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FINAL ACT 
o THE 

UNITED NATIONS CONFERENCE 
ON TRADE AND EMPLOYMENT 

Havana, Cuba 

1948 





FINAL ACT OF THE UNITED NATIONS CONFERENCE 

ON TRADE AND EMPLOYMENT 

The Economic and Social Council of the United Nations, by a resolution dated february 18, 

1946. resolved to call an In lerna tional Conference on Trade and Employment for the purpose of 

promoting the expansion of the production, exchange and consumption of goods. 

The Conference, which met at Havana on November 21, 1947, and ended on March 24 , 1948, 

drew up the Havana Charter for an International Trade Organiz:l.tion to be submitted to the Govern

ments represented. The text of the Charter in the English and French languages is annexed hereto 

alld is hereby authenticated. The authentic text of the Charter in the Chinese. Russian and Spanish 

languages will be estahlished by the Interim Commission of the International Trade Organization, 

ill accordance with the procedure approved by the Conference. 

There are also annexed to this Final Act a resolution of the Conference establishing all Interim 

Commission of the International Trade Organization and the other resolutions of the Conference. 

This Final Act and the documents annexed shaH be deposited with the Secretary-General of 

the United Nations, who will send certified copies 10 each of the Go\"ernmellts represented at the 

Conference. 

IN wn;s ESS '!,"'HEREOF, the duly authorized representati,"es of their Goyernments have 

sub~('ribed their names below. 

DONE at Havana, this twenty-fourth day of March, one thousand nine hundred 

and forty-eight, in a single copy in the Chinese, English, French, Russian and Spanish languages. 
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ACTE FINAL DE LA CONFERENCE NATIONS UNIES 

SUR LE COMMERCE ET L'EMPLOI 

economique et social Nations Unies, par une resolution en date du 18 

1946, a U",,"'''''''' de convoquer nne internationale sur le commerce et I'emploi en vue 

de developpement de la production, des echanges et Ia consommation 

marchandises. 

qui s'est reunie it Havane 21 novembre 

24 mars 1 a arrete Ie texle de la Charte de La Havane 

natiollule du Commerce, qui sera aux gouvernements 

la Charte dans les present etablit l'authenticite du texte 

el qui s ~ est terminee 

tune Organisation inter

a Ia Conference_ 

anglaise et franl',;aise qui 

y est joillt en annexe. Le texte de la Charte dans chinoise, espagnole et 

russe sera b Commission ln Ore de l'Organisation internationale du Commerce, 

1a Conference. conformement a procedure 

ution de 1a Conference portant de 

tion internationale du C")mmerc:e et 

en annexe au present Acte final. 

autres resolutions de la 

intedmaire de rOrgan 

sont egaJement .. 

Acte final et ies documents qui l'accompngnent seront deposes aup:-es ..1:" 
tnire Nations Unies qui en adressera des copies con formes a chacur. 

representes it la 

For DE QUOI, les representants t autorises pnr ,crnements rc:::pectifs ont 

ci-apres. 

a La Havane, Ie 24 mars mil neuf cenl quarante-huit~ en un seul 

Ia anglai::.c, chinoise, fraJl~aise et russe. 









lfJ:1U}l it ~ -JL [m 7\ 11:' = fl + J\ R 
m.LWt~~Jl t -BUiIi!JI~fl 

~ 1:: ~.~ -t - Jl = + - El tg;ff I.~*1j , 
*~~.itJi.~~I~fl ~~JU~~*-1ct, 

pHq~, ~iiiJJtl}*j(1fit:Jt ~M!f..Lrp . 1m 
~***m~L~~,~~~~~a~~~~A~ 

~ I~fl ~*llta~Vf~ ft 1Jr~t«~-14 I 
:tt df. -1ft!;f.I it * iil1tmk Ii L * 0 

*Ji&$~IE-m~J~rm~5C1tf, m~m~1t 

~J;;;: %~ 4J:.!!iJ:.*"* 1f~ r!IJ ftJf.f 0 

~mOO~~~M,~~.ftm~~ft.z§~., 





3ARJIIOQHTEJIbHblfi ART 
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BaH-a, Ky6a 

1948 





3AKJIIOl.{HTEJIbHblit AKT 

KOH4tEPEHUHH ObnE)lHHEHHbIX HAUHit: 
no BonpOCAM TOprOBJIH H 3AHSITOCTH 

81~oHo:\m(!eCIaUl II COlJ.na.1hHblH COlle'f 06-he,!I;IIHeHHblX Hau.mi B pe30JIIOu,nn OT 18 41FD~':'\. 

1 ~-tG r. nOCTnHOBIVI C03BaTb l\[eiKJJSHap0,J.HYlO .. oHtPepeHll,IIlO no Bonpoc;.nl ToproB .. ml It 3i.lH.fITOCTI! 

C IlC.7IIJlO cHoco6cruoBaTh pU3BlrmlO npOII3BO)lCTB.i.l" oOMe.Hu I[ TOBapos. 

I:oHcpepem.truI, IWTopaH 

1948 r., cocmBIL1U 

B raBnHe 21 nomlpfl 1 r. If 3aKOH'm.1JU como paoory 
f'aBUHCl\rrH ),CT<lS, KOTOPblit l\Iea..:.J.YHup0;J.Hyro TOproBJfO 

OpraHII3ilUIJIO II 6y,.'{(IT rocYJ.apCTBai\l-y'HLCTHIl1taM K.oH~eJ>eRu'nn. TeKeT )' CTUO<l }fa 

~Hn'.llmc.NOU II q,paHlryacNOlI n::UdW.\X HIm eeM IrplI.1araCrca n 

a YTf'IITIPlHbIM. ArrCHTIPlHble reKCTbJ 1-1;) IIClfaHC"O~(, 

II OB.leIfbl BpelleHHOii KOPlmCcnp-ii: hi eiK,J.YHa PO;J,HOII 

c npou.e;ISPoH, yreCpac.l.CHHOII MHcpepeHlJ.ller1. 

U(""TOM 06'b118.UleTCK 

n p~'CCI\o:\1 H3blNax 

OprttHlt3aUUII B COOTBeTCTBnn 

Il H<lCTOmu,eMj' 3a~101HITeJn>HoMy aRTY TaKlKe IIpn.lrnKeHbl peaO:'llOu.UH I~oHq)epeHLum) 
y'[peiKJ,aeTCfI BpeMeHH;w IWhUlCCIUI Meifi.;lYHap0;J,HoH ToproBoii OpraHll3UD,lm, n )lpyme pe3()JltOI.tnn 
I'oH!fJept:HUlIIl. 

HaC,TOJlllUrn IU."T It Jl PJl.1IOif\eHHbI~ I~ ,!J.O.l\),MeH'r!:.1 C;l,alOTCSI H:\ 

HaU:I1H: liOTOPblil IlO:)Mler }11l ceOR paCCJi,I.'ffiY 3<1 

Ha R.oH$epeHlJ.tm. 

B Y )J,OCTOBEPEHHE 06p330~[ coornCT-

CTUYIOU1,llX rocy;.tapcTB eoocTnemroPY'IHo IIO,1,Illlca.'HI :nOT :ucr. 

COCTAB.lliHO B 

ropm~ BOChMoro rOJ,<l, s O;~Hml ~H"'oelLU:mj)e Btl i.lHr.mHCIW~[) I1CIIUHCNOlf, NlffilllCI\Oll, PYCCIWU It 

q)paHu'Y3(,Nml n3b1KjX. 
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ACTA FINAL DE LA CONFERENCIA 
DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE COMERCIO Y EMPLEO 

El Economico y Social de Naciones por de fecha febrero 

1946, decidi6 convocar a una Conferencia Internacional Comercio y Empleo, con fin 

de favorecer el desarrollo de la produccion, del intercambio y consumo mercaderias. 

LI Conferencia, que se reuni6 en Habana el de noviembre de 1947 y termino sus 

e1 de mane de redacto la Carta de La Habana para una Organizacion Inter-

nacionaJ de Comercio que sera sometida a los Gobiernos Los lextos ingles y 

de la acompanan a la presente, la cualles da autenticidad. Los textos autenticos de Ia Carta 

en chino, y ruso establecidos por la Interina la Organizacion Interna-

clonal de Comercio con arreglo al procedimiento aprobado por Ia Conferencia. 

inc1uyen como anexos a Ia presente Acta Final una resoluci6n 

par b eual se instituye una Comision Interina de 1a Organizacion Internacional 

demas resoluciones de Conferencia. 

presente Final y los documentos anexos seran en 

General las Naciones Unidas, quien enviara copias certificadas n cada uno de 

representados en la Conferencia. 

Conferencia, 

Comercio, y 

del Secretario 

Gobiernos 

FE DE to CVAL los representanles, debidamente autorizados por sus Gobiernos, 
a continuaci6n. 

HECHO en Habana. el veinticuatro mana de mil novecientos cuarenta 

y en un solo ejempJar, en chino, espaiiol, frances, ingles y ruso. 





FOR AfGIIA!I11STA:'-I: 

POUR L'AFGHA.I\!::iTAi\: 

!ThJ 
A(prallnC'IiiH: 

POR EL AFGANIST.iN: 

ARCr.:-;TINA: 

POUR L'ARC:EJliTIN£' 

~pJ fU 
v: 

LA ARG£:,\T1NA: 

AtiSTRALlA: 

L'AuSTnALlE: 

--I ~ "'I'-Ij ilTi ,. 
./\....,.. _-11 ~ a 

A BCTpa.'ITI ro: 

AUSTHALlA: 

A. HOS'\YN AZIZ 

H. C. ComlBs. 



FOR THE REPUBLIC OF AVSTRIA: 

POUR LA BLIQUE D~AUTRICl-n:: 

~!&~Ij : 
3a 

FOR THE KINCDOM OF BELGIUM: 

POUR LE ROYAUME DE BELGIQUE: 

JtflJ • • 
3a Ropo.'1enCTI.lO r;(,.'ILnm: 

POR EL 0 DE BELt:ICA: 

BOLIVIA: 

LA BOLIVIE: 

.:fIJ.~ ; 
Bo.mrrmo: 

BOLIVIA: 

ETENS 

G. GUTIERREZ V. M. 



Bn,\ZII.: 

LE BH~:SIL: 

lJti: 
Bpn ;ffLmY{): 

EL BRASIL: 

For: TlIE: U NIO"l OF Bu H ~L\: 

PULIn UNIOX DE BITDIM\II::: 

: ;;1 HJlP~lIIi'II'I;1I11 ('Olll:~: 

Pun LA U;"IIUN DE Bm:-IANIA: 

Fon 
Pom{ LE . 

• 
3a K;lll;I:~y: 

Pon EL ;\ 

\1. IVI y.\·r j\ 



FOR 

POUR 

~.: 

3a ll.C1IJI0l1: 

POR 

FOR CHILE: 

POUR LE 
.. .. 

Sa tIn.'llt : 
POR CHILE: 

FOR CHINA: 

POUR LA CHINE: 

~= 
Kmaii: 

LA CHINA: 

MULLER 

\1", .. ,,,,, KING 



FOR COLOMBIA: 

POUR LA COLOM~tr:~. 

10 lt~ : 
3a I\O.JI)"M6mo~ 

POR COLOMBiA: 

COSTA RICA; 

POUR COSTA-RICA: 

m:m:k¥!1JU : 
3a KOCTU pnKy: 

POR RICA: 

CUBA: 

POUR CUBA: 
~~r:11 • 
OL...· 

Kyoy: 

CunA: 

F. LEQUERICA VELEZ 

V. DE LA 

GUSTAVO GUT! 



FOR CZECHOSLO\'AKIA: 

POUR LA . 
• 

3a. qexOc.1l0nnKIIKl: 

POR CHECOESLOVAQUlA: 

FOR DENMARK: 

POUR LE DANEMARlC; 

ft~: 
Sa ,Uamno: 
POR DINAMARC\: 

INICAN HEPURUC: 

AUI.El\'TH\LER. 

r:. \\'.\ 1<111 \1 

FOR THE 

POUR LA 

~nJ1 

E DOMINICA1~E: 

r:y: 

LJCA DOMI;-.ttCP': -\: 



FOR 

POUR 

J[ll\~. 

3a 9KB<l,1J.0P: 

POR EL 

FOR [t;YPT: 

POUR L'EGYPTE: 

&: 
ErrmCT: 

POR ECIPTO: 

EL SALVADUR: 

LE SALVADOR: 

Ca.llb BtI.lOp: 

SALYADOR: 

For the of Egypt 

ANIS AZEl1 

R. JIMENEZ C. 



FOR 

POUR LA 

i*Ml!Y: 
3a. <l?pam.uno: 
POR 

FOR 

POUR LA '-I'&U""",,,,, 

~.: 
3a rpeLUIIO: 
POR GRECIA; 

FOR 

POUR LE GUATEl\lALA: 

.m.iU!J)m: 
3a. raa-TeMany: 
POR 

PHILIPPE ET 

ATH. POLITIS 

ANGEL ARTURO RIVERA 



HAITI: 

HAITI: 

• .. 
3a i'aum: 

HAITi: 

FOR 

POUR 
• .. 

aa 1I1I;lJJ[O' 

POR LA 

FOil 'I'll E H EPI HLIL 01" I N DON ES!:\: 

M 

HARDlT NGH MALIK. 

POl:R LA REPUI3L1QUE J)'INIJUNESIE: 

nJlJt JE ~y r~ ; 
:b I hl,llllU'mllll' I 1'('1'1 1II1;~': 

Pon LA Hl::Pl'BLlCA IJE INDONE::.IA: 

A. K. CANI 



FOR IRAN: 

POUR L'lRAN: 

ffrM: 
3a IIral!: 
Pon IRAN: 

FOR IRAQ: 

POUR L'lRAK: 

fitiitfl: 
3a HpaK: 
Pon IRAK: 

FOR (HELAND: 

POUR L'IRLANDE: 

~WM: 
0<1 11 p."li1 !1 :lIl1n : 

POR InLANDA: 

NA_"iIWLLAlI ENTEZAi\1 

S. HAIDER 

A.JADDOU 

J. C. B. lvlAcC\RTHY 



FOR TUE REPUBLIC OF ITALY: 

POUR LA REPUBLIQUE 

1:t*~IJ~~f4 : 
aa Ilra.lbmWliYlo P('('lIy(j:l 

Pon LA REPUBLICA 01:: ITALlA: 

rOR LEBANON: 

POUR LE LlBAN: 

~E,~: 
3a JInS3H: 

POR EL LIBANO: 

FOR LIBERU.: 

POUR LE 

~IJJt£!m : 
3a. JIll6cpmo: 
POR LIBERIA: 

CARMELO U. ROSA 

IM 

JOHN A. DUNAWAY 



FOR THE GRAND DUCHY OF WXEMBOURG: 

POUR LE GRAND·DuCHE DE LUXEMBOURG: 

.. .. 
3a Be..'I1IKoe repl\orCTBO JIroKceM6ypr: 

POR EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO: 

1. WOULBROUN 

FOR MEXICO: 

POUR LE MEXIQUE: 

W~: 
3a MCIWlUcy: 

POR MEXIco: 

R.BETETA 

NOVOA 

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS: 

POUR LE ROYAUME DES PAYS-BAS: 

flfi1 ~: 
KoPO.l18BCTBO Hn,lep.lnn'::lOn: 

POR EL REINO DE IIoLANDA: 

A. B. SPEF.K ENRH INK 



FOH i\'1~\V ZEALA;\D' 

POUR LA Nouv 

ffil?BTIi: 
:1~ IT nnyJO :3(',~a JUnTo: 

Pon NUEVA ZELA;\OlA: 

1. P. O. JOHNSEN 

Fon NICARAGUA: 

POUl{ LE NICARAGUA: 

fE. Jm ill JJl : 
3(\ HIIKaparya: 

POR NICAHAGUA: 

1. CHEZ R. 

FOJ:{ THE KINGDOM UF NORWAY: 

POUR LE Roy AU ME DE NORVECE: 

WliX 1jJ: 
HopOJlCnCTBO HOPD(,nIl1: 

POR EL REINO DE NORUECA: 

IK 



FOR PAKISTAN: 

POUR LE PAKISTAN: 

E!£J1rift : 
3a IIaKncTIl H : 

POR EL PAKISTAN: 

FOR PANAMA: 

POUR LE PANAMA: 

E.~: 
3a llamlMY: 
POR PANAMA: 

FOR PERU: 

POUR LE PERDU: 

~.~ : 
Sa I1epy: 
POR EL PERU: 

M. A. H. ISPAHANI 

]UVENAL A. CASTRELLON 

ROMULO F. FERRERO 

MANUEL B. LLOSA 



FUR THE ILH1PINE PUUUC: 

POUR LA REPUBLlQUE DES ES: 

ii~W~*:fil ~ : 
3a WU .. 'UIlIUITJlCIiY fO 

POR LA REPUBLICA DE 

FOR POLAND: 

POUR LA 

UtJJ: 
3a IIo.lJbmy: 
POR POLONIA: 

fOR PORTUGAL: 

POUR LE L: 

ett1-w : 
aa I 11'lrrym.1IlIO: 

POR 

PINAS: 

URBANO A. FRA 

ALVARO 



SOUTlIERN RHODESIA: 

POUR LA RHODESJE DU Sun: 

3a 10 limy 10 PO)'l.camo: 

Pon RHODESIA DEL R: 

S. ROWE 

FOR SWEDE:N; 

POUR LA '-'VA.-",;-' 

311 illBCu.mo: 
POR SUECIA: 

R. KUMLJN 

ron SWITZERLAND: 

POUR LA SUISSE: 

ItM±: 
3u I.llnrlhtapmo: 

POR SUIZA: 



FOR SYRIA. 

POUR LA SYRIE. 

Jl,ll. llJ~:~ : 
CHllm('); 

POR 51RlA: 

OIWA!" : 

POUR LA TIUl\SJ QRUAl\IE: 

;,rh~:'Jil! : 
: ~<l II !I!)'IIIT(" I; 0(' I \ II po. I jI lWTUO 1'p<lll(, nnp. ~;lJ fl[ I! : 

Pon Tn,\NS.)UHDANtA: 

KEY: 

POUR LA TURQUlE: 

If: It : 
3a Typl.tmo: 
POR TURQUIA: 

S. HAIDER 

A. JAODOU 



FOR THE C~ION OF SOUTH 

L'UNION SUD-AFRICAINE: 

~~~#I) : 
IO>I\lwa q)PRh(l nCliuU COJOJ: 

PUR LA Ul\lO!\l SVDAFRICAXA: 

. T. ANDREWS 

THE UNITED KINGDOM OF GREAT AND NORTHKRN IRELAND: 

POUR LE ROfAUME-U:'H DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD: 

*. 
I\Opo.leRC'TBO II Cp.lJcpnOD: Hp.'13HiI.nn: 

POR EL REINO UNIDO DE LA GRAN BR E IRLA!\DA DEL NORTE: 

J. DODDS 

R.]. SHACKLE 

FOR THE OF AMEnICA; 

. 
• 

0(\ COP,l,m!01111blO illT:1TbI AlIl'.pm:l1: 

POR LOS U:,\IDOS DE Al\If;R1CA: 

W. L.CLAYTON. 

CLAIR WILCOX 



Fun UHIGUAY: 

R L'UHUGUAY: 

3a rpym:lII: 

POR £1. URUGUAY: 

FOR VENEZI.)EL\: 

POUR LE VENEZUELA; 

I"J I#ti t'L : 
3a Bellecp.1Y: 

POR VE~EZUI:::L),: 

C'\HLOS A. A:;;COLl 

FOR THF. lTxrn·:n ;\.\TfONS: 

A. D. K. Owp-.: 

For the 
Pour le 

FOR THE UN1TEI}\TiOXS 
T[UlJE AXIl PLOr:.\[E~T: 

POllH 1..-\ CON DES 

FEHEXCE OX 

SL'R LE COM !\fEHCE ET L rLor: 

ER.IC \VYNDHAM \V!ilTE 





VA A HARTER 

FOR AN 

INTERNATIONAL TRADE ORGANIZATION 
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CHAPTER I 

PURPOSE AND 

Article 1 

RECOGNIZING the determination of th€ United 
Nations to create conditions of stability and well
heing which are necessary for peaceful and friendly 
relations among nations, 

THE PARTIES to this Charter undertake the 
fields of trade and employment to co-operate with 
one another and with the United Natiolls 

For the Purpose of 

REALIZING the aims set forth in the of 
the United Nations, particularly the attainment of 
the standards of living, fuU employment and 
conditions of economic and social progress and 
development, envisaged in Article 55 of that Charter. 

To THIS END they pledge '"' ...... u .... ..,. 

and collectively, to promote national and intema
tiona} action designed to attaIn the 
tives: 

1. To assure a large and steadily ",,,,,un,,. 
of real income and effective 
production, consumption and 
and thus to ,contribute to a balanced and 
world economy. 

2. To foster and 
economic development, particularly of 

tries WlWcb are still in tbe early stages of industrial 
and to encourage the international 

,"""'J'L"'" for productive investment. 

3. To further tbe enjoyment by all countries, on 
of access to the markets, products and 

facilities which are needed for their 
economic and development. 

4. To promote on a reciprocal and mutually 
basis the reduction of tariffs and 

other barriers to trade and the elimination of discri
treatment in international commerce. 

5. To enable countries, by increasing the oppor
tunities for their trade and economic development, 
to abstain from measures which would world 
commerce, reduce productlve employment or retard 
economic progress. 

6. To facilitate through the promotion of mutual 
consultation and the 

solution of problems relating to international trade 
in the fields of employment. economic development, 
commerctal policy. business practices and com

policy. 

ACCORDINGLY they hereby establish the 
NATlONAL TRADE -ORGANIZATION through 
which they shall co-operate as Members to achieve 
the purpose and the objectives set forth jn this 
Article. 

-5-



CHAPTE.R II 

EMPLOYMENT AND ECONOMIC ACTIVITY 

Article 2 

Importance oj Production and 
Demand i1ll rela,tion to the Purpose 0/ th'is 

1. The Members that tbe avoidance of 
unemployment or through the 
achievement and maintenance in each country of 
useful employment for those able and 
willing to work and of a and steadily growing 
volume of production and effective demand fol' 

and services, is not of domestic concern 
but is also a necessary condition for tbe 

achievement of the general purpose and the objec-
set forth in Article 1, the expansion 

of international and thus for the 
of all other <countries. 

2. The l\Iembers 
ance of unemployment or must 

primarily Oll internal measures taken by 
individual countries, sllch cneasures should be sup

by concerted action under the sponsor
of the Economic and Social Council of the 

United Nations in collaboration with the appropriate 
inter-governmental each of these 
bodjes acting within sphere and 

with tbe Lerms and purposes of its 
basic instrument. 

3. The Members that the regular 
of information and views among ,Members 

is indispensable for successful in the 
field of employment and economic activity and 
should be facilitated by the 

Article 3 

""',1.1,,'" of Domestic 

1. Each Member shall take 
achieve and 
ment and 
its own 

maintain full and 
and steadily 

through measures 

to 
employ

demand within 
to 

its political. economic and social institutions, 

2. Measures to sustain employment. 
and demand shall be consistent with the other 

and provisions of this Charter. Members 
shaH seek to avoid measures which would have the 
effect of balan·ce-of-payments difficulties 
tor other countries. 

Remova,l 

Article 4 

Maladju.<;tment,s 1I)ithi», 
Payments 

1. In the event that a. persi~tent 
within a Mem ber's balance of payments js a 
factor in a situation in which other' Memllers are 
in'Jolved in difficulties which 

6 

handicap them in out the provisions of 
Article 3 without resort to trade the 
Member shall make its fuB contribution. while 
appropriate action shall taken by the other Mem-
bers concerned, towards [">1"\,.,..",r>1 tbe situation. 

2. Action in accordance with this Article shall 
be taken with due to the desirability of 

methods which 
tract in ternationnl trade. 

rather than con-

Article 5 

of [nlm'malion and Comultation 

1. The Memhers and shall 
in made Or by 

the Economic and Social Councl! of the United 
Nations, including arrangements with appropriate 
in organizations: 

(a) for the systematic ,collection. and 
of information on domestic emp]oy-

ment problems, trends and including 
as far as possible information to 
national income, demand and the balance of 

(b) for studies, relevant to the purpose and 
set forth in 1, concerning 

internationa.l aspects of population and em
problems; 

(e) for consultation \\"it.h a view to concerted 
action on the of governmellts and inter-

organizations in ordt'r to 
and economic 

2. The jf it considers tbat 
the urgen(',), of the situation so requires, initiate 
'consultations among Members with a view to theil' 
taking measures against the interna.
tional spread of a decline in employment, production 
or demand. 

Article 6 

Safeguards for 
UU.U,-"Jl,T II PresS'ur(J 

The RhaU have regard. in the 
exercise of its functions under other Articles of 
this Charter, to the need of Meml1ers to take action 
within the provisions of this Charter to safeguard 
their eeonomi('s inflationary or deflationary 
pressure from al)l"oad. In cal'e of deflationary 
pressure special shall be given to the 
consequences for any Member of a serious or abrupt 
decline in the effective demand of other countries. 



Article 7 

Fair Labour Standards 

1. The Members recognize that measures relating 
to employment must take fully into account the 
rights or workers under inter-governmental declara
tions, conventions and agreements. They re(~o~~ 
that all countries have a common interest in the 
achievement and maintenance of fair labour stanc
anis related to productivity, and thus in the im
provement of wages and working conditions as 
productivity may permit. The Members 
th<lt llnfair labour condItions. in pro-

auction for create difficulties In international 
trade, and, accordingly, each Member shall take 

action may be appropriate and feasible 
to eliminate such conditions within its 

2. Members which are also members of the 
International Labour Organisation shall "" __ A",,,,, .. ,,f-,.. 

with that organization in giving effect to this 

3. In all matters relating to labour standards that 
may be referred to the Organization in accordance 
with the provisions of Articles 94 or 95, it shall 
consult and co-operate with the International Labour 
Organisation. 



CHAPTER III 

ECONOMIC DEVELOPMENT AND RECONSTRUCTION 

Article 8 

ImportMtce Eco1~omic Development and 
Reconstruction in Relation to the Purpose 

of this Charter 

The Members that the 'productive use 

of the world's human and material resources is 
concern to and will benefit all countries, and 
the and economic development 
of an countries, particularly of those in which 

are as yet relatively undeveloped, as 
reconstruction of those countries whose 

have by war, will improve 
oppo,rtunities for employment, enhance produe~ 

tivity of labour, increase the demand goods and 

interna.tional 
to economic balance, 

and raise levels of real 

Article 9 

Devewpment 0/ Domestic Resources amd 
Productivity 

Members shall within 
take action designed progressively to develop, and 
where necessary to .reconstruct, industrial and 
economic resources and to raise of 

through measures not inconsistent with 
other provisions of this Charter, 

Article 10 

Co-operat~on for Economic Development 
Reconstruction 

1. Members shall co-operate with one another, 
with Economic and Council of 

the .organization and with other 
apP),opriate inter-governmental organizations, in 
facilitating and and 
.;;; .... VLJIJ .. ll\" development, as well as reconstruction 
of those countries whose economies have been 
devastated war. 

2. With a view to facilitating and promoting 
industrial economic development and 
consequently higher standards of living, especialIy 
of those countries wMch are still unde
veloped, as well as the reconstruction of those 
countries whose economies have been 
war, and subject to any which may 

into between the Organization and the 
Economic and Council of the United Nations 
and appropriate inter-governmental organiza.tions, 
the Organization shall, within its powers and 
resources, at the request of any Member: 

(a) (i) the Member's natural resources 
and potentialities for industrial and 

development, and 
assist in the formulation of plans for 
~uch development; 

(ii) the with appropriate 
concerning plans economic 

development or reconstruction and the 
out of pro~ 

grammes for development or 
; or 

(b) assist the Member to procure 
or study. 

These services shall be provided on terms to be 
and in collaboration with appropriate 

or other inter-governmental organizations 
as will use fully the competence of each of them. 
The shaH also, upon the same 

in procu,ring appropriate 
nical assistance, 

3. With a view and 
industrial and development, espe.-
cially of those are still relatively 
undeveloped, as wen as the reconstruction of those 

whose economies have been devastated by 
war, the Organization with the 
Economic and Social Council of 
and appropriate organizations 
on all ,phases, within their special competence, 
of such development and :reconstruction, in 
particular, in of equipment, tech-
n ieal skills. 

Article 11 

Means of Promoting Economic DeveZopment 
Reconstruction 

L industrial and economic 
development. as well as reconstruction, requires 
among other things adequate supplies capital 

modern equipment and technology 
and technical and skills. Accordingly, 

in order to stimulate and in and 

of these 
(n) Members shall co-operate, in accordance 

Article in providing or arranging 
for the provision of such within 
the limits of their power, and Memhers shall 
not impose unreasonable or unjustifiable 
impediments that would prevent other Mem~ 
bers from on terms any 
such facilities for their economic develop~ 
ment or, in the case of Member 
wihose economies have been devastated by 
war, for their reconstruction; 

-8-



(b) no Member shall take unreasonable 01' 

unjustifiable action \vithin its terri 

injurioll". 

tionals of other 
skills, 

have 

01' interests of na

in the 

2. The 
with other 

in such collaboration 

ol'ganization~ as may 

be appropriate: 

(n) make recommendations for and promote 
bilateral or multilateral agteements on 

measures 

(i) 

to another; 

(il) to avoid international dOll 

in to stimulate foreign private 
investments; 

(ii i) to to the 

extent benefits to 
fulfilment of the under 

(b) I'ecommendations Hl1d ",. .......... "." agree-
ments to facilitate an 
di"tributioo of skills, arts, ma-

and equipment, with due to 
the 01 all Members; 

(c) formu and promote the of a 

and treat-

Article 12 

lnte,-nationallm.'estment /0')' Economic Development 
a·nd Rcconst ruction 

1. recognize that: 

(a) investment, both public and 

can be of great promoting 
economic devciopmpnt and reconstruction, 
and social progress; 

(b) the international flow of 

to the extent that 
will be 

afJol'd 
of othel' countries opportunities 

investment and security fol' existing and 
1'(; investments; 

(t) without prejudice to 

to which 
has the 

( i) to take any 

i nterna tiona 1 
are 

safeguards 
necessary to ensure that foreign invest
ment is not u~cd as a basis for 
interference in internal aHai l"S or 
national policies; 

-9 

(i i) to determ ine I,vhether and to 'what 
extent and upon what te,rms it will 
allow foreign ilw('stmcnt; 

(iii) to give effect on 
as to the owner-

ments, 

(iv) to ann give 
reasonable requirements with 
to and future 

(d) the interests of Members \vhose nationals 

2. 

are in a tion to provide capital for 
international investment and of 
who re to obtain the use of such capital 
to promote economic development or 

may be if 
Members enter bilateral or 
agreements reJa.ting to the opportunities and 
security investment which Members 

to offer and any limitations 
are prepared to of the 

to in sub-paragraph (c). 

undertake: 

(a) to the provisions of 1 (c) 
under and to any agreements 

1 (d), 

0) to provide reasonable opportunities for 
investments acceptable to them and 

security for and 
future investments, 

(ii) to give due regard to the desirability 
of avoiding discrimination as between 

investmen ts; 

(b) upon the any Member and 
international 
are 

to enter into consultation or to participate 
in negotiations directed to the conclu8ioTl, if 
mutually acceptable, of an agreement of the 
kind referred to in 1 (d). 

3. shall promote co-opeyation between 
national and foreign or investors for 
the purpose of fostering development Or 

in eases sllch co-operation 
Members concerned to be appropriate. 

Article 13 

Assistance to Economic Det1olopme.nt 
and 

L The ;\'Ip.mbers recognize tilal spedal govern
mental a!:lsistanC'e may lJe required to promote the 

t, development 01' recoustruction of 
industries or brunches of agriculture, and 

t hat in circumstances the grant of SHch 
assist<Hlce in the form of measures is 

At the same time they recognize that an 
unwise use of sHeh measures would impose undue 
blll'dens on their own economies and llllwananted 
restrictions on international trade, and might in
creas(' nnnecessarily Ute difficulties of adjustment 
for the economies or other countries. 



2. The U.c.,,"UVH and the Members concerned 
shall preserve the utmost secrecy in of 
matters tmiler this Article. 

-A-

3. Jf a Member, jn the interest of its economic 
development or reconstruction, OT for the purpose 
of increasing a mosl-favoured-nation rate of duty 
in connection with the establishment of a new pre-
ferential in accordance wilh the pro-
visions of Article considers it to adopt 
any non-discriminatory measure imports 
which would con met ,vith an which the 
Member has assumed in any product 
through with allY other .{l1elHoer or 
Members to Chapter IV but which would 
not conflict with that Chapter, sucb Member 

(a) shall enter into direct with aU 
other Members which have contractual 

The Members shaU be free to proceed 
in accordance 'With the terms of any agree
ment resulting from such pro
vided that the Organization is informed 
thereof; or 

(b) shall initially or may, in the event of failure 
to reach agreement under sub-paragraph 
(a), to the The Organ

shall determine, from among Mem
bers which have ,contractual rights, the 

or Members affected by 
proposed measure and shaH sponsor 

negotiations between such Member or Mem
bers and the applicant Member with a view 
to obtaining and substantial 

The shall establish 
communicate to Members concerned 

a time schedule for such fol-
as far as any time sche-

dule which may have been proposed by the 
applicant Member. The 1\;Jembers shall com
mence and proceed can tin tlously "lith such 
negotiations in accordance wit]) the time 
schedule established the Organization. 
At the request of a the Organiza-
tion may, where it concurs in principle with 
the proposed measure, assist in the 
Hans. Upon substantial 
reached, the applkant Member may be re-
leased by the from the obliga-
tion referred to in this to 
such limitations as may 
upon in the negotiations between 
bers concerned. 

If' as a result of action initiated under 
3, there should be an increase in iro

of any product concerned, 
wbich can be directly substituted therefor. which 
if continued would be so as to jeopardize the 
establishment, or reconstruction of the 
jndustry, Or brancJ1 of concerned, and 
if no preventive measures consistent with the pro~ 
visions of this Charter can be found which seem 

to lwove the Member may, 

after 

may 
measures do not restri{'t 
ce5sary to offset the increase in i......""", .. t 

in this ; except in unusual circum
stances, such measures shall not reduce imports 
below the level obtaining ill the most recent repre
sentative. preceding the date on which the 
Member initialed action under 3. 

(b) The Organization shaH as soon 
as whether any meaSUl'e should 
l.le discontinued or modified. It shall in 
ally case be terminated as soon as the Organization 
determines that the are completed or 
djscontlnued. 

(c) It is recognized that the contractual relatioll-
to in 3 illvoh'e reciprocal 

and therefore any Memhel> which has 
contractual of the product to 

whose trade js ma-
may tbe 

eq u ivalent 01' concessions 
under or pursuant to Chapter IV, provided that the 
Member ,concerned has consulted the Organization 
belore taking such action and the Organization does 
not 

-B-

5. In the case of any non-discriminatory measure 
imports which wou]d conflict with Chapter 

IV and whicb would to any product in 
of which the Member has assumed an 
through negotiations with a.ny other Member or 
Members pursuant to IV, the provisions 
of sub-paragraph (b) of 3 shall 

that before 
izatiOH shall afford opportunity for all 
Memhel's which it determines to be 
uffected to expI'ess their views. The 
paragraph <I shall also be in this case. 

-c-

6. If a Member in the interest of its economjc 
development or reconstruction considers it desir
able to adopt any non-discriminatory measure 
affecting imports which would conflict with 
tel' IV, but ,vl)ich would not apply to any 
in respect of which the Member bas assumed an 
obligation with any other 
Member or Members to Chapter such 
Member shall notify the Organization and 
transmit to the Organization a wr·itten statement of 
the considerations in SUPPOlt of the adoption, roI" 
a specified of the proposed measure. 

7. (a) On such Member the 
ganizatjon shaH concur in the 
and grant the necessary release for a 
riod if, having parUcular regard to the 
Member's need for economic development or recons
trllction, it is established that the measure 

10-



(I) is to a pUl'ticul;u industry, 
L 1 !l3!) n lld the 

(late of this which was (>(1 
(jut'ing that of its development 
normal conditions arising out of the war; 01' 

(ii) i!; designed to prmllote the esta bli~h!llellt 01' 
development of a p~tl'tleular industry fol' the 
pl'Oce:-;::>illg of an primary com~ 
modity, when the external sale~ of stich 
('ommodity hDve been material1y reduced as 
a result of Hew or increased restrictions 
impo::.ed abroad; or 

(iii) is necessary. ill \'iew of the 1l0ssibilitieH and 
l'eSOUl'Ceti of the appli('nnt ..\lember to pro

mole the e!.itauliz;hmellt OJ' development of 
,~ pUl'tkuhn 1\\dustl'Y fat' lIle of 
'Ill illdlgellOtH,; primary commodity, 0)' fol' 
the or a hy-product or stich in

, which would otherwise be 
ill ordPI" to achieve n fuller and more e<:OIlO-
mic lIse of the applicant ).{emher's natural 
]'e!;OHI'CeS and manpower and, in the 
nm, to the standard of ""ithin 
tlle tenitol'Y of the applicant :\1 einber, and 
is unlikely to have n harmful effect, in thB 
long l'UU, 01\ lntemutLonal trade, 01" 

(Iv) is to be more rC!5triC'tive of inter-

The 

national trade tban any other 
and l'easO:nallle meal:iure 
thi~ , which eould be 
\Indlle , and is the olle most e:;uitllble 
for the lnll'pOge haying regard to the econ
omic:> of the inUUi>ll'y" 01' Ilranch of 
tun: eOllf'Ic'l'IIed a n<l to the appHca 11 t :'1em
bel"!) need fOI' economic development or 
l'eConstrll<:tion, 

of this 
suujel't to Ole followillg condition;,;: 

( 1) any I1l'OpOSH 1 b,\' the upp I Membel' to 
to apply .my such lllemml'e, with or wilhout 
modification, ~lftel' till' end of the initinl 

shall not be subject to the l)J'ovisions 
of thi:s llarah'Tavh; and 

(2) ion shall 110t concur In any 
meW-HI!'!:' under the of 0), (ii) or 

(iii) a hove \'\'11 il-h is 

to export!". or a primary commodity 
011 w hi('h the economy of another :.rember 
l'oullll'y is lal",:::'el," dependent. 

(b) The a ppl lennt :\1 C'm her !':hall a [lply ally l\H'as~ 
m'e undel' suu-pat.,,:!,"]'a 11 II ((t) in :,.;tH.:,h a, 
way as to H,'oici 1I111H~Cf's!-\al'y to the ('om-
men-jal 01' economic of any other ~1el1lbel', 
illcluding Intel'ests under t he of 
;~ and D, 

8, If the l)roposed measure does not fall within 
the provil-;ions of paragrnph 7, the Member 

«(l) may ell tel' into dil'cct consultations With the 
l\,Iember or Membenl in its judglUent. 
would be matcrlal1y affected by the measure. 
At the same time, the .lIe-mber shun 

11-

(b) 

the Organization of 'ciuch consultations in 

order to afford it an opportullity to deter-
wbether all nfreeted :'1em-

ill ('Illded wit hill the consu Italians, 

01' !'.\\hstanUal 

hel's m"e 
Upon 
bE'ing the :'IleQ1ber intel'ested in 

thE" measlIl'e shall ~l]lply to the Ol'gan-tul< 
izatioH, Tlle Organization shall promptly 
examine the appli('utioll to ascertain whether 
the of all the affected 
Ml?lllbers have been du1y taken into account. 
U reaches this cont'lusion, 
with 01' without fm'ther comm\latiOlls be
tween the ~'1elllbers it shall re
lease the applicant Jlember from its obliga
tions mHl€'1' the relevant of Chapter 
IV, subject to slIch limitations as the Organ
izlltiol1 mny impose; or 

muy initially, or in the event of failure to 
l'e~\f'h 

under 

or sub!>tantiai agl'eement 
). to the 

ganization. The Organization shall promptly 

transmit tbe !-;tatemellt ullder'1Hw

D to the !\lembel' 01' Memllers which 

are determIned by the Ol'ganiution to be 
nllltel'ially affected by the proposed measure. 

Member or Members within the 

time limits prescribed the Organization, 

Inr.orm it whether, In the: light of the anti· 
effects of the proposed measure on 

the economy of such Member cOl.lIHI'Y 01' 

cOI,llItries, there is any to ilie pro
posed measure, The Organization sh.aU, 

(n if there is no objection to the 
measure 011 the part of tile. affected 

1\femhel' or re-
lease the ~Jembel' from its 

obHgations under the relevant 
of Chapter . or 

(H) if there is ohje,cUon. promptly 
the meaSUI'e, having 
the of this Charter, to the 
considerations by the 
cant Member and It.s need (or 

or reColistruction, to the 
view&> of the Member QI' J\'Iembers deter-
mined to be materially and to 
the effect which the measure, 
with or without modification, is likely 
to have, immediately and in the long 
run, on international tl-ade, , in the 
long nm, on the standard of living 
within the of the applicant 
Memher. as a result of sneh exami-
nation, the Organization con-ruTS In the 

measure, with or without 
modification, it shaH t·he appli-
t:?unt Member from its under 
the releVAnt provision of Chapter IV, 

to such limitations as it may 



9. in of the concurrence of the 
nizntion in the adoption of a measure referred 

to in 6, there should be an increase 01' 

tln'catened in the imports of any product 
concern induding IlTOducts which can be directly 
substituted tl1en~(or, so substantial as to jeopardize 
the development or reconstruction 

or branch of agricultUre c.ollcerned. 
and if no measures consist.ent 'with thi:s 
Ch<wter can be found which seem likely to prove 
effectil'e. the Member may, after inform

consulting with, the 
such other measures as the 

a decision by the 
the Member's application; pj'o

that such measures do not reduce imports 
below the level in the most recent repre-
scntath'e preceding the date on whitb notifi-
cation \vas 6. 

10. shall, at the earHest oppor
within fifteen days after rec.eipt 

under the provisions of paragraph 
(a.) or (1)) of paragraph 8, 

Memher of the date by which 
it will be notified whether or not it is released from 
the relevant This shall be tbe earlJest 
practicable date and Dot later than ninety days after 

of such application; Provided that, if tl nfore
arise before the date set, the period. 

'-',,.'<."'''''''', .... after consultation with the appli
cant l\fember. If the applicant Member is not so 
notified by the date i.t may, after informing the 

institute the measure. 

Article 14 

Mea:sures 

1. 
measure 

for the 
ment or reconstruction of a 
branch of and which is 

that notification 
has been of such measure and of each prod-
uct to which it relates: 

(a) in the case of a Member Signatory to the 
Finnl Act of the Second Session of the Pre-

Committee of the United Nations 
Conference on Trade and Employment, not 
Ja tel· than October 10, 1947, in respect of 

measures ill force on September 1, 1947, 
to decisions made under paragraph 6 

of Article XV1II of the General Agreement 
on Tariffs iLnd Trade; that if in special 
circumstances the CONTRACTING PARTIES to 
that agree to dates other than 
those in this sub-paragraph, such 
other dates shall 

(b) in the ca se of any other Member, not later 
than the its jnstru-
01eut of of this Charter, in res-

of measures in force on that day or on 
the of the entry into force of the Cbarter, 
whichever is the earlier; 

and provided lhat nolification has been 

given lInder to the other sig-

to the Fillal Act of tlle Session of 
the 

on Tmde and 

(b) to the 
Charter hag not entered 
SUl:h to the 
of the United ~ations 

Employment. 

of the United Nations 
and under 

or, if the 
the day of 

to the Final Act 
on Trade and 

2. .\IeOlber any such measure, 
othe)' than a measure by the CONTRACTING 

PARTIES to the under jJm'agl'lI ph 

G of _;\l'ticle XVlII of that shall. within 

one month of a ::Uem\.)e\' of the Organiza

tion, submit to it u statement of the consideratiolls 
in of the maintenance of the meaSllre and 

the for which it wishes to maintain it. The 
Organization :-;haH, as soon as but ill any 

case within {\"e!\,e months of such I\lelllbe!' be-

coming a Member of the tiOll. examine and 
give a decision the measure as if it had 

heel! submitted to the 0 for its con
Cl!l'l'~:nce undel' A rUde 13. 

~t measure, in accordance wlth 

the provisions of Article XV1U of the General 
ment, and is in at the time this Chalter 
enters into may remain in effect thereafter, 

subject to the conditions of any such and, 
if the so to review by the 

4. This Article shall 

to a 
ber has assumed an 
pursuant to IV. 

5. Tn cases where the 

a mcasme should be 

specified date, it shall have 
need of a Member {or a 

to any measure 
of which the Mem~ 

Jlegotiations 

decides that 

withdrawn by a 
to the pOSSible 

of time in which to 

make such 1H0dHicntion 01' withdl·awal. 

Article 15 

1. circum-

stances, de"clop-
mellt or may new pl'efcrential 

between two or more countries in the 

interest of the programmes of economic develop-
ment or of one or morc of them. 

2. the conclusion of 

such an shall communicate its Intention 
to the and it with the relevant 

infOl1nation to enable it to examine lhe proposed 
agreement. The shaJJ promptly com~ 
municate such informution to all Members. 
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3. The .organization shall examine the proposal 
and, by a majority of the Members pres-
ent ane1 may subject t.o such condi-
tions as it !nay imposE', an exception the pro-
visions of 16 to permit lhe agree-
m('nt to b0<.:ome effective'. 

4. the pl'ovi$io)ls of paragraph 
in ;tcconlan('e 
i} ami 6, the 

nl"cesBary of Adide 
16 in respeet of a agreement between 
Members for the establishment of tariff 
which it determines to fulfil tbe following conditions 
and 

((),) thE' territorie" 0 f the pal'ties to the agreement 

(b) 

Cd) 

(e) 

a Olle with alloth('I', 01' alt 

is 

tu th l~ :,:l llIe C('Ollomk l'<'giOll : 

)ll'oridetl for in the agreement 
to 0nSUl'e a SOllnd and ndequatt' 

a or bl'anch 
of 0]' is to be. 
ereated or re(:onstl'lIct.ed 01' substantially 

modemized: 

ulldel'ial,c to 
products of the 

agricultllre refened 
(b) 01' to apply cuslolll;'; 

dutit's to s\l(~h products sufficiently low Lo 
ensure tbat the objectives set forth in that 

will be achieved; 

any 

tl'eatment 

the agreement contains pn)V1SlOllS pcrmit
ten:ns aIHI conditions to be det.cl'

with the parties (0 the 
t, the adberence of other IVfemhers, 

which are to to the 
of this P,lI'

in the interest of t.heir program meg 
of econom ie development or rec,onstruction. 
The of Chaptel' VIII may be 
invoked stlch t1. JVrembcl' in this retipect 
on lyon t hl~ tha t it been unju stifi-
ably excluded from participation in such an 

(f) the 'contaillS provision~ for its 
a period for 

its purposes !Jut, in any 
(~ase, not at lhe end of ten yeal's; 
any renewal shall be subject to the appl'Oval 
of the and no renewal 
be for period tha.n five years, 

5. When upon the 
of a Member and in accordance with the 
of 6, approves a of preference 

"""~""''''VU to Article 16 in respect of the 
the proposed agreement. it lllay, 

as a condition of its appro' .11, require a reduction 
in an unbound rate of duty 
proposed by the Member in respect of product 
so covered, if in the of the representations of 
any affected Ivfembel" it ('ollsidel's lhnt rate excessivE'. 

13 

Organization finds that the pl'O
fulfils the ('onditions and 

ill para gra ph 4 1\IHI tha t the (;011-

('1\1,.;ion of the agreement is not to cause 
l:iub:,;tantial injury [0 the external trade of a 
COUlltl'.\' not party to the agre<>ment. it shaH within 
t \\'0 months au thol'i ze tiw lo the agreement 
to depart from the provisions of A I't i cle as 

the covered by the 
If the Ul'gnllization uoes not givE' a r\lling within 

fied it~ authol'jr.ation !:ihall be 
been automatically 

1f the finds that the 
agreement, while the conuilions and re-

set forth in paragl'aph 4, is Lo 
cam;p !:iulJst:wtial injury to the extel'lial trade of a 
".\it'mlll'r <:oul1lry not party to the it shall 
in form Me-Ill bCl'~ of its 

the Members contemn1ating the ['onclusion 
of the to en into s with 

agl'eel1l cut is reached in the 
izntion authorize the 

JIembpr:;; (:ontemplaling the conclusion o[ the pre
agreement to depart from the provisions 

of A rtkl(' 16 as ft'ga rds covered by 
ihe agreement. the end of two 
month;:;; from the date on whlc'h 

the 

Member is 
the conclusion of the negotiations, it shall authorize 
the uecessary departure from the of 
Article 16 and at the same shall fix a fair 

to bl?: by the to the 
Member or, if this is not 

prescribe such modification 
wiII give such Member fair 

treatment. The provisions of VJ[l may be 
i1l\'ol,ed hy snch i\.fember on!y if it does 1I0t 

1 derision of the Organization such 
com 

(G) Jf the 0 rganiza Uon fi 11 d~ that the propo::;ed 
while fulfilling the conditions and re
scL forth in paragraph 4. is ]j to 

the economic position of a Member in 

to a 
! o)'y llJi(!erstanding with that :.Ylem bel' 

(d) If the Orgallization finds that t!.le 
11i\!'tic!-\ to ::1 re~iOllal preferenUal have. 
Wio)' to November 21. 1£)47, obtained from countries 

at Jea",t tW1o-thinlt:: of their 
to depart from most-favolH'ec.l-nation 

treatment. ill the rases elwisagetl in 
rhe shall, without 
conditions governing the t'ccognition 

authorization provided fol' in 
and in :;ub-paragl'aph (a) or thiS 
Yided tlHlt conditions and 
in (a), (c) and (i) 
al'e fulfilled, Neveri hek,,;.;, jf j be 
that the externa I trade of one or more .i\lember 

which have not recognized this to 
from lllost-fnVOll red-naUoH is 

threatt'ned with substantial injury. it shall invite 
the to the t.o 
tion~ with the injured Member, and 
of (b) of 



CHAPTER IV 

COMM.ERCIAL POLley 

SECTION A - TARIFFS, PREFERENCES, AND INTERNAL TAXATION AND REGULATION 

Article 16 

General Most-favoured-nation Treatmont. 

1. With respect to customs duties and charges 

of any kind irop.osed on or in connection with im

})ortation or exportation or imposed on the interna

tional transfer of payments for imports or exports, 

and with respect to the method of levying such 

dl).ties and charges, and with respect to all rules 

and formaliUes in comi.ectioll with importation and 

exportation, and with respect to all matters withJn 

the scope of paragraphs 2 and 4 of Article 18, any 

advantage, favour, privilege or immunity granted 

by any MellJ,ber to any product originating in or 

destined for any other country shall be accorded 
immediately and uncondItionally to the like product 

originating in or destined for all other l\'lemhel J 

countries, 

2. The provIsions of paragraph 1 shall not re

quire the elimination! except as provided in Article 

17, of any preferences in respect of import duties 
or charges which do not exceed the margins pro
vided for in paragraph 4 and which fan within 

the following descriptions: 

(It) preferences in force exclusiv~ly bet ween twO 

or more of the tenitories listed in Annex A, 
subject to the condit ions set forth therein; 

(b) preferences in force exclm;i\'ely between two 

or more territories which on July 1, H):39 

were conuected by common soverelgn,ty or 

relations of protectlon or suzerainty and 

which are listed ill . .\JllIexes 13, C, nand E; 

(c) preferences in force exclusively b(>t ween the 

United State!) of America and the Republic 

of Cuba; 

(d) preferences in fql'ce exclUSively llet weell the 

Republic of the Philippines and the l:llited 

States of America, including the dependent 

territories of the latter; 

(e) preferences in IOj'ee exclusively bet ween 

neighbouring countries llsted ill Annexes F, 
G, H, I and J, 

3, The provisions of paragraph 1 i:ihall !lot flJJply 

to preferences betw~ell tbe countries formerly a 

purt of the Ottoman Empire and detached from it 

on July N, 1923. provided such preferences fulfil 

the applicable requirements of Article 15. 

4, The margin of preference on any product in 

respect of which a preference is Del1l)itted under 

paragraph 2 shaH not exceed (a) the maximum 

margin provided for under the General Agreem.ent 

nn Tariffs and Trade or any subsequent operative 

agreement resulting from ncgoti:ltions undel' Ar

tide 17, or (b) if not provided fol' ullder SIl eh agree

ments, the margin existing either on April 10, 1947, 

01' Oll allY earlier date established for a Member as 
a basis for negotiating the General Agreement on 

Tariffs and Trade, at the olJtion of sue: h l\-1ellJuer, 

5. The imposition of a margin of tarift preference. 

not in excess of the amount necessary to compen
sate for the eliiulnation of a margin of preference 

in an internal tax existing ou April 10, 1947, ex

rlusivt'ly bet\\'een two or more of the terl"itories 

ill reSIled of which preferential import chIlies or 
charge\:) are permitted under p.aragraph 2, shall not 

be deemed to be contrary to the pl'o\'isions of tilis 

Article, it heing understood that ally !::illch margin 

of t,u'i ff preferen C'e shaH be subject to the pro

"bions of Article 17, 

Article 17 

Reduction of TU?'iffs and Elimil1aUon· 

of P-referellces 

LEach )'lemher ~hall. upon the request of any 

oiher i\'femher or ]V[embers. and subject to pro

cedural arl';'\ngemetlts established by the Organiza.

tion, enter into and carry out with such other Mem

her 01' Mewbers negotiations directed to the sub

stantial reduction of thE' general levels of tariff::; 

alld other chal-ges on imports and exports, and to 

the eJiminntion of the lll'efer(,llces 1'1"fel'I'ed to in 

l)al'a~l'aJlh 2 of Article 16, Oil a nwipl'otal alld nlU

t ually ad vantagel}lls ba:;;is. 

:,t The ]H~gotiatiol!~ )ll'O\'ided for ill paragraph 1 

shall proceed in accorda n C'(, with the fo 110willg 

I'lIl;>s: 

(0) Such negotiatiolls t>hall he tOllcluctetl on a 
\;t'leNh"e 'prouu ('(-by-prod U d hasis wll ieh will 

afford adequate opportu:nity to take into 

(l('COllilt the needs of indh'id ual countries 

<t.ll d individnaJ ind lIstl'!es. .\1 ember" sha.1I be 

free not to grant COllce"sions ou palticlllar 

products and, in tile granting of a ('ol1ces

sion, they ma.y reduce the duty. bind 
it at ib Ulen existing level. Of ulldertal,e not 

to raise it above a sJlecified higher leveL 
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(b) No Member shall be to gra.nt uni-

lateral cel~Sl,ons, or to grant concessions 
to other without receiving ad~q'!la.te 

in return. Account be 
taken 0:1' the value to any Member of obtain
ing In its own and by direct obHgation 
the indirect 'concessions which It would 
otherwise en.joy only by virtue of Article 16. 

(c) In J;;.UU.<LL1\ .. Hl;> relating to any pro-

duct with respect to which a 

applies, 

(i) when a reduction is only in 
tbe moot-favoured-naUon rate, such 
reduction shall automatically 

to reduce or eliminate the of 
preference appUcable to that product; 

(il) when a reduction is negotiated 
in the preferential rate, the most

favoured-nation rate shall 
cally be redueed to the extent of such 

reduction; 

(iii) when it is agreed that reductions will 

be negotiated in both tbe most
.... -L't.L~"VU rate and the preferen

tial rate, the reduction in each shall be 

tbat agreed by the parUes to the nego-

(iv) no 
creased. 

(d) The 

of shall be in~ 

""6"''''''''' increase of low duties 
treatment shnl1 in principle 

be as a concession equivalent In 
va.lue to the substantial reduction of 
duties or the elimination of tariff preferences. 

(e) Prior international obligations shall not be 
inv(l]{ed to frustrate the under 

paragraph 1 to negotiate with respect to 
it being understood that agree

ments whith result from such 
and which conflict with slich obligations 
shaH not the modification or termi

nation of such obligations 

the consent of the to such 
or, in the absence of such consent. (U) 

modification or termination of sueh. obliga-
tions in with thelr tenus. 

3. The leading to the General 
ment on Tariffs and Tmde, concluded at Geneva on 
Ociober 30, shall be to be 
pursuant to this Article. 
upon as a result of all other negotiations completed 
by a Membt'l' pursuant to thili Article shaH be In

corporated in the General on terms to 
be agreed with the pal ties thereto. If any Member 
enters into any agreement relating to tariffs or 

which is not concluded pursunnt to this 
the negotiations leading to such agreement 

shall conform to the requirements of 

Ilaragl'aph 2 (e). 

4. (a) The provisions of Article 16 shall not 
the operation of 1)8 ragraph 5 (b) of Article 

XXV of the General Agreement on and 
as amended at First Se!;sioll of the CONTRACTING 

PARTIES. 

(b) If a Member has failed to become a contract
ing to the General withill two 
rears from the into force of this Charter w:ith 

respect to such Member, the provisions of Article 16 

shall cease to at the end of that the 
application to the trade of such country 

of the concessions .granted. in the apprOllriate 
Schedule annexed to the General Agreement. by 

another 1lember whjch has the first Mem~ 

bel' to with a view to a con-

tl'acting party to the General Agreement b'lt has 
not concluded negotiations, Frovided 
that the Organization may, by a of the 
votes cast, require the cQnliulled app1i~catioll of such 

concessions to the trade of any Member country 
which has been prevented from be-

com a contracting to the General Agree-
ment pursuant to negotiations in accordance with 
the prOvisions of this Article. 

If a Member which is a to 
the General Agreement proposes to witbhold tariff 

concessions from the trade of a Member c.ountry 
Is not a party. it shall give notice 

in writing to the Organization and to the affected 

Member. The latter Member may request the Or
ganization to require the continuance of such 
c()"ncleS~ilOltTS. and if a request has been made 

tlle tariff concessions shall not be withheld pending 
a decision by the Organization under the provisions 
of sub-para.graph (b) of tbis 

(d) In any determination whether a Member has 
been unreasonably prevented from becoming a con-

to the General Agreement. and [n 

ally determination under the pr:ovisions of 
VIII whether a l\'Iember has failed without sufficient 
justification to fulfil its bbligations under paragraph 
1 of this the shall have regard 
to all relentut circumstances, including the 
mental, reconstruction and other and the 
~enel'al fiscal of the Member countries 
toncerned and to the provisions of the Charter as 
a whole. 

(e) If such {;oncessions are in fact so 

as to result in the appHcation to the trade of a 
}(ember country of duties higher than would other
wise have been applicable, such l\'Iemher shall then 
be free. within days after sueh action becomes 

written of withdrawal from 
The withdrawal shall become 

effective upon the of from 
the day on which such notice is received by the 
Director-General. 
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Article 18 

Nat'io"f'l,(l,l Treatment on Taxation and 

Regulation 

1. The lVIembers internal ta..xes 

and other iuternal regulations 

offer-

or use of and internal regu-
lations requiring the 
products in Sp,eClltle~(l amounts or l"l1"r,nnl"t 

not be or domestic so 
to domestic production. 

2. The of any Member 
lnlo any other Member shall not be 

directly or 

internal 

applied, 

to internal taxes or other 

Idnd in excess of those 

to like domestic 

no Member shall othenvise 
apply internal taxes 01' other internal to 

imported or domestic in a manner contrary 

to the set forth in 1. 

3. With to any tax 

of par~
authorized under 

10, 194i, in 

which is inconsistent with the 

graph 2 but which is 

a trade 
on the taxed product is bound which the 

against 

be free to 

the Member the tax shall 
tbe of th.e 

of paragrapll 2 to sucb tax until such time as it 

can obtain release from the obligations of sueh 

trade agreement in order to p.ermit the increase of 

stich dllty to the extent necessary to compensate 
fol' the elimination of the protective element of 

the tax. 

4, The 

into any other 
of any Member (;ountl'Y imported 

COUll try shall be accol'(led 

tl'eatment 110 less favoul'able than that accorded to 

like ot nil tional in l'espect of all 

distl'ibution or 

shall not 

differential internal 

are based 

the m.eans of 

of the product. 

affecting their 

on the economic 

and not 011 the 

which 

of 

5. No Member shull ef:)t.ablish or maintain any 

intemal relating to the 
mb:ture, or use of products in specified 
amou n ts or ",..,,,,,,,. which requires. directly or 
indirectly, that any 

of any vthich Is the 

amOl.lll t or proportion 

of the regulation 

must be from domestic saurees. Moreover. 
no l\·1em b('>f shall otherwise in terna! qua n ti
tative in a manner contrary to the 

set forth in paragraph 1. 

6. The provisions of paragraph 5 shall not 

to any inte-mal quantitative regulalion in force In 

any Member countl':)" 011 July 1, 1939, A 10. 1947 

or on the date of this Chat'lel", at the option of that 

lVI em bel'; Provided tbat any such regtllation which 

is contl'ary to the provisions of 5 shall 

not be modified to the detl'iment of imports and 

shall be subject to negotiation and shall 

be treated as a customs dut.y for the purposes of 
Article 17. 

7. No internal quantitativ.e 
to the mixture, processing or use of products jn 

specified amounts or proportions shaH be 

in such a manner as t.o a1!ocate any such amount 

or proportion among external sources of 

S. ((I) The provisions of this Article shall not 
apply to laws, regulations or 

the procurement by 

products purchased for governmental purposes and 
not with a view to commercial resale or with a 

'"iew to lise in t.he production of for com

mercial sale. 

(b} The pl'Ovisions of this Article shaH not 

prevent the payment of subsidies to 
domestic producers, to domestic 

producers derived from the proceeds of internal 

taxes or c.barges applied consistently with the pro

visions of this Article and subsidies effected 

governmental purchases of domestic 

9. The Members that intcmal maxi-

mum price control measures, even coJ\-

fot'ruing to the other provisions of this can 
have effects prejudicial to the interests of Member 

countries supplying 

Member~ applying sueb lUeaSlU'es shaH take account 

of tile i\\lel'ests of !'.·lember countries with 

a view to avoiding to the fullest extent 

such prejudicial effects. 

The 

Article 19 

ph Filii!!; 

of A 18 shall not prevcn tallY 

internal 
cinema

take the 

form of screen shall conform to the 

follow conditions and 

(It) Screen quotas may the exbibition of 
films of national 

minimum proportion of 

the total screen time utilbed over' 
a of not Jess than one year, 

in the commercial exhibition of all films of 

whatever and shall be on 

the basis of screen time per thea tre ,pel" year 

or the equivalent thereof. 
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(b) With the exception of screen time 

(c) 

for filmg of national origio under a screen 
quota, screen time. including screen time 
released by administrative action from time 
reserved f'or films of national origin, shall 
not be allocated formally or in effect among 
source;,; of suppJy. 

the of sub-
paragraph (I») any Member may maintain 
screen quotas con to the 

ments of sub-paragraph (a) which reserve 
a minimum proportion of screen time for 
films of a specified origin other than that 
of the Member imposing stich screen quotas; 

that such minimum proportion of 
screen time shall not be increased above 
the level in effect on April 10, 1947, 

(d) Screen shall be subject to 
and shall accordingly be treated as customs 
dllties for the purposes of Article 17, 

B - QUANTITATIVE RESTRICTlONS AND EXCHANGE MATTERS 

Article 20 

ElillLina,[lon (;[ Quantitative Restrictions 

1. No prohibition~ or restri'ctions other than 
duties, taxes or other whether made 
effective through quotas, import or export licences 
or other measures. shall be inslituted 01' rnnintaineu 

all y l\'leru bel' 011 the importation of any product 
of allY other ?\femDer 01' on the lion 
or sale for export of allY product destined for any 
other l\1embel' country, 

2. The provisions of paragraph 1 
to the following: 

not extend 

((j) expol'l prohil)i tiOll!-; 01' restrictions applied 
for the necessary to or relieve 
<'I'itical silottages of foodstuffs or othel' 

essential to the exporting :\lember 
co U Ii try; 

(b) proh ibitiollS Or restrictions 
necessary to the application of standards or 

for the classificatio)l, or 

of C'olllmodilie5 ill jntcl'llatiollal 
trade: if, ill the opinion of the izatioll, 
the standards or regulations adopted by a 

unduly rest the 
nization may request the Member Lo reYise 
the stalldards 01' ; Prol:icied t"at 
it shull not req uest the l'(,\'isioll of ;;;t<l ndanh> 
illcernntionally pursuant to recom
mendations made Ullder paragl'aph 7 of. 
Article 39; 

(c) im port l'cstri("liom; 011 ally agrlcu!t ural or 
fisheries product, imported ill any form, 
necessary to the enfOlTt'lHent or governmell
tal mea::;ure~ which operate effecti 

Ii) to resU'ict the quantities of the like 
uomestic product permitted to be mar
keled or llroducf'd, or, if there is 110 

5ul)st:1l1tial dome~tic pl'Oduc-tion of the 
like of a domestic agricultural 
or fisherie"l for which the 
impol'tea IJroduC'l call be 
tilled; or 

subsU-

(ii) to lemO\"e a !ill of the 
like domestic product. or, if thel"c is 

-17 

no subSLantial domestic production o( 
the like product, of a domestic agri-
cultural or fisheries for which 
the imported can be directly 
substituted, by making the SUl'P:,us 
,wailable to certain groups of domesti<.: 
COl1SUmel'S of 01' at 
helow the current market level; or 

(iii) to rc;;ll'icl the Ijuantities permitted to 
be produced of any animal product the 
product of which is directly depend
ent, wholly Ot' m3.inl:y, 011 the imported 
commodity, if the domesUc prodUction 
of that commodity is negli-

3, With 

under the 
to import restrictions applied 

of 2 (c): 

(el) stich restricUons ,;hall be only so 
long as the governmental measmes 
to in pal-agraph 2 (e) al'e in force, and, when 
applied to the import of products of which 

dOlnf'8tic supplies are available during only 
a part of the ye<lr, shall not be applied in 
such a \vay as to prevent theil' import jn 

quan sufficit'llt to demand rOJ' 

current consumption purposes during those 
of the ,Year when domestic 

prodllcts, 01' domestic products for which 
the imported pro(\uct can be directly substi

tuted, are nol available; 

(fJ) noy }lemher illtending to ililrorluce restric

tiOIlS on the im of any product sh<.1l1, 

ill order to a void unnecessary to the 

interests of. exporting countries, give Holice 
lIi \\Titing a~ fa l' in adv<lncc as practicable 

to the Organization and LO l'Ifembers having 

a substantial interest in supplying that 

product, in order to aUord !-Such Members 

opportunity for consultation in 

acrOl'dance with (he provisions of Pill'(tgral}h~ 

:.! (d) and 4 of Article before til" restl'ic

tlon~ E'ntel' il\to force, At the l'e.que~t of the 

im.port.ing :\femlJer concerned, the notifica

tion and any in formation ctisrlosed 
the consultations shall be kept stri,e-Uy 

confirlenti;:tl ; 



(c) any MembCl' apply re"trictions shaH 

pulllic of the total Qt' 

ntille of the produc·t permitted to be im 

riming a RIH~cified future period and o[ allY 

ill !;uch q lIantity or value; 

(r.l.l any restrictions under 2 

(c) not be !iuch as \vill reduce the 
total of import~ relative to the total of 

domestic p\'oduction, as compared with the 

PI'opol'tion which might be ex-

to rule behveen the two in the 

absence of l'estridiollS. In determining this 

proportion, the Mew ber the restric

tions shall pa~' dUe I'egard to the proportion 
prevailillg a 

p(>riod and to any special factors which may 

have affected or may be the trade 
in the product concerned, 

4. Throughout this Section the terms 
restrictions" am] include 

restrictions made throllj::;h 

Article 21 

1 The :.'I10mbe1'5 recognize thnt: 

((I) it is primarily the responsibility of each 
:vlemht'l' to its external fimtncial 

position and to aehieve and maintain stable 

equilihrium in its balance or payments; 

(h) all adverse hal::mce uf payments of one 

:\Iember country may have important effects 

on the trade and balance of payments or 

other :'Ilember if it results in, 0)' 

by the Member 

of restrictions 

(c) the oalance of paYDlE'nt5 of each Member 

cOlmlry is of cOlleem lo other :Met'll 

therefore it h; desirable that the 

should consultations among ?>lE'm-

ben; when: po:-isible, action 

consist.elit with t.his Charter for the purpose. 

of correcting a maladju!'>tment in the balance 

of payments; alld 

(d) action taken to restore ;,;taule equillhrium 

in the balance of l',hould, 1';0 far 

as the :lIember 01' :\Iember;,i concerned find 

methods which expand 

rather than controct intel'llatiollal trade. 

') Notwithstanding the of paragr;;)ph 1 

or Article a.ny in order to 

its external financial position and bnhmce of pay

ll1C'nt~, may restrict the quantity or value of mer

ch:lIIdise permUted to U{' imported, to the 
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of the following oC thj~ 

Article. 

3. (ff) No 1\1 ember shall maintain or 

import restrictions under this Article 

except to the extent necessary 

(i) to forestall the imminent threat of, or to 

a serious decline in its monetary re

sen-es, 01' 

(ii) in the case of a with vel)' low 

re';,'!'ves, to a reasonable 

\'ate of increase in its re:serve~. 

1)u e regard shall be paid in t?itbf'I' C(lse to any 

factors which may be 
l'ebel'veS or need for reserves, in \vhere 

gpecial external credits or other reSQur('es are avail

able LO it, the Heed to provide [or the appropriate 

u;;e of such credit~ or resources. 

(b) A uuder 

in 

((() sh n 11 progressively relax and 

with the 

exlernal 

shall not 

lo relax or such r('~trictions 
lion or rf'l11o\'HI wOll/1i thel'en pon conditions 

respect
(a) . 

.i c!:; t i 
of restrictions under 

~lemoerR undertake: 

(i) nut i 0 apply H~strirtiolls so a;;; to prevent 

un t.he impOl'ta.tion of allY 

lion or nwrchuntlise in wjniU)ulH commercial 

the exclusion of which would 

impair ehannels of 01' restric

tions which would pren~l\t the importation 

of commercial samples or prevent the im

Jlortatioll of suclt minimHm (jUilllUUes of a 

H!> may be to ohtnin and 

maintain plllcnt, trade mal'k, C'oPYlight or 

similar rights u!)ller industrial 01' intellectual 

l::nvs; 

(ii) to apply 1'(> • ."trictiollS under this i\ I'ticle in 

:,.:uch a \\':l'y as LO ~1\"oid unnecessary damage 

to the ('ontnwrl'ial or ecollomic. inlel'C's(s of 

ally other .Member, including interests under 

1\rticles 3 and 9. 

4. (II) The Melll\)ers recognize that in the 

~'ears of the 0 all of them will be 
wit.h Llroblems of 

ecollomic from the Will'. DUl'ing 

I his pel'lod the when 
to ill l,e dech;ions ullder this A rticle or under A;'licle 

take full account of the difficulties of post-war 

adju~tment :-md ()[ the need which a ll:Iember may 

h,n'e to n::;e illlllOrt. restrietion" a.s a step towards 
the re;;torat\on of eqnilibl"illm in its ha.lance o{ 

payments on n. :;ound and basis, 



(II) The Memuers recognize that, as a result of 

domestic toward the fulfilment of 

a ;\Iember's ",a.c'\}'''" under Article 3 
the acbievement and maintenance of full and nWlll1'" 

live employment a nd large and steadily growing 
demand, or its obligations under Article 9 reJating 

[0 the reconstruction or development of industrial 

and ot bel' economic resources and to the of 
standards of productivity, such a Member may find 

that demands for forelgn all account of 
imports and other current payments are absorbing 

tbe foreign resources cUITentJy available 

to it in such a mannEN' as to exercise pressure on 
its m reserves which would justify the 

institution or maintenance of restrictions under 

paragraph 3 of this Article. 

(i 1 no Member shall be required to withdraw or 

modify restl'ictiolls which it is 

'-l!<tLl6t:: in 

such would render these restrictions 

un II ecessa ry; 

OJ) any ;\1em \)el' applying restrictions un-

cleI' this Article may determine the incidence 
of the restrictiollS on imports of different 

products 01" classes of products in slIch a 
way as to to the importation 

of those products which are more essential 

ill the light of such policies. 

Ie) '.\[em!}ers in out their 

domestic to pay due to the need 
for I'('sroring equilibrium in their balance of pay
ments on a suund and lasting basis and to the 

dt'~lrahility of an economic 

of productive resources, 

:). ((I) Any Member which is not applying 

l'E'sil'ktions under this Alrticie, but is 

the need to do so, shall, before instituting such 

restrktions (or, in circumstances ill which prior 
consultation is impracticable, Immediately after 

doing . consult with the Organization as to the 

nature of its difficulties, alter

native corrective measures \Ithich may be available, 

nnd the possible effect of such measures on the 

economiN; of other Me.mbers. No Member shall be 

required in the course of consultations under this 

sub-paragraph to indicate in advance the choice or 

timing of any particular measure whIch it may 

ultimately determine to 

(b) The may at any time invite 
allY !\JemheT wJ1ie.h is applying import restrictions 

under this Alticle to enter Into such consultations 

with }t. and shall invite any Member substantially 
intensifying such l'estrictions to consult within 
thirty days. A Member thus invited shall 

pate in the consultations. The Organization may 
invite any other Member to take part in the 

consultations. Not later than two years from the 

which this Charter enters into force, the 
shall review aU restrictions 

on that day and still applied under this 

the time of the review. 
at 

Any Member may consult with the Orga-

nizatlon with a view to obta the prior 
of the Organization for restrictions which the 
Member pl'Oposes, Huder this to maintain, 

intensify or or for the maintenance, 

inlensification or institution of restrictions under 
specified future conditions. As a result of such 

consulta tion 5, the may approve in 

advan ce t he intensification or insti-
tution of resurictiollS by the Member in 

in so far as the ot' 

and duraUolI of the restrictions are coneerned. To 

the extent to which Stich approva1 has been given, 

the requirements of sub-paragraph (a) of this 

paragraph shall be deemed to have been fulfilled, 

and the action of the Member the restric

tions shaH 1I0t be open to challenge under sub
para.graph (d) of this paragraph Oil the ground 

tba.t such actiou is inconsistent with the provisions 
of sub-paragraphs (n) and (0) of 3. 

Cd) Membel' wbich considers that another 

Member is restrictions under this Article 

incollsiRtently with the of 3 

or 4 of this Article 0)' with those of Article 22 

of Article 23) may bring 
the matter to the Organization for discussion; and 
the Member g the resIJrictions shall 

pate in the discllssioll. If, on the basis of the case 
by the Member initiating the procedure, 

it al)pears to the Organization that the o'ade of 
that Member is adversely affected, the Organization 
shall submit its views to the. parties with aim 
of a settlement of the matter in question 

t.o the parties and to the 
Organization. If no such settlement is reached and 
if the Organization determines that the restrictions 
are being applied inconsistently witli the 
of 3 or 4 of this Article or \vlth those 
of Article 22 (subject to provisions of Article 

, the Organization sball recommend the with
drawal or modification of the restrictions. If the 
restrictions are not withdrawn or modified in 
accordance with lhe recommendation of the Organ-
ization within the Organization may 
I'elease any Member f!'Om obligations 01' 

concessions undel' or pursuant to this Charter 
towards the Member ;1pplying the restrictions. 

In cOllsultations between a Membew and the 
Organization under this paragrapb there shaH be 
full and f"ee discussion as to the various causes and 
the nature o( the Member's balance-of-payments 
difficulties. It is thn t premature disclo-
sure of the prospectin; , withdrawal or 
modification of any restrictions under this Article 
might stimulate speC'ulaUve trade and financial 
mo\-ements which. would tend to defeat the purposes 
of this Al-ticle. Accordingly, the sball 
make provision for the observan,ce of the utmost 
secrecy In the conduct of any consultatioll. 
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6. If there is a I:ltellt and \videl;pread appli
cation of undeJ' this Article, 

the existence of a general disequilibrium 
whi:ch is international trade, the 0 rgani~ 
zalion shall initiate discussions to cons1de..r whether 
other meaSures be either by those 
Members whose 
pressure or 
payments are 
or by any 
tion, to remove the underlying causes of the dis
equilibrium On the of the Orga.nizatioll, 
I'I'leul bel's shall 

Article 22 

NO'tl-dii~CI'imirJatol'!J Administration of Quantitative 

R(:st)"iction,~ 

1. No or restl'lction sba 11 be applied 
by any Member on importation of any product 
of any other .iVlember ('ountl'Y or Of! the exportatioll 
of any dest.ined 1m' any other i.Vlelllber 
coun unless tht' import.aUon of the like product 
of all third countlies 01' the exportation of the like 

to all third countries is similarly prohibited 
01' restricted. 

:!, In re~tl'ietion5 to any product, 
:'\1enilJers shall aim at a distribution of trade in 
SlIeb as closely as to 
the shares which the variolls Member countries 
lnight be to obtain in the absence of such 

(a) wherelrel' practicable, quot.as I'epresenting 
the total amount of pel'lllitted imports (whe
ther allocated among supplying countries 
or not) shall be fixed, and nolice gh'en of 
their a iHonll t in accol'da nee with paragraph 
3 (b) , 

(b) in cases in whic'h quotas ;H'e not practicalJle, 
the restrictions may be applied by means of 

Ii·renees or permits \\' ithout a qnota; 

( c) :.\lembers shall not. except fOl' purposes of 
allocated in acc.ordance 

(d) of this 
licences or 

utilized for the importation of the 
concerned 
SOUI'ee, 

a I)artlcular country or 

(d) ill ('ases in whkh a quota i:; allocated among 
i:lupplylng coun tries, the M em bel' 
thc restl'idiol1s may seek agrcement with 

to the a Haem ion of =.;ha.les in t.he 
with all other l\'!embel'S havillg a 

suhstantial inte,l'est in SUPlllyillg the product 
concerned. III cases in w)lich this method 
i;,; not reasollably practicable, the Member 
concerned shaH allot to Mem bel' eoun tries 

a substantial intel'est in supplying 
shares of the total qualltity or 

vallie of impmts of the product based upon 
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the supplied by such Member 
a previous representative 

accollnt being taken of any 
which may have affected 01' 

may be affecting the trade in the product. 
No conditions or formalities shalJ be Imposed 
which would any Member country 
from fully the share of any such 
total or value which has been 

to importation 
made within any prescribed period to which 
the quota may relate. 

3. (a) case of im port restrictions in volv-
the of licences, the Member 

applying the restrictions shall upon the 
Member an interest in the 

all relevant informa
tiOll Call t.he administration of the restric
tions, (he imoort licences granted over a recent 
period and the distribution of such licences among 
!l; ('onntrief;; P'ro1;ided that there shall be 
no t.o supply il1fol'mation as to the names 
of Importing Or supplying enterprises. 

(b) Jill he case of im pO! t restrictions in "01 ving 
tht> of quotas, the :\'!ember applying the 
restrictions shall public notice of the total 
quanlity 01' value of tile product 01' products which 
will he permitted to lJe imported during a specified 
future and of any change in such quantity 
oj' ,·allie. Any f;upplies of the product in 
which route at the time a.t wi)ich public 

shall not he excluded from entry; 
may be counted, so fal' as prac

the quantity penllitled to be im
in question, and also, where 

llece,,~ary, the quantities permitted to be 
ill the next {ollowing period or 

further that if allY Member custom-
f'Xl.:lllpts from such restriclions 

entered for consumption or witbdra.wn from ware
hOllse rot' consumption during a period of 

after the day of slich public notice, such 
with 

(c) In the ease of quotas aUoeated among 
supply conn tries, the l\'Iem bel' applying the 
restrictions shall PI'OI'llptly inform al! other Members 

n interest in supplying the product con
cerned of th" share" in the quota currently 

qua or Yalue, to the various supplying 
eoullll'ies and shall give public notice thereof. 

If the izatioll finds. upon the 
of a Member, that the intel-ests of that Member 
would be by giving, in 

notice requi.l'ed under 
of this 

of ::;uch js coun-
t rieB, the Organization shall release the 
from compliallce with the obligatlong in 
to the extent and for such time as it finds necessary 
to prevent sl1ch prejudice. Any request made a 
iVlem her pu rsuant to this sub-paragJraph shall be 
acted upon promptly by the Organization. 



4. Wltb to restr~ctions applied i.n accord

ance with the 
Article or under the 
of Article 20, the 

of paragraph 2 (d) of this 
of paragraph 2 (c) 

of a representative period 

for any product and the appraisal of any 
factors affecting the trade in the product shall be 
made initlally by the Member applying the restrlc

tiona; P1'ovided that !;uch Member sbalL upon the 

n:=IJUI~"'~ of any other Member having a 

Interest in that or upon the 
of the Organization, consult promptly with 

the other Member or the Organization 
the need for an of the proportion deter-
mined or of the base selected, or tor the 

of the special facto.rs involved, or for 

the elimin.ation of conditions, fonnalities or any 

other provislons unilaterally with po,,,,,,,,,,, 
to the allocation of an quota or its 

unrestricted utilization. 

5, The provisions of this Article shall apply to 
any tariff quota instituted or maintained by any 
Member and, in so far as the principles of 
this Article l'3hall also extend to restrictions. 

Article 23 

:r.CjW,'OLUJ1,~8 to the Rule of Non-discrimination 

1. (a) The Members that the after-

math of the war has brought difficult problems of 
economic adjustment which do not permit the im
mediate full achievement of non-discrlminalory 

administration of restrictions and 

therefore require the exceptional transitional period 
set forth in this paragraph. 

(b) A Member which applies restrictions under 

Article 21 may, in the use of such restridions, 

deviate from the provisions of Article 22 in a man-

ner effect to restrictions on pay-

melllS and transfers for current lnt(:rnaeonal trans

actions which that Member may at that time apply 

under Article XIV of the Articles of of 

the International Monetary Fund, or under an 

analogous provision of a special 

ment entered into pursuant to 

ArtIcle 24. 

agree

S of 

(c) A Member which is applying restrictions 

under Article 21 and which on March I, 1948 was 

applying restricttons to its balance 

of payments in a manner which devIated from the 

mles of non-discrimination set forth in Article 22 

may, to the extent that such deviation would not 

have been authorized on that date 

(b), continue so to deviate, and may such 

deviation to circumstances. 

(d) Any Member which h~fore 1, 1948 has 

signed the Protocol of Provisional Application 

agreed upon at Geneva on October 1947, and 

which by sucb signature has provisionally accepted 

the principles of paragraph 1 of Article 23 of the 
Draft Charter submitted to the United Nations 

Conference on Trade and Employment by the Pre-

para tory may written notice 
to the Interim Com.mission of the lnternational 
Trade or to the 0 before 

January I, 19 to be governed by the provisions 

of Annex K of this Charter, which embodies s\\ch 
plincipies, in lieu of lhe provisions of sub-para
graphs (b) and (c) of this The pro

visions of (b) and (c) shall not be 
applicable to Members which have so elected to be 
gO\Terned by the provisions of Annex and con

versely, the of Annex K shall Dot be 
applicable to Members which have not so elected, 

(e) The policies applied in the use of import 
I'estrictions under (b) and (c) or 

1J nder An nex K in the ""~ '''' 

shall be designed to the maximum 

ment of multilateral trade 

and to ex ite 
of-payments po:-:ition \vhich will no longel' require 
resort to the provisions of Article 21 or to transi
tional exchange 

(f) A Member may deviate from the 

of Article 22, to sub-paragraphs (b) or 
(c) of this to Annex 

itself or the post-"-ar transi

tional period under Article XIV of the 
Articles of Agreement of the International Monetary 

or ot an analogous of a special 

agreement entered int.o under paragraph 

24. 

Not later than March I, 1950 (three years 

after the <'late on which the. International Monetary 

Fund operations) and in each year thereafter, 

the Organizution shall report on any action still 

being taken by Members UlHlel' sub-paragraphs (b) 

and (c) of this paragraph or under Aunex K III 

March and in each year thereafter, any Mem-

bel' 

of 

entitled to tah:e action under the provisions 

(c) or of Annex K shaH consult 

as to any deviations from Article 

22 still in force pursuant to such provisions and as 

to its continued resort to suc.h provisions. Aftel' 

March 1. 1952 any action under Annex K going 
beyond the maintenance in fOl'('1! of deviations on 
which I::iuch consultation hal-; taken 

lion has not found or 
to circumstances, shall 

be 
which tbe Organization may 
of the Member's circumstances. 

character 
in the light 
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(II) The Organization may, if it deems such 

action necessary in exceptional circumstances, 
mal{e to any Memher entitled to 

taJ,e fiction under the of 

that conditiOIl:S are favourable for the termina

lion of any particular deviation from the provisions 

of Article 01' for the genera! abandonment of 
deviations, under the provisions of that sub-para

graph. After March 1, 1952, the Organization may 

make such representations, in exceptional circum

stances. to any Member entitled to t..'1ke action 

under Annex K. The Member sbaH be a :mit-

alJle time to reply to such If the 

ization finds that the Member persists in 

unjustifiable deviation from the provisions of Article 

22, the Member shall, vdthin sixty days, limit or 

terminate such deviations as the may 

2. Whether or not its transitional period llrrange

ments have terminated pursuant to parngraph 1 (f), 

a Member which is Import restrictions 

under Article 21 may, with the consent of the 

temporarily deviate from the pro-

visions of Article 22 in of a small part of 

its externaJ trade where the henetlts to the Member 
or Members ooncerned substantially any 
injury which may result to the trade of other 

Members. 

3. The provisions of Anide 22 shaH not preclude 

restrictions in accordance with the of 
Article 21 which either 

(it) are applied against imports from other coun

tries, but not as among themselves, a 

group of tel'ritories having a common quota 

in the Intel'llational Monetary Fund, on con

dition that such restrictions are in all other 
respects consistent with the provisions of 

(b) 

Article or 

assist, in the period until December 1951, 

measures not involving substantial de
parture from the provisions of Article 22, 

Rnotber' country whose economy has been 
disrupted by war. 

4. A Member all plying import reSlrictions under 
ArU('le 21 shall not be precluded this Section 

from applying measmes to direct its 
a manner as to increase its 
which It can use without deviation 

"isians of' Article 22. 

in such 

of currencies 
from the pro~ 

5. A "'lem bel" shall Hot be precluded by this Sec-
tion from applying restlictions 

(a) havIng equivalent effect to restric-
tions authorized under Section 3 (b) of 
Article VII of the Articles of Agreement of 

the International Monetary Fund: or 

(b) under the preferential 

the outcome of the. negotiations referred to 
therein, 
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Article 

Relationship with the lnternat'lonal Moneta·l'Y Fund 
and Al'1"ange1nents 

1. The OrganIzation shall seek co-operation with 
the rntel'l1ational Fund to the ent! that 

the Organization and the Fund may pursue a 

co-ordinated with regard to exchange ques
tions within the jurisdktion of the Fund and ques

tions of quantitative restridi<;ms and other trade 

measures within the jurisdiction of the Organization. 

2. In all cases in which the Organii.:ation it:; called 
upon to consider or deal with problems concerning 

monetnry reserves, of payments or 

exchange ni:latiOll tihall con-
sult fully \vith the F'llIHI. In !;;Hcll cOllsultation, 

the Organiz<1tion shall all of !'.tatis
tical and other facts presented by the Fund 

to exchunge, monetary l'e;,;eITes and balance 

of paymenls, RHd shall accept the determination of 
the Fund action by a ;\Iember with 

to matters is in l:lccon)an<.:e with the 

Articles of Agreement of (he Intemationul :\[onetary 

Fund, 01' with the terms of n. exchange agree-
ment entered into that :\femher 1)nd Ule 

Organization pmsuant to 6 of this Article. 

When the is u sitnation in 

the of the relevant cOlisiderlltiollS under all the 

pertinent pl"OvisiollS of Article ~l (or the pmpose of 

its final deCision in ('ases ill,·o!ving the 

criteria set forth in par'ogl'aph 3 ((/) or that Article, 

it shall the determinutlon of the Fund as 

to what con!$titutes a sel'jom! decline in the iVJem

ber's monetary reserves, a ,·ery low lev!?l of its 

monetary reser\'es 01' a l'eu::;ollabJe rate of increase 
in its monetary reserves, and :l!'; to the financial 

aSllects of other matters covered in cOII!.mltation 

in such cases. 

3, Organization shall :seek with 
the Fund procedures for commUation 

under paragraph 2 of thh; Article. such agree-

menl, other than informal of a tem-

porary 01' administrative charucter. sllali be 

to confirmation by the Conference .. 

4. Memhers l';hall 1I0t, action, frus~ 

trate the intent of the provision::; of thi::; Section, 

nor, trade action, the intent of the 
of the Articles of of tbe International 

Fund, 

5. If the Organization considers, at any time. 

that excbange .restrictions on payments and trans
fers in connection with are being a(>I~lie.d 

by a Member in a manner ineonsisl!>nt with the 
provisions of this Section with respect to quantita
tive restrictions, it shaH repol't thereon to the Fund. 



n. (n) Any ;V[em\lel' of the Organization which 
i~ not a memuer of the Fund within a time 
to be determined by the Organization after can~ 
sultation with the Fund, become a member ot the 
Fund or. failing that, enter Into a 
agreement with the Organization. A Member of the 
Organization which ceases to be a member of the 
Fund shall forthwith enter into a 
agreement with the Organization, Any ex
change agreement entered into by a Member under 
this sub-paragraph shaH thereupon of 
Its ohligations under this 

(b) Any such 
satisfaction of the Organization that the 
of this Charter will not be frustrated as a 
actio!) with respect to matters 
Member in question. 

(c) Any sucll 
tions on the Member with 
matters generally more restrictive 
posed hy the Articles of 
national Monetary Fund on members of the Fund, 

(d) No Member shaH be to enter Into 
any such agreement so the 
currency of another Member and so 
the ~Member 1101' the country currency is 

restrictions, Never-
tlleless, if the at any time 
t hat the absence of a special 

Article 25 

Subsidies in Geneml 

If any ;VIember 
including any form of 
which operates direetly or 
or increase exports of any 

allY subSidy, 
support, 

reduce, or prevent an increase of any 
product into, its territory, the Member shall lIolJfy 
the Organization in of tbe exlent and nature 
of the subsidization. of the estimated effect of the 

on the of the product 
ed into or from its 

and of the circumstances the 
subsidization necessary. 
Member considers that 
interests is caused or 
sidization, MelHber 

In any case in which a 
to its 

IIpon request, discuss with the other :\1emher or 
Members concer'nea, or "ilh the 
pos~[bility oC limiting the subsidization. 

Article 26 

Additional P'rOh'isions on Subsidies 

1. No Member shall or 
any sul.l;.;idy on the export of any 
estnblish or maintain any other system, 
subsidy or system results in the sale of such 

may be action which. tends to rru:;tr-ale 
the purposes of any of the provisions of this Charter, 
it may require the Member to enter into a 

agreement in accordan,ee with the pro-
visions of this A Member of the 
izaUon which is not a member of the Fund and 
which has not ent.ered into a special 

may be required at any time to consult 
with the Organizat.ion on any exchange problem, 

7. A Member which is not a member of the Funci, 
whether or 1\01 it has entered into a special exchange 

shall furnbh such information within 
the general scope of SecUon 5 of Article VIII of 

Article.ii of Agreement of the Illtel·n.ltional Mone
F'und as the Organization may require in order 

to carry out it.s functions under this Charter. 

S. Nothing in this Section snail preclude: 

the use by a Member of exchange controls 
or exchange restrictions in accordance ·with 
the Articles of Agreement of the Interna
tional Monetary Fund or with that Member's 
sp.ecial exchange agreement with the Organ
Ization, or 

(b) lise by a Member of restrictions or con-
trols on imports or exports, the sale effect. 
of Wllich, in addition to the effects permitted 
under Articles 20, 21, 22 and 23, is to make 
effective such exchange controls or ex
change restrictions. 

tor at a price lower than the comparable 
charged for the }ike product to buyers in the 

domestk market, tlue allowance being made for 
differences in the conrlilions alld terms of (or 
differences in taxatioll, and for other 
affecting price campara bility, 

2. The exemption of expOlted 
uuties 0)' taxes imposed in of Jike 
when consumed domestically, or the remission of 
such dut ie'S or taxes in amounts not ill excess of 
those which have accrued, shall not be deemed to 
hf' ill COli filet witll the pro\'isions of 1. 
The use of the proceeds of such 
make vayments to domestic in 
of UlOl'e products shall be considered as a case 
under Alticle 25. 

3, Members shall give effect to the 
of pa!'ag)raph 1 at the earliest l)racUcable date but 
llot later than two years from the day on which 
this Charter enters into fOl'ce. If any Member con
siders itself unable to tlo so in of an}' 
particular pl'Od urt or )ll'Od lids, it shall. at least tlm~e 
months before the expiration of such period, 
notice in writing to the Organization, a 

extension of the Such noUc.e shaH be 
by a full of the 
the circumstances 
sbaJl then determine whether the 

should be made and, jf so, on 

-23-



4. l\iotwithstanding the PI'OV1SlQHS of paragraph 
1, any Member may subsidize the exports of any 
product to the extent and for such time as may be 
necessary to offset a subsidy granted by a non
:vlember affecting the Member's expo'rts of the 
product. However, the Member shall, upon the 
request of the Organization 01' of any other Member 
which considers that its interests are seriously 
prejudiced by such action, consult w.ith lhe Orga
nization or with that Member, as appropriate, with 
a view to reaching a satisfactory adjustment of 
the matter. 

Article 27 

Special Treatment of Primary Commodities 

1. A system for the stablJization of the domestic 
Illice 01' of the return to domestic producers of a 
primary commodily, independently of the move~ 
ments of export prices, which results at times In 
the sale of the commodity for export at a price 
lower than the comparable price charged for the 
like commodity to buyers in the domestic market, 
shall be considered not to involve a subsidy on 
export wlthJn the meaning of paragraph 1 of Article 
26, if the Organization detenniues that 

(a) the system has also resulted, or is so 
deslgned as to result, in the sale of the 
commodity for export at a price higher than 
the comparable price charged for the like 
commodity to buyers in the domestic mar
]{et; and 

(b) the system is so operated, or is designed 
so to operate. either because of the effective 
.regulation of production or otherwise, as not 
to stimulate exports unduly or otherwise 
seriously prejudice the Interests of other 
Members, 

2. Any Member granting a subsidy in respect of 
a primary commodity shall co-operate at all times 
in eff01'ts to negotiate agreements, under the "pro
cedures set forth in Chapter VI, with regard to that 
commodity. 

3. In any case involving a primary commodity, 
if a Member considers that its Interests would be 
seriously prejudiced by compliance with the provi
sions of Article 26, or jf a Member considers that 
its interests are seriously prejudiced by the granting 
of any form of subs!dy. the procedures set forth 
in Chapter VI may be followed. The Member which 
considers that Its interests are thus seriously preju
diced shall, however, be exempt provIsionally from 
the requirements of paragraphs 1 and 3 of Article 
26 in respect of that commodity. but sball be subject 
to the provisions of Article 28. 

4. No Member shall l?Il'ant a new subsidy or 
Increase an exlsting subsidy affecting the export 
of a primary commodity, during a commodity con
ference called for the purpose of negotiating an 
luter-governmental control agreement for the com
modity concerned unless the Organization concurs, 
in which case such new or additional subsidy shall 
be subject to the provisions of AJ'Ucle 28. 

5. If the measures provided for in Chapter V1 
have not succeeded, or do not promise to succeed, 

within a reasonable period of time, or if the con
clusion of a commodity agreement is not an appro
priate solution, any Member whJch considers that 
its illterests are seriously prejudiced shall not be 
subject to the requirements of paragraphs 1 and 3 
of Article 26 In respe-ct of that commodity, but shall 
be subject to the provisions of Article 28. 

Article 28 

Undertaking 1'egarding Stimulation of 
Expo'rts of Pri11UJ/ry Commodities 

1. Any Member granting any form of subsidy, 
which operates directly 01' indirectly to maintain 
or increase the export of any pl'imary commodity 
from its terrltory, shall not apply the subsidy in 
such a way as to have the effect of maintaining 01' 

acquiring for that Member more than an equitable 
share of world trade in that commodity. 

2. As required under the provisions of Article 25, 
the Member granting such subsidy shall promptly 
notify the Organization of the extellt and nature 
ot' the subsidization, of the estimated effect of the 
subsidization on the quantity of the affected com
modity exported from its territory, and of the cir
cumstances making the subsidization necessary. 
The Member shall promptly ·consult with any other 
Member which considers that serious prejudice to 
its interests is caused or threatened by the subsidi
zation. 

3. If, within a reasonable period of time, no 
agreement is reached in such consultation, the 
Organization shall determine what constitutes an 
equitable share of world trade in the commodity 
concerned and the Member granting the subsidy 
shall conform to this determination. 

4. In making the determination l'eferred to in 
paragraph 3, the Organization shall ta\{e into 
account any {actors which may have affected or 
may be affecting world t)'ade in the commodity 
concerned, and shall have particular regard to: 

(a) the Mern ber country's share of world trade 
In tbe commodity during a previous repre
sentative period; 

(b) whether tbe Member country's share of 
''''orJd trade in the commodily is so small 
that the effect of the subsidy on sllch trade is 
likely to be of minor significance; 

(e) the degree of importance of the external 
trade in the commodity to the economy of 
the Member country granting, and to the 
economies of the Member countries ma
terially affected by, the subsidy; 

(d) the existence of price stabilization systems 
conforming to the provisions of paragraph 1 
of Article 27; 

(e) the desirability of facilitating the gradual 
expansion of production for export in those 
areas able to satisfy world market requlre~ 
menta of the commodity concerned in the 
most effective and economic manner, and 
therefore of limiting any subsidies 01" other 
measures which make that expansion diffi
cult. 
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SECTION D - STATE TRADING AND RELATED MATTERS 

Article 29 

N on-di.scrim inatory T I'eatment 

1. (a) Each Member undertakes that if it es
tablishes or maintains a state enterprise, wherever 
located, or grants to any enterprise, formally or in 
effect, exclusive or special privileges, such enter
prise shall, in its purchases and sales involving either 
imports or exports, act in a manner consistent with 

the general principles of non-discriminatory treat
ment prescribed in this Charter for governmental 
measures affecting imports or exports by private 

traders. 

(b) The provisions of sub-paragraph (a) shall 
be understood to require that such enterprises shall, 

having due 'regard to the other provisions of thls 
Charter, make any such punchases or sales solely 
in accordance with commercial considerations, in

cluding price, quality, availability, marketability. 
transportation and other conditions of purchase 01' 

sale, and shaH afford the enterprises of the otber 
Member countries adequate opportunity, in accord
ance with customary business practice, to compete 

for pa,rticipation in such purchases or sales. 

(c) No Member shall prevent any enterprise 

(whether or not an enterprise described in sub
paragraph (a») uuder Its judsdlcUou from acting 
in accordance with the principles of sub-paragraphs 
(a) and (b). 

2. The provisions of paragraph 1 shall not apply 
to imports of products purchased for governmental 

purposes and not with a view to commercial resale 
or with a view to use in the production of goods 
for commercial sale. With respect to such imports, 
and with respect to the laws, regulations and 
requirements referred to In paragraph S (a.) of 

Article 18, each Member shall 8Jccord to the trade 
of the other Members fair and equitable treatment. 

Article 30 

M arrketing Organizations 

If a Member establishes or maintaIns a marketing 
board, commission or similar organization, the 
Member shall be subject: 

(a) with respect to purchases or sales by any 
such organiza.tion, to the provisions of 
paragraph 1 of Article 29; 

(b) with respect to any regulations of any such 
organization governing the operations of 
private enterprises, to the other relevant 
provisions of this Charter, 

Article 31 

Expansion of Trade 

1, If a Member establishes, maintains or author
Izes, formally or In effect, a monopoly of the im
portation 0'r exportation of any product, the Member 
~halJ, upon the request of any other Member or 
Members having a substantial interest In trade with 
it 1n the product concerned, negotiate with such 
other Member or lVlembers in the manner provided 
for under Article 17 in ,respect of tariffs. and subject 
to all the provisions of this Charter with respect 
to such tariff negotiations, with the object of 
achieving: 

(a) in the case of an export monopoly, arrange
ments designed to limit or reduce any pro~ 
tection that might be afforded through the 
operation of the monopoly to domestic users 
of the monopolized product, or designed to 

assure exports of the monopolized product 
in adequate quantities at reasonable prices; 

(b) in the case of an import monopoly, arrange
ments designed to limit or reduce any pro
tection that migbt be afforded through tbe 

operation of the monopoly to domestic 
producers of the monopoIlzed product, or 
designed to relax any limitation on imports 
which is comparable with a limitation made 
subject to negotiation under other provisions 
of this Chapter. 

2. In order to satisfy the iTequirements of para.
graph 1 (b), the Member establishing, maintaining 
or authorIzing a monopoly shall negotiate: 

(a) for the establishment of the maximum im~ 
port duty that may be applied in respect of 
the product concerned; or 

(b) for any other mutuaJIy sa.tisfactory WIT8.nge
ment consistent with the provisions of this 
Charter, if it is evident to the negotiating 

partIes that to negotiate a maxlmum import 
duty under sub-paragraph (a) of this para
graph is impracticable or would be ineffec
tive for the achievement of the objectives of 
paragraph 1; any Member entering Into 
negotiations under this sub~paragraph shaH 
afford to other interested Members an oppor~ 
tunlty for consultation. 

3. In any case in which a maximum Import 
duty is not negotiated under paragraph 2 (a), the 
Member establishing, maintaining or authorizing 
the import monopoly shall make public, or notify the 
Organization of, the maximum Import duty which 
It will apply in respect of the product concerned. 
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4. The import duty negotiated under 
2, or made public or notified to the 
under 3, shall represent the mJl~imum 
margin by which the price charged by the 
monopoly for the imported product (exclusive of 
internal taxes conforming to the provisions of 

Article 18, transporta lion, distribution and other 
expenses incident to the purchase, sale or further 
processing, and a rea.sonable margin of profit) may 

exceed the landed cost; Provided tbat may 
be had to average landed costs and selling eElS 

over recent periods; and P·/"ovided jU7"t,he1' 

where the product concerned is a primary com

modity which is the subject of a domestic 
stabilization arrangement, provision may be made 
for adjustment to take account of wide fluctuations 
or variations in world prices. subject where a maxi
mum duty has been negotiated to be
tween the countries part.ies to the 

5. With regard to any 
provisions of this Article 

wherever this principle can 
and subject to the other 

to which the 

import and offer for sale such of the 
the full 

domestic demand for the a<:count 
being taken of any rationing to consumers of the 

imported and like domestic 'I"Ir,.,l'lIlt>t which may be 

in force at that time. 

6. In applying the of this Article. due 
regard shall be had {or the fact that some mono

polies are established and for 
cultural, humanitarian or revenue purposes. 

Article 33 

Freedom of 

1. Goods 

be in transit across the 

E-

, and also vessels 
shaH be deemed to 

of a Member 
country, when the passage across such terri-
tory. with or wal'ehousing, 

breaking bulk or of transport, 

beginning 

and the frontier of the Member 

country across whose traffic passes. 

Traffic of this nature is termed in this Artic:le 

"traffic in transit". 

2. There shall be freedom of transit tluough each 

Member via the routes most convenient 

for international for traffic in transit to or 
from other Member 'countries. No di:-;;tinctiOll shall 

7. This shall not limit the use by Members 
of any form of assistance to domestic producors 

other of thIs Charter. 

Article 32 

Non-co-mme1'cial Stock.'? 

L If a holding stocks of any 

accumulated for non-commercial pur-

poses should such it shall carry out 
the as far as practicable, in a manner 
that will avoid serious disturbance to world mar}{ets 
for the commodity concerned. 

2. lHem ber shall: 

(Q) not less than foul' months public notice 

of its intention to liquidate such stocks: o.~· 

(b) give not less tha n four mon lhs prior notice 
to the Organization of such Intention. 

3. Such Member shall, at the of any 
Member whi,eh considers itself substantially inter. 
ested. consult as to the best means of avoiding 
substantial injury to the economic interests of pro
ducE'fs and consume/'!; of the primary commodity 
in question. In cases where the interests of several 
Members mJght be substantially affected. (he 
ization may partiCipate in the consultations, and 
tht' :\Iember holding the stock; shaH due con
sidel'ation to its recommendations. 

4. The provisions of 2 and 3 shall 
Hot apply to routine disposal of 
for the rotation of stocks to avoid 

COMMERCIAL PROVISIONS 

be made which is based on the of 

place of origin, departure, entry, exit or 
or on any circumstances to the 

of goods. of vessels or of othel' means of 

3. AllY Member may require that traffic in transit 

through its territory be entered at the proper custom 
hOllse, but, except in cases of failure to with 

applicable customs laws and sucb 
fraffic coming from or to other Member coun
tries shall not be subject to any ullnecessary delays 
or restrictions and shall from customs 
duties and from all transit duties Ol' othel' charges 
imposed in of com
mensmate with administrative expenses entailed by 
transit or with the cost of services rendered. 

4. All and by Ivrem-

bers on traffic in transit to or from other Member 
countries shall be to the 
conditions of the traffic. 
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5. With 

shall 

to all regulations and 
with transit, each Member 

traffic in transit to or from :my 

other Member country treatment no less favourable 
than tbe treatment accorded to traffic in transit 

to or from any thlrd 

6, may undertake studies. 
and promote International 

traffic in transit, the equi

table use of facilities required for such transit and 
other measures to promote the objedives 

of this Article. Members shall co-operate with each 
other and the Organization to 

this end. 

7. Each Membar shall accord to which 

have beeo in trausit any other Member 
country treatment no less favourable than that 
which would have been accorded to such goods had 

been from their place of origin 
to their 'Without going through such 

other Member 
be free to maintain its 

Member sball. however. 
lirl~menits of direct con

of this Charter, in 

condition of eligibility 
rates of duty 

or has relation to Member's pres.cribed method 
of valuation for customs purposes. 

8. The ot this Article shall not apply 
to the aircraft in transit, but shall 
apply to air transit of (including Uo.l!,;E><"E>~ 

34 

Anti-dumping and Countervailing Duties 

1. The that dumping, by 

which are introduced into 
the commerce of another at Jess than the 
normal value of the products, is to be condemned 
if it cause!; or threatens material to an 

or ma

of a domestic 
a product 

estabUshed 

industry. For the purposes of this 

com.merce of an 
normal If 

introduced into the 
at less than its 

product exported 
from one to another 

(a) is less than the 
courSe of 

when destined for 

price, in the 
for the like product 

in the ex-
or, 

(b) in the absence of !:Iuch domestic price, is 
less than either 

(i) 

01" 

price for the 
to. any third 

n .... ,r>1"'''''''''(J courSe of trade. 

(iI) the cost of production of the product 
in the I~ountry of o.rigin plus a reason-

fo.r cost profit. 

Due allowance shaH be made in each case for 
differences in conditions and terms of sale, for 
differences in and for 
affecting price comparability. 

2. In order to. ofiset or "" .. ,",~." 

bel' may levy on any 
dumping not 
mnrgin of dumping in ,.."'","'''',,,. 

the purposes of this 

differences 

a Mem

an antl
than the 

is the price difference determined in accordance 
with the provisions of 1. 

3. No countervailing duty 
product of any Membe1' 

be levied on any 

another Member country in excess of an 
equal to the estimated bounty or 
to have been granted. 
manufacture, produ<;!tion or 
in the country of origin or "'_ ... " .... '" 
any specia.l SUbsIdy to the 
particular product. The term 

into. 

shall be understood to mean a levied 
for the purpose of offsetting any bounty or subsidy 
bestowed. directly or indirectly. upon the IDnnufac
ture, production or e~]lort of any merchandise. 

into any oth.er Membe\" 
aoU-dumping or ,countervailing reason 

the exemption of such product from duties or taxe.s 
borne by the like product when for con-
sumptlon in the country of or 

or by reason of the refund oC such duties or taxes. 

5. No product of any Member 

Into any other Member shall 

both anti-dumping and countervaUing duties to 

for the same situation of dumping or 
export subsidization. 

6. No Member shall levy a.ny anti-dumping or 
countervailing duty on the importation of any 
product of another Member country unless it deter
mines that the effect of the dumping or subsidiza
tion, as the caSe may be, is such as to cause or 
threaten ma.terial injury to an established domestic 
industry, or is sucp as to retard materially the 
establishment of a domestic Industry. The Or
ganization may waive the requirements of thJs 
paragraph so as to permit a Member to levy an 
anti-dumping or co.untervailing duty on the 'Wln""1"_ 

tatton of any product for the pv.rpose of 
dumping or subsidization which causes or threatens 
material injury to an industry hl another .... " ...... ' ... " ... 
country exporting the product concerned to the 
importing Member country. 
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7. A system for the stabilizatiOll of the domestic 
price or of the return to domestic of a 
primary commodity, independenUy of the move
ments of prices, which results at times in 
the sale of the commodity (or export at a price 
lower than the comparable price for the 

like to buyers in the domestic market. 

within the 
not to result in material injury 
of paragraph 6 if it is determined 

by consultation among the Members substantially 
Interested in the commodity concerned that: 

((J,) the system has also resulled in the sale of 

the commodity for expol"! at a higher 
than the comparable price for the 
like commodity to in the domestic 

and 

(b) the is so either because 
of prodUction, or of the effective 

as not to stimulate exports unduly 
or otherwise seriously prejudi.ce the interests 
of Members. 

Article 35 

for Customs 

1. The Members shall work toward the stand
ardization, as far as practicable, of definitions of 
value and of procedures for the value 
of subject to customs duties or other 
charges or restrictions based upon or regulated III 

any manner by value. With a view to furthenng 
to this end, the may study 

and to Members such bases and methods 
for value for customs purposes as 
would appear best suited to the needs of commerce 
and most of 

2, The Members recognize the validity of the 
general principles of valuation set forth in para
... "'. nl"'" 3, 4 and 5, and to give effect, 
at the earliest practicable 
In of all products 

or restrictions on 
in any manner 

upon a 

to these principles 

based upon 
value. Moreover, 
another Member 

affected, review in the light of these prin
the operation of any of their laws or reguJa

Hons relating to value for customs purposes. The 
may request from Members reports on 

taken by them in pursuance of the provisions 
of this Article. 

3, The value for customs purposes of im-
merchandise should be based on the actual 

value of the imported merchandise on which duty 
is or of like and should not 
be based on the value of merchandise of national 

or on arbitrary or fictitious values. 

(b) "A'ctual value" should be the price at which, 
at a time and place determined by the legislation 

of the of importatfon, and in ordinary 
such or like merchandise is sold or 

offered for sale under fully conditions. 
To the extent to which the of such or like 
merchandise is governed by the quantity in a 

transaction, the to be considered 
should be related to either (i) comparable 

or (if) quantities not less favourable to 
than those in which the greater volume 

of the merchandise is sold in the trade betw'een tbe 
countries of exportation and 

(0) the actual value Is not ascertainable 
in accordance with sub-paragraph (b), the value 
for customs purposes should be based on the nearest 
ascertainable equivalent of such value. 

4. The value for customs purposes of any im
should not include the amount of 

any internal tax, within the country of 
or from which the imported product 

has been exempted or bas been or will be relieved 
by means of refund, 

of 

5, (a) Except as provided in this 
where It is necessary for the purposes 

3 for a Member to convert into its 
own currency a price in the ,currency of 
another country, the conversion rate of exchange 
to be used shall be based on the par values of the 
currencies involved, as estahllshed pursuant to the 
Articles of Agreement of International Monetary 
Fund or by special agreements entered 
Into pursuant to Article 24 of this Charter. 

(b) Where no such par value has been estab~ 

conversion rate shall reflect effectively 
the current value of such currency in commercial 
transactions. 

(c) The Organization, in agreement with the 
International Monetary Fund, shall formulate rules 
governing the conversion Members of any 
currency in respect of which multiple rates of 

are maintained conSistently with the 
Articles of Agreement of the International Monetary 
Ifund, Any Member may such rules jn 

of such foreign currencies for the purposes ot 
paragraph 3 of this as an alternative to the 
use of par values. Until such rules are adopted 
the Organization, any Member may employ, in 

of any such currency, rules of con
for the purposes of paragraph 3 or this 

Al'ticle vd\ich are 

the value of such 
transactions. 

to reflect effectively 

currency in commercial 

6. Notbing in this Article shaH be to 
I'equi!'e any Member to alter the method of C011-

n?·rUng currencies for customs purposes which 1s 
applicable in its terrllory all the date of this 
if such alteration would have the effect of increas-

generally the amounts of duty payable. 



7. The bases and methods for determining the 

value of products to or other charges 

or restrictions based upon or regulated in any 
manner by value should be stable and should be 

sufficient publicity to enable traders to estI-

mate, with ::L reasonable of certainty. the 
value for customs purposes. 

36 

Formal'ihes connected 'with Importation 
and f/; fJ';'q'l""<rUI',r.1I'1,'» 

1. The Members that all fees and 
of whatever character (other than import 

and duties and other than taxes within tbe 

purview of Article 18) by governmental 

authorities on or in connection with importation 
or should he limited in amount to the 

cost of services rendered and should 
an to domestic 

a taxation of or exports for 
fiscal purposes. The Members aiso recognize the 
need fOl' the number and of such 
fees and for minimizing the incidence and 
complexity of import and export and 
for and simplifying and export 
documentation requirements. 

2. Members shall take action in accordance 
wUh the principles and of paragraph 1 

at the earliest practicable date. they 
upon request by another 'Member directly 

affected, review the operation of any of their laws 

and in the light of prinCiples. The 
may request from IVlembers reports 

on taken by lhem in pursuance of the pro· 
visions of this paragraph, 

3. The vro\'isiom; of 1 

to formalities and 

im in connection 
those 

to: 

((I) consul;) r transactions, such as relating 
to constlbr invoices and certificates, 

(IJ) quantitative restrictions; 

(c) 

(d) control; 

( e) statistical senrices; 

(f) documentation and certification; 

(g) and jnspection; and 

(h) quarantine, sanitation and fumigation. 

4. The Organization may study and recommend 
to Melllhel'S measures for the 

and standardization of cHstoms fOl'Ulalities and tech
niques and fOJ' the elimination of ullneces::;ary cus-

toms requirements, including those relating to 

matter and for use only in 

orders for merchandise. 

5. No Member shall penalties 

for minor breaches of customs or 
requirements. In no penalty 

in of any omission or mistake In customs 
documentation which is rectifiable and ob

made without fraudulent intent or gross 
shall be greater than necessary to serve 

merely as a warning. 

6. The Members recognlze that tariff descriptions 
based on disunctive regional or names 
should not be used in such a manner as to discri

products of Member cour.trles. 
the Members shaH with 

each otber and through the Organization 
with a view to eliminating at the practicable 
date which are lnconsistent with this 

Article 37 

Marks of O~'ig'in 

1. The Members recognize 
laws and 

the diffIculties and 

wbich such measures may cause to the commerce 
and industry of exporting countries should be 

reduced to a minimum. 

2. Each Member shall accord to the of 

each other Member country treatment with 
to marking no less favourable than 
the treatment accorded to like of any third 
country, 

3. Wbenever it is administratively practicable to 
do so, Members should permit required marks of 

origin to be affixed at the time of importation. 

4. The laws and regulations of Members 
to the marking of products shaH be such 

as to 
the products or 
ullreasonably 

without seriously damaging 
reducing their value 01' 

their cost. 

5. The Members agl'ee to work in co-operation 
through the towards the early elimi-
na.tion of unnecessary requirements. The 
Organization may study and recommend to Mem
bers measures directed to this end, including the 
adopt ion of schedules of general categories 01.' 
products, in ~a<'~n"" of which marking requirements 
operate to restrict trade to an e¥tellt disproportion
ale to any proper purpose to ue served. and which. 
shall not in any case be required to be i.l1cwj,cd to 

indieate their 
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6. As a rule no 01' 

should be by any Memoer for failure to 
comply \vith requirements to impor-

tation unle!';! conective marking is unreasollably 

delayed or deceptive marks have been affixed or the 
required has been intentionaHy omitted. 

7. The Members shaH co-operate with each other 
tbe Organization with a view 

to the use of trade names in such mnnner 
as to the true origin of a to 
the detriment of the distinctive or geogra-

names of products of il Member country 

which are protected by the of such 

country. Each Member shall accord full and sym
pathetk consideration to such or represen

be made uy any other Member 

of the 

forth in the sentence to names of 
which have been communicated to it the other 
Member. The may recommend a 

conference of interested Members on this 

Article 38 

and Administ'ration of 
Regulatio'nS 

1. Laws, judicial decisions and ad-

ministrative general made 
effective any Member, pertaining to the classifi
cation or the valuation of products for customs 

purposes. or to rates of duty. taxes or other 
restrictions or on or to 

imports or or on the transfer of payments 
therefor, or their sale, trans-
portation, exhib-

mixing or other use, shall be 

promptly in such a manner as to enable 

"""""Ll> and traders to with 
them. affecting international trade 

policy which are in force between the government 
or govemmental agency of any Member country 
and the or governmental agency of any 
other shall also be published. of 

such laws, regulations, decisions, 
ments shan be communicated l)rOmptly 

not any l\lember to 
information the disclosure of which 
Jaw enforcement or otherwise be 
public interest or would prejudi.ce the 
commercIal Interests of particular 
public or 

agrec
to the Or

shall 

impede 

to the 

2. No measure of general application taken by 
any Member effecting an advance in a rate of duty 
or other 
and uniform 
burdensome 

on Imports under an established 
or a new or more 

restriction or 

on or 011 the transfer of therefor, 
shalJ he enforcl!d before sucb measure has been 
officially made pu otic. 

3. (a) Each :'IIember shall administer in a 

form, impartial and reasonable manuer all its 

decisions nnd of tbe 
described in 1. Suitable 

uui-

kind 

shall 

be affordt'd for traders directly affected 

those matters to consult \\rith tbe 
any of 

governmental authoriliCi>. 

(b) Each j'\'Jember shall maintain. or 

soon as judicial, a rbit raj nt' auminis-

tl'ati\"e t l'ibunal:.> or pl'oced mes for the purpose, 

-intc-r alia, of the prompt review ant! COl'l"ec.tion of 
administrn ti ve ;lc-tioll relating to c Ilstoms matter:;;. 

Such tl'ibm\al::s or shaH be 

of t.he entrusted with 

for-cement and their decisions shall be 
and sball govern the pradicc of, sllch 

ul\less all rtlJPeal is lodged with a. CQUlt 01' u'ibunal 
of superior juri!;diction within the time 
for to be lodged by inlporters, P j"()vided 

that the centl'al administ.ration of such agency may 

L'lke 
another if there is good cau::se to believe 

that the decision is inconsistent with. est.lblished 

principles of law or the actua.l facts. 

(c) The of sub-paragr'811h (b) shall 

not the elimination or sulJ~tituti()n of 

cedlll'es in force in a Member COUll try on the date 
of this Chm·ter which in fact provide for an objecti\"c 
and impartial review of administrative action, even 
though such procedures are not fully 0)' formally 
indelJendellt of the agencies cntrm;ted with admi

nistratiYe ellforcement. Any M("mher 
upon fumish the 

with full information thereon in order 

that the may determine whether 

procedures conforol to the of this 

su 

Article 39 

11l!ormaUon, Statistics and Trade 

L The shaH communicnte to the 01'-

gani7.ation. or to such agency as :may be 
for tbe purpose the OrganizaUon. as 
and in as much detail as is reasonably 

(a) of tbeir external trade in 
(imports. exports and, where applicable. 

transit and and 
in warehouse or in bond); 

(b) staUstics of governmental revenue from 
and duties and other taxes 011 

mo\ing in 

in so far as 
affecting such trade. 

trade 

of 
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2. So far as possible. the statistics referred to 

in paragraph 1 sball be related to tariff classifica

tions and shall be in such forro as to reveal the 

operation of any restrictions on importalion or 

exportation which are based on or regulated in any 

manner by quantity or value or amounts of 8X

('hallge made available. 

3. The l\'lembers shall publish regularly and as 

Jll'onq)Uy as possible the statistics referred to in 

paragraph 1. 

4. The Members shall give careful consideration 

to any recommendations which the Organization 

may make to them with a view to Improving the 

statistical information furnished under paragraph 1. 

ri. The l\'lembers shall make available to the 

Organization, at its request and in so far as is rea

sonably practicable. such other statistical Informa

tion as the Organization may deem necessary to 

enable it to fulfil its functions, provided that such 

information is not being fumished to other inter-

governmental organizations from which the Organ

ization can obtain it. 

6. The Organization shaH act as a centre for the 

collection, excbange and publication of statistical 

information of the kind referred to in paragraph 1. 

The Organization, In collaboration with the: Eco

nomic and Social Council of the United Nations, 

and ,..-ith any other organization deemed appropriate, 

may engage in studies with a view to improving 

the methods of collecting, analyzing and publishing 

economic statistics and may promote the interna

tional comparability of such statistics, including the 

possible international adoption of standard tariff 
and commodity classifications. 

7. The Organization, in co-operation with the 

other organizations referred to in paragraph 6, may 

also study the question of adopting standards, 

nomenelatures, terms and forms to be used :in 

International trade and in the offic.jal documents. 

and statistics of Members relating thereto, and may 

recommend the general acceptance by Members of 
sU('h standards, nomenclatures, terms and forms. 

SE(mON F - SPECIAL PROVISIONS 

Article 40 

EmergetlC!J Ad,ion on lmpo'rts oj Padicular 
Products 

1. ((I) If, as a result of unforeseen developments 

and of the effect of the obligations incur1'ed by a 

!"Iemuel' under 01' pursuant to this Chapter, includ
ing tariff concessions. any product is being imported 

illto the territory of that Member in such relative1y 

increased q uan titjes nnd under sucb conditions as 

to calise or threaten serious injury to domestic 

produ(;l'l"s in that territory of like or directly com

petitJve products, the Member shaU be free, in 

respect of such product, and to the extent and for 

such time as may be necessary to prevent or remedy 

sllch injury, to suspend the obligation in whole or 

in part or to withdraw 01" modify the concession. 

(b) If any product which is the subject of a 

concession wIth respect to a preference is bei.ng 

imported into the territory of a Member in the 

drcumstances set forth in sub-pal-agraph (a). so 

as to cause or threaten serious injury to domestic 
producers of like or directly competitive products 

In the territory of a Member which receives or 
received such preference, the importing Member 

shall be free, if that other Member so requests, to 
suspend the rele .... ant obligation in whole or in part 
or to withdrav,r or modify the concession in respect 
of the product, to the extent and for such time as 
may be necessary to prevent or remedy such injury. 

2. Before any Member shall take action pursuant 

to the provisions of paragraph I, it shall give notice 

in VtTiting to the Organization as far in advance as 

may be practicable and shall afford the Organization 

and those Members having a substantial interest as 

exporters of the product concerned an opportunity 

to consult with it in respect of the proposed action. 

When such notice is given in regard to a concession 

relating to a preference, t:1e notice shall name the 
Member wbich has requested the action. In circum

stances of special urgency, whe;re delay would cause 
damage which It would be difficult to repair, action 

under paragraph 1 may be taken provisionally with
out prior consultation, on the condition that con

sultation shaH be effected inmediately after taking 

sucb action. 

3. (a) If agreement among the interested Mem

hers with respect to the action is not reaehed, tbe 

l\lember which propose:; to take or continue the 

action shall, nevertheless. be free to do so, and if 

such action is taken or continued, the affected 

Members shall then be free. !lot later than ninety 

day:; after such action is taken, to suspend, upon 

the expiration of tllirty days from the day on whkh 

written notice of such suspension is received by the 

Organization, the application to the trade of the 
Member taking (-;uch acUon, or, in the case ellvis

aged in paragraph 1 (b)' to the trade of the Mem
ber requesting such action, of such substantially 
equivalent obligations or concessions under or 
pursuant to this Chapter the suspension of which 

the Organization does not disapprove. 
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(b) the provisions or su b-para~ 

graph (lb). where action is taken without prior con
sultation under 
serious injury in 

domestic 

2 and causes or threatens 
of a Member to the 

affected by 

action, that Member 
damage difficult to be free to suspend, upon 
the taking of action and throughout the 
of consultation, such 
may be necessary to 

or concessions as 
or remedy the Injury. 

4. Nothing in this Article shall be construed 

(a) to any Member, in connection with 
the withdrawal or modification by such 
Member of any concession negotiated pur~ 

suant to Article to consult with or obtain 
the of Members others those 
Members whiCh are contracting to 
the General 

or 
"" ....... '0"~ on Tariffs and 

(b) to authorIze any Member which is not a 
party to that to 

withdraw or suspend under 
this Charter by reason of the withdrawal or 
modifi'cation of such concession, 

Article 41 

C onsuUation 

Each Member shan accord sympathetic consid-
eration and shall afford 
for consultation 
may be made by any other Member 'With 

to the of customs regulations and for~ 

price 

anti-dumping and 

and exchange 

u<:",un"i:>. transit 
state trading, 

tions for the protection of "U""'l,ll 

life or health, and generally 

duties, 

to all 
matter:,; affecting the operation of this Chapter. 

Article 42 

Tel"ritorial Application of Chapter lV 

1. The of IV shaH apply to 
the metropolitan customs territories of the Mem
bers and to any other customs territories in respect 
of which this Charter has been jn accord
ance with the provisions of Article 104. Each such 
(!ustoms territory shall, for the purposes 
of the territorial appJication of Chapter IV, be 
treated as though it were a Member, Provided that 
the provisions of this shaH lIot he con

strued to create any rights or obligations as hetween 
two or more customs territories in respect of which 
this Cbarter has been a single Member. 

32 

2. For the purposes of this a customs 
shall be understood to mean any territory 

wIth respect to which tariffs or other 

"'!,>U""UI.IM'" of commerce are LU';UU.I.<L ..... "". tor a sub-
stantial part of the trade of such with other 

Article 43 

The provisions of Ulis 

strued to prevent: 
shall not be Coll-

(a) advantages accorded by any Member to 
adjacen t coun tries in order to faciJitat€: 
frontier traffic; 

to the trade with the 
of Trieste by countries COll-

tiguous to that that such 

are not in conflict with the 
Treaties of Peace arising out of the Second 
World War. 

Article 44 

Customs and FJ"ee-Tra.de Areas 

L Members the desirability of in-

creasing freedom of trade by the 
through 

between the economies of the countries to 
such also recognize that the 
purpose of a customs union or free-trade area should 

be to fa'cilitate trade between the and not 
to raise barrlers to the trade of other Member coun
tries with such 

2. the provisions of tbis Chapter 
shaU not prevent, as between the territo)'ies of 
Members, the formation of a customs union or of 

a free-trade area or an interim 
'CCLLl'C:H\. necessary for the formation of a customs 

union or of a free-trade area; PrO'vide(l that: 

(a) with respect to a Cllstoms union, 01' an 

in terim agreement leading to the forma.tion 
of a customs union, the duties and other 

regulations of con)merce at the 
institution of any such ulliol'l 01' interim 

in respect of trade \vHh J\Iember 
countries not partjes to such union or 

shall not on the whole be higher 

or more restrictive t han the general inci-
dence of the duties and of com
merce applicable in the constituent terri

tories prior to the formation of such union 
or the adoption of such interim agreement. 
as the case may be; 



(b) with respect to a free-trade area, or an in

terim agreement leading to the formation 

of a free-trade area, the duties and other 

regulations of commerce maintained in each 

of the constituent territories and applicable 

at the formation of such free-trade area or 
the adoption of su,ch interim agreement to 

the trade of Member countries not included 
in such area or not parties to such agree

ment shall not be higher or more restrictIve 

than the corresponding duties and other 

regulations of commerce existing in the 

same constituent territories prior to the 

formation of the free-trade area, or interim 

agreement, as the cnse may be; and 

(c) any interim agreement referred to in sub

paragraph!5 (a) or (b) shall include a plan 

and schedule for the formation of such a 

customs union or of such a free-trade area 

within a reasonable length of time. 

3. (a) Any l\'lember deciding to enter into a 

customs union or free-trade area, or an interim 

agreement leading to the formntion of such a union 

or area, sball promptly notify the Organization and 

shaJl make available to it such information regard

ing the proposed union or area as will enable the 

Organization to mal{e such reports and recommen

dations to Members as it may deem appropriate. 

(b) If, after having studied the plan and sche

dule provided for in an interim agreement referred 

to in paragraph 2 in consultation with the parties 

to that agreement and taking due account of the 
information made available in accordance with the 

provisions of sub-paragraph (a), tbe Organization 

finds that such agreement is not likeJy to result 

In the formation of a customs union or of a free

trade area within the period contemplated by the 

partie::; to the agreement or that such period is not 

a reasonable one, tbe Organization shall make re

commendations to the parties to the agreement. 
The parties shall not maintain or put into force, as 

the caSe may be, such agreement jf they are not 

prepared to modify it in accordance with these 

recommendations. 

(e) Any substantial change in the plan or sche
dule rcfen-ed to in paragraph 2 (c) shall be com
municated to the Organization, which may request 
the Membel's concerned to consult with it jf the 

change seems likely to jeopardize or delay unduly 

the formation of the customs union or of the frce

trade area. 

4. For the purposes of this Chalter: 

(a) a custom" union shilll be underi'itood to 
mean the substitution of a single customs 

territory for two or more customs territories, 
:';0 that 

(i) duties and other restrictive regulations 
of commerce (except, where necessary. 

those permitted under Section B of 

Chapter IV and under Article 45) are 

eliminated with respect to substantially 

aU the trade between the constituent 
territories of the union or at least with 

respect to substantially all the trade in 

products originating in such territories, 

and, 

Oi) subject to the provisions of paragraph 5, 

substantially the same duties and other 

regulations of commerce are applied by 

each of the members of the union to the 

trade of territories not included in the 
union; 

(b) a free-trade area shall be understOOd to 

mean a group of two or more customs terri
tories in which the duties and other restric

ti ve regulations of commerce (except, where 

necessary, those permitted under Section B 

of Chapter I V and under Article 45) are 

eliminated on substantially all the trade be

tween the constituent territories in products 

origi nati ng in such terri torie~, 

5, The preferences referred to in paragraph 2 

of Article 113 shall not be affected by the formation 

of a customs union or of a free- trade area. but may 

be eliminated or adjusted by means of negotiations 

with Members affected. This procedure of negotJa.

tions with affected Members shall, in particular, 

aJll)ly to the elimination of preferences required to 

conform with lhe provisions of paragraph 4 (a") (i) 

and paragraph 4 (b), 

G. The Organization may, by a two-thirds major

ity of the IHembers present and voting, approve 

proposals which do not (ully comply with the re

quiremenls of the preceding paragrarllls, provided 
that such proposals lead to the formation of a 

customs union or of a free-trade area in the sense 

of this Article. 

Article 45 

Gen61'al Exceptio?1-S to Cha:pter IV 

1. Subject to the requirement that such measure." 

are not applied in a manner which would constitute 

a means of arbitrary or unjustifiable discrimillation 

between Member coulltries where the same condi

tions prevail. or a disguised restriction on inter

national trade, nothing in this Chapter shall be 

construed to preven t the adoption or en forcement 

by any Member of measures 

(a) 0) neeessal1' to protect public morals; 

(ii) necessary to the enforcement of laws 

and regulations relating to public 

safely; 

(iii) necessary to protect human, animal 

or plant life or health: 
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to tile importation or 
tion of or silver; 

(v) necessary to secure with 
laws or regulations wl.lich are 
inconSistent with the 
this Chapter, including those 
to Clistoms enfor(:ement., the enforce
ment of monopolies under 
Section D of t.his Challlel', the 
tion of patents, trade Ulurks and copy
rights, and the prcvenlioll of 
pl"<1ctices; 

(vi) relating to the proliucts of 
labour; 

(vi:) imposed for the protection of national 
treasures 0t' arll':5tk, hi"tol'ic or ar
(',haeologieal value; 

(viii) relating to the conservation of ex
hausUble natural resources jf such 
measures are made effective in COH

j unction with j'estrittion;,: on 
production or 

(ix) taken in pursuance of 
mental commodity 
eluded ,n nccordUlH'C with the 
sions of Chapter VI, 

(x) taken in pursuance of any inter-
governmental which re-
late!) solely to the of 
fishcl'ies ref)OUl'Ces, 

wild animals and which 
the requirements of 
of Ar.ticle 70; 01' 

(xi) Involving restrictions on of 
domestic materials neCeSS311' to assure 
essentia 1 quan liLies of such 
to u domestic industry 
during when the domestic 
price of such materials is held belo\,{ 
the world price as of c gO\7ern~ 

mental stabilization ,P'I'ovided 
that such restrictions shall not operate 

to increase the exports of or the pro~ 
tection afforded to such domestic in'" 
dustl'Y and shall not depart from the 
provisions of tbis Chapter relating to 
non-discrimination; 

(i) to the acquisition or distribu~ 
lion of products in or local 
short supply; Provided that any such 
measures shall be consistent with any 

arrange
ments directed to an inter-
national distribution of such products 
or, in the absence of such arrange
ments, with the that all 
Members are entitled to an 
share of the International 
su~h products; 

(ii) essential to the control of a 
Member country short-
ages subsequent to the Second World 
War; or 

(Hi) essential to the orderly ot 
temporary of stocks owned 
or controlled by the of 
any Member country, or of industries 
developed In any Member 
owing to the of the 
World War which it would be uneco~ 
nomic to maintain in normal condi
tions; Provided that such measures 
shaH not be instituted any Member 

aiter conSUltation with other 
inierestt>d Members with a view to 
appropriate international action, 

2, Measures instituted or under para-
graph 1 (b) which are inconsistent with the other 
provisions of this shall be removed as soon 
as tile conditions rise to them have 
and in any event, not later than at a date to be 
specified by the that such 
date may be deferred for a further 
with the concurrence of either 
generally or in relation to 
by :Mem bers in of 
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CHAPTER V 

RESTRICTIVE BUSINESS PRACTICES 

Article 46 

Genera! Policy towards Restrict-ive Business 
PTactices 

1. Eacb Member shall take appropriate measures 
and shall co-operate with the Organization to 

prevent, on the part of private or public com

mercial enterprises. business practices affecting 
international trade which restrain competition, limit 

access to markets. or foster monopolistic control, 

whenever such practices have harmful effects on 

the expansion of production or trade and interfere 

with the achievement of any of the other objectives 

set forth in Article 1. 

2. In order that the Organization may decide in 

a. particular instance whether a practice bas or 

is about to have the effect indicated In paragraph I, 

the Members agree, without limiting paragraph I, 

that complaints regarding any of the practiees listed 

in paragraph 3 shall be subject to investigation in 

accordance with the procedure regarding complalnts 

provided for in Articles 48 and 50, whenever 

(a) such a complaint is presented to the Organi

zation, and 

(b) the practice is engaged in, or made effective, 

by one or more private or public commercial 

enterprises or by any combination, agree

ment or other arrangement between any 
such enterprises, and 

(el such commercial enterprises, individuaUy or 
collectively, possess effective control of 

trade among a number of countries in one 

or more products. 

3. The practices referred to in paragraph 2 are 

the following: 

(a) fixing prices, tenns or conditions to be 

observed in dealing with others in the pur

chase, sale or lease of an,Y prodllct; 

(b) excluding enterprises from, or allocating or 

dividing, any territorial market or field of 

busi ness activity, or allocating customers, 

OJ' fixing sales quotas or purchase quotas; 

(c) discriminating against particular enterprises; 

(d) lim i ling prod uction or fixing production 
Quotas; 

(e) preventing by agreement the development 

or application of technology or invention 
"'hcthel' patented 0\' unpatented; 

(f) extending the use of rights under patents, 

trade marks or copyrights granted by any 

Member to matters which, according to its 

laws and regulations, are not within the 

scope of such grants, or to products 01' 

conditions of production, use or sale which 

are likewise not the subjects of su'ch grants; 

(,q) any similar pra.ctices which the Organization 

lnay declare, by a majority of two-thirds of 

the Members present and voting, to be 

restrictive business practices. 

Article 47 

Consultation Procedure 

Any affected Member which considers tha.t in 
any particular instance a practice exists (whether 

engaged in by private or publlc commercial enter

p: ises) which has or is about to have the effect 

indicated in paragraph 1 of Article 46 may consult 

other Members dil ectly or request the Organization 

to arrange for consultation with particular Members 

with a \'iew to reaching mutually satisfactory 

conclusions. If requested by the Member and if it 

(ollsiders such action to be justified, the Organiza
tion :::haJl arrange for and assist In such consultation. 

Action under this Article shall be without prejudice 

to the procedure provided for in Article 48. 

Article 48 

Investigation Procedure 

1. In accordance with paragraphs 2 and 3 ot 
Article 46. any affected Member on its own bebaJf or 
any Member on behalf of any affected person, 

enterprise or organization within that I\'l:ember's 

jurisdiction, may present a written complaint to 

the Ol'ganization that in any particular instance a 

practice exists (whether engaged in by private or 

j1l1blic commcreial enterprises) which has or is 

about to have the effect indicated in paragraph 1 

of ArticJe 46: Provided that in the case of complaints 

against a public commercial enterprise acting inde

pendently of Clny other enterprise, such complaints 

may be presented only by a Member on its own 

behalf and only after the l\'fember has resorted to 

" the procedure of Article 47. 

2. The Organization shall prescribe the minimum 

information to be included in complaints under this 

A rti cleo Th is information shall give substantial 
indication of the nature and harmful effects of the 
[}l'act[(·es. 
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3. The Organlzation shall consider each com

plaint presented in accordan'ce with paragraph 1. 

If the OrganIzation deems it appropriate. it shan 

request i\lembers concerned to furnish supple

mentary information, for example, information from 

commercial enterprises within their jurisdiction. 

Arter reviewing the relevant information. the Or

ganization shaJl decide whether an investigation is 

justified. 

4. If the Organjzation decides that an investiga

tion is justified, it shall inform all Members of the 

complaint, request any Member to furnish such 

additional information relevant to the complaint as 

the Organization may deem necessary, and shall 

conduct or arrange for hearings on the complaint 

Any Member, and any person, enterprise or organ

ization on whose behalf the complaint has been 

made, as well as the commercial enterprises alleged 

to have engaged in the practice complained of, shall 
be afforded reasonablo opportunity to be beard. 

5. The ,Organization shall review all information 

avaiJable and decide whether the conditions specified 
in paragraphs 2 and 3 of Article 46 are present and 

the practice in question has had, has or is about 

to have the effect indicated in paragraph 1 of that 

Article. 

6. The Organization shall inform all Members 

of its decision and the reasons tberefor. 

7. If the Organization decides that in any partic

ular case the conditions specified io paragraphs 2 

and 3 of Article 46 are present and that the practice 

in question has had. has or is about to have the 

effect indicated in paragraph 1 of that Article, it 

shall request each Member concerned to take every 

possible remedIal action, and may also recommend 

to the Members concerned remedial measures to 

be carried out in accordance with their respective 

laws and procedures. 

8. The Organization may request any Member 

concerned to report fully on the remedial action 

it has taken in any particular case. 

9. As soon as possible after its proceedings in 
respect of any complaint under this Article have 

been provisionally or finally closed, the Organiza

tion shall prepare and publish a report showing 

fully tbe decisions reached, the reasons therefor 

and any measures recommended to the Members 

concerned. The Organization shall Dot, if a Member 
so requests, disclose confidential information fur
nished by that Member, which if disclosed would 

substantially damage the legitimate business inter

ests of a commercial enterprise. 

10. The Organization shall report to all Members 

and make public the remedial action which has 
heen tak€'n by the Members concerned in any 
particular case. 

Article 49 

Studies relating to Restrictive Business Practices 

1. The Organization is authorized: 

(a) to 'conduct studies, either on its own initia

tive or at the request of any Member or of 

any organ of the United Nations or of any 

other inter-governmental organization, rela
ting to 

(i) general aspects of restrictive business 

practices affecting international trade; 

(ii) conventions, laws and procedures con

cerning, for example, incorporation, 

company registration, investments, se

curities, prices, markets, fair trade 

practices, trade marks, copyrights, pat

ents and the exchange and development 

of technology in so far as they are rele
vant to restrictive business practices 

affecting international trade; and 

(iii) the registra lion of restrictive business 

agreements and other arrangements 

affecting international trade; and 

(1)) to request information from Members jn 

connection with such studies. 

2. The Organization is authorized: 

(a) to make recommendations to Members con
cerning such conventions, laws and proce~ 

dUl'es as are rele\"ant to their obligations 

under this Chapter; and 

(b) to arrange fOr conferences of Members to 

discuss any matters relating to restrictive 
business practices affecting international 

trade, 

Article 50 

Obligations of Members 

1. Each Member shall take all possible measures 

by legislation or otherwise, in accordance with its 

constitution or system of law and economic organ

ization, to ensure, within its jurisdiction, that 

private and public commercial enterprises do not 
engage in practices which are as specified in 
paragraphs 2 and 3 of Article 46 and have the effect 
indicated in paragraph 1 of that Al'ticle, and it shall 

assist the Organization in preventing these practices. 

2. Each Member shaH make adequate arrange-
ments for presenting complaints. conducting inves
tigations and preparing information and reports 

requested by the Organization. 
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3. Each Member shall furnish to the 
tion, as and as fully as 
information as is requested by the 
its consideration and investigation 
and for its conduct of studies under this 
Provided that any Member on notification to the 
Organization, may withhold information which the 
Member ,consiuers is not essential to 

an adequate 
would substantially 

business interests of a 
notifying the Organization that it 

is withholding information pursuant to this C!l:I~Ul:it:. 

the Member indicate the general character of 
the infol'TIlation withheld and the real50n it 
considers it not essential, 

4. Each ,Member shall take full account of each 
request, decision and recommendation of the 
ization under Article 48 In with 
its constitution or of law and economic 

take in the particular case tbe action 
it considers having regard to its ""JI1l<~L-
tions under this Chapter. 

5. Each Member shall report fully any action 
taken, or in concert with 
Members, to comply with the requests and carry 
out the recommendations of the 
when no action has been taken. inform the 
ization of the reasons therefor and discuss the 
matter further with th,e Organization if it so 

6. Each Member shaH, at the of the 
Organization, take in consultations and con
ferences pl'Ovlded for in this Chapter with a. vIew 
to reaching mutually satisfactory conclusions. 

Article 51 

Co-operative 

1. Members may i"'£\,_£U"" with for 
the purpose of 
respective 

more effective within their 
any remedial measures taken 

in furtherance of the of this and 
consistent with their obligations under other pro
visions of this Charter. 

2. Members shall the Organization 
of any decisiOD to in any such co-
operati\'e action and of any measures ta.ken. 

Article 52 

Domestic Resh'icti've Business 
Practices 

No act or omission to act on the part of the 
Organization shall preclude any Member 
enforcing any national statute or decree directed 
towards prt>venting or restraint of trade. 

Article 53 

Special P'roceiluYes with respect to Ser1}'iees 

such as 
are 

substantial of international trade and that 
any restrictive business practices by 

engaged in these activities in international traue 
may have harmful effects similar to those indicated 
in 1 of Article 46. Such shall 
be dealt with in accordance with the 
graphs of this Article. 

para-

~. If any Member considers that there exist 
j;l,~\.H;t:~ in relation to a service 

referred to in 1 which have or are about 

to have such harmful effects, and that its interests 
are thereby prejudi,eed, the may 

submit a written statement explaining the situation 
to the Member or Members whose private or 
enterprises are !n the services in 
The Mem ber or Members concerned shall 

conl:iideratlon to the statement and to 
such proposals as may be made and shall afford 
adequate for consultatlon, with a view 
to effecting a satisfactory adjustment. 

3. If no adjustment can be effected in accordance 
wHh the of paragraph 2. and if the 
matter is referred to the Organization, it shall be 
transferred to the appropriate inter-governmental 
organization, if one with such observations 
as the may wish to make. If no such 
inter-governmental exists, and if Mem-
bers so request, the Organization may, in accordance 
with the of paragraph 1 (c) of Article 72, 

make recommendations and promote Interna-

tional on, measures designed to 
the particular situatJon so far as it comes witbin 
the scope of tbis Charter. 

4. The in with 

1 of Article co-operate with other 
inter-governmental organizations in connection with 
restrictIve business practices affecting any field 
coming with!n the scope of this Charter and those 
organizations shall be entitled to consult the 
Organization, to seek and to ask that a 
study of "a particular problem be made. 

Article 54 

Interpretation and Definition 

L The of this Chapter shall be 
,construed with due for the rights and 
obligations of Members set forth elsewhere in this 
Charter and shall nol therefore be so interpreted 
as to prevent the and enforcement or any 
measures in so far as are 
under other of this Charter. Tbe 
ization may. 
Members or to any 

measures wbich may have the effect indicated in 
paragraph 1 of ArticJe 46. 
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2. For the purposes of this Cha.ptel' 

(a) the tenn "business practice" shall not be 

so construed as to include an individual 

contract between two parties as seller and 

buyer, lessor and or and 

agent. provided that such contract is not 

used to restrain competition, limit access to 

markets or foster monopolistic contra]; 

(b) the term "public commercial 

means 

(i) agencies of 

are 
in so far as 

and 
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(n) enterpl'bes mainly or wholly 
owned public authority. provided the 
1\'lemoel' concerned declares that for the 
purposes of this Chapter It has effective 
control over or assumes responsibility 

for the enterprises; 

(c) the term "private commercial enterprises" 
means all commerc-ial enterprises other than 
public commercial enterprises; 

(d) the terms "decide" and "decision" as used 
in Articles 46, 48 (except in paragraphs 
3 and 4) and 50 do not detennine the 
obUgatlons of Members, but mean only that 

the Organi~ation reaches a conclusion. 



CHAPTER VI 

INTER-GOVERNMENTAL COMMODITY AGREEMENTS 

SECTION A - INTRODUCTOR.Y CONi:ilDERATrQNS 

Article 55 

Difficultie8 relating to Prima1'Y CommodHies 

The Member!'> lh.at the conditions under 
which sonie priluary commodities are pl'od1;ced, 

and consumed are sud} that interna
tional trade In these commodities may be affected 
by special difficulties such as the 
per::;istent uilibrium between and 

the accumulation of burdensome 
stocks altd pronounced fluctuations in prices. These 

difficulties may have serious adverse effect!:> 
on the interests of produc.ers and consumers, as 
well as widespread jeopardizing the 
general policy of economic expansion. The l\1err.bers 
recognize tbat such difficulties may. at times, 
necessitate treatment of the international 
trade in such commodities 
mental agreement. 

Article 56 

inter-govern-

and Related CommDdities 

1. For the purposes of this Charter, the term 
commodity" means any product of 

forest or fishery or any mineral. in Its natural form 
or which has such is 
customarily required to prepare it for in 
substantial volume in International trade. 

2. The term shaH also, for the purposes of this 
cover a group of commodities, of ",.;hich 

one is a primary commodity as defined in 
1 and the others are commodities, which are so 

as conditions of production 
to the other commodities in the group, 

to deal with them in a 

3. If, in exceptional the Or-
ganization finds that the conditions set forth in 
Article 62 exist in the case of a commodity which 
does not fall under paragraphs 1 or 2 
of this Article, the OrganIzation may decide that 
the provisions of this Chapter, 
other reqUirements it may 
to inter-governmental agreements 
commodity. 

SECTION B-

58 

m1na,anll Studies 

L Any Member which considers itself substan-
in terested in the production or consumption 

of. Qj' trade in, a primary ) and 
which considers that international trade in that 
commodity or is likely to be, alfected by special 
di snail be entitled to ask that a study 
of the he made. 
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oj Cvmmodil'y 

The Members 
comDiodity agreements m'e appropriate for the 
achievemenl of the 

(a) 10 Or alleviate the serious ecouomic 
which may when 

production and consumption 
cannot be by normal market forces 
alolle as rapidly as tbe circumstances require; 

(b) to pl'ovide. during the period which may be 
necessary. a frameworlc for the consideration 
and t of DleaSUl'es which have as 
their purpose economic adjustments 
to promote the e~pansion of consumption or 
a sbifl of resources alld man-power ont of 

industries into new and pro
including as fal' as 

in appropriate cases, the 
ment of secondary industries based upon 
domestic of commodities; 

(c) Lo prevent or moderate fluctua-
tions in the price of a 
with a view to aell a reasonable 
of stability on a basis of such 
fail' to consumers and 
return to 
desir.'1 bility of equilib
rium between tbe forces of supply and 
demand; 

(d) to maintain and 
sources of the wor]d and 
unnecessary exhaustion; 

(e) to 
tion of a primary 
be accomplished wit!"! 
mers and 

the natural re
them from 

cases the di!';fdolltion of basic foods at 

(f) to assu.re the equitable distribution of a 
primary commodity in short supply, 

COMMODITY AGREE;'vfENTS IN GJ::NERAL 

2. the 

put forward in 
''':;''ClU:''';::' that the case 

the request does not 

warrant slIch action, il. sllaH promptly im'ite each 

:vremhel' to appoint to a study group 

fOl' the commod if the ;Vlember considers itself 

substantially interested in the production or con-
sumption or trade in, the Non-

Members may nbo be invited. 
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3. The group shall 

the production, ,consumption and trade situation 
in regard to the commodity, and shall to the 
particlpating governments and to the Organization 
its fjndlngs and its recommendations as to how 
best to deal with any special difficulties 

.. vn."'·TP'r1 to arise. Tbe 

to the Members these u ........ ".o'" 

and .. ,:."("In" ..... 

Article 59 

Commodity Conferences 

1. The shall promptly convene an 

conference to discuss measures 

deslgned to meet the special difficulties which exist 
or are to arise concerning a partIcular 

(a.) on the basis of the recommendations of a 
study group, or 

(b) at the of Members interests 
a significant of world pro-

duction or consumption of, or trade tbat 
commodity. or 

(c) at the request of Members conslder 
that their economies are to an 

extent on that commodity, unless 
the 'Organization considers that no useful 
purpose could be achieved the 

or 
(d) on its own initiative, on the basis of infor

mation agreed to be the Mem
bers substantially interested in the produc-
tion or ·consumption or trade in, that 

2, Each Member which considers itself subs tan-
interested in the 

or, or trade the 
jnvited to participate in such a conference. Non
Members may also be invited to participate. 

Article 60 

Yvm'.f'.Tll.1. Principles governing Commodity 
Agreements 

L The Members shall observe the following 

in the conclusion and operation of all 
of inter-governmental commodity agreements: 

(a) Such agreements shall he open to partiCipa
tion, initially by any Member on terms no 
less favourable than those accorded to any 
other country, and thereafter in accordance 
with such procedure and upon such terms 
as may be established in the agreement, 
subject to approval by the Organization. 

Non-Members may be invited by the Organ
ization to participate in such agreements 
and the of sub-parflgrapll (a) 

applying to Members shall also 
non-Member so invited. 

to any 

(c) Under 

table treatment as between 
cOllutries and 
and the treatment accorded 

countries to non-participating Membel's shall 

be no favourable than that accorded 
to any non-participating due 

poliCies 
being given in each case to 

by non-participants in reJa-
tion to assumed and advantages 
conferred under the agreement. 

(d) Such agreements shall include for 

participation of countries sUbstan-
tially in the or con-

n, ... tI("\,,, of the commodity as well as those 
interested in its or 

(e) Full publicity shall be to any inter
commodity pro-

or concluded, to the statements of 
considerations and objectives advanced by 

to the nature and 
of measures to correct 

the situation 'which gave rise to 
the agreement and, periodically, to the 

2, not parties 
to a commodlty shall give 
favourable ,consideration to any recommendation 

made under the agreement for v"""I ... "" .... "'''F> consump
tion of the commodity in 

Article 61 

Types oj 

1. For the purposes of this there are 
two types of inter-governmental commodity agree
ments: 

commodity control 
this Article; and 

other 
ments. 

2, Subject to the 
contrel 

as defined in 

commodity agree-

of paragraph 5, a 
is an 

mental agreement which involves: 

(a) the regulation of prodUction or tbe quanti-
tative control of or imports ot a 
primary and which bas the pur-
pose or have the effect or 
or preventing an increase in, the production 
of, or trade in, that commodity; or 

(b) the regulation of 

3. The Organization at the request of a 
a study group or a commodity 

decide whether an or proposed inter-
governmental is a commodity 
agreement within the of paragraph 2, 

4. Ca) Commodity control agreements shan be 
to aJl the of this Chapter. 

40-



(b) other 
ments shall be 
Chapter other than 

commodity agree
provisions of this 

C. If, how-

ever, the Organization decides that an agree-
ment which involves the of production 
or the quantitative control of or imports 
is not a commodity control within the 
meanlng of 2. it shall prescribe the 
provisions of Section if any. to which that 

shall conform. 

5, An 

agreement the 
co-ordinated 
Uon and consumption of a 

be treated by the 

which is to secure the 
world produc

commodity may 
as not being a 

commodity control even tnough the 
agreement provides for the future application of 
price provisions, provided tbo t 

(a} at the time the is entered into, 
a commodity conference finds that the con-

ditions contemplated are in accordance with 
the of Article 62, and 

(II) from the date on which the price 
become the agreement shall con-
fOl'm to all the provisions of Section 

that no further will be 
under Article 62. 

6. 

after an 
ArUcle 62. If. In an exceptional case, there bas 
bee!l unreasonable in the convening or in the 

of the group or of the commodity 
conference, Members which consider themselves 
substantially interested in the production or con
sumption of, or trade in, a particular primary 
commodity. may by direct negotiation to 
the conclusion of an provided that the 
situation is one in Article 62 (a) or 
(b) and that the conforms to the other 
provisions of this 

SECTION C INTER-GOVERNMENTAL COMMODlTY AGREEMENTS 

Article 62 

Circum.stances gove'rning 
Control 

0/ Comm,odity 

The Mt'mberl5 agree that commodity control 
agreemellt~ may he entered into only whell a finding 
has been made through a conference 
or through the Organization consultation and 
general agreement among I\'Iembers substantially 
interested in the commodity. that 

(a) a burdensome 
modity ha~ 

develop, \vhich, 
governmental 
hardship to 

of a 

or is 
in the ahsence of 

coro
to 

would cause serious 
among whom are 

small who account for a substan-
tial of the total output, and that 
these conditions could not be corrected by 
normal market forces in time to prevent 
such bards])!l>, in 
the case of the primary commodity con~ 

cerned, a substantial reduction in price does 
not readily lead to a increase in 
consumption or to a decrease in 
production; or 

(b) widespread unemployment or under-employ
ment in connection with a com
modity. ariSing out of difficulties of the kind 
referred to in Article 
is expected to develop, 
of specific 

be corrected by normal 
Lime to prevent 
ship to ,voJ"kers 
in the case of the 

or 
in the absence 

would not 

does not !;ubstantial reduction 
readily lead to a 
consumption but to 

increase in 
a reduction of employ-

ment. and because areas in which the coro-
is in substanthll quantity 

do not afford alternative employment oppor
tunities fol' the workers involved. 

Article 63 

Commodity Control 

The Members shall observe 
the conclusion and 

commodity control in addition to those 
stated in Article 60: 

(a) Stich shall be designed to assure 
the of adequate at all 
times for world demand at prices which are 
in with the provisions of Article 
57 (e), and, when practicable, shall provide 
for measures to expand world 
consumption of the commodity. 

(b) Under such participating COUIl-

(c) 

interested in imports 
,concerned shaU, in deci

sions on substantive matters, have together 
a number of votes equal to that of those 
mainly interested in obtaining export mar
kets for the Any participating 
country, which is interested in the com
modity but which does not fall pre.cisely 
under either of the above classes, shall have 
an voice within such classes. 

shall mal,e approprIate 
afford increasing opportunities 

national consumption and 
market requirements from sources 

from whlch such requirements can be 
supplied in the most effective and economic 
manner, due had to the need 
fol' serious economic and social 
dislocation and to the position of producing 
areas from abnormal disabiHties. 

-41 ~ 



(d) countries shall formulate ana 
programmes of internal economic 

adjustment believed to be adequate to ensure 
as much progress as practicable within the 
duration of the towards solution 
of the problem involved. 

Article 64 

Administration Commodity Control Agreeml:'nts 

L Each ,commodity control agreement sball 
provide for the establishment of a body, 
herein referred to as a Commodity Council, which 
shall operate in conformity with the provisions of 
this Article. 

2. Each participating country shall be entitled 
to have one representative on the Commodity 
Council. voting power of the 
shall be determined in confonnity with the 
sions o(Article 63 (b). 

3. The Ol'ganization shall be entitled to appoint 
a to each Commodity 
Council aDd may any 
mental 
representative for 
Council. 

to nominate a non-voting 
appointment to a Commodity 

4. Each Commodity Council shall appoint a non· 
voting chairman who, if the Council so requests, 
may be nominated the Organization. 

5. The Secretariat of each Commodity Council 
shall be appointed by the Council after consultation 
with the 'Organization. 

6. Each 
rules of and 

its activities. The Organization may at any time 
require their amendment if it considers that they 
are inconsistent with the provisions of this Chapter. 

7. Each Commodity Council shall make periodic 
to the on the of the 

agreement which it administers. It shaH also make 
auch special reports as the Organization may require 
or as the Council itself considers to be of value 
to the Organization. 

S. The expenses of a Commodity shall 
be borne the participating countries. 

9. When an agreement is terminated, the 
ization shall take of the archives and 
statistical material of the Commodity Council. 

Article 65 

Initial Term, Renewal and of Commodity 
Control Agreements 

1. Commodity control agreements shall be con
cluded for a of not more than five years. 
Any renewal of a commodity control agreement, 
Induding agreements referred to in 1 
or Article shall be for a period not 
five years. The Of such renewed agree
ments shall conform to the of this 

2. The Organization shaH prepare and publish 
periodically, at intervals not than three 
years, a review Of the operation of each 
in the Iigh t of the prin set forth in this 

3. Each comrnodity control agreement shall 
provide if finds that Hg 
operation has failed substan to colliorm to the 

laid down in this , Lldl !.1!ClIJi:l Uelll<. 

countries shall either revise the agreement to con
form to the prinCiples or tel'minate j[. 

4. Commodity control agreements shall include 

Each 
that: 

relating to withdrawal of any party. 

Article 66 

Settlement of D'isputes 

control agreement sha.ll provide 

(a) any question or concerning the 
interpretation of the provisions of the agree

out of its operation shall 
by the Commodity 

Coundl; and 

(b) if the or difference cannot be 
resolved the Councll in accordance wHh 
the terms of the agreement, it shall be 

by the Council to the Organization, 
which shall apply the procedure set forth 
In Chapter VIII with 
to cover case of non-Members. 

SECTroN D MISCELLANEOUS PROVISIONS 

Article 67 Article 68 

Relations with Inter"~govt7mmental Organizations 

With the object of ensuring 
operation in matters to 
commodity any 
organization 'Which is deemed to be competent 
the Organization, such as the Food and Agriculture 

·1'>l:l.l.U;~<U,lVl", shall be entitled: 

(a) to attend any 
conference; 

group or commodity 

(b) to ask that a study of a primary commodity 
be made; 

(c) to submit to the Organization any relevant 
study 01 a prlmary commodity, and to 
recommend to the Organization that further 
study of the commodity be made or that a 
commodity conference be convened. 

Obligations of Members regarding and 
Proposed Cammodity Agreem;(mts 

1. Members shall transmit to the Organization 
the full tex.t of each 

in which 
time they become Members of 
together with appropriate information l'egarding 
the formulation, and of any 
such agreement. If, after review. the Organization 
finds that any such is inconsistent with 
the of this it shall communicate 
such to the Members concerned in order 
to secure promptly the adjustment of the agreement 
to bring it into conformity with the of 
this Chapter. 
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appropriate infonnation 
for the conclusion of an 
modity in which are 
at the time become Members of 
izatlon. after the finds 
that any such negotiations are inconsistent with 
the of this it shall communicate 

to the Me.mbers concerned in order to 
secure prompt action with to their 
patioo in such negotiations, The 
waive the requirement of a study group or a 
commodity conference, if it finds it unnecessary 
in the light of the 

Article 69 

Territorial Application 

For the purpo,=>es of this Chapter, the terms 
"Member" and "non~Member" shall include the 
dependent territories of a Member and non-Member 
of the Organization respectively. If a Member or 
non-Member and its dependent territories form a 
group, of w.hich one or more units are 
interested in the export of a commodity and one 
or more in the import of the commodity, there may 
be either joint representation tor all the territories 
within the group or, where the Member Or non· 
Member so wishes, separate representation for the 
territories mainly interested in and 

representation for the tenitories mainly 
interested in importation, 

Article 70 

Exceptions to Chapte1' VI 

1. The provisions of this Chapter shall not 

(a) to any bilateral inter-governmental agree
ment relating to the purchase and sale of 
a commodity falling 1-loder Section D of 

(b) to any inter-governmental commodity agree
ment involving no more than one exporting 
country and no more than one importing 

country and not covered by 
(a) above; P1'ovided that if, upon complaint 
by a non-participating Member, the 
ization finds that the interests of that 
Member are seriously prejudiced by the 
agreement, the agreement shall become 

to such provisions of this Chapter 
as the Organization may prescribe; 

(C) to those provisions of any inter-govern
m.ental commodity agreement which a.re 
necessary for the protection of public morals 
or of human, animal or plant life or health, 

that such agreement is not used 
to accomplish results inconsistent with the 

of Chapter V or Chapter VI; 

(d) to ally inter-governmental agl'eement re-
solely to the conservation of fisheries 

resources, migratory birds or w,ild animals, 
that such agreement is not used 

results inconsistent wjth the 
of this Chapter or the purpose 

set forth in Article 1 and is 
full publicity in accordance with the 

of 1 (e) of Article 60; 
upon complaint 

Member, that the 
Member are seriously pre

the agreement 
to such provisions 

as the Organization may 

Section shall not to inter-
'Commodity agreements found by the 
to relate to the equitable dis

tribution of commodities in short supply. 

3. The provisions of Section C of this 
shall not apply to commodity control agreements 
found by the to relate to the 
conservation of exhaustible natural resources, 
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CHAPTER VII 

THE INTERNATIONAL TRADE ORGANIZATION 

SECTION A - STRUCTURE AND FUNCTIONS 

Article 71 

Membership 

1. The original Members of the Organization 
shall be: 

(a) those States invited to the United Nations 
Conference on Trade and FJrnployment whose 
governments accept this Charter. in accord~ 
ance with the provisions of paragraph 1 of 
Article 103, by September 30, 1949 or, if the 
Charter shall not have entered Into force by 
that date, those States whose governments 
agree to bring the Charter into force in 
accordance with the provisions of paragraph 
2 (b) of Article 103; 

(b) those separate customs territories invited to 
the United Nations Conference on Trade and 
Employment on whose behalf the competent 
Member accepts this Charter, in accordance 
with the provisions of Article 104, by Sep
tember 30, 1949 or, if the Charter shall not 
have entered into force by that date, such 
separate customs territories which agree to 
bring the Charter into force in accordance 
with the provisions of paragraph 2 (b) of 
Article 103 and on whose behalf the compe-. 
tent Member accepts the Charier in accord
ance with the provisions of Article 104. If 
any of these customs territories shall have 
become fully responsible for the formal 
conduct of its diplomatic relations by the 
time it wishes to deposit an instrument of 
acceptance, it shall proceed in the manner 
set forth in sub-paragraph (a.) of this 
paragraph. 

2. Any other State whose membership has been 
approved by the Conference shall become a Member 
of the Organization upon its acceptance, in accord
ance with the provisions of paragraph 1 of Article 
103, of the Charter as amended up to the date of 
such acceptance. 

3. Any separate customs territory not invited to 
the United Nations Conference on Trade and 
Employment, proposed by the competent Member 
having responsibility for the formal conduct of its 
diplomatic relations and w'hich is autonomous in 
the conduct of lts external commercial relations and 
of the other matters provided for in this Charier 
and whose admission is approved by the Conference, 
shall become a Member upon acceptance of the 
Charter on its behalf by tbe competent Member in 
accordance with the provisions of Article 104 or, in 
the case of a territory in respect of which tile 
Charter has already been accepted under that 
Article, upon such approval by the Conference after 
it has acquired such autonomy. 

4. The Conference shall determine, by a two

thirds majority of the Members present and voting, 

the conditions upon which, in each individual case, 

membership rights and obligations shall be ex

tended to: 

(a) the Free Territory of Trieste; 

(b) any Trust Territory administered by the 

United Nations; and 

(c) any other special regime established by the 

Uuited Nations. 

5. The Conference, on appHcation by the com

petent authorities, shall determine the conditions 

upon which rights and obligations under this 

Charter shall apply to such authorities in respect 

of territories under miHtary occupation and shaH 

determine the extent of such rights and obligations. 

Article 72 

Funct'ions 

1. The O!'ganization shall perform the functions 

attributed to it elsewhere in this Cbarter. In ad .. 

dition, the Organization shall have the follow lng 

functions: 

(a) to collect, analyze and publish information 

relating to international trade, including 

information relating to commercial policy, 

business practi-ces. commodity problems and 

industrial and general economic develop

ment; 

(b) to encourage and facilitate consultation 

among Members on all questions relating 

to the provisions of this Cbarter; 

(C) to undertake studies, and, having due regard 

to the objectives of this Charter and the 

constitutional and legal systems of Members, 

make recommendations, and promote bilat

eral or multilateral agreements concerning, 

measures designed 

(i) to assure just and equitable treatment 

for foreign nationals and enterprises; 

(il) to expand the volume and to improve 
the bases of lnternational trade, includ

ing measures designed to facilitate 

commercial arbitration and the avoid

ance of double taxation; 
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(iil) to carry out, on a regional or other 
basis, ha.ving due regard to the activi
ties of existing regional or other inter
governmental organizations, the func
tions specified In paragraph 2 of Article 
10; 

(iv) to promote and encourage establish
ments for the technical training that 
is necessary for progressive industrial 
and economic development.; and, 

(v) generally, to achieve any of the objec
tives set forth in Article 1; 

(d) ill collaboration \vit h the Economic and So
cial CounciJ of the L:nited Nations and with 
such inter-governmental organizations as 
may be appropriate. to undertake studies on 
the relationship between world prices of 
primary commodities and manufactured 
products. to consider and, where appropriate, 
to recommend international agreements on, 
measures designed to reduce progressively 
any unwarranted disparity in those prices; 

(e) generally, to consult with and make recom
mendations to the Members and, as ne
cessary. furnish advice and assistance to 

them regarding any matter relating to the 
operation of thIs Charter, and to take any 
other action necessary and appropriate to 
carry out the provisions of the Charter; 

(f) to co-operate wjth the United Nations and 
other Inter-governmental organizations in 
furthering the achievement of the economic 
and social objectives of the United Nations 
and the maintenance or restoration of inter
national peace and securIty. 

2. In the exercise of its functions the Organiza
tion shall have due regard to the economic circum
stances of !Hemhers. to the factors affecting these 
circumstances and to the consequences of its deter
minations upon the interests of the Member or 
Members concerned. 

Structure 

The Orga.nization shall have a Conference, an 
Executive Board, Commissions as established under 
Article 82, and such other organs as may be re .... 
quired. There shall also be a Director-General and 
Staff. 

SECTION B - THE CONFERENCE 

Article 74 

Composition 

1. The Conference shaU consist of all the Mem
bers of the Organization. 

2. Each Member shall have one representative 
in the Conference and may appoint alternates and 
advisers to its representative. 

Article 75 

Voting 

1. Each Member shall have one vote in the Con
ference. 

2. Except as otherwise provided in tbis Charter, 
decisions of the Conference shall be taken by a 
majority of the Members present and voting; P'rO

l'ided that the rules of procedure of the Confereo'ce 
may permit a Member to request a second vote if 
the numbel' of votes cast is less than half the num
ber of the Members, in which case the decision 
reached on the second vote shall be final whether 
or not the total of the votes cast comprises more 
than half the number of the Members. 

Article 76 

Sess£ons, RuLes 0/ Procedure and Officers 

1. The Conference shall meet at the seat of the 
Organization in regular annual session and in such 
special sessions as may be convol(ed by the Director
General at the request of the Executive Board or 

of one-third of the Members. In exceptional cir
·cumslances, the Executive Board may decide that 
the Conference shall be held at a place other than 
the seat of the Organization. 

2. The Conference shall establish rllles of pro
cedure which may include rules appropriate for the 
carrying out of its functions during the intervals 
between its sessions. It shall annually elect its 
President and other officers. 

Article 77 

Powers and Duties 

1. The powers and duties attributed to the Or· 
ganlzation by this Charter and the final authority 
to determine the policies of the Organization shaH 
be vested in the Conference. 

2. The Conference may, by a vote of a majority 
of the Members. assign to the Executive Board any 
power or duty of the Organization except such 
specific powers and duties as are expressly con
ferred or imposed upon the Conference by this 
Charter. 

3. In exceptional circumstances not elsewhere 
provided for in this Charter, the Conference may 
waive an obligation imposed upon a Member by t.he 
Charter; Provided that any such decision sball be 
apvroved by a two-thirds majority of the votes cast 
and that such majority shall comprise more than 
half of the Members. The Conference may also by 
such a vote define certain categories of exceptional 
circumstances to which other voting requirements 
shall apply for the waiver of obligations. 
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4. The Conference may prepare or agree-
ments with respect to any matter v.1thin the scope 
ot this Charter a two-thirds of the 
Members present and voting, recommend such 

for Each Member shall 
wlthjn a period specified by the nouty 
the Director-General of its . or non-accep-
tance. In the case of non-acceplance, a statement 
of the reasons therefor shall be forwarded with the 
notification. 

5. The Conference may make recommendations 
to inter-governmental organizations on any 
within the scope of this Charter. 

6. The Conference shall approve the budget of 
the Organization and shall apportion 
itures of the Organization among the Members in 
accordance with a scale of contributions to be fixed 
from time to time by the Conference following such 
principles as may be applied ,by the United Nations. 
If a maximum limit Is established on the contribu
tion of a single Member with respect to the 
of tbe United Nations. such limit shall also be 
applied with respect to contributions to the 
ization, 

7, The Conference shall determine the seal of 
the and shall establish such branch 
offices as it may consider desirable. 

C - THE EXECUTIVE BOARD 

Article 78 

Composition of the Executive Boa1'd 

1. The Executive Board shall consist of 
Members of the Organization selected the Con-
ference. 

2. (a) The Executive Board shall be ",,,, .. ,ra':,,, 

live of tbe broad geographical areas to which the 
Members of the Organization belong. 

(b) A customs union, as defined in pal'agl al)h 4 
of I\rticle 44, shall be considered eligible for 
selection as a member of the Executive Board on 
the same basis as a single Member of the 
ization if an of the memhers of the customs union 
are Members of the Organization and it an its mem
bers desire to be represented as 11 ullit. 

(c) In selecting the members or th.e Ex(:'cutive 
the Conference shaH have regard to the 

objective of ensuring that the Board includes Mem
bers of chief economic importance, in the determi
nation of which particular regard shall be paid to 
their shares in inteTllational trade, and that it is 

ve of the different types of economies 
of economic development to be found 

within the membership of the Organizatiotl. 

3. (a) At intervals of three years the Conference 
shall determine. by a two-thirds majority of the 
Members present and voting, the eight Members of 
chief economic in the determination of 
which shall be paid to their shares 
in international trade. The Members so determined 
shall be declared members of the Executive Board. 

) The other members of the Executive Board 
sha.H be elected lhe Conference a two-thinls 

of the Members present and 

(e) If on t\VO consecutIve ballots no member is 
elected. the remainder of the election shall be 
decided 
voting. 

a. of tbe Memoers present and 

4. S to tbe of Annex the tel11l 
of office of a member of the Executive Board shall 
be three years, and any vacancy in the membership 
of the Board may be filled by the Conference for 
the unexpired term of the vacancy. 

5. The Conference shall establish rules for giving 
effect to this Article. 

Article 79 

Voting 

1. Each member of the Executive Board shall 
have one vote. 

2. Decisions of the Executive Board shall be 
made a of the votes cast. 

Article 80 

Rul~8 oj Procedure and Officers 

1. The Executive Board shall adopt rules of 
which shall include rules for the Call

and wthich may include rules 
foJ' the carrying out of its functions 

the intervals between its sessions. The rules 
shull be subject to confirmation by the 

Conference. 

2. The Executive Board shall annually elect its 
Chairman and other who shaH be eligible 
for re-election. 

3. The Chairman of the Executive Board shaH 
be entitled e·x to without the 
right to vote, in the deliberations of tbe Conference. 

4, Any Member of the w·hi·ch is not 
a membel' of the Executive Board shall be invited 
to in the discussion Board of any 

and substantial concern to that 
Member and shall. for the purpose of sucb dis-

have all the of a member of the 
the to vote. 

Article 61 

Powers and Duties 

1. The Executive Board shall be for 
the execution of the pOlicies of tbe Organization and 
shall exercise the I)Ow,ers and the dulies 
assigned to it by the Conference. It shall 
the [lcti vities 0 f the Commissions and shall tal{e 
such action upon their recommendations as it may 
deem appropriate. 

2. The ExeL'utive Board may make recommenda
tions to the Confel'ence. 01' to 
orga.nizations, 011 any subject within the scope of 
this Charter. 
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SECTION D - THE COMMISSIONS 

Article 82 

Establishment and Functions 

Tbe Conference shall establish such Commissions 
as may be required for tbe performance of the 
functions of t11e Organization. The Commissions 
shall have such functions as the Conference may 
decide. They shall report to the Executive Board 
and shall perform such tasks as the Board may 
assign to them. They shall consult each other as 
necessary for the exercise of their functions. 

Article 83 

Composition and Rules of Procedure 

1. The Commissions shall be composed of per
sons whose appointment, unless the Conference 
decides otherwise, shall be made by the Executive 
Board. In all cases, these persons shall be qualified 
by training and experience to carry out the 

functioni5 of the Commission to which they are 
appointed. 

2. The number of members, which for each 
Commission shall normally not exceed seven, and 
the conditions of service of such members shall be 
determined in a'ccordance with regulations pres
cribed by the Confere~ce. 

3. Each Commission shall elect a Chairman. 
It shall adopt rules of procedure which shall be 
subject to approval by the Executive Board. 

4. The rules of procedure of the Conference and 
of the Executive Board shall provide as appropriate 
for the participation in their deliberations, without 
the rigbt to vote, of the chairmen of Commissions. 

5. The Organization shall arrange for represen
tatives of the United Nations and of other inter
governmental organizations w:hich are considered 
by the Organization to have a special competence 
in the field of activity of any of the Commissions, 
to partiCipate in the work of such Commission. 

SECTION E - THE DTRECTOR-GENERAL AND STAFF 

Article 84 

The Director-General 

1. The chief administrative officer of the Organ
ization shall be the Director-General. He shall be 
appointed by the Conference upon the recommen
dation of the Executive Board, and shall be subject 
to the general supervision of the Board. The powers, 
duties, conditions of service and terms of office 
of the Director-General shall conform to regulations 
approved by the Conference. 

2, The Director-General or Ills representative 
shall be entitled to partiCipate, without the right 
to vote, in all meetings of any organ of the Organ
ization. 

3. The Director-General shall present to the 
Conference an annual report on the work of the 
Organization, and the annual budget estimates and 
financial statements of the Organization. 

Article 85 

The Staff 

1. The Director-General, having first consulted 
with and having obtained the agreement of tbe 

Executive Board. shan have authority to appoint 

Deputy Directors-General in accordance with regu

lations approved by tbe Conference. The Director

General shall also appoint such additional members 

of the Staff as may be required and shall fix the 

duties and conditions of service of the members of 

the Staff, in accordance with regulations approved 

by the Conference. 

2. The selection of the members of the Staff, 

including the appointment of the Deputy Directors

General. shall as far as possible be made on a wide 

geographical basis and witb due regard to the va

rious types of economy represented' by Member 

countries. The paramount consideration in the 

selection of candidates and in determining the con

ditions of service of the Staff shaH be the necessity 

of securing the highest standards of efficiency, 

competence, impartiality and integrity. 

3. The regulations concerning the conditions of 
service of members of the Staff. such as those 

governing qualifications, salary. tenure and retire

ment. shall be fixed, so far as practicable, in con

formity with those for members of the Secretariat 

of the United Nations and of specialized agencies. 

SECTION F - .oTHER ORGANIZATIONAL PROV1SlONS 

Article 86 

Relations with the United Nations 

1. The Organizatiou shall be brought into rela
tionship \"ith the United Nations as soon as prac
ticable as one of the specialized agendes referred 
to in Article 57 of the Charter of the United Nations. 

This relationship sball be effected by agreement 
approved by the Conference. 

2. Any such agreement shall, subject to the pro
visions of this Chat'tel'. provide for effective co
operation and the avoidance of unnecessary dupli
cation in the activities of these organizalions, and 
for co-operation in furthering the maintenance or 
restoration of international 'Peace and security. 

- 47--



3. The Members recognize that the Organization 
should not to take a<:tlon which would 
involve in any wayan 
political matters. Accordingly, and in order to avoid 
conflict of responsibility between the United Nations 
and the Organization with to stich matters, 
any measure taken by a Member directly in con
nection with a political matt.er brought before: the 
United Nations in accordance with the provisions 
of IV or VI of the United Nations Chartet: 
shall be deemed to fall within the scope of the 
United and shall not be to the pro
visions of this Charter. 

4. No action, taken by a Member in pursuance of 
its under the United Nations Charter 
for the maintenan'C'e or restoration of international 
peace and security, shall be deemed to conflict with 
the of this Charter. 

Article 87 

Relations with other Organiza,tions 

L The Organization shall make 
with other inter-governmental organ!zations, which 
have related responsibilities, to provide for 

and the avoidance of unnecessary du
in the activities of these 

The Organization may for this purpose arrange for 
joint committees, reciprocal representation at meet-

and establish such other working relationships 
as may be necessary. 

2. Tbe Orgallization may make suitable arrange
ments for consultation and co-operatJon with non-

3. Whenever the and the 
au thorities of any in tei-governmental organization 
whose purposes and functions He within scope 
of this Charter deem it desirable 

(a) to such or-
ganization into the Organization, or 

(b) to transfer aU 01' part of its and 
resources to the Organization, or 

(c) to bring it under the supervision or author
ity of the Organization, 

Director-General, subject to the 
may enter into an 

shall, in 
obligations, take 

necessary to give to any such 

Article 88 

of 
appropriate 

with 

Internatio7UJ,l Ckat'futer oj the of 

the Staff and Memb&rs of 
C01'nmission.s 

1. TIle of the Director-General 
and of the memhers of the Staff shall be exclusively 
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international in character. In the of thell' 
they Shall not seek or receIve instrnctions 

from any government or from a.ny other autbority 
external to the They shall refrain 
from any action which might reflect on their 
lion as international officials. 

2. The proviSions of paragraph 1 shall also apply 
to the members at the Commissions. 

3. The Members shall respect the international 
character of the responsibilities of theSe persons 
and shall not seek to inflUence them in the dis
charge of their duties. 

Article 89 

J nte?-national Status 0/ the Organization 

shall 
personality and 

as may be necessary 
for the exercise of its functions. 

Article 90 

Status the Organization in the Te1~ritory of 
Members 

1. The shall in the territory 
of each of its Members such capaCity. privi-
leges and immunities as may be necessary for the 
exerciSe of its functions. 

2. The representatives of Membel'S and the 
officials of the Organization shall sim i1arly enjoy 

and immunities as may be necessary 
IIH1P1)PTI/'!"'n exercise of th eir functions in 

connection with the 

3. When the Organization has been 
with the United Nations 

1. of Article 86, the legal 
Organization and the privileges and immu

nities provided for in the preceding paragraphs 
be defined by the General Convention on 
and Immunities of the (''H,',",,,,,",,,,7: 

the Gener3] as 
from time to time and as supplemented 
by an annex relating to the International Trade 

Article 91 

Each Member shall contribute to the 
Organization its share or the expenditure of the 

as by the Conference. 
A l'dember which is in arrears in the of 
its contributions shall have no vote in the organs 
of the Organization, if the amount of its arrears 

or exceeds the amount of the contributions 
due from it in of tbe preceding two 
years. The Conference may. nevertheless. 
such a Member to vote, if jt is satisfied that the 
failure to pay is due to circumstances the 
control of the Member. 



CHAPTER VIII 

SETTLEMENT OF DIFFERENCES 

Article 92 

Reliance on the Charter 

1. The Members they will not 

have reCOlirse, in I'elation to other Members and 

to the Ol"ganization, to any other than 

the procedu\"es 

plaints and the settlement of 

of its operation. 

2. The Members 

dice to any othel' 

arising out 

preju
that 

they will not have recourse 

measures of any kind to the provisions 

of this Charter, 

Article 93 

Cons/Iltation and A~'bil1'aUon 

1. Jf any 1\fember considers that any benefit 

aCCf1l to it directly or 

explicitly, un del' any 

Charter other than 

ired as a 

is nullified or 

(a,) a breach by a Member of an obligation under 

thi" Chal'tel" by 01' failure to act, or 

(b) the apn1 itation by a of a measUI'e 

not conflicting with the pl'ovi,,;iolltl of this 

Charter, or 

(c) the exbtf'n('~ of any othel' situation 

the Member may, with a view to 

of the matter, represen-
lations or proposals to such other Member or 

Membel'S as it considers to 

Members receiving them shall 
consideration thereto, 

ani! the 
sympathetic 

2. The 1\fembel's concerned may submit the 

matter a rising under paragraph 1 to a,rbi tration 
upon terms agreed between them; 

decisioll of the lH'i)itl'atol' not 
chat the 

binding for 

any purpose upon the Organi:l.atiol1 or upon any 

Member other than in 

the arbitration. 

3, The concerned the 
Ol'gnnizalion generally of progres:; and out

come of any discussion, consultation or nrbibation 
untlerb.ken under this 

Article 94 

10 the 

1. Any maHer arising undel' (0,) 

Or (b) of paragra ph 1 of Al'ticle not 

sat 1y settled and any matter which 
1 (c) of Article 93 may be referred 

concel'ned to the 

Executive TIoai'd ~hall 

mattel' and shan decide 
nullification 0)' impairment wjthin 

1 of Article 93 in fact exi~ts. 

then take such of the following' as rna:.> 

(a) that the maHer dues not call for any 

(I;) 

action; 

recommend ftll'ther COl1sulta tion to the .lvlem
bel'S cOl1cc),nerl; 

(c) the matter to arbi tra bon lIpon such 

(d) 

terms as may be agreed between the Execu~ 

tive I'd and the Members 

in any matter a 

of A lticle 9a. 

under 
the Member <:oncerned 

!O tak;: :;\1('11 ael may be neCessarY 101' 

to conform to the of 

Ihi!' Chartcl'; 

(e) in any matter nrisi ng under 

(0) or (c) of paragraph 1 of AI'Ucie 03, 

make ~lIch recommendations to ,Members a!'. 

will be.st assist the Members conc01'ned 

te to a satisfactory adjustment. 

3, If the Exccuti\"(~ BOH)'d con::;iders that action 
under (d) and (d of paragraph 2 

is not likely to be in time to prevent seriDus 

injury, and that any nullification or impairment 

found to within the terms of parl!graph 1 of 
Article 93 is serious to jllstify !';lIch 

action, it may, to the pW\"jsions of pat'agraph 
1 of Article release the ::'IIernber 01' :'.1 e 111 bel'S 
affected from obligations or the grant of cOllcessi(Jt1~ 

to any other lIfembcl' or 'YIembel's llnder 01' punmanl 

Lo thiS Charter. to extent and u!3un ~Hch condi

havir.g 

OJ' impaired, 

ate and compensi'.tory. 

t which has been nullified 

1, The fi:xcctltive Board may, ill the courlie of 
its , consult with stich ':\lembcrs 01' 

upon ;':'.lC h m.:1 ttcrs 

within the ,;cope of thi;:; Chartel' as it deems 

apprfJpriate. It may also consult :J.ny :l])propriate 

commission of the iwiiOl1 on ally matter 

a rising under tli is 
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5. ve may bring any matter, 

referred to it under this Article, before the 
Conference at any time dul"ing its consideration 

of the matter. 

Article 95 

to the Conference 

1. The Executive Board shall, if rcquegted to 
do so within by a Member concerned, 
ref er to the for xeview any action, 
UC'~I::>JIUII ot" by the Executive Board 

2 or 3 of Artide 94. Unless such 
asked for by a Member concerned, 

be to act in accordance with 
or recommendation of the 

unde).' paragraphs 2 or 3 of Article 
94. The Conference shall confirm, modify or reverse 

such or recommendation referred 
to it 

2. Where a matter <ll'ising under this Chapter 
Confcxenee by the 

shall follow the 
before the 

the 

pl'OcedUl'e set out in 

the Executive Board. 
2 of Article 94 for 

;~" If the Con considers that any llullifi-
cation Or impairment found to exist within the 
lel'llH; of 

SCI'iollS to 

Member or 
the grant of 

1 (a) of A rUde 03 is suffiCiently 
fy such it may release the 

concessions to 
Membel"S under or nu,.,,,,,, 

from obligations or 
any other Member or 

to this to the 
(·"tent and upon such conditions as it considers 

Hnd having regard to 
the benefit which has been nulli or impaired. 

If lhe COli that any nullification 

may similarly 
serious to 

a 

terms of 
1 of Article 

such action, it 

or Members to the 
extent and upon such conditions as \vill best assist 
th!' :\Icmbers concerlled and contribute to a satis
fadory adjustmen t. 

4. When any or 
with the provisions of 
performance of any obligation 

in accordance 

3, suspend the 
or the grant of any 

concession to 
shall be 

ha::; been to 
\vithdrawal hom the 

the iattel' Member 
days after such 

ion has been requested 

:)6, after such opinion 
written notice of its 

Such withdrawal 

shall upon the expiration of sixty 
such notice is received 

by the Director-General. 

Article 96 

to Inte"rnational Court of Justice 

may, in accordance with 
pursuant to paragraph 2 of 

3. The 
panted by a 
the opinion is 
to throw light upon 
shall be furnished by 

with the Statute 
with the Members 

the United Nations, 
Court of Justice 

questions arising within 
the 01·ganization. 

under this 

for nn :td-

upon which 
documents IikeJy 

This statement 
Ol'ganization in accordance 

l't consu Ita tion 
interested 

:1. Pending the iver,Y of the opinion of the 

Court, the decision of the shall have full 
fOI'ce and effect; Provided 
~uspend the operation of any such 

the deli\"ery or 

fcrence sha II 
pending 

in the view of 

the difficult to would 

by 
it to the Court. 

the 
question shall 

a Member 

Article 97 

1. Nothing in this 

acco,rd 

decision in 

be 
to exclude other procedures provided for in this 
Charter the sl.'tt\ement of 
differences 'fhe Ol'gan-

izatiol\ Inay disclissioll, consultation or 
investigation undel'taken 

of this Chal'tel' as fulfill 
part. a.ny similar 
Chapter. 

2. The Conference 
e;;taoli!:;h such niles of 

es::;ary to carry out lhe 

as may 

of thi:-.; 

ncc-
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CHAPTER IX 

GENERAL PROVISIONS 

Article 98 

Relations "With Non-Members 

1. Nothing in thJs Charter shall preclude any 
Member from maintaining economic relations with 
non-Members. 

2, The l\Iembel's recognize that it would be in
consistent with the purpose of this Charter for a 
Member to Reek allY I1ITangements willi llon-Mem
bel"S for the purpose of obtailling for the trade of 
its country preferential treatment as compared with 
the treatment accorded to the trade of other Member 
countries, or so to conduct its trade with non
Member countries as to result In injury to other 
Member countries. Accordingly, 

((1) no Member shall enter into any new arrange
ment with a non-Member which precludes 
the non-Member from accordlng to other 
Member countries any benefit provided for 
by such arrangement; 

(/») subject to the provisions of Chapter IV, no 
Member shall accord to the trade of any 
non-1Iember country treatment which, being 
more favourable than that which it accords 
to the trade of any other Member country, 
would injure the economic interests of a 
lI.lember country. 

3. Notwithstanding the proVlslons of paragraph 
2. Members may enter into agreements with 1\on
I\lembel's in accordance with the provisions of 
paragl'aph 3 of Article 15 or of paragraph 6 ot 
Article 44. 

4. Nothing in this Charter shall be mterpreted 
to require a Member to accord to non-Member coun
tries treatment as favourable as that which it 
accords to Member countries under the provisions 
of the Charter, and failure to accord such treatment 
shall not be I'egarded as inconsistent with the terms 
or the spirit of the Charter, 

5. The Executive Board shall make periodic 
studies of general problems arising out of the com
mercial relations between Member and non-Member 
countries and, with a view to promoting the purpose 
of the Charter, may make recommendations to the 
Conference with respect to such relations. Any 
recommendation involving alterations in the pro~ 
visions of this Article shall be dealt with in accord
ance with the provisions of Article 100. 

Article 99 

General Exceptions 

1. Nothing in this Charter shall be construed 

(a) to require a Member to furnish any informa
tion the disclosure of which it considers con
trary to its essential security interests; or 

(b) to prevent a Member from taking, either 

singly or with other States, any action which 

it considers necessary for the protection at 

its essential security interests, where such 

action 

(i) relates to fissionable materials or to 

the materials from which they are de

rived, or 

(iI) relates to the traffic in arms, ammuni~ 

tion or implements of war, or to traffic 

in other goods and materials carried 

on directly or indirectly for the purpose 
of supplying a. military establishment 
of the Member or of any other coun
try, or 

(ill) is taken in time of war or other emer

gency in international relations; or 

(e) to prevent a Member from entering into or 

carrying out any inter-governmental agree

ment (or other agreement on behalf of a 

government for the purpose specified in this 

sub·paragraph) made by or for a mllltary 

establishment for the purpose of meeting 

essential requirements of the national se

curity of one or more at the participating 

countries; or 

(d) to prevent action taken 1n accordance willi 

the provisions of Annex M to this Charter. 

2. Nothing in this Charter shall be construed to 

override 

(a) any of the provisions of peace treaties or 

permanent settlements resulting from the 

Second World War which a.re or shall be in 

force and which are or shall be registered 

with the United Nations, or 

(b) any of the provisions of instruments creating 

Trust Territories or any other special re~ 

gimes established by the United Nations. 

Article 100 

Amendments 

1. Any amendment to this Charter which does 

not alter the obligations of Members shall become 

effective upon approval by the Conference by a 

two-thirds ma.Jority of the Members. 
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2, Any amendment which alters the 

of Members shall, after l'cceiving the approval of 
the Conference by a two-thirds of the 
Members and voting, become effective for 
the :;'.fembefs the amendment upon the 

ninetieth after two·thlrds of the Members have 
notified the Director-Genel'al of their 
and thereafter each remaining l\Iember upon 
3cceptar.ce by it. The Confel'enr.e may, in its deci
sion approving an amendment under this 
and by one and the satne vote, determine that the 
amendment is of such a nattlre that the Members 
which do not it within a specified after 
t he amendment becomes effective shall be sus-
pened from 

vided that the 

two-thirds 

in the Organization; P1'O-

may, at any a 
Members present and 

voting, determine the conditions under which such. 
suspension shall not with respect to any such 
Member, 

3. A 1'1'f em her not 
1J3ragraph 2 shall be 

all amendment under 
to withdraw from the 

nization at any time after the amendment has 
become effective; lhat the Director-Gen-

eral has receive.d fl'om ~uch Member 
written notice withdrawal; p)'ovidcvl further 
that the I ot any lVIember suspended 

IllHiel' the pro\"h;iollS 

f'rfecti\"f~ upon the 
of \niUen notice of 

4. The Conference 

2 511<1 Ii become 

I);,' the Dil'edol'-General 

a t \\'o-thirds majority 

uf the }rpmlH~I'8 alld voting, determine 
whether an amendment falls unde,' paragraph 1 or 
parngraph ~, and shaH establh;h rille::; with """,n?>'" 

to the reinstatement Members under 
the provisions of paragraph 2, and any other rules 
required for carrying out 

Article, 

pwvisiolls of this 

D, The pl'misions of Ch:lllter V1fr may be amend-
ed within the Umits and ill with the 

set forth in Annex N, 

Articre 101 

Rel.,'ilHV of the liel' 

1. The Coufel CHCe shall carry out a general 
l'c\'iew of the plo\'isiollS of this Charter at a 

session to he cOll\'cllcd in with the 
;Hlmlal sc:;sion nenrest end of the fifth 

reM after the entry into fQl'ce of tile Charter. 

2, At least one yen)" before tlle ~es~ion 

l'efel'l"ed to hI lla i':\~l'a ph 1, the Dil'ectol'-Ge-Il eral 

~hall indte the Members to submit any amendments 
01' obsen-aliom; \\hidl th0Y Illay Whih to propose 
and shall circulate the~ fol' considel'ation by the 
:\Iembers, 

3, Amendments resulting from such review shall 
become eHectivp. in acc'ordance with the n)',,('>'" 

sel'. forth in Article 100, 

102 

Withdrawn,l and Termination 

1. Without 
this Charter 

to any special provision in 
to withdrawal, any IWember 

may withdraw from the Organization, either in 
respect of itself or of a separate customs territory 
on behalf of which it has a.ccepted the Charter in 

accordance with the of Artielc 104, at any 

time after three years froro the day of the 

into force of the Charler, 

effective upon the 
the day on which u,.".itr., ..... 

1 shall become 
of six months from 

of such withdrawal 

is received by the Djrector-Generat The Director
General shall all the Members 
of any notice of withdrawal which he may receive 
under this or other ....... , .... ,rl,,>1 of the Charter, 

3, This Chnrter may be terminated at any time 

by agreement of th of the Members. 

Article 103 

into and 

L The government of each Stute accepting this 
Chnrter shnll deposit an instrument of acceptance 
with the of the United Nations. 
who will inform all represented at the 
United i\ations Confcl'ence on Trade and Employ

ment and all l\Iembers of the United Nations not 
of the date of 

mellt of acceptance and of the 
of each instru
on whieh the 

Charter enters into force. to the provisions 
of Annex after the entry into force of the Charter 
in accordance with the of paragraph 2, 

each in;;;tl'ument of acceptance 
take effect on the sixtieth day 
which it is 

2, (a) This Charter shall enter into force 

shaH 
on 

(1) 011 the sixtieth d~y following the on 

which ;t majority of the governments 
the Final i\ct of the United Nations Confer
ence on Trade and Employment have de-

posited instruments of 
ance with the provisions of 

in <tccord-
1; or 

OJ) if. at the end of oue year from the dale ot 
of the said J7ulal It has not 

entCl'ed into force in [lCCOnlallce with the 
of ~Ilb-pllr:lgra Ilh (II) (i), then on 

the following the day 01) which 

the numuer of governments l'cpl'esented at 

the Uniled ::-.lations Conference on Trade and 
l':mploYn1ellt which have Ucp05ited instru-
ments of aCCel}tnnce in accordance with the 

of paragrallh 1 shan re:lch 

Provided that if twenty such 
hm'e acceplances more (llilll 

befol'e the end of SUch year. it shall not 
enter into until the end of that year. 
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(b) If this Charter shaH not bave entered into 
for<:e by September the Secretary-General 
of the United Nations invite those govel'll-
ments which have instruments of accep-
tance to enter into consultation to determine 
whether and on what conditiOllS they desire to bring 
the Charter into force. 

30, no Stale or !;epm'atc 
on hehalf of which the said Fjnai 

shall be deemed to be a non
MembE'f" for the l)Ul'pO;;es of ArUcle 98. 

1. The of the United Nation::; 
this Charter as soon as it 

Article 104 

Ten'ito1'ial Application 

1. Each government this Charler doe,; 
so in respect of its territory and of 
the othel' ierritOl'jes for which it has international 
responsibility. except such 
tories as it shall notify to 
time of its own 

2. Any Melnber may at any time accept this 
Charter, in accordance with the or para~ 
graph 1 of Article 103, on behalf of any separate 
customs territory under tile provisions of 
paragraph I, 

3. Each Member shaU take such reasonable 
measures as may be available to it to enaure ob~ 
servance the provisions of this Chart.er 

and local governments and 
within Its .~,~ .. ,~~~, 

Article 105 

Ann.exes 

Annexes to this 
lln rt thereof. 

Article 106 

form nn 

and Aulhenticitv of 

Title and Date of the Chartet' 

L Thf' texts Di this Cbarter in the official 
Ja of the 'Cniteu ;.Jations shall be .... "'1'''',,.,,,; ... 
with the of the United 
who wjJI furnish certified copies of the texts to an 
interested governments. Subject to the 
of the STatute Df the lntel'll<ltional Court of 
such texts slwll he equally authoritative for the 

of the intel'pretation of tile Charter, and 
bel ween texts shaH be settled 

2. The date of this Cllartel' shall be. March 24. 
1945. 

3. Thi~ Chnl'ter for an International Trade Or· 
ganiz3tioll shall be !mown as tbe Havana. Charter. 
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ANNEX A 

LIST OF TERRITORIES R.EFER.RED TO IN 2 (a) OF 16 

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

Dependent territories of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

Canada 

Commonwealtlt of AustraHa 

Dependent territories of the Commonwealth of Australia 

New Zealand 

Dependent territories of New Zealand 

Union of South Africa including South West Africa 

Ireland 

India (as at April 

Newfoundland 

Southern RhodesIa 

1947) 

Burma 

Ceylon 

Certain of the territories listed above have two 
or more preferential rates in force for certain 
ucts. Any such territory may, agreement with 
the other Members which are plincipal suppliers 
of such products at tIle most-favoured-naUon rate, 
substitute for such rates a single pre-
ferential rate which not on the whoJe be less 
favourable to suppliers at the most·favoured-natiol1 
rate than the preferences in force prior to such 
su bstitution. 

The preferential referred to in 
5 (b) of Article 23 are those existing in 

United Kingdom on April 10, 1947, ullder con
tractual agreements with the Governments of 

Australia and New in respect of 
chilled and frozen beef ahd frozen mutton 
and lamb, chilled and frozen 
Without prejudice to any action 

1 (a) (jx) of Article 
be entered into when 

and bacon. 
taken under para

shall 

tlies concerned 
manner provided for in Article 
of these arrangements or their 

If after such 

or in the 
for the elimination 

tariff 

a tariff preference is created or an existing 
tariff is increased to these 

such action shaH not be considered 
to contravene the provisions of Article 16 ot:' Ar
ticle 17, 

The film hire tax in force in New Zealand on 
10, 1947 shall, for the purpose of this Charter. 

be treated as a customs duty under Articles 
16 and 17. The renters' film quota in force in New 
Zealand on 10, 1947, shall for the purposes 
of this Charter be treated as a screen 
under Article 19. 

The Dominions of Jndia and Pakistan have not 
been mentioned in the above list since 

had not come into existence as such on the 
base da te of 10, 1947. 
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ANNEX B 

OF TERRITORIES OF THE FRENCH UNION REFERRED TO IN 2 (b) OF ARTICLE 16 

France 

French Africa (Treaty Basin of the Congo'" and other 

West Africa 

Cameroons under French Mandate* 

French Somali Coast and Dependencies 

French Establisbments in India" 

French in Oceania 

French Establishments in the Condominium of Ule New Hebrides· 

Guadeloupe and Dependencies 

French Guiana 

Indo-China 

Morocco 

and Dependencies 

zone)· 

New Caledonia and Dependencies 

Reunion 

and Miq uelon 

Togo under Freuch Mandatee 

Tunisia 

'" For imports into France and territories of the rrenc;b Union. 

ANNEX C 

LIST OF TERRITORIES OF THE CUSTOMS UNION OF BELGIUM, 

LUXEMBOURG AND THE NETHERLANDS 

REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (b) OF ARTICLE 16 

The Economic Union of Belgium and Luxembourg 

Ruanda Urundi 

The Netbedands 

Netherlands Indies 

Surinam 

Cura<;ao 

(For imports into the territories of the Customs Unioll.) 
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ANNEX D 

LIST OF TERRITORIES OF THE UNITED STATES OF AMERICA 

REFERRED TO TN PARAGRAPH 2 (b) OF ARTICLE 16 

United States of America (customs terrlto ry) 

Dependent territories of the United States of America 

ANNEX E 

LIST OF PORTUGUESE TERRITORIES REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 (b) OF ARTICLE 16 

Portugal and the Archipelagoes ot Madeira and the Azores 

Archipelago of Cape Verde 

Guinea 

St. Tome and Pl'incipe and Dependencies 

S. Joao Batista de Ajuda. 

Cabinda 

Angola 

J\lozambique 

State of India and Dependencies 

Macao and Dependencies 

Timor and Dependencies 
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ANNEX F 

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREb'ERENTIAL ARRANGEMENTS 

BETWEEN CHILE AND NEIGHBOURING COUNTltIES REFERRED 

TO IN PARAGRAPH 2 (e) OF ARTICLE 16 

Preferences in force exdnsively between, on the one hand, 

Chile 

and, on the other hand, 

1. Argentula 

2. Bolivia 

3. Peru, 

respecth:ely. 

ANNEX G 

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS BETWEEN THE SYRO-LEBANESE 

CUSTOMS UNION AND NEIGHBOURING COUNTRIES REFERRED 

TO IN PARAGRAPH 2 (e) OF ARTICLE 16 

Preferences in fOl'ee exclusively bet\veen, on the olle hand, 

The Syro-Lebanese Customs Union 

and, on the other hand, 

L Palestine 

2. Transjordan, 

res p eeti ve ly. 
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ANNEX H 

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS AMONG 

COLOMBIA, ECUADOR AND VENEZUELA REFERRED TO 

IN PARAGRA,l'.H 2 (e) OF ARTICLE 16 

Preferences in force exclusively between two or more of the following countries: 

Colombia 

Ecuador 

Venezuela 

Notwithstanding the provisions of Article 16, 
Venezuela may provIsionally maintaIn the special 
surcharges which on No·vember 21, 1947, were levied 
on products imported via certain territories: Pro-

vided that such surcharges shall not be increased 
above the level in effect on that date and shall be 
eliminated not later than five years from the date 
of this Charter. 

ANNEX I 

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS AMONG 

THE REPUBLICS OF CENTRAL AMERICA REFERRED TO IN 

PARAGR.~PH 2 (e) OF ARTICLE 16 

Preferences in force exclusively between two or mor.e of the following countries: 

Costa Rica 

EI Salvador 

Guatemala 

Honduras 

Nicaragua 

ANNEX J 

LIST OF TERRITORIES COVERED BY PREFERENTIAL ARRANGEMENTS BETWEEN 

ARGENTINA AND NEIGHBOURING COUNTRIES REFERRED TO TN 

PARAGRAPH 2 (e) OF ARTICLE 16 

Preferences in force exclusively between, on the one hand. 

Argentina 

and, on the other hand, 

1. Bolivia 

2. Chile 

3. Paraguay, 

respecti vely. 
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ANNEX K 

EXCI-<)PTIONS TO THE RULE UF ;\ION-DlSCR1]VHNA'TlON 

(Applicable to Members who so elcd, In accordance with panlgraph 1 Cd) of Article 23, 111 liell of 
paragrapbs 1 (b) and 1 (c) of Article 2;).) 

1. (a) A M em bel' applying im port restrictions 
under Article 21 may relax such restrictions in a 
manner whieh devarts from the provisions of 
Article :':2 to the extent necessary to obtain 
additional imports above the maximum total of 
imports which it could afford in the light of the 
requirements of paragraphs 3 (a) and 3 (b) of Ar
tiele 21 if its restrictions were fully consistent with 
the provisiolls of Article 22; Provided that 

(i) levels of deJivered prices for products so 
imported are not established substantially 
highel" than tbose ruling for comparable 
good:; regularly available from othel' Mem
ber countries, and that a.ny excess of such 
price levels for products so importcd is pro
gressiYely reduced over a rea~onable period; 

(il) the Member taking slIch action does not do 
so as part of ally arrangement by which tbe 
gold or convertible currency which the 
.Mem bel' cu rrentl y receives directly or in
directly from its exports to other l\'Iembers 
not party to the arrangement is appreciably 
reduced below the level it could otherwise 
have been reasonably expected to attain; 

(iii) stich action does not cause unnecessary dam
age to the commercial or economic interests 
of allY other Member, inc.lurli.ng interests 
under Articles 3 and 9. 

(b) i\ ny Ivlelll ber taking action under this para
graph shall observe the pl"inciples of sub-paragraph 
taJ, A Member shall desist from transactions which 
pmve to be inconsistent with that sub-paragraph but 
the :Member shall not be required to satisfy itself, 
when it is !lot practicable to do so, that the require
ments of that sub-paragraph are fulfilled in l'espeet 
of individual transactions. 

2. Any lIilember taking action under pat'agrallh 1 
of this Annex shall keep the Organization regularly 
i II formed regarding such action and shall provide 
~mch available relevant information as the Organ~ 
ization may request. 

3. If at any time the Organizatioll finds that 
import restrictions are being applied by a l\lember 
in a discriminatory manner inconsistent with the 
exceptions provided for under paragraph 1 of this 
Annex, the Member shall, within sixty days, remove 
the dlscriminatlou or modify It as specified by the 
Organ iza tion; P1'ovided that a.ny action utlder para
gTaph 1 of this Annex, to the extent that it bas been 
appro\'ed by the Organization at the request of a 
Member under a procedure analogous lo that of 
paragraph 5 (c) of Article 21, shall not be open to 
challenge under this paragraph or under paragraph 
5 ((I) of Article 21 on the ground that it is incon
sistent with the provisions of Article 22. 
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ANNEX L 

RELATlNG TO ARTICLE 78 

Selection at the Members at the 
First Executive Boa1'd 

To facilitate the work of the Conference at its 
first session. the following rules shall apply with 
respect to the selection of the members of the first 
Executive Board under the provisions of Article 78: 

1. Six seats on the Board shall be filled under 
sub-paragraphs (a) and (b) of paragraph 3 of 
Article 78 by Member countries of the Western 
Hemisphere". If five or more countries of the 
Western Hemisphere, eligible for election under 
paragl'aph 3 (b) of A,rticle 78, have not become 
Members of the Organization at the time of the 
eJection, only three seats shall be filled under para
graph 3 (b). If ten or more of the countries of the 
Western Hemisphere, elilgible for election under 
llaragr<1 ph 3 (b), have not become l\'Iem bers of the 
Organization at the time of the election, only two 
seats shall be filled under paragraph 3 (b). The 
seat or seats thus unoccupied shall not be filled 
unle5s the Conference othenvise decides by a two
thirds majority of the Members present and voting. 

2. In order to ensure a selection in accordance 
with the provisions of paragraph 3 (a) of Article 78, 
the following countries and customs unions shall 
be deemed to fulfil the conditions set out therein: 

(a) the two countries in the Western Hemisphere 
and the three countries or customs unions 
ln Europe with the largest external trade, 

* ThaI is, Nor(h, Centr.,] a"d South Arner;". 

which participated in the HavalJd. ~on

ference; and 

(b) in view of their potential importan ce in 
international trade, the three countries with 
the largest population in the world. 

Should any of these countl'ies, including any 
eountry participating in a customs union, not be a 
M.eruber of the Organization at the time of the 
election, the Conference shall review the ~iluation; 
however, the unoccupied seat or seats shall not be 
filled. unless the Conference otherwise decides by 
a two-thirds majority of the Members present and 
voting. 

J. In the election of members of the Executive 
Board under the pI'ovisions of paragraph 3 (&) of 
Article 78, the Conference shall have due regard to 
the provisions of paragraph 2 of that Article and 
to the fact that certain reJationships existing among 
a geographical group of countries may in certain 
cases give such a group a distinctive and unified 
cbaracter. 

4, The members selected under paragraph 3 (a) 
of Article 78 shall serve for a term of three years. 
Of the members elected under paragraph 3 (b), 
balf, as determined by lot, shaH serve for a term of 
two years, and the other half for a term of four 
years. However. if an uneven number of Members 
has been elected, the Conference shall determine 
the llumber to serve for two and for four years 
respectively. 
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ANNEX M 

TO IN PARAGR.APH 1 OF ARTfCLE 99 

Provisions regarding ]nd'ia and Pakistan 

In view of the special clrcumstallces arising out 

of the estabhshmeot as State~ of lndia 

and Pakistan. which have 

nomic unit. the IH'ovisions of 
",',r"",,,t the two countries from 

constituted an eco
Charter sh,l1\ not 

into special 
to the trade ue

establishment, of their 
interim agreements with 
t~en them. pending 

reciprocal trade relations on a definitive basis_ 
When these relations have been meas
ure:;, adopted by these countries in order to carry 
out definitive agreements with to their 

trade relations, may from partl-
eulal' of the Chnrter. that such 
uwasures are in general consistent with the objec
th;es of the Charter. 

ANNEX N 

I':'T.'<'o"" .... TO IN PARAGRAPH 5 OF AR'TlCLE 100 

Amend'ment of Chapter VllI 

amendment to the of Vln 
which may be recommended by the Interim Com-

the International 0 rganization 
after consultation with the International Court of 
Justice and which relates to review the Court 
of matters which arise out of the Charter but which 
are not all'cady covered in shall be
come effective upon alJproval by the 
at its first session, by a vote of a majority 
of the lU.embers; Provided that sucb amendment 
shall not pro,-ide for review by the Court of any 

economic or finanCial fact as established by or 
through the Organ!zation; and further 
that such amendment shi-lll not affect the 
of ;'V[embel'!:i to accept the advisory opinion of tbe 
Court as on the Organizl1tion upon the 
points covered sueh opinion: and 
lJ,wther if such amendment alters the 
tiOH!; of Members. any :\fember which does not 

the amendment may withdraw from the 
upon the expiration of front 

on which written notice of such withdrawal 
i::: received by the Director-GeneraL 

ANNEX 0 

REFERRJro TO IN PARAGRAPH 1 OF ARTICLE lOa 

A cceptartces lfj ,,"UII. 

FOl' the pm}Jose of the first 
the Conference. any gm'ern.mcnt 
ited an instrument of acceptanC'e in 

session ot 
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ANNEX P 

INTERPRETATIVE NOTES 

ad Article 13 

Pamgraphs 7 (a) (ii) and (Hi) 

The word "processing", as used in. these sub~ 

paragraphs, means the transformation of a primary 

01' of a of such transforma-

tion into semi-finished or but does 

not refer to highly developed industrial processes. 

ad Article 15 

Paragraph 1 

The special circumstances referred to in para-
1 are those set forth in Article 15. 

Paragmph Ha) 

The Organization need not interpret the term 

"ecollomic region" to close geographical 
proximity if it is satisfied that a sufficient 

of economic 
tries concerned. 

Pamg1'uph 6 (d) 

The words «the 
pre (e I'ell tia I 

1947, obtained from 
two-thirds of their "~'T\I'\,.t 

exists between the coun-

parties to a regional 
to November 21. 

representing at least 

trade the right to depart 

from most~favoured-I\ation treatment in the cuses 

envisaged in the cover rights to con

which may have been 
recognized in of mandated territories which 

to November 21, 19 in 

so far as these have not been specifically 
denounced that date. 

ad Article 16 

Note 1 

The term of preference" means the 

absolute difference between the 

nation rate ot duty and the preferential rate of 
duty for the like product, and not the proportlonate 

those rates. As examples: 

1. If the most-favoured-nation rate were 36 per 
cent ad valorem and the preferential rate were 24 
per cent ad valorem, the margin of preference would 
be 12 pel' cent ad valorem, and not one-third of the 
most-favomed-nuUon rate. 

2. If the most-favoured-naUon rate were 36 per 
cent ad valorem and the preferential rate were e:lC

as two-thirds of the 
rate, the of preference would be 12 per cent 
ad valorem, 

3. If the most-favQured-nation rate were 2 francs 

per and the preferential rate francs 
per , the margin of would be 
0,50 francs per kilogram. 

Note 2 

The following kinds of customs action, taken in 
accordance with estabJished uniform procedUl'es, 

would not be to the binding of margins of 

4: 

(i) the to an imJlorted product of 

n tariff classification or rate of duty, 

the 

01' 

to such product, in cases in wbich 

of such classification or rate 

(ii) t he classification of a. particuJal' 

Hnder a tariff item othel' than that ulIdel1 

which importations of that product wel'e 

<:lassified on April 10, 1(;147, jn case.s ill which 

tariff law clearly contemplates that such 
may be classified under more than 

onc Uu'iff item. 

ad Article 17 

An internal tax 

to a 
which is applied to a 

duced domestically in substantial 

tax uni

number of 

not pro

shall 
be treated as a customs duty under Article 17 in 

any case in which a tariff concession on the prod
uct would not be of substantial value unless a:C'com

panied by a binding or a reduction of the tax. 

Paragraph 2 (d) 

In the event of the 

currency, or of a rise in 

of a Memher's 

the effects of such 

consideration in order to deter-
mine, first, the if any, in the protective 

incidence of the duties of the Member COH~ 
cerned and. secondly. whether the binding of such 
specific duties in fact a concession 
alent in value to the substantial reduction of high 
duties or the elimination of tariff preferences, 

ad Article 18 

AllY internal tax or other internal charge, OJ' any 

law, regulation or of the kind referred 
to in paragraph 1 whicl) applies to an imported 

product and to the like domestic product and is 

collected or enforced in the case of the imported 
product at the time or point of importation, is 
nevertheless to be as an internal tax or 
other internal or a law, regulaUon or 

requirement of the kind referred to ill paragraph 1, 
and is to the provisions of 
Al"tide 18, 
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Pa'ragraph 1 

The application of 

imposed by local 

1 to internal taxes 

and authorities witbin 

the territory of a Member is to the provis
ions of paragraph 3 of Article 104. The term "reason

able measures" in the last-mentioned paragraph 
would not require, for the of existing 

national legislation local governments 

to impose internal tax.es technically 

inconsistent with the letter of Article 18, are not 
in fact inconsistent with its if such repeal 

would result in a serious financial hal'clship for the 
local governments or authorities concerned, With 

regard to tax.ation local or author
ities which is inconsistent with both the letter and 

spirit of Article 1S. the term measures" 
would permit a Member to eliminate the inconsistent 

taxation gradually over a transition if abrupt 
action would create serious administrative and fi

nancial difficulties, 

:2 

A tax conforming to 

sentence of 

be inconsistent with 

sentence only in cases where 
volved bet ween, Oil the one 
and on the other a 

substitutable jlfdduct which was not 

to 
of the second 

was in
taxed product 

competitive or 

taxed. 

Regulations consistent w.ith tl1e of the 

first sentence of paragraph 5 shall not be considered 

tence in any case in 
to the regulations are 
substantial quantities. A 
fled as being consistent with the 
second sentence on the that the proportion 
or amount a1l0caled to each of the which 
are the subject of the constitutes an 

equitable relationship between imported and do~ 

mestic products. 

ad Article 

J'((mgrnph :2 (a) 

Tn the caSe of products which are basic to diet 
in the exporting country and which are subject to 
nltel'llate annual and the pro~ 
vision!;; of paragraph 2 (a) do not preclude such 
export. prohibitions or restrictions as are necessary 
to maintain from year to year domestic stocks 
sllfficient to :lVoid critical 

The and fisheries prod-

uct, jmported in any form" means the product in 
the form in which it is sold uy its pro-
ducer and such pl'oces$l'll of the pl"Odlict as 

are so related to the original product as 
regards utilization that their unrestricted importa

tion would make the restriction on the original 

product ineffective, 

Paragraph 3 (b) 

The consultation ,,,auld not 

prevent a Member bad given other Members 
a reasonable period of time for such consultation 

from introducing the restrictions at the date in
tended, It is that, with regard to import 

restrictions applied under paragraph 2 (c) (ii), the 
period of advance notice provided would in some 

cases be short. 

l'amgJ'aph 8 (d) 

The term factors" in paragraph 3 (d) 

includes among other factors ill relative 
prodlH'tive as between domestic and 

foreign which may bave occurred sil\ce 

the 

ad 21 

With to the that might 

be created for Members wbich, as a result of their 

programmes of full employment, maintenance of 

high and rising levels of demand and economic 

development, find themselves faced with a high 

maintain 

and in consequence 

of their foreign 

trade. it was considered that the text of Article 21. 
together with the for export controls in 

certain of this Charter, for ill Article 
15. fully meet the of these economies. 

ad Article 22 

P(I)'(tgmphs ;;! (d) ,4 

The tenll "special factors" as used in Article 22 

includes among other factors the following changes, 

as between tbe various which 

may have occuned since the representative period: 

1. changes in relative efficiency; 

2. the existence of new or additional ability to 

export; and 

3, reduced ability to 

Fa ra,(}1'aph .'] 

The first sentence or 3 ( is to be 
understood as tbe Member in all cases to 
give, not later than the of the relevant 

period. notice fixed for a spe-
cified fut ure 

under the nece:,;sity 
the course of a 

of its gh'jng public 

no way affects the 
tlle pl"O\'isiolls of 

a Member, 
reasons is 

the quota within 

select the time 
This in 

of a Member under 

3 (a), where Rpplicable. 
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ad Article 23 

Pa.mgraph 1 (g) 

'The provisions of paragraph 1 (g) shall not 
authorize the Organization to require that the 
procedure of consultation be followed for indivitlua] 
transactions unless the transaction is of so large a 
scope as to COl1stitute all act of general polley. In 
that event, the Organization shall, if the Member 
so requet;ts, consider the transaction, not individual
ly, but in relation to the Member's policy regarding 
imporh; of the product in que"stloB taken as a whole. 

Pamgraph 2 

One of the situatlons contemplated in paragraph 
2 is that of a Member holding balances acquired ali 
a result of current transactions ",hich it finds itself 
unable to use without a measure of dlscriminatioll. 

ad Article 24 

Paragraph 8 

For example, a :.vlember whiCh, as part of its 
exchange control operated in accordance with the 
Articles of Agreement of the International Monetary 
Fund, requires payment to be received for its exports 
in its own currency or in the currency of one or 
more members of the Fund would not thereby be 
deemed to contravene the provisions of Articles 20 
or 22. Another example would be that of a Member 
which specifies on an import licence the country 
from which the goods may be imported for the 
purpose, not of introdUCing any additional element 
of discriminatioll in its import licensing system. 
but of enforcing permissible ~xchange controls. 

Paragraph 1 

Nofel 

a.d Article 29 

Different pr/c'es for sales and plIl'cl)ases of prod
ucts in different markets are not precluded by the 
provisiollS of Article 29, provided that such different 
prices are charged 01' paid for commercial reasons, 
having regard to differing conditions, including 
supply and demand, in such markets, 

Note 2 

Sllb-paragraphs (0) and (b) of parrlgraph 1 shnll 
not be constmed as all)llying to the tradillg activities 
of enterprises to which a :'\fember has granted 
liC'ences OJ" other special l)rivileges 

«(/) solely to ellSllre standards of quality and 
efficiency in the conduct of its extel'llul 
tl'ade; or 

(b) fol' the exploib tlon of it!'; natural resources; 

provided that the Member does not thereby establish 
or exercise effective contl'Ol or dil'ection of the tnt
ding aeti vities of the enterprises in questloJl. or 
create a monopoly whose trading activities are sub
ject to effective govemmental control or direction, 

ad Article 31 

Paragraphs 2 and 4-

The maximum import duty referred to in pal's
graphs 2 and 4 ,vQuld cover the margin which has 
been negotiated or which has been published or 

notified to the OrgaJlization. whether or not col

lected. wholly or ill part, at the custom house as an 
onlinary customs duty. 

Paragraph 4 

With reference to the second proviso, the method 

and degree of adjustment to be permitted in the 

case of a. primary commodity which Is the subject 

of a dOlHesti-c pl'ice stabilization arrangement should 

llormally be a matter for agreement at the time of 

the negotiations under paragraph 2 (a). 

ad Article 33 

Pamg1"oph 1 

The assembly of vehicles and mobile machinery 

al'l"i\'ing in :1 Imocked-down condition aI' the dis

;ls~:embly (or disassembly and subsequent reassem

bly) of bulky articles shall not be held to render the 

pasf;a.ge of such goods out~ide the scope of "traffic 

in tnm.sit", Iwovided that any such operation l~ 

tlndel'taken solely for convenience of tnmspoli. 

Pararrl'aphs fl, 4- and 5 

The word "charges" as used in the English text 

of paragraphs 3, 4 and 5 shall not be deemed to 

include transport.a.tion charges. 

Pm'agn(pli 6 

If, as a result of negotiations in accordance with 

paragraph 6, a I'I'1ember grants to a cOlin try which 

has no direct access to the sea more ample facilities 
than those already provided for iu other paragraphs 

of Al'ticle 33, sHch special facilities may be limited 

to the land-Jocked country concerned unless the 

Organization finds, on the complaint of any other 

:\Iembel', that the withholding of the special fadlitics 

from the complaining Mem.ber contravelles the mORt
favoured-nation l)l'ovisions of this Cha.rter. 

ad Article 34 

Pamg1'aph 1 

Hidden dumping by associated houses (that is, 

the snle by an Importer at a price below that COI'l'CS

pan ding to the price invoiced by all exporter with 

\,"hom the importer is associated, aud also helow 

lhe priee in the exporting country) constitutes a 

rOl"lll of price dUBllJillg ,yith I'espect to which Ute 

margin of dumping may be calculated on the basis 

of the pri.ce at which the goods are resold by the 

importer. 

P(u'agmphs :2 and :1 

Note 1 

As in many other cases in customs administra
tion, a Member may require reasonable security 

(bond or cash depOSit) for the payment of anti
dumping or countervailing duty pending final de

termination of the facts in any case of suspected 

dumping or subsidization. 
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currency practices can in certain cir

cumstances constitute a subsidy to exports which 

may be met by countervailing duties under para-
3 or can constitute a form of dumping by 

means of a depreciation of a country's 
cUl'rency wIDeh may be met by action under para
graph 2. By "multiple currency practice!;" is meant 

by governments or san·ctioned by govern-
ments. 

ad Article 35 

8 

Note 1 

It would· he in conformity with Article 35 to 
presume that "actual value" may be 'I""""rp'!o.:»·rHf'n 

the invoice price (or in the case of 
contracts in respect of primary 
tract pdce). plus any non-includeu 

costs which are proper elements 

"actual value" and plus any abnormal 
any reduction from the ordinary 

Note 2 

If on the date of this Charter a l\'lember has in. 
force a system under which ad valorem duties are 
levied on the basis ot fixed the 
of paragraph 3 of Article a5 shall not apply: 

1, in the case of values not subject to 

long as the value 
remains unchanged; 

2. in tile case af values tu 

as 

revision, on condition that the revision is 

based on the average "actual value" estab-
lished reference to an 

pel'jod of not more than twelve months 
and that such l'evjsion is made at any time 
at the of the concerned or of 
Members. The revision shan to the im-
portation or importations in of which 
the specific for revision was 
and the revised value so establisbed 
remain in fOl'ce further revisiou. 

Note 3 

It wouk! be in conformity with 
for a l\"1ember to construe the 

3 (b) 

"in the or~ 
dinary course of tt'ade". read in with 
"under fully competitive conditions", as excluding 
allY transaction wherein the 
llldependent of each other and 
consideration. 

and seller are not 
is not the sole 

Noto 4-

The standard of "fully competitive 

Members to exclude from con

prices which involve special 
discoun ts lim lted to exclusive agents. 

Note 5 

The wording of sub-paragraphs (a) and (b) peI'
mill:; a :\[emoel' to assess duty uniformly either (1) 

on basis of a particular exporter's prices of the 
mel'cilandise. or (2) on the basis of the 

level of like merchandise. 

UU"'''.'L1'TI. 5 

If ,,,ith the provisions of paragraph 5 
would result in decreases in amounts of duty pay-
able on with respect to which the rates 
of been bound by an international agree-
ment, the term "at the earliest practicable date" in 

2 allows the Member concerned a reason

able time to obtain adjustment of the 

ad Article 36 

Pa'rag1'Uph 3 

While A1 ticle 36 does not cover the use of n}ul
tiple rates of exchange as such, 1 and 3 
condemn the use of exchange taxes or fees as a 
device for implementing multiple currency prac
tices; if, hO\\'evH. a :\-lember is using 

currency exchange fees for 
reasons not inconsistently with the Articles of 
Agreement of the International Monetary Fund, the 

provisions of paragraph 2 fully its 
since that paragraph merely requires that the fees 

be eliminated at the earliest pracUcable date. 

ad Article 40 

It is understoud that any suspension, withdrawal 
or modification under 1 (a), 1 (b) and 
3 must not discriminate from 
any Member country. and that such action should 

to the fullest extent injury to other 
Member countries. 

ad Article 41 

The proviSions for consultation 
subject to the 

upon 

request, such information as will enable a full and 
fair appraisal of the matters which are the subject 
of such consultation, of 
sanitary Jaws and of 
human, animal or 
matters affecting the 
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ad Article 44 

Pa1'agraph 5 

It is understood that the provisions of Article 16 
would require wheu a product which has been 
imported into of a member of a cus-
toms union or free~lrade area at a rate 
of duty is to the territory of another 
member of such union or area, the latter member 
should collect a duty equal to the difference be
tween the duty paid and the most-fa.voured
nation rate, 

ad Article 53 

The provisions of this Article not apply to 
matters to shipping which are sub-
ject to the Convention of the Inter-governmental 
Maritime Organization. 

ad Article 86 

Note 1 

If ally Member raises the whether a 
measure is in fact taken directly in connection with 
a political matter brought before the United Nations 
in accordance with the provisions of Chapters IV 
or VI of the United Nations Charter, the responsibi
lity for making a determination on the question 
shall rest with the Organization. however, po
litical issues the competence of the Organ
ization are involved in making such a determination, 
the question shaU be deemed to faU within the scope 
of the United Nations. 

Note 2 

If let Member which has no direct political concern 
in a malleI' before the United Nations 
considers that a measure taken in connec-
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lion therewith and within the scope of para
3 of Article a nulllfication 

v.-itbin the tel'fils of r1aragraph 1 of 
it shall seek redress only by reeour5e to 

res set forth in Chapter VJJI of this 

ad 98 

in tbjs Article shall 
""JU"""'<:: or prevent tbe 

of paragraph 1 of Article 60 tbe treatment 
to accorded to non~participating countrJes under 
the terms of a commodity control agreement which 
conforms to the of Chapter VI. 

ad 104 

1 

In the case of a where co-
domini are Members of the Organization, they nu.y, 
if they so desire and agree, jOintly this 
Charter in respect of the condominium. 

Note 2 

in this Article be construed as 
the which may have been or may 

be invoked by States in connection with territorial 
or displ1tes territorial sover-

ad Annex K 

It is understood tbat the fact that a Member is 
under the of 1 (b) 

(i) of Article 45 does not preclude that Member 
from operation under this Annex, but tJ1at the pro-
visions of Article 23 this Annex} do not 
in any way limit tile of :'\Tembel's under paJ'a-

1 (b) (i) of Article 45. 
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CHAPITRE I 

BUT GENE:RAL ET 

A 

RECONNAISSANT 

LJui sont 
paci fiq uej; et 

Nations Unies sont 
de stabilite et de 

pour a~::;urer de~ 

entl'e les nations, 

PARTIES a h1 presente 
£\""1"\1",-"'" entre elles et avec les 

tlu commel'ce et 

En sa proposant Ie but 

s'engagent ~l 

Unies dan)3 
I'emploi 

suivant: 

Atteindl"e \es ob.iectif:-; fi par la Churte des 
Nations U 11 ie::;, p.H't ieu I ii'l'emellt Ie des 
ni\"i:~aux de "ie, IE' pJt;.in et 

et de de\'elollpement 
que l't :-:otial envisage:; ;1 

collectivement 
res nel tionales 

les 

1. Assul'er une ampleur 
l'C\'enu reel ct de !a demande 
1<1 p.l'oduction, la cOllsommntion 
mal'thand et contribuCl' 

et 

croissante du 
(e.cti ve, developper 
et cchanges de 

ilibre et a 

2. A icier et stimulel' Je induslriel 
ai II ~i q lie h· d/' \'(·10[1 PI't!!('11( l. 
palticulit=rement en ce qui concerne les pays dont 
Ie dhcioppement indusb'iel est encore a ses debuts, 
ct encollrager Ie mOllvement des 

destines aux investissements productiis, 

., 
i). dans des 

aux aux source" 
d'apPl'ovisionnement at aux moyens de production 
qui ;;ont nece~Slaires a. leur a leur 

economiqulo'. 

4.. Fa\'ori~el', sur line base 
mutuel::;, ]a reduction 

niel'~ et des autres cntraves au commerce, 
que l'elimination des discriminations en 
commerce international. 

5. Pel'meltre aux pays, en 

ainsi 
de 

le~ d'aC('l'oissemellt de It'll!' commerce et 
de de leur economie, le 
retou!':,; a des mesures qui pourl'aient desorganiser 
Ie commerce mondial, rMuil'e l'emploi pl'oductif ou 
l'etarder !e economique. 

6, Facil au developpement de l'entente 
consultations et de la la 
pt'oblemes interessant Ie commerce 
dans les domaines de du 

economique, de comme,r-
commerciaies et de la 

par \'entremise de 
coopl;h'eront. en Jem qualite de 

cUes 
cette 

et Organisation, en vue d'atteindl'e Ie but IYO,.,"', .. O 

les ob,icc:tifs dans Ie present 

- :; -



CHAPITRE II 

EMPLOI ET 

Article 2 

Importance de l' emploi, de la p'rodur.tion et la 
demande au regMd du bu.t de la prescnte Cha1'te. 

1. Etats reconnaissent qu'i1 n'est 
pas uniQuement de national de 
Je chomage et ]e sous-emploi en assurant et en 

dans pays des 
pl'oductif en des persannes 

travail et desireuses de 
volume important et en progression constante de la 
production et de la demande effective de et 
de serv Jls Que la prevention du 

et du est egalement une 
necessaire pour atteindre Ie but 

et objectifs enonces a l'article premier, y 
Ie developpement 
par consequent, pour assurer Ie bien-etre de tous les 
autres pays. 

Etats reconnaisscnt que, si la 
du et du sous-emploi 

au premier chef, de mesures inMrieures. 
individuellemcnt par chaQue pays, ces mesures 

etre pal' une action 
sous les du Conseil 

des Nations Unies et avec la 
organisations intergouvernementales 

chacun de ces agissant dans 
sa competence et conformement au aux 

buts qui lui sont par ses actes constitutiis. 

3. Etats Membres reconnaissent que, pour 
de la cooperation dans Ie domaine 
de il est 

n§gulierement a 
echanges de renseignements et de vues et i18 
reconnaissent que l'Organisation devrait s'employer 
a facilitel' ces 

3 

Maintien de I-"",n','1I1,",, d l''inlerieur du pays. 

1. 

les mesures fins de et de 
maintenir sur son Ie plein emploi productif 
ainsi qu'une demande importante et en progression 
cl'oissante. 

2. en ceuvre pour maintcnir 

en 
ments d'autres pays. 

1. Si un ~-.~-""~ 
balance des 
un element 
d' a.utl'es Et."1ts 

et la seront 
llutres objectifs et dispositions 

Article 4 

de la· valance· 

interne et de In 
d'un Etat Membre constitue 

d'unc situation dan~ laquell':? 
epl'ouvent difiicultes a 

6 

ECONOMIQUE 

maintenir libre de leur 
et. de ce fait, a appliquer de radicle 
3 t:lan~ un recours ~1 de::; l'f'strictions au COnl!Hcree, 
Ie premier Etat Membre contribuera pleinement au 
redressement !a situation, en temps que les 
autres Membres i prendront des 
mesures appropriees a cette fin, 

2, entrePl'jse en vertu du present 
du fait qu'il est 

methodes visant au 
resserrement des 

article, il sera dument tenu 
d'employel' 

developpement plut6t 
echanges internationaux. 

Article 5 

de renseignements et consultations. 

Membres et I'Organisa tion parti-
au:.: par le Conseij 

economique et social des 
y compris ceux qui 

des organisations intergouvernementales quali 

a) pour l"assembler, et echanger de 
systematique renseignements re-
aux pl'oblemes nationaux de I'empioi, 

a leur evoLution uinsi potitique suivie 
a eet et mesure du possible, 
les trait au revenu 
national, a la demande et it Ia balance 

b) pour fa sur les internationaux 
des Ploblemes it la population et a 

des etudes correspondant au but et 
aux objectifs enonces a Particle premier; 

a consultations en vue 
action concertee 

des organisations 
\'isant a favoriser I'emplei et a 
}'activite economique. 

2. Si I'Organisation estimc que l'urgence 
provoquer des consulta.tions en 

en vue de l'adoption par eux de meSUl'es 
destinees a combattre la 

des frontieres. diminution 
production Oll de la demande. 

6 

Mes/tres de protection en faveur des Etats Membn~s 
a une inf!JLtian1l-iste au 

extirieure. 

Dans I'exe,rcice des fonctions qui lu.i sont 
de la presente Chm·te, 

compte de la necessite 
par d'aULl'eS 

den'a tenir 
ou se trouveraient les 
clans Ie cadre des 

de 

leur economie 
inflationniste ou 

re, Dans le cas d'une 'Pl"ession 
pa,rtku lierement en 

consideration les qu'aurait pOUl' un 
Etat Membre une bais~e serieuse ou de la 
demande effective pays. 



Article 7 

1. Les Etats Membres reconnaissent que 
mesures relatives a l'emploi doivent pleinement tenir 

des droits qui sont reconnus aux t.ravaiHeurs 
par des declarations, conventions et acco.rds 

que tous 
les pays ont un interet commun a la realisation et 
au malntien de normes de en 

avec la productivite la main-d'a::uvre 
de ce fait, aux conditions de remuneration et 

de 
possibles. 
I' existence 

meiIJeures que cette producti vite rend 
Etats 

partieulii!~rement dans les secteufs de la ,production 
travaillant pour cree des difficultes 
aux echanges internationaux. consequence. 

Etat prendra toutes mesures 
appropriees et pratiquement 
faire 

2. Les Membres Qui font egalement 
partie d~ I'Organisation internationale du Travail 
collaboreront avec cette Organisation, atin de mettre 
cet engagement 11 execution. 

3. tautes les questions relatives aux normes 
de travail, qui pourraient lui etre soumises 
conformement am:: de I'artlcle 94 ou 
de I'article consultera 
sation internationale du Travail et collaborera 
avec elle. 
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CHAPITRE III 

DEV PPEMENT 

Article a 

Les Etats Membres reconnaissent que 
producti ve des l'essources et 
du mantle est 

tous les pays, 
ceux dont les ressourees sont encore 

et de III 
l ((, 

et sera 
Que le 

peu deveioppees, ainsi que la reconstruction des 
pays dont J'economie a He par ia 
amelioreront les possibilites 
la productivite de la 
demande de pt'oduits et de 
a I'equilibre economi'quE', ;\ l'expansion du commerce 
international et au relevement du niveau du revenu 
reel. 

Article 9 

Developpemt·nt deli)'essources et de l-a p"oducti·vit6 
nationaJes, 

Les Etats Membl'es pl'endl'ont sur leurs tenitoires 
respectifs les dispositions voulues pour deve]oppel' 
progressivement et, s'il y a lieu, pOUl' reconstituel' 
ICR ,l'essources industrielles ct les 
economlques et POUl' elever les 
vite par des mesures qui ne soient pas 
avec les autres dispositions de la 

Article 10 

Coope,"ation en cue du. dh'elQP)Jf>ilumt 
et de /a ','pcol1stnu:fivli. 

1. Les Etats Membl'es. coOpel'el'Ont ent\'E~ eux, 
avec Ie Conseil economique et social 
Unies. avec l'Ol'ganisation. ainsi les autre::; 
organ isabon:; in tergoll vernemcn La les 
en vue rle faciliter et de favoriser Ie 
indusLriel et Ie developpement 
ainsi que la reconstruction des pays 
a ete devastee par la guene. 

2. En ,'ue de faciliter et de 
pement industriel et Ie developpement 
general et. par voie £It' consequence, Ie relevement 
de~ niveaux dt: vic, particulieremcnt dans le;,; pays 
qui 1'0l1t encol'e xelali"emcut pcu developpes. 
que la re.construction des pays dont I'economie a 
ete devastec par la guerre. et compte tenu des 
accOl'ds qui seraient conellli-1 entre I'Organisation, Ie 
Con~eil cC()llomique e1. ,,()Cia: des Nations Unies et 
It'S ol'j!.anitmtion;.; in H'rg(JlIvel'lWmell\.ales 

tentes, rOrganisatiol], dan" la I de pouvoirs 
d de St!:; moyens et it la demande ({'Ull Etat Memhre, 
;:;e chargel'a: 

a) i) d'etlldiel' les re"sourcc:-; naturelles de cet 
Etat Membre et Ie;>, po!'sibilites de develop
pement inrlll,..:triel d de developpement 

ET RIDCONSTRUCTION 

eeonom ique general eL 1'aidera ;t etablir 
des plans pour ce dcveloppement; 

ii) de fDu),nil' a cet Etat Mcmbn~ des avis 
de 

reconstruction et sur 
et l'executiol! de son 

programme de developpement economique 
ou de reconstruction; 

b) ou d'uider eet Etat Membre }\ obtenir Ie:; avis 
au les ci-dessus. 

seront fournis a des conditions dont 
i1 y aura lieu de convenir et en collaboration avec les 

intergou vel'nementales competen tes, 
de maniere a tirer Ie meilleur 

de la competence de chacune d'elle,"l. 
conditions, l' O:-ganisation a idera 

Elats Membl'es kl s'assurer tout 
concou ra tech niq ue appl'opl'ie. 

3, En vue de facilitcr et de favoriser Ie develop
et le devcloppement economique 

1, particullerement dans les pays qui sont 
encore relativement peu developpes, ainsi que 1<1 
reconstruction des pays dont I\~col)omie a eti

par la guen:c, l'Organisation cooperC'l'£l 
et social de:::. Nations 

organisation:::' intergou\"e.rnemen
en ce qui concerne toutes les 

du deveioppement eeonomique et de Ia 
qui sont de leur competence parti

et notamment en matiere de l'illancemenl, 

de 

et pour 
faut notamment 

technique et de 1H!I"SOnncl 

Article 11 

{cullomiqne 

industriel et 
general d'lIne fagon 

assurer la reconstruction, i1 
nne mcsure suffisante 

de d'un outiHagc 
de personnel technique 

En consequence, pom' 
encollrager et faciliter 11'1 fou.rniture et I'echange 
des moyens ci-dessus 

8-

pas, sans 
d'entl'aves 

conformement 
mesure ou its Ie 

Etats Mcmbl'es de se procurer, a 
des tions equitable::;, lcs mo,yen;;; PI'OPl"CS 

~t economic Oil, dans le 
cas d'Etat" Membres dont \'economie a He 

par la g'llerre, POtH' assurer leur 
reconstruction; 



b) nllClIn Etnt l\'lembl'c He prendra stir son 
:;;an:-; fication ou 8"ll1S rai:son 

de mcsUI'es pnHudiciable:s allX dl'oits 
ou aux que possedel'aient des l'eSSOf-

d'auh'es Etats l\'lembres en raison de 
d'entl'eprise, des competenccs tech

des procedes ou des 
aUl'aient fournis. 

2, pourra, en faisant appel, s'H 
y a lieu, a In collaboration d'autres organisations 

a) 

b) 

conclusion 
re]atifs 

i) juste et equitable 
concerne l'effort d'entre:prise, 

techniques, les c.apitaux, 
ou techniques apportes d'un 

un autre; 

ii) a evitel' les doubles impositions inter

iii) a 

vue de stimuler les inves-

la mesure du 
que retireront les 

l' execution des engage
vertu du present 

la conclusion 
une repartition 

techniques, des 
matieres pre~ 

"" ...... Y\ •• '" dument tenu 
Etats Membres; 

c) elaborer un accord 
de pl'incipes sur 

ou une declaration 
et les pra tiques 
ill vest l ssements 
11 leur accorde:r, 

et en encourager 

12 

InvestisseYmmts hl-tel'nationallx. Delleloppe-ment 
economique et Reconstruction, 

1. Les Etats 

a) les 
blics que 
grande meSt1l'e it 
economique et la 
de consequence, Ie social; 

b) Ie mOllvement international des 
stimute dans la meSLll'e ou 

que: 

offrit'ont aux ressol'tissants d'uutres pays de,> 
possibilites d'investissement, et 
ront des conditions 
i I1vestissements 

c) sans prejudice 
existants auxquels 
pa.rties, un Etat ~'H.H"'JL 

i) de prendre toutes 
de sauvegarde 
que les 
serviront pas de 
dans ses 
pol itique nationaie; 

ii) de determiner stil 
les im'estj!;sements 

Membres sont 
a Ie droit: 

a l'aveni,t" 
dans 

quelle mesllI'c et ~t 
les Butorisel'a; 

iii) de pl'e~crire et d'appliqllet, de:::. 
{~qtlit<lbles en ce qui conCel'He la "".'''''''''''''''' 
des ilwcstissements et il 

iv) pl'escrll'e et d'appliquel' con-
ditions rai::;olmables en ce 
les 

d) Etats i\:lembl'es dont les 
en mesure de fournir des capitau)( pour 
investissements intel'nationaux ct Etats 
Membres qui desirent s'assurer l'usage ces 

peuvent avoil' interet,. en vue 
leur developpement economique ou 

leur reconstruction, a conclul'e 
ou multilateraux 
et aux conditions de 

Etats Membres sont disposes it 
investissements, ainsi qu'aux limitations 

i1 accepter en ce qui concerne 
mentionnees it l'alinea 

2, En les Etats Membres 

(() des dispositions de l'alinea e) 

b) 

premier et de tous accords 
en vertu des dispositions de l'alinea d) 

du premier 

i) a des possibilites 1'a isonnables 
d'investissement aux ca:pitaux qu'ils sout 

a accepter, et a assuret' des 
suffisantes de securite aux 

existants et a venit" 

ii) a tenir dument compte du tait 
d' eviter la discrimination entre 

etrangers; 

tout Etat Membre et sans 
accords internationaux 
Etats Membres 80nt 

avec eet Etat 
au a tendant 
a la conclusion d'un accord du genre tie ceux 
qui sont vises a l'aHm~a d) du paragraphe 

est acceptable pour 

3. Ia cooperation 
entre nationaux et qu'il s'agisse d'entre-
prises ou de bailleurs de fonds, en vue de stimuler 
Ie developpement ou la reconstruction 
dans les cag au cette opportune 
aux Etats Membres 

Article 13 

Aide de l'Etat en fa~'eur du 
economique et la 'reconstruction. 

L Les Etats Membl'es rel~orlna:ls~;en 

fad liter l'etablissement. Ie 
reconstruction de 
j ndustrielle ou 
faiT(~ appel it une 
dans certaines 
sous la forme de mesures de est justifie. 
lis reconnaissent Russi qu'un .recours deraisonnable 

economie. 
des restrictions injusti fiees et 
san:;: necessite I~s di fficultes 
nomie d'autl'es pays. 

leur propre 
international 

\'eco-



2. L'Organisation et les Etats Membres interes
ses obse)'veront Ie secret Je plus absolu sur les 
questions relevant du present article. 
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3. Si un Etat Membre, cn consideration de son 
developpcment economique ou de sa reconstruction 
ou en vue d'augmentel' un droit applicable a la 
nation la plus favorisee it l'occasion de la conclusion 
d'un nouvel accord preferentiel conformement aux 
dispositions de J'article 15, se propose de prendre 
une mesure non discriminatoire affectant les im~ 

portations et qui serait contrai,re a une obligation 
qu'll a contractee, en ce qui concerne un produit 
quelconque, a la suite de negociations poursuivies 
avec UD ou plusieurs Etats Membres en application 
du chapitre IV, mais qui ne contl'evient pas aux 
dispositions de ce. chapitre, cet Etat Membre devra 

a) soit entrer directement en negociation avec 
taus les autres Etats Membres qui ont des 
d.roits conttactuels. Il sera loisible aUK Etats 
Membres de se conformer aux termes de 
I'accol'd intervenu a condition d'en informer 
I'Organisation; 

b) sait s'adresser directement a l'Organisation. 
II pou.rra egalement s'adresser a elle, au cas 
ou I'accord vise a alinea a) ci-dessus ne 
pourrait etre obtenu. L'Organisation deter
minera, parmi les Membres qui ont des 
d.roltg contractuels, J'Etat Membre ou les 
Etats Membres que la mesure pl-ojetee 
affecterait de fa<;on appreciable et provo
quera entre l'Etat Membre requerant et Ie 
ou les Etats Membres en cause des negocia~ 
tions en vue d'aboutir ;rapidement a un 
accord suffisamment general. L'Ol'ganisation 
fixera des delais pour ces negociations en se 
coniormant dans toute 1a mesure du possible 
aux propositions que !'Etat Membre reque
rant aura pu faire et elle notifiera ces delais 
aux Etats Membres interesses. Les Etats 
Membres entameront et poursuivront sans 
interruption ces negociations dans les delais 
fixes par l'Organisation. A la demande d'un 
Etat Membre, l'Ol'ganisation poulTa, si eUe 
approuve en principe 1a mesure projetee, 
preter Son concours pou.r faciliter Jes negO
ciations. Lorsqu'un accord suffisamment 
general aura ete realise, l'Organisation 
pouna relever l'Etat Memb,re requerant de 
I'engagement vise au present paragraphe, 
sous reserve des limitations qui auront pu 
etre admises d'un commun accord par les 
Etats Memb,res interesses au COUfS des 
negociations, 

4_ a) Si, a In suite des mcsures prises en Ilertu 
du paragraphe 3, les importations de tout produit 
en cause, ou de produits qui peuvent lui et,re 
directement substitues. subissent un accroissement 
qui, s'il se pl'olongeait, compromettl'ait sel'ieusement 
la crea Uon, le cleveloppemen t ou la reconstruction 
de telle ou telle bl':lnche d'activite industl'ielie ou 
agricole, et si aucune mesure pl"!?ventive compatible 
avec les dispositions de la p).'esente Charte ne 
semble devoi I' donnex les resultat::; cherches, I' Eta t 
Membre requerant pouna, apres en avail' informe 
l'O.rganisation et si possible apres \'avoir consultee, 

adopter telles autres mesures que pOUlTa comporter 
la situation. Toutefois. ces mesures ne devront pas 
limiter les importations plus qu'jJ ne sera necessaire 
pour annuler les effets de l'acc)'oissement des 
importations mentionne dans Ie present alinea. 
S.a u f dans des ci rconsta nees exception nelles, ces 
mesures ne dev;ront pas avoir pour effet de ramener 
les importations au-dessous du niveau atteint par 
celles-ci au COU1'S de la pel'iode representative Ia. 
plus recente pl'ecedant la date a laquelle l'Etat 
Membre aura entame la procedure visee au pa.ra
graphe 3. 

b) L'Organisation determinera des que possible 
s'il y a lieu de maintenir en vigueur, de suspendre 
ou de modifier ces mesures. Ce\les-ci cesseront en 
tout cas d'etre appliquees des que l'Organisation 
aura constate que les negociations ant abouti ou sont 
abandonnees, 

c) Les rela bons contraduelles men tionnees au 
paragraphe 3 devant comporter des avantages 
rrkiproques. tout Etat Memb.re qui a des droits 
contractuels en ce qui concel'TIe Ie prociuit vise et 
dont Ie commerce est affecte de fayOD appreciable 
par les mesures prises, pourra suspendre, a regard 
de J'Etat Membre requerant. des obligations ou des 
concessions sensiblement equivaJentes qui resultent 
du chapitre IV ou de son applicution, sous reserve 
que l'Ol'ganisation ait ete consultee au prealable par 
l'Etat 1\1embre et qu'elle n'ait pas fait d'objection. 
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5. Lorsqu'une mesure non discriminatoire affec· 
tant les importations et contraire a l'une des 
dispositions du chapitre IV porte sur un produit 
au sujet duquel J'Etat Membre a cont.racte une 
obligation a la suite de negociations poursuivies 
avec un ou plusieurs Etats Membres en application 
de ce chapitre, les dispositiol's de J'alinea b) du 
paragraphe 3 setout appliquees. Toutefois, avant 
d'accorder la dispense, l'Organisation donnera a 
tous les Etats Membres qu'eJle consicIerera comme 
affedes de fac;on appreciable l'occ.asion d'exposer 
leurs \lues. Les dispositions du paragraphe 4 
seront egalement applicables dans ce cas. 

-c-
6. Si un Etat Membre, en consideration de son 

developpement ecol1omiql.le ou de sa .recon~b·uction, 
se propose de prendre une mesu.re non discrimina
toire affectant les importations, qui est contraire 
a l'une des dispositions du chapitre IV mais qui ne 
pode pas sur un pl'oduit au sujet duquel cet Etat 
Membre a cont,racte tme obligation a la suite de 
negociations poursuivies avec lin au plusicurs Etats 
Membres en application du chapitt,c IV, cet Etat 
i\1embre en informera l'Organisation et lui com~ 
muniquexa par ecrit les raisons qu'il invoque en 
faveur de Ja mcsure qu'il Pl'ojctte de prendre 
pendant unc perjode determinee. 

7. a) A la suite de la reql1ete pa t" 
cet Etat Membre. l'Organisation autol'isel'a la 
mesure projctee et accordera pour une periode 
determinee la dispense necessaire 51, compte tenu 
des besoins (10 l'Etat Membre requcrant en matiel'c 
de developpcmcnt ecol1omique ou de reconstruction. 
il est etabli que la mesure 
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i) c~t destiucc i\ protegei' une industl'ie deter
mincp ('reee entl'e Ie leI' janvier 1939 et 1ft 
date de Ja pl.,esente Charte, et que des 
condition~ anormale:; n~:,;ultant de la gue:rrc 
pl"ob~geaient pendant cette periode de son 
developpement; 

ii) au e~t destinee a favoriser la creation ou le 
deve!oppemen t d'une industrie determinee 
dont I'objet est la transformation d'un 
p.roduit de base national. lorsque les ventes 
a l'etranger de ce produit ont etc sensible
ment l'eduites par suite de .restrictions 
11Om'eUes ou accrues imposees .a l'etrangel'; 

iii) ou est necessai re -compte tenu des pos
sibilitcs et des ressources dont dispose 
l'Etat Membre requerant pour la creation 
au Ie developpement d'une industrie deter
minee dont \'objet est la transformation 
d'un produit de base national au d'un sous
produit de cette industrie qui sans cela 
serait pel'dll- pour realiser une utilisation 
plus complete et plus rationelle des res
sources naturelles et de la main-d'CEuvre de 
l'Etat Membre requerant et pour elever, 
dans l'avenir, Ie niveau de vie dans Ie 
territoil'e de l'Etat Membre requel'ant, si 
ceUe mesm"e ne risque pas d'avoi.r a la 
longlle un effet pre.iudiciable sur Ie com
merce international; 

IV) au ne semble pas devoir l'estreindre Ie 
commerce international plus que toute autre 
me;,;u,I'e l'aisonnable autol'isee par la presen
l{' Clial'le qui poul'l'ait etl'C appliquee sans 
difficultes excessives, et s'il est Habli que 
cettc mesure est la plus propre a donner les 
I'€sulta ts cherches, eu egard a ux conditions 
ecouomifJucs de la bl"allchc d'activite indns
hieHe au agl'icole en question et aux besoins 
de l'Etat Membre requerant en matiere de 
cli:.'veloppement &:onomique ou de recons
huction. 

Pour J'applicatiol1 des dispositions du present ajinea 
il est entendu: 

1) qu'aucune demande de l'Etat Membre re
qui-rant tendant a appliquer une telle mesure, 
iwec ou sans modification. au deja de la 
periode detet'minee initialement par l'Orga
nisation ne sera soumise aux dispositions du 
present paragraphe, 

2) et que l'Organisation n'autorisera aucune 
meSL1re aux te)'mes des dispositions des 
alineas 1), 1i) ou iii) ci-dessns qui soit de 
nature a affecter gravement les exportations 
"'un produit de base dont I'economie a'un 
auh'e Etat Memhre depend pou.r une grande 
part, 

h) L'Etat Membre requerant appliquera toute 
mesure auto,risee aux termes de l'alinea a.) de fac;on 
a eviter de lescr sans necessite les intcr"ets co tn

merciaux au economiques d'un autre Etat Membre, 
notamment les inte,ets vises aux articles 3 et 9. 

8. Si la mesure projetee n'entre pas dans Ie 
cadre des dispositions du palagraphe 7, l'Etat 
Membre pourra 

a) soit entrer directement en consultation avec 
l'Etat Membre ou les Etats Membres qu'a 
son avis cette mesure affecterait de faA;on 
appreciable. En llIeme temps, I'Etat Memur!' 
infol'me.ra ,'Organisation de ses consultations 
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afin de lui permettre de s'assurer si tous 
les Etats Membres que cette mesure affec~ 
terait de fac;;on appreciable sont invites a 
pa,rticipel' a ces consultations. Des qu'un 
accol'd compiet Oll suffisamment general aura 
ete realise l'Etat Membre qui envisage de 
prendre \80 mesure en question adressera une 
.requete a l'Organisation. Celle-ci examinera 
cette requete sans retard pour s'assurer 
qu'il a ete dilment tenu compte des interets 
de tous les Etats Membres que cette mesure 
affecterait de fat;on appreciable. Si l'Orgaw 

nisation constnte qu'il en est ainsi - que de 
nouvelles consultations entre leg Etats Mem
bres interesses aient lieu ou non - elle 
relevera l'Etat Membre requerant des obli
gations qui lui incombent aux termes de la 
disposition du chapitre IV .applicable en 
1'espece, sous reserve des limitations qu'eHe 
pouna imposer; 

b) soit s'adresser directement a ]'Organisation. 
II pou:rra egalement s'adresser a elle au cas 
oil l'accord complet au suffisamment general 
vise a alinea a) ci-dessus ne pourrait etre 
realise. L'Organisation transmettra sans re
tard la communication qui lui aura ete 
adressee aux termes du paragraphe 6 a 
I'Etut Membre ou aux Etats Membres qu'elle 
considerera comme affectes de fat;on appre
ciable par la mesure projetee. Cet Etat 
Memb,re ou ces Etats Membres feront con
na.itre a l'Organisation, dans les delais fixes 
par cette de.rniere et aPl'es avair etudie les 
effets probables qu'aursit sur leur economie 
la mesure projetee. s'i1s eJevent des objections 
cant.re cette mesul'e. 

i) Si l'Etat Membre au les Etats MemIJres 
leses n'elevent pas d'objections contre 
la meSUl'e projetee, l'Organis.ation rele
vera immediatement l'Etat Membre 
requerant des obligations qui lui in
com bent aux termes de la disposition 
du chapitre IV applicable en l'espece; 

Ii) si des objections sont elevees, l'Organi
sation examinera s:ms retard la mesure 
projetee en tenant compte des disposi
tions de la presente Charte, des raisons 
invoquees par I'Etat Membre ,requerant, 
des besoins du oeveloppement economi
que ou de la reconstruction de cet Etat 
Membre, des vues exposees pal' PEtat 
Membre ou les Etats Membres considc
res comme dcvant etre affectes de ia90n 
appreciable, des repercussions imme
diates ou it long terme que la mesure 
projetee, avec ou sans modification, aura 
probablement sur Ie commerce inter
national, ainsi que des repercussions a 
long te;rme qu'elle aura probablement 
SUl' le nivcau de vie dans Ie territoire 
de l'Etat Membre requerant. Si, a la 
~;;uite de cet examen, l'Ol'ganisation 
autorise, avec ou sans modification, Ill. 
mesure projetee, elle l'elcve.ra l'Etat 
Membre requel"ant des obligations qui 
lui incombent aux termes de la dispo
sition du chapitre IV applicable en 
I'espeee, SOllS reserve des limitations 
qu'elle pou.rra imposer, 



9. Si, du fait que l'Organisation envisage 
d'auto,riser lIlJe mesure mentionnee au paragl'aphe. 
6, les importations de tout produit en cause, ou de 
pl'o(\uits qui pcuvent lui eke dil'ectement substitues, 
su)jissen t Oll m£'113Cent de subil' un accroissement 
assez considerable pour compromettl'e la creation, 
Ie developpement ou la reconstruction de telle ou telle 
brallche d'activite industrielle ou agricole, et si 
aucune mesnre p,reventive compatible avec les 
dispositions de la pl'esente Charte He semble devoir 
donnel' les resultats cherches, l'Etat Membre 
reque}'ant pourra, aP.res ell a\"oir in forme l'Organi
sation et l;i possible apre:; I'avoir consultee, adopter 
te!1es autl'es rnesures que pourra comporter la 
situation en attendant que l'Organisation ait statue 
Slll' sa dcmande. Tontefois, ces mesures ne devront 
pas ,n'oir pour effet de ramene.r les importations 
au-dessolls du niveau atteint pSI' celles-ci au cours 
de la periode representative Ia plus l'ecente 
pl'ecedant 1a date a laquelle la notification aura 
ete adressee aux terme::; du pa.ragl'aphe 6. 

10. L'Ol'ganisation devra, aussitot que possible 
mais en principe dans les quinze jours qui suivront 
la reception de la requete presentee conformement 
aux dispositions du paragraphe 7 ou des aEneas 
(I) au b) du pa,ragraphe 8, adser l'Etat Membre 
rC{juerant de la date a laquelle elle lui fera 
connaitJ"e 8i clle le releve ou non de ]'obllgation 
dont il s'agit. Lt; delai separant cette date du jour 
de la reception de la requete sera aussi court que 
possible et ne depassera pas quat.re-vingt-dix jours; 
tautefois, si des difficultes imprevues surgissent 
B,'ant la date fixee, Ie delai pourra etre prolonge 
apl'es consultation avec l'Etat lVIembre reque;rant. 
tii l'Etat Membre requerant n'a ret;u aucune 
notification a la date fixee, il pou)."ra, apres en 
avoil' informe l'Organisation, prendre la mesure 
projetee. 

Article 14 

iV!eSII1'CS transitoiJ'es. 

1. Tout Etat Membre pourra maintenir une 
mesure de protection non discriminatoire affectant 
les importations qu'il aura prise en vue de la 
creation, du deve\oppement ou de la reconstruction 
de telle ou telle branche d'activite industrielle ou 
agl'icole, meme si cette mesure n'est pas autorisee 
par d'autl'es dispositions de 113. presente Charte, a 
condition que cette me:;;Ul"e et chacun des pl'oduits 
qu'eHe vise aient lite notifies 

a) dans Ie cas d'un Etat Membl'€ signata ire de 
I' Acte final de la deuxieme session de la 
Commission preparatoil'e de 113. Conference 
des Nations Unies sur Ie commerce et 
I'emploi, Je 10 octob.re 1947 au plus tard, en 
ce qui concerne toute mesure en vigueur au 
leI" septembre 1947, sous reserve des decisions 
prises aux termes du paragraphe 6 de 
l' artiele XVIII de l' Accord general sur leg 
tal'ifs douaniers et Ie commerce. Les PARTIES 
CONTRACTANTES a eet accord poun-ont toute~ 
foig, dans des circonstances particulieres, 
modifier les dates ci-dessus d'un commun 
accord; 

b) dans le cas. de tout autre Etat Memb.l'e, au 
plus tard Ie jour ou celui-ei deposera son 
intrument d'acceptation de la Charte, en ce 

qui concerne les meSUl"es en vigueur sait it. 
cette date, soit a la date d'entree en vigueul' 
de In Charte, selan que l'une ou l'autre de 
ces deux dates sera la premiere dans Ie 
temps; 

f't egalement it condition que la notification visee 
it J'alinea (/) ait eU~ dOll lice aux autres signataires 
de I' Acte final de 1a deuxieme session de la 
Commission prepCll'atoire de la Conference des 
Nations Unies sur Ie commerce et J'emploi et que la 
notification visee a l'alinea b) ait ete donnee a 
I'Organisation, OU, si au moment au ]a notification 
est donnee la Charte n'est pas entree en vigueul', aux 
signatair€s de l'Ade final de la Conference des 
Nations Unies sur Ie commerce et I'emp\oi. 

2. Tout Etat Membre maintenant une mesure 
qui n'aura pas ete approuvee par les PARTIES 

CONTRACTANTES a. l'Accord general aux termes du 
par13.graphe 6 de l'al'ticle XVIII de l' Accord devra 
communiquel' a l'Organisation, un mois au plus 
tard apres etre devenu Membre, les raisons qu'i! 
invoque en faveur du maintien de la mesure en 
question et Ie delai pendant lequel it desire Ia 
maintenir en vigueur. L'Organisation examinera 
cette meSUl'e et prendra une decision a son sujet 
des que possible et, en tout cas, douze mois au plus 
tard ap,res Ia date a la.quelle cet Etat sera devenu 
Membre, comme si la mesure avai~ fait i'objet d'une 
demande d'autorisation !lUX termes de l'artic.1e 13, 

3. Toute mesure autorisee conformement aux 
dispositions de l'article XVIII de l'Accord gene;ral 
et qui sera appliquee au moment de l'entree en 
vigueul' de la presente Charte pouna etre maintenue 
sous les conditions auxquelles ceUe autorisation a 
ete donnee et, si l'Organisation en decide ainsi, sous 
reserve d'une revision eventuelle. 

4. Le present article ne s'appliquera pas aux 
meSllres eoncernant un produit au sujet duquel 
l'Etat Membre a cont.racte des obligations it la 
suite de negociations poursuivies en application du 
chapitre IV. 

5. Lorsque l'Organisation pl'€scrira de modifier 
ou de supprimer une nJesure dans un de1ai 
determine, elle tiendra compte de la necessite au 
pourra se trouver \'Etat Membre de disposer d'un 
certain temps pour proceder a cette modification ou 
a cette sUPPl'esion. 

Article 15 

Accord.'1 pl'cjerentiels en vue du dere/oppement 
ecO'110 lIlique e-t de la. reconstrucNo1t. 

1. Les Etats Memb.res l'ec.onnai.ssent que des 
circonstances speciaies, notamment Ie besoin de 
deveJoppement economique au de reconstruction, 
peuvent justifier la conclusion de nouveaux accords 
preferentiels entre deux ou pllll:iieurs pays, en 
consideration des pl'ogrammes de dcveloppement 
economique Otl de reconstruction d'un ou de plusieurs 
d'ent.re eux. 

2. Tout Et..:1.t Membre envisageant Ia conclusion 
d'un tel accord fel'.a part de son intention a 
I'Organisation et lui fou.rnira les renseignements 
utiles pour lui permettre d'examiner cet accord. 
L'Organisation communiquera sans retard ces ren
seignements a tous les Etats Membres. 
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3, L'Organisation examinera la proposition et 
pourra, sou;.; reSel'V!': des conditions qU'elle fixera, 

, ,\ la maj ol'i te des tiers de~ Etats 
Membres presents ct participant au vote, d'acco,rder 
Ia aux de l'article 16 qui 

la mise en vigucur 

du paragraphe 
3, l'Organisation confOl'mement nux 

des paragraphes 5 et 6, la demgation 
aux dispositions de I'article 16 qui Sel'a necessaire 
pour la realisation d'lI11 pi ojel d'ac('Ol'(\ elltm INI 

lVlembl'es en vue de I'institution de pl'eferences 
res, si elle constatc que les cond i Hons et 

prescl'i ptions su i vantes sont 
Ie::> territoires des a j'aecord seront 
d'lIl1 senl toutes les 

economjque; 

chRCtme des prevue.'; dans 
l'accol'd doit etl'e neces~ail'e pour assurer un 
m8l"ch6 sain et des appropl'ies a 
une branche d'acti industrie\le ou agri~ 
cole dont la creation, la reconstruction, Ie 
developpement sUbgtantiel ou la moderni
sation substantielle sont el, pl'ojet ou en cours 

les parties ~l l'accord a accorder 
I'admission en droits aux 
produits de la industrielle 
Oll agricole "isee a b) ou a appHquer 
aces lll'oduits des droits douane suffisam-
ment bas pour que les objectifs enonccs it 
cet ali !lea soient 

d) toute compensation aux autres 

f) 

pfl.rtie~ pal' la partie qui bent'ficie du h'aite
men t preferentiel sera, s' i I s' agi t d'unc 

aux dis-

avec ~l 

sion d'nutre:\ Etats lVlembres remplissant aux 
tCl'mes dll present pa,ragraphe les tonditions 
pOllr devcnir parties a I'accord, il raison de 
leul's programmes de developpement econo-
nomique ou de Un Etat 

ne peut a cet im'Dquer les 
dispositions du chapitre VIII 'que s'iJ a etc 
excJu sans raison valable de la pa,rticipation 
a cet 

pouna pas 
de son 

une p~kiode de dix nns, Son renouvellement 
sera subordonnc .u I'appl'ob~tioll de l'Organi
sation et aueun rcnotl\'el!ement ne sera 

,pOllr une pt:.riode a cinq 
ans, 

5. l'Ol'ganisation, il la '''',''''''''~A 
Membre et conformement aux 

6, approuvera une marge 
a J'article 16 concernant Ie::; 

!lUl' lesquels porte Ie d'accord, elle 
pour,ra, comme condition it son aPPl'oba tion, prcs
Cl' j rc il I' Eta t Membre de redu ire un droit non con~ 
solide applicable a la nation la plus favorisee qu'il 
propose pour un produit quelconque vise dans 

compte tenu d'un 
lese, elle estime que Ie droit est 

6. u) Si I'O.rgan que Ie 
d'accol'd l'especte les pl'e~criptions 

au paragraphe 4 et que la conclusion de 
lie risque pas causer lin prejudice 
au commerce exterieur d'un Etat 

non pa.l"tie a dan!'{ un delai 
de deliS moi:;, les 
dispositions de \'article 16 en ce qui conceme 
produits vises dans raCCaI'd, Si l'Organisation ne 

pas de deci;;ion dans Ie deJai indique, l'auto-
scm cOl1sidcree comme etc automati-

quem€llt acco.rdee. 

/») :-;i rOrgan isation consta te que Ie projet 
tout conditions et pres-

4, de caUsel' 
commerce exterieUl' 

mIn pa I'tie ;~l elle fera 
ses conclusion;; <lUX Etats Membre!'\ 
et pre:lcl'in-l <lUX Etat" i\1embre~ qui envi-

la conclusion de d'entrer en 
ciation avec cet autre Etat Membl'e. Lo),sque ces 
lH~gociations auront abouti a un accord, \'Ol'gani-
:.Iation autol"isem les Etats qui envisageni 
de conclure \'accord a de roger aux 

de l'article 16 en ce qui concel'ne leg 
sur lesquels eet Si deux mois 

la date par l'Ol'ganisation pour ces 
celles-ci n'ont pas abouti ('t si 

nisation estime que rEtat lese empeche 
sans raison valable les d'aboutir, eBe 

hi derogation it I'adicle 16 qui sera 
et fixera en la juste COlTl-

que Jes a l'accol'd accol'del'ont a 
"Membl'e 16se ou, si ceci n'est ni possible ni 

rnl.~oll!laole, prescrira sant les modifications 
i:l nPPOl'ter il raccord po til' Etat 

un tl'aitement 
\"ru"l "<n' les 

pas la rOq~'anisation 
compensation. 

c) Si l'Organisation que Ie projet 
d' accord. tont en l'espeeta n tIes condi tions et pres-

elloncee::; au 4, l'isqul' lle 
I'el'ietlsement Ie tommel'Ct:' ('x:erieur 

d\m l'IJembre, elle la derogation 
)lecessail'e nux disposition!'l de I'artic\e 16 que si les 

il I'accord ont nuouti ~t un arrangement 
avec eet Etat Membrc. 

l'Organisation constate que pays Qui 
de cOl)clure un prefe,rentiel 

ant obtenu, avant Ie 21 novembre 1947, des 
pays a\'ec lesquels ils effectl1ent au moins les deux 
tiers de leur commCI'ce d'imporlation le droit de 

HU trait'ement de la nation 13 plus fa\'orisee 
em:; envisages dans I'accord, I' 

Si1ns des cond i Lions qn i 
naissance de ce droit, accordera 

5 et a r~line" 
sous rcs€t'\'e que condition". et 

enoncecs aux ali nel'ls a), et f) 
4 soient TOlltefois. si 

I'Organi:latioll constatc que Ie commerce exterieur 
d'un Oil Etats Membres qui n'ont pas 
reconl1L1 ce droit de de.rogel' aU traitement de la 

favorisce, risque de udice 
invitcra les 

entrer en negociation a\'cc j'Etat 
lef.\ de l'alinea b) ell! 
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CHAPITRE IV 

A - TARIFS DOUANIERS, 

Article 16 

de la nation la plu .. <; 

1. faveurs, privileges ou immu~ 
par un Etat Membre a. un produit 

ou it destination de tout autre pays seront, 
et sans conditions, etendus a tout 
originaire ou it destination de tous 

Membres. Cette disposition concer
douane et les taxes ou autres rede

toute nature qui frappent les importations 
OU ou qui sont per~us a l'occasion 
d'importations ou ainsi que ceux 
fl'appent les tl'ansfel'ts internationaux de fonds des-
tines a les importations ou les exportations, 
Ie mode de ces droits, taxes ou autrcs 

2. 

b) 
deux ou 

de la reglementation et des 
aux impOl'tations ou aux ex-

que toutes les 
2 et 4 de J'article 18. 

de 17, 
n' entraineront 

taxes au autn~s redevances 
la des preferences 
a condition Qu'elles ne depassent 

au paragraphe <1 : 

en excl usi vemellt entre 
plusieurs: des territaires enumhes 

sous reserve des conditions qui 
dans ceUe annexe; 

entre 
au ler 

j uillet 
verainete aU 

protector at ou 
enumel'es dans 

et qui sont 
D, et E; 

c) en 

d) 

les Etats-Unis 
de Cuba; 

e) en vigueu l' 
pays voisins enumel'es 
G, H, let J. 

3. Les dispositions <lu prem 
present article ne s'appliquel'ont pas al.lx 
entre les pays qui -raisaient 
de l'Empire ottoman et qlli en ont 
Ie 24 juillet 1923, 1)OUrvu que ces 
remplissent Ie:;; conditions de 15 qui ~ont 

applicables. 

FISCALE ET REGLEMJ2]NTATION INTERIEURE 

4. conCerne Jes produits qui beneficient 
en vertu du panlgraphe 2, Ja 

ne sera pas :.;upel'ieu,re a) a la 
marge prevue pal' l'Accord genemi sur 

tarifs douanidrs et Ie ccmmerce ou par tout 
ae-cord conclu uiterieu,l'ement a la suite de,,; 
ciations a J'artlc1c 17 ou b) pour les 
non a ces accords, a la marge qui existait, soit 
au 10 avril a telJe daLe anteric-ufc 
par lin comme base de 
en vue de general sU,r les tarifs douaniel"S 
et Ie commerce. 

tari
pour 

marge de preference 
d'une taXQ inthieure a 

exclu.sivemen t ent.re deux 
res pour lesquels des prefe-

rences sont en matiere de droits de 
de taxes ou de a )' importation 

(Iu 2, ne sera pas consid6.ree 
comme aux dispositions clu 
etant que dispositions 
s·<.Ippliqllel'ont it c(>tle nllll'ge de prdel'c\\('e turifaire, 

Article 17 

des 

1. Chaque Etat 
de plusieurs autres Etats 

demande d'un ou 
et ::;uivant la pt'O

cedul'e etablie par 
menera a tel'me avec 
Membres des negociationfol 
substantielle du niveau 

2 de l'al'tiele 16 sur 
o'avantages mutuels. 

2, Les au 
mier s'effeclueront conformcment 
vantes: 

a) Ces "i,,,,,,,,,·, 
d'un c:lmmen separe !les 
de sur Ie principe de 1::1, 
pel'mcttre qu'il soit tenu 
de Chaqllc pays et (ie 
duction. II s€1'<l loi.';ible aux 
de ne pas ac:col'dcl' de conccRsions 

et 

pour tie;,; pl"oduits determines et its pom"
rant accorder des concessions SOLIS la forme 
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b) 

c) 

e) 

Aucun Etat Membre 
des concessions 
concessions it 
lesquellcs i1 ne 

ne sera tenu de faire 
ni de faire des 

Etats Membres pOUl" 

pa.s en retour de 
concessions Il sera tenu 
de I'interet que l'\V',>,::pnrp pour un Etat Mem

droit et par une 
concessions indirectes 

1'lutrement qu'en 

bre I'obtention 
obligation 
dont il ne 
vel'lu de l'article 16. 

Dans les relatives it un produit 
duquel il existe une 

i) .reduction negociee porte 
sm' Ie droit correspondant 

la la fa-
cette aura a.utomati-

'quement pour ereel de rMuire ou 
miner )30 marge de preference applica
ble a Ctl produit; 

ii) reduction m§goClee 
uniquement sur Ie droit 
Ie droit correspondant au traitement 
de la la plus favorlsee sera au-

r.eduit dans la 
mesu.re que Ie droit pl·ererentiel; 

iii) est convenu que les reductions 
porteront it la iois sur Ie 

au traitement de 
13 nation la plus favorisee et SUl' Ie 
droit la reduction 
cun de ces droits sera celIe dont seront 
con venus les Etats partie:; aux 

iv) aucune marge de preference ne sera 

La droits de douane peu ele
d'admission en franchise 

sera reconnue, comme une con-
cession d'une egale a une 
substantielle droits de douane 
l'elimination de preferences tarifaires, 

Les 
des 

les 
et 

fie pourront pas 
i nternationaux 
a l'obligation formuh~e au 

premiel' de negocier au 
tarifaires, etant 

n~suJtent de telles HC1<UL.,,,, 

incompatibles avec ces engage
pas la modification au 

de ceux-ci, sauf (i) si les 
ce~ engagements Y COl\sentent ou, 

a defaut consentement, (ii) si la 
ou 130 denQnciation ue ces 

est effcctuee aux 
de ceux-ci. 

3, negociations qui ont abouti a 
nc!'a) sur douaniers et Ie commerce, con-
elu a Ie 30 octobre 19tJ7, seront considere.es 
com me iltant des negociations en i~ 

cation des uu present Les con~ 
accOI'dees a 130 suite de toutes 

autl'es 
bre en 
de seront i Y\I",,,,,,...,, 
conditions qui seront 

a bien par Un Mem-
dispositions du present adi-
dans I' Accord 'lUX 

de concert avec les par-

a eeL Accord, Si un Etat Membre souscrit a un 
rclatif rL des droits de ou a des pre-

,"'"'''''''''' tal'iiHires et que cet ne soit pas con-
tlu en application des present arti-
cle, les negociations en vue de cet accord 
seront lH~anmoins conformes aux conditions enon-
cees a I'alinea. c) du 2. 

4, a) Les 16 n'empe-
cheront pas l'appUcation des dispositions de rali-

b) du paragraphe 5 de I'article XXV de l' Ac-
cord slIr les et Ie commer-
ce, tel qu'U a ete Session des 
!'ARTIES CONTItACTANTES, 

Si un Etat 

en a son 

pas devenu partie 
dans les deux ans 

111. Charte sera 
de 

1G n'obJigeront plus a 
un autre Etat Membre qui aura invite Ie 

e-n vue de contractante a 
j' Accord general, mais pu rnEmer it 
les negociations, au commerce de cet 
Etat Membre les reprises it la liste cor-
I'espondanle annexee a I'Accord general. Toutefois, 
l'Organisatioll pourra a la majorite des 
V01X exprllnees, que ces tontinuent a 
Nrc accordecs au commerce de tout Btat Membre 
'Qui aura He jndument de devenir 
(;ontracbmte a a In suite de 
ciatiol)s menees dispositions du 
prescilt article. 

c) Si un Etat 
tan te a r A('cord 
commerce d'uu 
('Otllradan te. Ie 

qui est partie contrac
~c pJ'Opo!'e de I'etirer au 

qui n'est pas 

dena en u"iser pat' 
Membrc interesse, 
1'Ol'gani8ation de 

de COlH'essions tal'ifail'es, il 
l'Organisation et I'Etat 

del'll ic!' POur,I'll demander a 
Ie mainlien de ces con~ 

cessions 
a\'ant que 

tlemande est presentee, les con
ne pour,l'ont pas ctre retirees 

ait fait connaitre :::a 
:::ion conformement nux de I'alinca b) 
flu present 

If) ChaQue devl'a decider ",i un 
i\lembre a ete i empeche de develiir 
contractante a l'Accord general et chaque [ois qu 
de\'ra decider, aux dispositions du 
chapitre VIII. si un Etat lVlembre a manqUe, sans 
justification aux engagements qu'il a as-
sumes aux termes du premier du 
article, tiendra compte de tous 
elements notamment des 
Etats 

generale ainsi que de 
de la Charte. 

ej sont effectivement reti-
l'ces et si ce a pOUl' l'esultat d'appliquer au 

Membre des droits 
ete appliques en 

meSUl'es, iI Hera loisihle a cet Etat 
soixante qui suivront la mise en 

de mesure en question, de notifier 
pal' C'crit I retire de l'Organisa.tion, Le re-
trait de cet Etat effct it ra-

d'un de jours a la 
le Directeur general aura rer,;tI la 
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Article 18 

1. Les Etats reconnais::;ent que leg 
taxes et autres ai1151 que les 
lois, regiements et affectant la 
la mise en Ie transport. la 
disU'ihution Oll de produits sur le 
marche intel'ieur et reglementations quantitath'es 
inte.rieu res va nt Ie melange, la tra n:;forma
tion au l'utilisation en ou en proportions 
determinees de certai.ns produits ne devront pas 
etre appliques llUX produils importes au nationaux 
de malliel'e lJ. la productioll nationale. 

2. Les 
Membre 

territoite de tout Etat 

Etat Membre ne 
sur Ie te.rritoire de tout autre 

seront pas frappes, diredement 
taxes 01.1 d'autl'es impositions 

premier. 

30 En 

nature qu'elles 
frappent, dil'ectement ou 

nationaux similail'€so 
Membre n'appliquexa d'autre 

impositions 
nationaux d'ulle 
enoTJces au 

avec les dispositions du 
expressemcnt auto.risee pat' un 

qui etait en vigueur au 10 avril 
consoJidait Ie droit d'entree sur Ie pro

I'Eint i\Iembre qui applique la taxe 
sera Ilbre 
l'application 
jUSqU'il ce qu'il 

a l'egard de cette taxe 
dispositions du pal'agraphe 2 

ait pU obteni!' d't'tre di~pellse des 

4. 

aux termes: de eet. 
faculte de l'ele\'er ce rl roit 

pour compenser 1a 
asslIl'ee pa r 13 taxe. 

terl'itoire de tout Etat 
t.el'l'iloil'c r1e tout Hutl'e 

ne se):ont pas soumis ~l un tl'aitement 
que Ie tl'ai"ement accorde aux 

d'origine nationale en ce qui 
loi:;, tous l'eglements et tout!'::: 

a.ffectant la vente, Ja mise en 
la distri'rution et 

sut' Ie march€: interieur. 
dispositions du present paragl'aphe n'interdiront 
pas l'application de tarifs differents pOllr 

fondes cxcJusi\'ement !'Uf 

de~ moyens de et 
non sur pl'oduit. 

5, Aucun Etat i\'Iemb,re n\~tablira ni 
de regiementation quantitatiye 

Ie la 
en Quantite.s ou en 
de p.'oduits, qui 

ou indirectement, qu'une qU;-lnlite OU 
detel'minee d'un produit 

provienne de sources 
En outre, allcun Etat Membre 

d'nutxe t'ac;on de 
interieures d'une maniere 
el:lonc~!> au paragloaphe premier. 
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60 di."po~;jtion:s du paragraphe 5 ne 
queront h Hllcune \'cglement:-:tioll quantitative 
i nterieuJ'c en sur Ie tenitoire d'Ull 
Mcmbre ,Ill leI' ,iuil1et 1(-);)9, au 10 ;;lui] H);)7 ou 
a la rle la Chart0, :lU choix 

qu'il lle Boit 
aucune de ce 

du 

7, AUCllllC l'egJementation quantitative in I'e 
concernul1 t Ie melange, Ja transformation Oll 
I'util tion de produits en ou en 

detcl'minees ne sera appl de 
a )' ces quantites au proportions 
sources cxteriCllres d'approvisionnemenL 

dispositioHs du present 
pas aux lois, et 

tion!'; I'acquisition. pal' 
gouvcmementaux, de produits 

de,; pom'oil's publics et nOli pas p0U!' 

Ie commerce au' pOllr sen'it' }l Pl'O-
de mal'Chandiscs a la vente Ie 

commerce. 

b) Le!'> dispositions du 
pas I'attribution aux 

nationaux de subventions, y 
du pt'oduit des taxes 
qui sont appliques 

dispositions du pl'esent artic1e et Ie,:; 
dans la forme d'achat de produits 

Pou\'ojrs publics ou pour leur 

9. Les Etats Membres que 10 
controle des prix intel'ieul"s pal' fixation de maxima, 

!)'ils se eonforment aux autrcs dispositions 
du 

cxpOl'tateul'S en vue 
prej udiciaLles. dans toute la 

de Ie fai,I'e. 

Article 19 

Dispos'itions speciales tJ,1tX 

c inellw.t 0 yrapkiq11 es. 

Les dispositions de l'article 18 n'empecheront 
pas un Etat Membre d'etaoli.r ou de maintenil' line 
reglementation quantitative sur films 
c.il1em~ltogn\phiqucs impressionnes, Toute regle-
mentation de cette sorte f(l~me de 

a I'ecran qui :::eront confol'mement 
aux condit ions et sui\'antcs: 

a) Les contingents it I'ecl'an 
I'obligatiol) de , 
<ieterminee d'au mains 
d'origine nationalc 

ell! temps 

commerciale 
contingents ~eront 

annuel de projection 
d'apres son 

com porter 
pour une pe:l'iode 
un an, des films 

nne {i'action 



b) 

c) 

en droit ni en fait) 
entre les ,productions 

pour la partie du temps 
pas etk reservee, en 
a l'ecran, €lUX films 

au qui, ayant He 
a ceux-ci, rendue disponible par 
mesure administrative. 

Nonobstant 
tout Etat 

de l'alinea b), 
pourra maintenir les. 

.it l'ecl'an conformes aux pres-

de l'alinea a) 
une fraction minimum 
tion aux films d'une 
abstraction faite 

1947. 

d) Les contingents a 
I'objet de negociations et seront ,",UIIl<:>.UC. 

en consequence, comme de douane 
aux fins d'app\ication de l'article 17. 

SECTION B - RESTRICTIONS QUANTITATlVES ET QUESTIONS DE CHANGE Y RELATIVES 

Article 20 

Elimirwtion ale ?'estrictions qU{Jntitaliv~s. 

1. Aucun Etat Membre n'Hablira ou ne main
d'un produit du territoire 

it I'exportation ou it la 
vente pour d'un proouit destine au 
te)"ritoire d'un autre Membre, de prohibitions 
ou de autres que des droits de 
des taxes ou autres que I'application en 
soit iaite au moyen de contingents, de 
d'importation ou au de tout autre 
precede. 

2. Les du paragraphe premier ne 
s'etendront pas aux cas suivants: 

a) a 
la duree necessaire POUI' 

prevenh: line penm'ie grave de 
ou d' a utres produits essentiels 

pour l'Etat Membre exportatelll' ou pour 
remed .a cette penurie; 

b) prohibitions ou restrictions a l'impoxtation 
et it mkessaires pour 

de Dormes ou reglementations concer-
nant III Ie controle de la 
ou la mise en vente de produits 
comme,rce international; gi, de J'a\'is 
j'Organisation, Dormes ou 

P~ll' lin Etat Membl'e nux tl"xmes dll 
present ont pour effet de 
Ie commerce d'une maniere excessi 

poutra demander a eet 
Membre de reviser ces normes ou 

entendiJ qu'elle ne demandera 
normes qui auraient 

sur Ie plan international comme 
suite a des recommandations en 
Vl:'J"tu du 7 dE-' I'artkle :I~I: 

c) restrictions it l'importation de tous produits 
de ou des pecheries, queJle Que 

sous laqueUe ces produits sont 
elles sont 

i) de restreindre la quantite cIu 
similaire qui peut etre mise 

cn vente ou produite ou, s'il a pas 
de prodllction nationalc suhstanticlJe du 

similait'e, celie d'un produit 
national de l'agriculture ou des 

Ie produit importe 
directement 8ubstitue; 

Ii) Oli de Ull t 
du produit national similaire ou, s'il 
n'y a pas d~ 

substantielle du 
produit national Oll 

des 'pecheries Ie produit importe 
pel! t etre di rectemert substitue, en 
mett,lOt eet it la disposition de 
certains groupes consommateurs du 
pays, a titre ou it des prix 
inIerieul's au cours du marc he ; 

iii) ou de la quantite qui peut 
produit d'origine 

Ill. pl'oduction depend 
dit'ectement, en totalite ou pour la 
majeure du produit importe, 
lorsque la nationale de ce 
dernier est relativement negligeable. 

3. En cc qui concerne restrictions a 
l'importation appliquees en vertu des dispositions 
de l'alinea c) dll paragraphe 2: 
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(I) ces restrictions ne Reront appHquees qu'aussi 
longtemps que mel;;Ul"es gouvernementales 
visees a I'a-linea c) du paragl'aphe 2 seront 
en \'iguelll'; si \' importation 
de produits qui ne etre fournis par 
Ill. production nationale que pendant une 

de seront pas 
I' i mpol·ta bon 

pour 
satisfaire les de 1ft consommation 
courante de ou 
Ie marche ne peut Hre approvisionne en 
produits nationaux ou en produits 
nationaux auxqllt:l~ Ie produit importe peut 
etl'C directcment , 

b) tout Etat Membre se propose d'etablir 
des restrictions it l'importation d'un produ it 
devra, afin d'eviter de porter prejudice sans 
necessite <lUX pays exportateurs, 
en aViSel" par aussi longtemps que 
possible it. JlO,rganisation et les 
Rtats de faeon substan-
tielle ~l la ce produit, afin de 
donner ;:~ ces les facilites 
vou)ues pour It des consultations 
conformement de l'alinea 
d) du paragraphe 4 de 
I'til,tide en vigueu r des 
restrictions. Vavis adresse et tous 
.rens('ignements au cours de 
cos consultations seront tenus secrets SI 

l'Etat Mcmbre importateur interesse Ie 
dcmallde; 



cj tou: Etat ?>'fembl'e appliquant ces 
tions Ie vOlume total au la valeur 
totale du produit dont I'importation sera. 
autorisee pendant une pedode ulterieure 
determinE!e ainsi que toute de 
ce volume ou de cette valeur; 

les en vertu. 
I'alinea ,i) du 2 ne 
pas avoil" pour dfet de n!duire la. proportion 
qui existe entre Ie total des importations et 
celui de la production nationale par rapport 
a celle que I'on pourrait raisonnablement 
altendre s'il n'existait pas de restrictions_ 
En determinant cette proportion, l'Etat 
Membre qui applique les restrictions tiendra 
dGment compte de la proportion qui existait 
au COUl-S d'une periode representative 
riellre ainsi que de tous facteurs speciaux 
qui <Jot pu ou peuvent influer sur Ie 
commerce de ce p,roduit. 

4- Dans toute la 'PI'esente section, les expressions 
"restrictions a l'importation" et "restrictions a 
I'exportation" visent egalement les restrictions 

par Ie moyen de transactions relevant 
du commerce d'Etat. 

1. Les 

Article 21 

destinies a pToteger la balance des 
paicments. 

Membres reconnaissent: 

(I) que e'est a chacun d'eux qu'il incombe au 
chef de sauvegarder sa position 

exterieure et de realiser et 
maintenir un equilibre stable de sa balance 
des paiements; 

b) que Ie de ]a balance des paiements 
d'un Etat Membre pent avoil' d'importantes 

sur Ie commerce et ]a balance 
d'autres Etats Membres, s'it 

de conduire l'Etat Membre 
des .restrictions aux eohanges 

intel'nationaux; 

c) que la balance des paiements de chaque Etat 
Membre doit interesser les autrt-:s Etats 
Membres; qu'll est done souhaitable que 
l'Organisation s'emploie a faciliter des 
consultations entre Etats Membres et, si 
possible, une action approuvee d'un commun 
accord et compatible avec les dispositions de 
la presente Charte, en vue de corriger un 
desequilibre de la balance des paiements; 

d) que les mesures pl'i~es par ]'Etat ou les Etats 
Membres interegses en vue de rHabllr un 
equilibJ'e stable de la balance des paiements 

dans toute la mesun~ du possible, 
comportel' des methodes vi~allt au develop-
pement pluLot qll'au resserrement des echfln
ges internalionaux. 

2. Nonobstant les dispositions du paragl'aphe 
tout Etat Membre pouna, 

en vue de sa position 
exteriellre et sa balance des paiementt'o l'cs(reindn" 
Ie volume ou la valeur des marchandises dont il 

sous reserve des dispositions 
suivants du p,resent article, 

3. a) 

i) d'une 

ii) 

ses n'ise.rves monetaires 
a cette baisse, 

ses reserves monetaires 
raisonnable, 

scraient tres basses. 

II sera dument tenu compte, dans ces deux cas, de 
qui affecteraient les 

l'Etat Membre Oll ses 
et notamment, 

speciaux Oll 

ressources, de la necessite de prevoil' 
I'emploi de ces cl-edits ou de ces ressources. 

b) applique des restrictions 

ment 

c) 

i) 

une marque 
Oll de 

les attenuera progressive
complete. conformement 

au fur et a mesure 
ex.te,rieure s'ameliorera. 

Tt:>¥·" .... "'rr.'" camme obH
ou a supprimer ces 

ou cette suppression 
une situation qui justi

Ie renforcement ou I'ctablisse
de l'alinea a.). 

de telle 
iudGment 

conformement a la 
te industdelle ou la 

i i) a a ppliquel- le8 au 
present article de maniere a eviter de 

4_ tl) 
com's des 

sm' lin€: base saine et durable. 



b) Les Etats Membres xe<:onnaissent qu'un Etat 
Membre, par suite de la politique nationale qu'i1 
appli'que en vue de s'acquitter des engagements 
qu'il a contractes aux termes de l'article 3, au sujet 
de la realisation et du maintien du plein emploi 
productif et d'un volume jmportant et toujours 
croissant de la demande, ou aux termes de l'adicle 
9, au sujet de 1a reconstruction ou du developpement 
des reSSOUl'ces industrielles et des autres ressources 
economiques et de l'elevation des niveaux de 
productivite peut considerer flue la demande de 
devises etrangeres au titre des importations et des 
autres paiements cou.rants absorbe les ressources 
COUl'antes en devises etrangeres au point d'exel'cer 
suy ses n~:.;ervcs monetaires une pression j ustifiant 
l'e1;ablissement ou le maintien de restrictions prises 
en vertu du paragl"aphe 3 du present <'ll·tide, En 
consequence: 

i) auenn Eta t Membre ne sera tenu de 
su pp,rimer ou de modifier des restrictions 
q\l'il applique en vel'tu du present article 
pour Ie motif que ces restrictions cesseraient 
d'iHre lH~cessaires si la politique detinie 
cl-dessus etait modifiee; 

ii) tout Etat Membre qui applique des restric
tions a l'importation en ve.rtu du present 
article pourra determiner l'incidence de ces 
restrictions sur les importations des diffe
rents produits ou des differentes categories 
de produits, de maniere a donner la priorite 
a ]'importation des pl'oduits les plus lH~ces

saires, eu egard a la politique definie ci
de.sslI:;. 

c) Les Etats :Membres s'engagent a teni!' 
dument compte dans l'application de leur politique 
nationalc, de la necessitt' de retablir I'equilibrc de 
leu!" balal)ce des paiements SlIl' une base saine et 
durable ct du fait qu'il est souhaitable d'assul'cr 
I'u ti lisa tion ra tionelle dcs ressOll,rces proc\ucti ves. 

5. (I.) Tout Etat Membl'e qui n'applique pas 
de l"estrictions en vertu e1u p,resent article, mais 
qUl (>nv la necf'ssite de Ie fairc, devra, avant 
de leg etablil' (ou si Jes c\l'constanees ne pel'mettent 
pas une cOll,",ultation prealable, immcdiatement 
ap\"es les avoil' etablies), entl"er en consultation avec 
l'Orga1lisation sur 1a nature des difficultes qu'il 
eprouve dans .sa balance des paiemcnts, sur les 
autrE'S cOl'l'ccti(s qui peuvent S'oHTi.!" a lui ainsi que 
sur la n~prl"cu.'lsion possible de ces meSUl'es sur 
)'ecol1omie (les autl'es Etats Membres. AUCUll Etat 

sera tenu, au coul's des consultations 
ent rep ri ses en vertu du present al i nea, d'indiQllC\" 
11 .j'al.:ance quelles mesul'es il choisira en definitive 
ni Ie moment auquel il compte les appliqne,r. 

I;) L'Ol'gan isa bon pOUl'ra it tout moment 
inviter tout Etat Membre qui applique des restric
tion:; h l' i mporta tion en \"(:;>I"tll elu Pl'es('J1 t a l'tic le 
,\ cnhcl' en consultation avec elle a. ce su,iet: elle 
invitel'3 tout Etat Membre qui renforce ces 
restrictions d'une manic\"e substantjelle 1:1 entl'er 
en cOll'mltation ;.t\·ec elle dans les trente .iours. 
L'Etat :'Iembre ainsi ill\'ite pal'ticipera it ces 
cfJl1sldlatioll:". L'O.\'ganisation pouna im'iter tout 
autre Etllt Membre a prendre pmt a ces consulta
tions. Dl"lI x am, all plus ta rd a com plel' de la d;) te 

d'eniree en vigueul: de Ja presente Charte, l'Organisa· 
tion passera en revue toutes les restrictions existant 
a cette date et qui seraient encore appliquces en 
vel''tu du present article au moment de l'examen, 

c) Tout Etat Membre pouna entrer en consul
tation avec l'Organisation en vue d'obtenir d'elle 
l'apPl'obation prealable. soit de restrictions qu'iJ se 
propose de mainteni.r, de I'enforcer ou d'etablir en 
vertu du present article, soit de restrictions qu'il 
desire maintenir, renforcer au etab!it· au cas ou 
des conditions determinecs se realiseraient ulte
l'ieurement. Comme suite a ces consultations, 
l'Organisation pourra approuve)' d'avance le main
tien, le renforcement ou l"etablissement de restric
tions par l'Etat Membre en question quant a leul' 
etendue, a leur degn~ d'intensite et a Jellr du)"ee. 
Dans les limite:> de ceUe approbation, les conditions 
prevues a l'alinea a) du present paragrapne seront 
considel'ees comme etant remplies et les mesures 
pl"ises par l'Etat Membre appliquant les restrictions 
ne pourront etre attaquees en ve.rtu de I'alinea d) 
du present paragraphe comme incompatibles avec 
les d ispositio!ls des aJ ineas (i) et u) dll pa J'a
graphe :3. 

d) Tout Etat Membre qui cOllsidere qU'Ull au
tre Elat ;\'Iembl'c applique des restrictions en "ertll 
du present article d'lllle maniere incompatible ~i\'ec 

les disllositiOll>; des 3 au 4 d u present 
article ou avec cel1es de l'article 23 (sous reserve 
des dispositions de I 'a rl jele 23) pouna soumettre 
Ja q nestioll a 1'0 l'ga l1 i;,;al ion pOll r discussion. L' Etat 
Mmnbre qui applique ce::; restrictions participera. it 
la d is("ussion. ~ i, au VI! tie::; fails a va ne{s pal' I" Etat 
Membre qui a recours it cette procedure, il apparait 
a l'Orgallisatioll que le commerce de cet E[at )lem
bre subit un elle presentera ses observa
tions aux parties en vue ele parvenix a un n~~glement 
de I'a Haire sat isfaisan t pou r Jes parties et POll)' 

1 Si la question ne peut ell'e reglee 
d si rOrganisation decide que les restrictions sont 
npliliquees d'une maniere incompatible avec les 
dispositions <.Ies paragraphes 3 au 4 du present 
article, ou avec celles de I'article 23 (sous reserve 
des dispositions de I'article 23). I'Organisation 1'e
C'ommandera la su PPl'ession ou la modi fica tiOl! de 
<'es restrktion s. S i les restriction S He SOll t pas 

SlJpprimees au modifiees dans les soixante jours, 
conformement a Ja recommallJiation de l'Organisa
tion, c('lle-ci pOllrra autoriser un au plusieul's :Hltres 
Etats Memhres it sm:ipendre, a l't:'gard de J'Etal 
l\fembl'e qui applique les \'estrictiOllS, tcls engage
nwnb ou concessions resultant de la Char
te Oll de son application qn'elle spE\Cificl'a. 

e) Au cou l'S des COll suHatiOllS (j lli au ron t lieu 
entre un Etat lVfembre et l'Ol'ganisation en 
du present paragraphe, il sera procede en toute 
lilJerte iJ. lin echallge de vues comple( SUI' Ie", diff(l
rentes callses et sur la nature des di f~]lrO\l

\";es par l'Etnt l\Ielnure (lans sa ba]anc.:c des paie
ment:;;. II e:-:.t reconnll que la divulgation prematuree 
de projets \'JsanL en H'rtu tlu Iln~~ellt artic:JE', a 
appliquer, a suppl'imcl' all a modifier des restriction.s 
risq llE'l"ai t de f;1 "liorisE'I', dans les CO 11 III H: l"
ciaux et le~ llloUH'lllents de c~pitaux. une specula
Uon irait it l'Cllcontrc des buts du pre~ent article. 
8n consequence, I'Organisation prendra toutes dis
po",itions pour que Ie secret Ie plus absoll! soit 
obscn-c au ('Nil'S des COllSU Italions. 
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6, Au cas ou de restrictions a l'im-
portation en vertu du article prendrait un 
caractere durable et etendu, ce qui l'indice 
d'un dcsequilibre general reduisant le volume des 

internationaux, l'Organisation entamerait 
pourparlel's pour examiner si mesures 

ne pourraient pas prises, soit par 
Membres dont 1a balance paiements tend a 
defavorable, sait par les Etats Membres dont Ill. 
balance tend a etre exceptionr.e1.!/'!
ment favorable, soit encore par une 

arin de 
causes iondamentales de ce u"'''''''~.u 

Sur l'invitation de l'Organisation, les Etats 
prendront pa,rt aces pourparlers. 

Article 22 

Application non discriminatoiu 
qua.ntitaUves, 

re8t1'iction~ 

1. Aucune prohibition ou ne sera 
l:Ippliquee pat' un Etat Membre a l'importation d'un 
produit du territoil'e d'un autre Etat Membre ou a 
l'exportatlon d'un produit destine au territoire d'un 
autre Etat Membre, a moins prohibition ou 
tine restriction semblable ne Bait appliquee it I'im
portation du produit similaire de tout pays tiers au 
a l'exportation du produit similaire it destination de 
tout pays tiers. 

2. Dans I'application des a I'impor-
tation d'un produit queleonq·ue, les Etats Membres 
s'efforceront parvenir a une repartition du com
merce de ce produit se rapprochant d'aussi que 
possible de eenc que les Etats Membres 

en droi t si ceg restrictions 
pas, ils observeront a cette fin les 

tions suivantes: 

a) chaque fois qu'il sera possible de Ie des 
contingents le montant global 

importations autorisees soient ou 
non entre les pays fournisseurs) se
rant fixes et leur montant sera pubHe con
formement a l'alillea b) du paragraphe 3; 

b) 10rsqu'i1 ne sera pas possible d'employer la 
I.U'l>""U",". les pour-

ront etre appliquees au moyen de licences au 
de permis d'iruportation sans fixation 
contingents; 

c) sau! s'agit 
alJoues conformement a d) pre
se.nt paragl'aphe. les Etats Membres ne pres
criront pas que les licences ou les permis d'im
portation soient utilises pour importer, d'un 
pays ou d'une source le produit 
en UUt:"l.,lVl1 

d) dans Ie cas ou un contingent est en-
tre les pays Membre qui 

les pouna rechercher 
un accord sur la repartition des 
avec taus les autres Membres 
de substantielle it la fourniture du pro
duit vise. Dans les cas ou il ne 'Pas 
raisonnablement possible d'appliquer cette 
methode, l'Etat Membre en question attri
buera au%: Etats Membres interesses de fa
con substantielle a la iournitufe de ce pro
duit des parts Ploportionnelles a la contri· 
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bution apportee par ces Membres au 
volume total ou a la valeur totale impor
tations du produit en question au eOlIrS d'une 
periode anterieure, compte 
dument tenu de tous les facteurs 
ont pU ou peuvent 
de ce pl'oduit. II ne sera 
dition ou formalite qui Boit 
pechel' un Etat Membre integrale-
ment Ja du total ou de la 
totale Jui aura etl~ attribuee, sous 
que l'importation sait faite les delais 

pour l'utilisation ce contingent. 

3. a) Ie cas ou les restrictions iii. l'im-
compol'tent la Hance de licences d'im-

llortation, I' Etat Membre les fou.rnira 
a 1a demande de tout Etat J\'femhre interesse au 
commel'ce du produit en question, tous renseigne-
ments sur l'application cas 
sur les d'importation accardees au com"s 

p6dode recente et sur la de ces 
licences entre Jes pays etant enten-
du qu'i! ne sera pas tenn devoiler le nom des 
importateul's au 

b) Dans Ie cas les 
tim\ comportent 1a. fixation 
Membra qui les applique pubUera Ie volume total 
au Is yaleUT totale du au des produits dont 
tation sera au COUl'S d'une 
re dt:\tel'ln ainsi que toute modification de ce 
volume ou de cette valeur. L'entree ne sera pas 
refusee aux livraisons <In produit en question qui 
etaient en route au moment au la publication a 
He faite. ces livraisons pourront 
im dans la mesure ou il sera possible de Ie 
faire, stir la quantite du dont I'importation 
est autorisee au cours de la en question, 
et y a lieu, sur la quantile dont I'importation 
sera pour 1a periode ou les sui-
vantcs. En outre, SI un Elat Membre ha-
bituellement de ces restrictions les qui, 
dans les trente a compter de la date de la pu
blication, sont dedouanes a l'arrivee de l'etranger 
ou a la sortie d'entrepot, cette pratique sera 0011-

sideree ('orume satisfaisant pleinement aux pres-
criptiolls du aline-a. 

c) Dans Ie cas allIes sont repartis 
entre les pays l'Etat ~1embre qui 

les restrictions fera connaitre sans retard 
a tous les autres Etats Membres 11 la 
fOllm.itUl'e du produit en la 

en volume ou en vnleur, est 
pOllr lao en cours aux divers pays 

fournisseurs et publiera ces renseignements, 

11) Si l'Organisation a la suite d'une 
demande d'un Etat Membre, que pour certains pro
duits la publication aux alineas b) et c) du 

les interets 
partie de 

ses importations desdits produits provient d'Etats 
non dispensel'a I'Etat 
Membre de ces obligations, dans Ja mesure et pour 
Ill. pel'iode de temps <lu'elle necessai.res pour 
evlter Hn tel prejudice, L'OJ'ganisation donnera une 
suite rapide 11 toute demande par Ull Etat 
Memnrs en vertu du t alinea. 



'1. En ce qui concerne les restrictions appliquees 
conformement au)( dispositions de \'alint'ia d) du pa
ragraphe 2 du present article ou de l'alinea c) du 
paragraphe 2 de J'article 20, c'est a l'Etat Memhre 
etabJissant les restrictions qu'H appartlendra en 
premier lieu de choisir pour tout produit une perio
de representative et d'apprecier les facteurs spe
ciaux qui influent sur Ie comme,rce de ce produit. 
Toutefois. l'Etat Membre, a la demande de tout au
tre Etat Membre interesse de fa<;on substantielle 
a 1a fou.rniture du produit, ou a la demande rle 1'01'
ganisatioll. elltrera sans retard en consultation avec 
I'autre Etat Membre ou avec l'Organisation sur la 
mkessite de modifier la repartition ou la peri ode 
de J"cference choisie ou d'apprecier a nouveau leg 
facteurs speciaux qui en trent en jeu, ou encore de 
supprime.r les conditions, formalites ou autres dis
positions prescrites unilateralement en ce qui con
cerne l'altribuUon d'nn contingent approprit'i ou son 
utilisation sans restriction. 

5, Les dispositions du present article s'appli
queront a tout contingent tarifaire etabH ou main
Lenn par un Etat Membre; de p1us, les principes 
enonees au present article seront appliques egaJe
ment nux .restrictions a l'exportation dans la mesu, 
1'e ou jls leur sont applicables. 

Article 23 

Exceptions a. la 1'eale de non-disC1"imi11ation. 

1. a.) Les Etats Memb.res reconnaissent que les 
suites de la guerre creent de graves problemes de 
readaptation economique qui ne permettent pas 
I'etablissemellt immediat c1'uD regime compiet de 
non-discrimination en matiere de restrictions quan
titatives et qu'i1 fa.ut par consequent etablir les 
regimes transitoil'es exceptionnels qui font l'objet 
du p.resent paragraphe. 

b) Un Etat Membre qui applique des restrictions 
en vertu de l'article 21 pourra, dans l'atpplication 
de ce.s restrictions, deroger aux dispositions de 
I'article 22 dans la mesure ou ces derogations Ruront 
un effet equivalent a celui des restrictions aux 
paiements et tlansferts relatifs aux transactions 
in ternationales courantes qu'il est autorise a 
appliquer au meme moment en vertu de l'article 
XIV des Statuts du Fonds monetaire international, 
ou en vertu d'une disposition analogue d'un accord 
special de change conclu conformement au para, 
graphe 6 de l'article 24. 

c) Un Etat Membre qui applique des restrictions 
en ve.rtu de I'article 21 et qui, pour protegeI' sa 
balance des (laiements, appliquait, a la date du ler 
mars 1948, des restrictions a l'importation, en 
del'ogeant aux regles de non-discrimination enoncees 
a I'a rUde 22, pOlll"ra COll tin uer it deroger aces 
l'egles dans la mesure ou, a cette date., les dispositions 
de I'ali nea b) n '" uraient pas auto)'ise pareilles dero
gations, et il pourra adapter lesdites derogations 
aux circonstances. 

d) Tout Etat Membre qui aura signe anmt Ie 
leT .iuillet 1948 le Protocole d'application provisoire 
adopte a Geneve Ie 30 octobre 1947, et qui aura 

ai nsi accepte provisoi rement les principes enonces 
au pa.ragraphe premier de l'article 23 du projet de 
Charie soumis a la Conference des Nations Unies 
sur Ie commerce et l'emploi par la Commission 
preparatoire. pourra, avant Ie ler janvier 1949, 
signifier par ecrit a la Commission interimaire de 
j'O.rganisatiol1 intemationale du commerce ou a 
]'Organisation elle-meme, qu'il choisit d'appliquer les 
dispositions de I'annexe K, qui incorpore ces p,rin
cipes, au lieu des dispositions des alineas b) et c) 
du pn~sent paragraphe. Les dispositions des alineas 
b) et c) ne seront pas a'ppiicables aux Etats 
Membres qui aUl'ont opte ·pour l'annexe K; inverse
ment les dispositions de I'annexe ne seront pas 
applicables nux Etats Membres qui n'auront pas 
fait ce choix. 

e) La politi que generale de restriction des. 
importations appliquee en vertu des alineas b) et c) 
du present paragraphe au er. vertu de I'annexe K 
pendant la periode de transition d'apres-guerre 
dev.ra favoriser dans toute la mesure du possibJe Ie 
developpement maximum du commerce multilateral 
au caUl'S de ladite periode et retablir Ie plus vite 
pos:;ible la balance des paiements de maniere 
qu'il ne soit plus necessaire d'avoil" recours aux 
dispositions de l'axticle 21, ou a des arrangements 
de change transitoires. 

f) Un Etat Membre ne pourra invoquer les 
dispositions des alineas b) et c) du present para
graphe ou celles de l'annexe K pour deroger aux 
dispositions de J'article 22 Que pendant la p~h'iode 
ou il pourra se prevaloir des dispositions relatives 
a la periode transitoire d'apres-guerre prevue a 
l'artkle XlV des Statuts du Fonds mOlletaire inter

national ou d'une disposition analogue d'un accord 
special de change canclu en vertu du paragraphe 6 
de l'article 24. 

g) Le ler mars 1950 au plus ta.rd (soit trois 
ans apres la date a Iaiquelle Ie Fonds monetaire 
international a commence ses operations) et au 
cours de chacune des annees Qui suiv.ront. l'Organi
sation {era. rapport sur les mesures qui seront encore 
appliquees par les Etats Membres en vertu des 
dispositions des alineas b) et c) du present para
gr&phe ou en vertu de celles de I'annexe K. En 
mars 1952 et dans Ie cou"rant de chacune des annees 
qui suiv.ront, tout Etat Membre ayant encore Ie 
droit de prendre des mesures en vertu des dispo
sitions de l'alinea c) ou de celles de I'annexe K 
consultera l'Organisation au sujet des mesures 
encore en vigueur qui derogent aux reg]es de 
l'article 22 en vertu desdites dispositions et sur 
\'utilite de continuer a faire usage de ces disposi
tions. Apres Ie 1er mars 1952, toutc mesU,re prise 
en vertu de !'annexe K aJiant au-dela du maintien 
en vigueur des derogations qui auront fait l'objet 
de la consultation et Que l'Ot'ganisa.tion n'aura pas 
estime injustifiees, ou aJlant au-dela de leur adap
tation aux circonstances, sera soumise a toute 
limitation de caradel·e general que I'Organisation 
pour.ra prescrlre en tenant compte de la situation 
de I'Etat Membre. 

- 21 ---



It) L'Ol'ganisa tion pourra, SI des 
exceptionnel\cs lui rendre cette 
nc.cessairc, a tout Etat Membre 
a prendre des mesu.res en vertu des dispositions de 
I'alinea c) que les sont favor-abIes pour 
mettre fin it une 
I'article 22 Oil pour faire 

ci rconstances ~~"~~~, 
tions analogues a un Membre agissant en 
de l'annexe K. L'Etat Membre disposera d'un 
rai.o:onnable pOUI' aces 

l'Ol'ganisation constate par la suite que 

des 

Mernbre sans justification, aux 
dispositions de l'Etat 
dans un delai de soixante 
les derogations Que pourra 

2. Un Etat Membre qui a recours a des l'estric-
it I'importation en vertu de l'al'ticlc 21, pourra, 

avec Ie consentement de l'O,rganisation, meme si 
dispositions relatives it la transitoil'e 
guelTe ont cesse de lui applicables 
rnent il I'alinea t) du 
temporail'ement aUK de l'a.rlicle 22, pour 

partie de son commerce extirieur, si 
retires de cette derogation par l'Etat 

Membl'e ou les Etats interesses, 
tent considerablement sur tout prejudice que 
pourrait subir de ce fait Ie commerce d'autres 
1\fembres. 

3, Les dispositions de J'article 22 
pas les restrictions aux dispositions de 
l'article 21, 

n.) appliquees par un grou'pe de territoires 
commune au Fonds 

it des importations en prove
nance d'autres pays, rnnis non a leur commer~ 
ce entre eux, it la que ces 
tions soient, .it taus autres egards, compat]· 
bles avec les dispositions de l'article 22; 

1» Oll ayant pOllr d'aider, jusqu'au 31 
decembrc 1951, par des mesures ne derogeant 
pas substantiellement aux dispositions de 
I'articlc 22, un pays dont l'economie a 
ete de\'astee pnr la guene. 

4. Les section n'em-
pechel'ont pas un qui applique des 
restrictions a I'impo.rtation conformernent a I'article 

de .recourir a dc.'! meSllres ayant pour effet 
d'ol'ient('l' ses exportations de manie.l'e .it s'(lssurer 
un ::;upplement de devises il pourra utiliseI' sans 

aux disposition::; de l'article 22. 

G, Les di.'!positiolls 
pas un 

cr) des reRtrictions Quantita ti \'es ayant un effet 
equjvalent a celui des restrictions de change 
Hll tori::;ees a ux tel'mcs de In sectiol\ 3 I)} de 
l'article VII des Statuts du Fonds monetaire 
i nternationa I ; 

b) des restrictions 
fO.l'mement a. des prevus 
a I'annexe A de Charte, en 
attendant Ie resultat des negociations men
tionnees dans cette annexe. 
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Article 24 

Relations a·vee le Fonds 1nonetai're int~wnational 
et de change. 

1. s'effol'cera de "'~."""·vv' avec 
Ie Fonds rnonetaixe international aiin que tous 

pouTsuivent une politi que coordonnee en ce qui 
concerne leg questions de change relevant de la 

competence du et les questions 
quantitatives et autres mesures ("n"HTlP"", 

vant de Ia de l'Organisation. 

2. Dans tous les cas ou 
a examiner 011 A traiter des 

ont trait aux 
palements au aux 
l'Organisa tion 

consul tations 

E't accords de 
avec Je Fonds 

tions, l'Ol'ganisation acceptera. toutes 

sera 

tions de fait d'ordre ou autre qui lui 
seront pal' Ie Fonds 
inte.rnational en de change, 

monetaireR et de balance paiements; accep· 
tera les conclusions du Fonds sur la conformite 
mesures prises par un Etat Membre en 
change avec les Statuts du Fonds Monetaire inter-
national ou avec les d'un accord 
de change conclu entre cct Etat Membre et l'O,rga
nisation conformement au paragraphe 6 du ....... ,a"'c .... 

article. Lorsque, en vue de prendre sa 
fin(l.le dans Ies cas ou entreront en 

etablis a du paragraphe 3 
de I'article procedera a l'ex-amen 

d'une situation en tenant compte des conside,rations 
qui s'imposent aux terrnes de toutes les 
pertinentes de elle acceptel'a les 

du Fonds tant sur ce qui constitue, pour 

monetaires de l'Etat Membre, une baisse 
importante, un niveau tres bas ou un taux d'accl'Ols-
sement raisonnable. que sur financiers 

3. 

autres questions qui en pareil cas faire 
de consultations. 

L'Orgalli!';ation l'echerchera 

au slIjct de la 

de cette nature, Ii 

un accord iL,'(:C 

de consultation 
article, Tout 

des arrange~ 
ment:-; officieux de caradel'C ou adminis-
tratif. deHait el!'c l'1llifii; par In ('onference. 

4, Les NIembrcs de toute 
mesl.ll·c de qui il'ait ~t l'encontre de:,; ob.iectifs 

pax Ie:; d la presente section 
et de toute meSll)'e commerciale qui irfl.it a l'encontre 

objectifs envisages pal' dispositions des 
Statui.:.; du Fonds monetaire international. 

5. a un moment rOrganisation 
qu'un Etat Mernbre applique des restric-

tions de change podant sur 

avec les 
en ce qui concerne 

elle fera rapport au 

pfl.iements et les 

d'une maniel'e 

quantita-



6. Q,) Tout Membre de I'Organisation qui n'est 
pa::; membre du Fonds devra, dans Ie delai que fixera. 
l'Organisation apres avoil' consulte Ie Fonds, devenir 
membl"e du Fonds ou, a defaut, conclme avec 
l'Organisation un accord special de change. Un 
membl'e de l'Organisation qui cessera d'etre mem
br~ du Fonds conclU1'3 immediatement avec 
,'Organisation un accord special de change.. Tout 
accord special de change conclu par un Etat Membre 
en vel'tu du present alinea fera, des sa conclusion, 
partie des engagements qui incombent a eet Etat 
Memb.re aux termes de 1a presente Charte. 

b) Tout accord de cette nature contiendra les 
dispositions que isation estimera lHkessaires 
pour que les mesures prises en matiere de change 
par l'Etat Membre en question n'aillent pas a 
l'encontrc de la pn~scnte Charte. 

c) Un tel accol'd n'impOSel'il ,pas a j'Etat 
Membre, en matiere de change, d'obligations plus 
l'cstrictives clans leul' ensemble que celles qui sont 
imposees par les Statuts du Fonds monetaire inter
national a ses membres. 

d) Aucun Etat Membre ne sera tenu de conclure 
un accord de cette natUl'e, tant qu'il utiliscl'a uni
quement la monnaie d'un autre Etat Membl'e et que 
ni l'un ni ]'alltre de ces Etats Membres n'appJique
rmlt de restrictions de change. Toutefois, si I'Organi
sation estime a un moment donne que l'absence d'un 
accord special de change peut permettre de prendre 
des mesures susceptible" de compromettre J'objet 
de toute disposition de la ,presente Charte, elle 

pourra demander a l'Etat Membl'e en question de 
conclure un accord special de change confo,rmement 
aux dispositions du present paragl'aphe. II pauna 
etre demande a tout moment a un Membre de 
l'Organisation qui n'est pas membre tiu Fonds et 
qui n'a 'pas conclu d'accord ~pecial de change, 
d'e:ltrer en consultation avec l'Organisation au sujet 
de tout probleme de change. 

7. Tout Etat Membre qui Il'est pas membre du 
Fonds, devra, qu'il ait ou non conclu un accord 
special de change. fOlll'nil' a l'Organisation, dan:.; 
le cHdre general de la section 5 de j'article VIII des 
Statuts du Fonds moneta ire international, les l'en
"eignements qu'elle pOlll'ra demander en vue de 
l'emplil' les fonctions que lui assigne la presente 
Ohaxte. 

8. Aucune disposition de la presente section 
n'interdira: 

a) Ie recours, par un Etat Membre, a des. 
controles ou a des restrictions en matiere de 
change con formes aux Statuts du Fonds 
moneta i re in ternational au <l l'accord special 
de change conclu par cet Etat Membl'e avec 
I'Organ isation, 

b) ou Ie recours, pal' un Etat Membre, a des 
l'estrictions ou a des mesures de controle por
tant sur les importations ou sur les expo,rta
tioIH; dam Ie senl effet. en sus des effets 3cl
mis par les articles 20, 21. 22 et 23, est de 
rendre eificaces les controles ou les restric
tiom; en matiere de change vises a l'alinea a). 

SECTION C - SUBVENTIONS 

Article 25 

Disposi lions generales en ?rvaticJ'(' de sub rentions. 

Si un Etat Membre accorde ou maintient Ulle SU\}

\'ention quelconque, y comprjs toute forme de pro
tection des revenus ou de soutien des prix, qui a di
l'ectement ou indil"ectement pour dfet soit de main
tenir ou d'accl'oitl'e ses exportations cl'UD produit, 
soit de l'eduire Jes importations d'nn J)l"Oduit dans 
:o.on ten-itoi re au d'empeche.r une augmentation des 
importatiolls d'un prodllit, cet Elat JliIembl'e fera 
LOl1naitre par ecrit a. l'Organisation la portee et la 
nature de cette subvention, les effets qu'i! en attend 
~u [" Ie \'olume d u au des pI'odui ts affectes qu'il im
porte ou ex porte ainsi que les cil'constances qui ren
dent la subvention necessaire. Dans tous les cas ou 
un Etat Membre estimera 'Qu'une telle subvention 
porte ou menace de porte.r un prejudice sel'ieux a ses 
inte\"(~ts. l'Etat Membre qui l'a accordee examine
rn. lorsqu'il ell !:>era requis, avec le ou les autres 
£1 at:; 1\1embres interesses Oil avec l'Organisation la 
pos!o;ibilit(~ de limiter ]a subvention. 

Article 26 

Dispositions sltpplementuires relatives 
au.?' subventions a l'f7xportation. 

1. Aucun Etat Membrc n'accordel'a di,rectement 
<\u indircctement de subvention a I'exportation d'un 
pl'odult. n'ctablira ni ne maintiendra 
lJ'autre lorsque cette subvention Oll ce sys-

teme aurait pour rE,!sultat la vente de ce produit a 
l'expol'tation a un 'prix infe.rieul" au prix comparable 
demande pour Ie produit similail'e aux acheteurs du 
mal'che interieuf, compte aliment lenu des differen
ces dans les conditions de vente, ainsi que des diffe
rences tIe taxation et des autres diffel'ences affec
tant la compal'abilite des prix. 

2, L'ex0n6ration des produits exportes des taxes 
em droits imposes sur des produits simi/aires desti
nes a la COllsommation inter/eure, Oll 1:1 remise des 
taxes ou droits h. concunence des mont.ants dus ou 
verses, lie sel'ont pas consicle.rees commc con tl'eve
nant allx dispositions ctl! paragl'aphe premier. L'af
{('dation de l'ecettes p.rovenant de ces taxes Oil droits 
a des versements en faveul' de I'ensemble des PI'O

<ludeurs nationaux de ces produ its sera consideree 
comme un des cas vises a l'article 25. 

:3. Les Etats ]\.Iembres nppli(Juerollt Ie", (lbposi
lions du paragraphe premier des qu'U sera possi
ble de Ie faire et au plus tard deux ans apres le jour 
ou la presente Charte sera entree en vigueur. Si un 
Etat ME'mhre estime qu'il ne lui sera pas ,possible 
d'appliqller ces dispositions pOUt un ou plusieurs 
produits determines, il devl'D., trois mois au moins 
avant I'expiration du d€dai prescrit, en aviser par 

l'Organisation. en demandant un nouveau delai 
d'une duree determinee. L'avis sera accompagne d'un 
expose cteta ill€> d u systeme ell q l.lestioll et des ci 1"

constance::; qui Ie justifient. L'Ol'ganisation oeci
dera si Je Mlai thc!manrJe doit. etl'e accorde et. dans 
l'affil'mative, ~I quelles conditions 'I Ie sera. 
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4, Nonobstant les 'dispositions du 
premiel', tout Etat poun-a 
vent ions a l'exportation de tout produit 
sure et pour la necessaires pOUT compenser 
lllle subvention accordee par un Etat non Membl'e 
pt affectant l'expo.rtatlon de ce produit par l'Etat 
~rembre en question. Toutetois, cet Etat a 
la demande de on de tout autre Etat 

qui que cette mesure porte a ses 
un prejudice en consulta-

tion avec l'Organisation ou avec cet Etat Memb.re, 
suivant ie cas, en vue d'aboutir a un 8a
tisfaisant de la question. 

Article 27 

Digposition8 speciales applic(l·bt.es aux 
de base, 

1. 'Cn destine a soit Ie 
intedeur d'un produit de base ::ioit 1a recelle brute 
des nationaux d'un produit ce genre, 
independamment des mouvements des a l'ex-
portation, qui a parrois pour n§sultat In vente de ce 
produit a l'exportation it un prix au 
comparable pour un produit similaire aux 
8cheteurs marc.he interieul', ne sera pas consi-
dere com me une io.rme subvention a \'exporta-
tion au sells d u premier de I'article 26, 
si l'Organisation etablit: 

a) que ce a eu egalement pour resultat 
ou est COllQU de fac;on a avoir pOUl' l'esultat 
la vente de ce produit a l'exportation a un 

au comparable 
pour Ie pl'oduit similaire aux 
marche interieur; 

b) et que ce par suite de la reglemen-
tation effective de la production ou pour 
toute autre raison, est ou est com,;u 
de telle faeon qu'i1 ne sUmule pas illdument 
les exportations ou n'entralne aucun aut.re 
prejudice pour les d'autres 
Etats Membres. 

2, Tout mat Membre qui une subven~ 
tien relative .a un produit de base sera pret a tout 
moment a <lUX efforts entrepris pour 
gocier des accords portant sur ce produit selon le~ 

definies au VI. 
3, Lorsqu'jl s'agira d'un Pl'otlutt de Je~ 

Pl'ocedll,res dMinies au chapitre VI pourront etre 
app!iquees, si un Etat Membre estime que l'obser-
vation des de l'article 26 portera a ses 
interets un prejudice ou que I'octroi d'une 
subvention SOLIS une quelconque porte un 
prejudice serieux a ses interets, L'Etat Membre 
qui €'!\time que ses subissent un p,re-

sera cependant a titre provi-
ne pas se conformer, pour Ie produit en 

paragraphes 1 et 
tou t en restant lie pa.r les 

tions de J'article 28. 
4. Aucun Etat Membre n'accordera de nouvelle 

subvention ayant une influence sur l'exportation 
d'nn produit de base ni une sub-
vention existante pendant d'une conferen-
ce convoquee en vue de la negociation d'un accord 
intergouvernemental de controle sur Ie p,l"oduit en 
question, a moins que I'Organisation ne donne son 
nssentiment a cette mesure; dans ee cas, la nou
veil€' subvention, au J'augmentation de]a subvention, 
:sera soumise aux dispositions de Particle 28. 

5. Sj les mesures au VI n'ont 
pas abouti ou semblent ne pas devoir aboutir dans 
un dlHai ou si la conclusion d'un 
accord sur ce produit ne constUue pas une solution 
appropriee, tout Etat Membre estimera (IUC ses 
inten~ts subissent un serieux sera libre 
de ne pas se conformer, pour Ie produit en question, 
nux des 1 et 3 de i'article 

tout en restant lie par les de l'arti-
de 28. 

Article 28 

Engagf:mei1t 1'6latif nux s"ubvenlions a l'expo1·talion 
des pr·odu.ii8 de base. 

1. Tout Etnt qui SOilS une for-
me quelconque, une subvention directement 
au indirectement pour efret de maintenir ou 
d'accroit.l·e ses exportations d'uD produit de 
n'adminish'era pas cette de a. con
server ou a se procurer une part du commerce 
mondial de ce superieure .a la equita
ble qui lui l'cvient. 

2, Conformement aux dispositions de 
25, l'Etat qui accorde cette subvention en 
fe,ra sans a l'Organisation la 
et la nature, ainsi que les effets qu'U en attend sur 
Ie volume de ses du et les dr-
constances qui rendent la 
L'Etat Membl'e entrera sans 

necessaire. 
en consultation 

qui estimera que 1a flvec tout Etat 
subvention porte ou menace 
sericux a ses interet.s. 

porter un 

3. Si ces n'aboutissent pas a. un 
accOI'd dans un tltHai raisonnable, l'Organisation eta· 
blira ce qui constitue une equitable du com
merce mondial de ce produit; l'Etat Membre qui 
aecm'de la subvention se conformera a cette de-
cision, 

4, En p,renant la decision au paragraphe 
3, l'Organisation tlendra compte de tout facteUl' 

a pu ou qui influer SUI' le commerce mon-
dial de ce produit; elle prendra en 

les points 8uivants: 

a) la part de l'Etat dans Ie commerce 
mondial du produit en question pendant une 
periode anterieure; 

b) Ie fait que la dans Ie 
commerce mondia} de co 
que In subvention n'exercera 
ment qu'une influence negligeable sur ce 
commerce; 

C) j'importance que presente Ie commerce ex-
hSrieur de ce produit pour l'economie de 
\'Etat la subvention et 

affectes de 
cette subvention; 

d) de stabilisation des 
conformement aux disposi

de l'a rticle 27; 

y a a faciliter I'accroissement 
de la dest.inee a l'ex-

qui peuvent appro
visionner Ie marche mondial en ce produit 
de la fa~on la efficace et la plus econo
mique et par consequent a limiter les sub
ventions et leg autres meSUl'es qui rendent 
cet accroissement diffici1e. 
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SECTION D - COMMERCE 

Article 29 

L a) Tout Etat Membre, qul ronde au main

tient tine d'Etat, en quelque lieu que ce 
soit. ou qui accorde en ou en fait des privileges 
€-xclusifs ou speciaux a une entrepl'ise, a ce 

que cE'tte ::Ie dans ses achats 

ou ses vente.'! se traduisant par des importations 

Oll exportations, aux generaux 

nOll-discrimination qui doivent appliques en 

',ertll 1a m·esente aux meSUl'es d'ordre 

\t"gislatif ou administratif COl1cernant les importa

tions Oll les exportations des entreprises 

b) Les cl de I'al 

comme nl res 
sel'ont inter

compte 

dument tenu des aut\'cs 

Charte, kl s'inspirer en a 
des achats ou a des veutes de cellI" nature, de 1:01\-

sidCI·ations d'ordre commercial U-.llles que Ie prix, la 

les quanUte5 dispollibles, les qualitcs ma\"

(;bandes, les conditions de transport el autres con
ditions d'arhat ou de vente, et ('amme les 
a orfril' nux cnl!'epl'ises des autres Etats 
toutes facilites de particiller a ees ventes on it ces 
arhats dans de!":) conditions de !ibre concurrence et 
COil forlHernen t a ux ul:5nges commerciaux ol'dinaires. 

Autun Etat une entre-
pl"ise quelconque ressol'tissant it ::;n jurididion (qu'it 
s':agisse ou lion d'une en vi:;ee a l'alinen a) 

conformemenl <lUX enOllees aux 
l;llineas a) et 1». 

2. Los dbpositions dll paragraphe premier ne 

t pas au:'\. importations de 

::Ichetes pOUI' leg besoins des pouvoirs et 
non pas pour revendus dans Ie commerce au 

pour sen,'il' ~! la production de en vue 

de la vente dans Ie commerce. En ce COllcel'lle ces 
conccrne les regle-

it I'alinea (I) au para-

18, chaque Etat lVfemOl'e accor-
dera au commerce des autres Membres un 
tra juste et equitable. 

Article 30 

isotiulI!:) commerciHles. 

Tout Etat ,\femure qui fonde ou maintient un 0)'

de vente ou d'achat, une commission (lU une 

ol'gani:.;atioll commerciale similaire. den'a ~e con
former: 

aux dispositions du pa premier de 

I'arlicle 29 en qui concerne les a(·hats et 
ventes d'une organisation de cette nature; 

b) :lUX autre;; ::; de Ja 

Chal·te en ce qui concerne regle-
ments de cette organisation qui s'app\iquent 
aux des pl'ivees. 
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ET QUESTIONS CONNEXES 

Article 31 

Expa.nsion commerce. 

1, Membre qui etablit, au 
autorise, en droit ou en fait, un monopole a 
laUOH ou ~L l'expol'tation d'Ul1 devra, ala de-

d'un ou de plusieul's autres Membres 
!lour Ie commerce de ce produit avec cet 
E(al Memhl'e pn!sente Ull interet substantlel, nego
riel" avec l'Elat ou les Etnts Membres en 
suiv<lnt la U)'e prevue A 17 en 
de larifs douaniers, compte tellu de tOlltes 
sitions de la Charte (;Ollcernant les lH"go-
dation;; tarifaires, en vue de conc:lure: 

a) dans le cas d'un d'exportatioll, des 
accords destines it limiter au it reduire la 

protection dont poulT!'dent J par Ie 
jeu du monopole, les consommateul"s natio
nallx du produit ou a 
assurer l'expol'tatiol1 du produit 

en su 
sonnables I 

dans Ie cas monopole d'importation, des 
accords destines a limiter ou it la 
protection dont lJenMicier, parle 

.ieu du monopole, leg pl'oducteul's nationa.ux 
du it atte-
nuer toute importa-

analogue a line limitation negociable 
en vertu d'autres dispositions du present 

2. Afin de ire (lUX de 

nea I») lIu parngraphe L l'Etat ;\oIembre qui cta
bJit, mailltienl au autOl'ise un monopole negociel'a: 

(I) ell \·Ue de fixer Ie d)'oit maximum d'impol'-

tation qui pouna applique au 

en quest ion; 

b) ou en vue de conclure. a In sati~faction mu-

tuelle de::; compati-

ble a vee ions de 

Charte si estiment qu'il est en 
pratique impos5ih]c> de all titl'e de 

]'alinea a) du present pal'agraphe la fixa

tion d'lI)) droit maximum d'im}lortation on 

5i elles estiment que ces negociations ne pet'
meltraient pas d'atteindre les in
diQIH'\S au paragraphe premier; tout 
Membre qui engage des negociations en ver
til du l alineiL fO\lrnirn aux autl"e~ 

Elat ;\lemhres intel'es~es des !lOssihilHes <Ie 
('on:.;u\tat.[on. 

:3. Dan::; tons les c.a.;; ou un droit maximum it 
I'importation n'~lura pas ete en ve.l'tu de rali-
nea (!) du 2, J'Etat Memb!'C qui 
mainticnt Oll Ie monopole d'importation pu-
l>liel'a ou notifiera a 1'0 Ie droit maximum 
a l'illl)lortation qu'il au produit ell 
Ijuestion, 



4. Le droit d'impol'tation lJ(~gocie suivant les 
prescriptions du pal'agraphe 2 ou publie OU notifie 
tl ['Organisation suivant celles du paragraphe 3 
l'eprcseutem la marge maxima qui, dans l'etablis· 
sement dn prix demande par Ie [llonopole d'impor
tation pour 1e produit importe (a l'exclusion des 
taxes interieures fixees conJOl'mcment aux disposi
tions de l'artic1e 18, du caut du transport et de la dis
tribution, ainsi que des autres depenses afferentes 
a Ja vente, a l'achat ou a la transformation ulte
rieure et d'une mal·ge de benefice ra.isonnal.Jle), 
vetlt etre ajoute au prix au debarquement. 11 est 
enlendu qu'il pourra etl'e tenu compte de prix 
moyens au debarquement et de prix moyens de 
vente calcuj(~s sur des periodes recentes. It cst en
tendu egalement que, lor~qu'il s'agit d'uu produit de 
uase auquel s'applique un systE:l1le de stabilisation 
du prix. jnteJ'ieur, un ajustement pauna etre p\'evu 
pout' tenir compte de fluctuations ou de variations 
impoJ'tantE'_s des prix mondiaux, SOliS re-serve 
qu'un accord intervienne enlre les parties aux ne
gociations, lorsqu'un droit maximum aura ete 
rH~gocie. 

5, En ce qui concerne tout produit auquel 
s'appliquent les dispositions du present article, le 
monopole devra, dans toute la meSUl'e au ce prin
cipe pouna etre effedivement applique et compte 
lenu des autres dispositions de la presente Cbarte, 
importer et mettre en vente Ie produit en question 
(:1) quantite suffisante pour satisfaire toute la de
mande interieure du produit importe, compte tenu 
du rationnement de la consommation duproduit 
importe et du prodult national similaire qui pour
rait etre en vigneur a ce momellt~la. 

G, Dans l'application des dispositions du present 
article, il sera dument tenu compte du fait que 
certains monopoles sont etablis et appliques essen
tielJemen t a des fins sociales, culturelles, 11 uma n i
taires ou fiscaJes, 

7. Le present article n'empechel'a HuHement les 
Eta ts l\1embres d' aider les prod ucteurs nationaux 
par tous les llloyens permis par d'autres dispositions 
de la presente Chal'te. 

Article 32 

Liquidation des stocks accumules d des fins non 
cmnmerciales. 

1. Tont Etat Membre qui det!ent del; stocks d'un 
produit de base accumule:s a des fins non com
merciales et procede a leur liquidalioll. effcctuera 
cetle liquidation, dans toute la meSUl'e oU. it pourra 
Ie faire, de Illnniere it ne pas provoquer de pel'tur
l>uUons graves SUI' les marches monclia\lX de ce 
produit. 

2. L'Etat Membt'e devra 

(l) faire connaitl'e publiquement qua tre mois au 
moins a l'avance son intention de liquider 
ces stocks; 

I;) ou fail"e connaitre son intention a l'Organi
sation quatre mois au moins a l'avance. 

3. A la demande de tout Etat Membre qm 
s'estimc interesse de fa<;on substantielle, l'Etat 
Membl'e en question procedera a des consultations 
l-;HI' le:; nwillelll's moyens d'evitel' que les illten~ts 

!~collomiqucs des producteurs ct des COllsomma
Ie II rs d u prod\! it de base ne soient leses de fac;;on 
su bstanUeJle. Lorsq \Ie les inte1'E~ts de plllsieu rs Etats 
:\[embres l'is[!uent d'ctre k~ses de fa\,on su\)stanLiclle, 
l'Organisation pourra prendre part it ces (:ommlta
lions; r Etat i\1em bre (! Ul detien tees storlu. prelld I'<:L 

tl umell t en cOllSidel'(l t iOll les recomma nuatiolls de 
1'0 rga 1l baUon. 

4. Les dispositions des parag,raphes 2 et 3 ne 
R'appliquent pas a l'e-coulement normal dr~ reserves, 
Il('eessaire pour assurer le renouvellell\cnt des 
stoc:l{s et eviler ainsi leur deterioration. 

SECTION E - DISPOSITIONS GENERALES EN MATIERE DE COMMERCE 

Article 33 

Libe'rte de transit, 

1. Seront consideres comme en transit a travers 
Ie te.rritoire d'un Etat Membre, les marchandises 
(y compris les bagages) ainsi que les navires, 
bateaux ou autres moyens de transport, dont Ie 
trajet par ledit territoil'c, accompli avec ou sans 
transbordement, avec ou sans mise en entrepot, 
avec on sans rupture de ('lunge. avec ou sans 
changement de mode de tran~port, n'est que la 
(raction d'un trajet total, comm('nce et devant etre 
tel'mine en dehors des fronW'res de fEtat Memhre 
a travers le territoire duquel Ie transit :;;'effcduc. 
Lc trafic de cette nature est designe dans le present 
a rtic+e sous Je nom de "trafic en transit", 

2. 11 y aura libe.rte de transit a travers Ie 
tenitoil'e de chaque Etat Membre sur les voies les 
plus appropriees au transit international paUl" le 
trafic en transit it destination Oll Cll provenance du 
territoire d'autres Etats Memb,res. II ne sera fait 
aucune distinction fondee, soit sur Ie pavilion des 
navires au bateaux, soit sur les points d'origine, de 
provenance, d'entrce, de sortie ou de:,lillation, soit 

SUI' toute cOllsiricration relative it la propl<jete des 
marchandises, des navires, bateaux ou aut,res 
moyens de transport. 

3. Tout Etat Membre pour)'a exiger que le 
trafic ell tl'ansit passant par son tcrritoil'e fasse 
l'objet ct'une declaration au bureau de douane 
competent; toutefois, sauf dans Je cas d'infraction 
a ux lois et reglementations douan ieres applicables, 
Ie trafic de cette nature en provenance ou it 
dc:-;tillation du tel'ritoire d'autres Etats Membres ne 
sera pas soumis it <les delais ou a des restrictions 
inutiles et ,,,era exonere de droit" de douane ainsi 
Que tie tous droits de transit ou d'alltres tax:eg au 
I'ecle\'ance~ imposees 11. ra i,<;ol1 de SOil transit, a 
l'exception des rede\'ances correspondant aux de
penses adminish'atives occa~ionlH~es par Je transit 
ou au tout des services rendus. 

-I. Toute!i Ie:,; taxes ou l"ed~VJ.llces et tOllS Jes 
reglcments auxQ UC]S les Eta ts JI'Iembres assujet
tissellt Ie trafic en transit en provenance ou fA 

desti na tion clu territoire d' autres Eta ts Membl'es 
deHollt etre equitable", en ~gard ::wx conditions du 
tl'afic. 
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5, Ell ce qui concerne toutes les taxes ou 
l'ede\'ances, tous les et toutes les 
formalites 9.pplicables au chaque Etnt 
Ml'm bl't' <\('cordera nil tl'a fie en prove-
n<ll1ce ou a destination du de tout autre 
Etat Membre, un non moins favorable 
que celui qui est trafic en transit, en 
provenance au ~ du territoire de tout 
pays tjer~, 

6, L'Ofganis~\tion 

formuler des 
la tonclusi on d'accords 

des etu
encourager 
concernant 

la simpliflea lion dt's do\!a 11 ieres 
relative,; au trafic en U'anslt, l'uWisation, dans des 
conditions equitables, des facilitet> necessaires pour 
('P I rall~it et d'autres mesures pel'mettant d'attein
eire Ie!:' ohje('lifs du pr~sent article. Les Etuts Mem
he" l'oopereront a cette fin directement et par 
l'illt~nnpdi"irp de rOrganisatioll. 

7. Chaque Etat 
chandiseg qui sont 
tenitoire de tout autre Etat 
non moin!'; favorable que 
accol'M si elles R\'aient 
lieu d'originc a leur lieu sans passel' 
par ce territoire. 11 sera loisibJe a tout 
Etat Membre de maintenir les conditions d'expedi
tion (lirecte en viguellr it la la pl'esente 
Chal'te fl i'egard de tOlltes mal'cha.ndises pour 
lesQ tiE' II{'~ 1'e x pedition dil'ecte t;UU;:'I"~,,,,: une ('.ondi
tion d'admission au droits preferentiels 
(lU intel'\'iE'l1t d~·ms Ie mode de determination de la 
valeur pre:,:crit par cet en \'UC de \a 
fixation des rll'oits douane. 

8, 
pas aux 
neanmoins applicables 
chandises (y 

Article 34 

Dyoits anti-dumping et 

L Les Etats Membres 
dumping, qui permet 
d'un pays sur Ie marche d'un 
inferieur a leur vaJem' 
s'il cause ou menace causer 

ne seront 
; elles seront 

de mar-

que Ie 
produits 

important a une production d'un Etat 
au s'il retarde la creation 

d'une production nationale, d'application 
du 'pre::;ent article, un d'un pays 
vers un autre doit etre comme etant 
introduit sur Ie mal'che d'un pays importateur a un 
P.rix infcl'ieul' a sa valeur si Ie prix de ce 
produit est 

G.) inf€~rieur au prix 
cou rs d' operations 

pratique ail 

nOl'males 
destine a la pOur un produit similaire 

consommation dans Ie pays =~,,,,..~ .• ,,. 

interieUl' de ce dernier 
exporte est: 

i) infcrieur au 
cleve pour I' exportation d' un 

Ie plus 
Pl'OOU it 

similaire vers un pays 
d'operatlons commerc!ales 

ii) ou inferieur au coat de ce 
produit dans Ie pays un 

raisonnable pour Ies de 
vente et Ie benefice, 

II sera dument tenu compte, dans chaque cas, des 
dans les conditions de 

taxation et des autres 
affectant la comparabilite des prix. 

2. vue de neutz'aUser ou d'empecher Ie 
dumping, Etat Membre pourra sur 
tout produit faisant l'objet d'un dumping un droit 
anti-dumping dont Ie montant ne sera pas 
it la marge de dumping afferente a 
A ux du present 

marge de dumping 1a 
conformement aux 

3. 11 ne sera per~u sur un produit 
d'un Etat importe dans Ie territoire 
autre Etat aucun droit compensateur de-
pagsant Ie montant estime de la prime ou de la 
f;ubvention que ron sait avoil' He accordee, dtrec
tement ou indirecternellt. a la fa b,'!cation, a In pro
duction ou a l'exIlol'lation duait produit dans Ie pays 
d'Qrigine au u'exportation, y compris toute subven
tion accol'dee pour Ie transport d'un ]j!'odult 
determine. II faut entendre par Ie terme "droit 

un droit special perc;u en '"tie de 
lleutraliser toute ou au bvention 
directement ou indil'edement. a la 
la ou a d'un 

4. Aucun produit du territoire d'un 
Membre, importe dans le ter.ritoire d'un autre 

ne sera soumis a des droits 
du fait qu'iI est ex onere 

droits ou taxes qui frappent Ie produit similaire 
lorsqu'il est it etre consomme dans Ie pay~ 
d'ol'igine ou Ie pays d'ex'portation. ou du fait que ces 
droits ou taxes ~ont ,·""""M.""" 

5. Aucun du territoire d'un Etat-
Membre, impol'te dans Ie territoire d'un autre Etat 
Membre, ne ~era soumis a la foia a des droits anti
dumping et a des droits compensateurs en vne de 
remedier ~ nne meme situation resultant du 
dumping ou £Ie a l'exportation, 

6. Aucun ne percevra de droits 
anti-dumping ou compensateurs a l'lmportation 
d'un produit uu territoil'e d'un autre Etat Mernbre. 
a moins (lu'il ne constute que J'effet du dumping au 
de la subvention, Ie cas, est tel qu'il cause 
ou menace de causer un udice important a une 
production ou qu'il retarde sen-
siblement la production nationale, 
L'Ol'ganisation poutl'a, par derogation aux 'prei'l-
criptions du present permeUre a un 
Etat Membre de un droit anti-dumping 
ou ]'importation d'un produit 
quelconque en vue de f'ompE'IlSer un dumping ou une 
subvention qui cause ou menace de causer un 
prejudice i une production d'un autJ'e 
Etat Memb.re Ie. pl'ocluit en question dans 
Ie territoire de importateur. 
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1, II sera presume qu'un systeme a 
stabiliset' Ie prix intel'ieul' d'un produit de 
base, soit Ia recette brute des p.roducteul's nntio
naux d'un produit 
des moullements des 

a un 
demande pou)' un 

au 
produit similaire aux 

n'entraine pas un dL\ marche 
important au sens du paragraphe 6, s'il est 

entre les Etats Membtes 

a) que ce 
]a vente 

au produit en 

a ell egalement pour 
a I'exportation de ce produit it un 

au prix comparable demande 
similaire ,HlX acheteurs du 

b) par suite de la 
de ]a production, au pour 

toute autre est applique de telle 
fa~on ne stimule pas indument les 
exportations au ne cause aueun autre 
prejudice aux interets <I'autres Etats 
Memb.res. 

Artiole 35 

Valeur en douane, 

1. Les Etats chercheront a uniformi-
sel'. dans la mesm'e Mfinitions de 
la valeur et pOUl' detel'miner 
la valeur des produits qui sont soumis it des droits 
<Ie dOUaIH\ taxes ou aut I'e:;; l'eclevances depenua nt 
d'unc maniere la \'aleul' ou qui sont 
soumis a des restrictions s' appliquant d' apres la 
valeur, Ell vue de fa vOI'isel' In cooperalion dans 
ce domaine, pouna etudier et 
recommandel' aux Membres le:5 criteres et 
methodes de determination Is. valeur en douane 
qui conviendl'aient Ie aux necessitt~s du 
commel'ce et offril'aient Ie chance d'etre 
generalement adoptes. 

2, Les Etats en ce qui 
en douane, 

enonces <lUX 

paragraJlhes 3, 4 et 5 et ales appliflUel', 
des qu'i\ sera possible de Ie l\ tOllS les pl'oduits 
dont l'importation est soumise ft des droits de 
({ouane, taxes ou autl'es dependant rl'une 
m.aniere quelconque de la ",aleur Oll qui sont ::.oumis 
a des restrictions s'appliquant d'apl'es Ja \'",leur, 

lorsqu'un autre Eeat directement 
interesse en fel'a la etudieront au 

de ecs de toute loi 
relatifs ~\ la ""llem' en douane 

pOlllT::l. Mem-
bras de lui fom'nil' des RUl' les me::;ure:-; 

Is aUl"ont ,prise.:; aux termef: des d du 
pre:->ent article, 

3. a) La \'aJeur en douane 
denait etre 
in marchandise 

ma rchandi sas 
130 valeur 

~} laquelle 
s'appLique Ie droit. all d'une murchandi;-.;e similaire; 
elle ne devrait pas etre d'a Ia \'aleur 
de marchandises d'origine nationale ou d'apl'es des 
valeu rs al'hit ra ire:.; 0\1 fictive:;:" 

b) La "valeur 
auquel, en des 
l'egislation du 
d'operations hI' ........... "" 

, devrait etre Ie prix 
et lieu determines par la 

dises ou des 
au offertes dans des 

la mesul't! Ie 

et au cours 
ces marchan
sont vendues 

Iibre concurrence. 
ces marchandises ou 

de ma I'challdises slmilajres depend de la q uan lite 
.:lUt' laquelle porte une transaction determi Ie 
prix retenu devntit, sllivant Ie choix opere une rois 
pOUl' toutes par ]c pays impol'tateur, se rapporter, 
soit i) it des soit ii) a des 
quantites fixees au moins aussi 
favorable pour I'importateul' que si I'on prcnait Ie 
volume Ie plus important de ces marchandises qui 
a effedivement lieu it des transactions 
eommerciales entre le pays et Ie pays 
importateur. 

c) Lor;;qu'il est de deb~I'miner la 
valeur N~elle en se conformant <lUX termes de 
l'alineu b), la ,'aleul' en douane denait etre Hablie 

I'equi\'alence verifiable Ia plus rappt'ochee 
de cette yaleu l', 

4. La valeur en douane toute marchandise 
impo,rtee ne devl'ait compl'endl'e aucune ta.xe 
illterielll'e. exigible dans Ie pays d'odgine ou de 
pl'()\'enallCe, rlont la aurait 
He eXOlleree Oll dont Ie montant aUl'ait He 
~e Oll de\T~rit etre 

5. a) Sauf dispositiollS rel.'; du present 
lorsqu'un Etat se tro\l\'e danfl 

In lH~cessi pour l'<'!pplication 3, de 
com'el"til' dans sa propl'e un expl'ime 
dans la monnaie d'ul1 autre pays, il aciopte,l'a I~ 
taux de conversion l'esultant fixees 
conformemcnt aux Statuts du 
i n tenJ~ tiona I ou a ux accol'cis 

conformemc-nt au>:. 
la presente Chade. 

Au cas Otl une telle 
Ie taux de conversion pn "-'-P "rl' 

ment it la wtleul' courante de 
commerciales, 

d'accord avec Ie Fonds 
international. fOl'mulera leg regies 

applicable.>: it la conversion par les Etat.s Membl'e,';; 
de toute monnaic et,rallgere pOUl' laquelle de~ tau:\: 
de multiples sont maintenu::i confol'mement 
.'lUX Statuts du FOllds monetaire internntion<l1. Les 
Etats :vrembres POUI"l"Ollt appl ces regles 
flllX mon na ies etnmgel'es fin!' 
d'application du pal'agT<lphe 3 
a II Iiell de se des En que 
I'O.l·gani::;ation lei) Etats :Membres 

du p;uagra 3 
applique!' it toute monnHie 

el sus\'i"ee dr's regIe" dc com'el'siol) d(>stillPes 
;i t'tablir la \"leur eff!>din' de ceHe mOlllHlil?-

da 11 S les lra llsact ion s tOIl\merdah~s, 

6, A ucu ne dj !'\po~itioll d u p),esent article De sera 
intel"pret~e comme obligl'ant un P.tnt Memhre il 
apportel' au mode de conversion des 
(!st "nr son terriloire a. l<i. date de In 

Charte pour la determination de Ia valeur 
en clouane, de;;; modifications qui pour 
effet de ,'elevel' I'incidence generale d,'oits de 
douane 
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7. Les critere!' et les methodes servant ,\ 
detel'mincr la valeur des produits soumis a des 
clroits de rloUfl1le, taxes ou aut res red eva nees 
dependant d'une mnniere Que!conque de la valeur 
OIl qui SOl) t soum is iJ. des restriction:> s'a ppliq ua lit 
d'apres In valeur, devl"aient etJ'e constants et 
dC\Taient rQcC\'oir la publicite necessaire pour 
pel"mettre aux commerc;ants de determille)' la valeur 
PH dOlla lie a ret ;; u ffisa mmen t de cert it ude. 

Article 36 

FV!'In(llites <~c rnpportnnt (/, l"impol'falioll et a. 
l' fJ.·po?·fafio'l'l, 

1. Les Etats Membres reconnaissent que taus 
les droib, tax('~ et l'edevances de 'quelquc nature 
qu'il::; ~oient (autres que les droits de douane a 
!'impo,rtation et a )'exportation et les taxes aux
queUes s'applique l'artic1e ]8), que les autol'ites 
gouvememcntales. ou administrath'es perc;oivent c\ 
i'import:nioll ou i1 I't>xportatioll Oll kl l'occasion de 
l'illlpOllation 0\1 de I'exportation, devraicnl etre 
lirnites au coiH apPI'oximatif des service.') rend us 
et ne devl'aient pas constituer une protection indi
j'ecte des produits nationaux au des taxes de 
caractere fiscal a !'importation au a 1'e..'Cportation, 
Les Etats 'Mernbres reconnaissent egalement la 
necessite de n'iduil'c le Hombre et la di\'ersite de ces 
droits, taxes ct rec1cvances, de dimi I1l1er le cham Jl 
d'applicatioll et la complexite des formalites 
d'impol'iation et d'expol'tation, de reduiyc ct de 
simplifier les formalites relatives au:.; pieces a 
fournir en matiere d'irnportution et d'('xportation. 

2. Des qu'il sera possible de Ie faire, les Etats 
:.\'1 em bres p)'en d 1'011 ties mesu res utiles pOUl' se 
conformer aux principes et aux objectifs enonces 
~IU paragraphc premiel'. De plus, lOl'squ'un Etat 
Membl'e dil'cctement interesse en fel'a la demande, 
ils etlldil:'J"OIl t, all rega 1'(\ de ce!:; pri ncipes. rappJica
tlon de toute 10i ou de tout reglement. L'Organisa
tiol\ pOlllTU demandet- aux Etats Membres des 
rapports sur les mesures qu'ils auront prises aux 
termes des dispositions du present paragraphe, 

3. Les dispositions des paragra.phes 1 et 2 
s'etend.l'ont aux d,roits, taxes, l'edevanceg, formali
tes ct prescriptions imposes par les autorites 
gou\'ernernentales ou administratives a l'occasion 
des operations d'importation et d'exportation, y 
compl'is ks droits, taxes, redevances, fOl'malites et 
prescl'i ptions l'ela tifs 

n) au»: fo).'malites consulaires, telles que factures 
consulaires et cedificats consulaires; 

b) all x restrictions quantita ti ves; 

c) aux licences; 

d) au contrale des changes; 

e) aux services de statistique; 

f) aux pieces a pl'oduire, a la documentation 
ct a la legalisa lion de pieces; 

[J) a ux ana lyses et aux veri fications ; 

h) a la quul'antaine, a I'inspection .sanitaire et 
i~ la desinfection, 

4, L'Organisation pourra etudie,l" et recomrnan
del' aux Etats Membl"es des mesures determinees, 
en vue de simplifier et d'uniformiser Jes formalites 
et la technique douanieres et de sUIlPJ'imer les 
prescriptions douanie.rcs qui serajent superflues, 

notamment celles qui ont trait a la documentation 
publici taire et i:lUX echantillons utilisiis exclusive
ment pour prendl'e des commandes de marchanrlises, 

5. Au("ull Etat J\']embre n'imposera de IICllalites 
R(~\'eres pour de legeres infractions it la l'eglemen
tation ou a la procedure dou.anjeres, En particulier, 
les penalites pecllniail'es imposees a l'occasion d'une 
omission ou d'une erreur dans les documents 
presentes ~l la douane n'excederont pas, pour les 
omissions ou erreu;rs facilement rE!parables et 
manifestement denuees de toute intention fraudu
leuse ou ne constituant pas line negligence grave, 
la somme necessaire pour constituel' un simple 
averti ... sement. 

6, Les Etats Membl'es reconnaissent que des 
designations de nomenclature douaniere fondees sm" 
des appellations regionales ou geographiques ne 
doivent pas etre utilisees d'une manie)."e discrimi
natoil'e au detriment de produits du tel'ritoire 
d'Etats Membres. En consequence, les Etats 
Mem bres ('oopereroll t en tl'e eux directement, ou 
par I'intermediaire de I'Organisation, en vue d'aoo
lir, des qu'i! sera possible de Ie faire, les 
pnltiques qui sont incompatibles avec ce principe, 

Article 37 

M a rq1les d' orig-ine, 

L Le~ Stat.s :\lemhl'es reconnaissent que, dans 
l'etabJissernent et I'application des lois et reglements 
l'clatifs aux marques d'origine, il conviendra de 
n§duirc au minimum les difficultes et Jes incon
venients que de telles mesures pourraient ent.rainer 
pour \e commerce et 1a production des pays 
exportateul's. 

2. En ce qui concerne la reglementation relative 
au mal'quage, chaque Etat Membre a.ccordera aux 
produits du te,rritoire des autres Etats Membres un 
traitement qui ne devra pas etre moins favorable 
que Ie traitement accorde aux ,produits similaires 
de tout pays tiers. 

3, Chaque fois que cela sera possible dn point 
de vue administratif, les Etats Membl'es devraient 
perrnettl'e l'apposition des marques d'origine lars 
de l'importation. 

4. En ce qui concerne Je marquage des produits 
impone:>, les lois el l'eglemellls des Etab '.\Iemures 
serolll tels qu'j] sera possible LIe s'y conformer sans 
causer de dommages sel'ieux aux pl'oduits, ni redui
]';: substantiellement leur valeur, ni accroitre indu
ment leur prix de revient. 

5. Les Etats Mcmbre.<; convjennent de coope.rel" 
'pal' l'intel'mediail"e de ),Organisation en vue d'eli
miner J"<lpidement les prescriptiolls superflues ayant 
b'ai t a t1 rna rquage, L' Organ i sabon pou rra et udier 
les meS\lres telldant a cotto fin et ell I'ec.ommander 
l"adoption aux Etats Membres. Cc:; recommanda
lions pOUl'I'Ollt porteI' llotalllment ~ur ['adOPtion de 
listes pn~cisant Jes categories generales de produits 
pOUl' lesl/ueh; les prescriptions de ma,l'qllage ont pOUl' 

effet de l"est.reindl'e Ie commerce d'une maniel'c ex
cessive eU eganl aux buts legitimes a atteilltire, et 
qui seront dispenses dans tous les cas de portel' une 
marque indiquant leur origine. 
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6. aucun Etat Membre ne 
ou de droit special lors

d'observation des .reglements 
celatifs au marquage avant i'importation, a moins 
{jue la du marquage ne differt!c 
. .,ans raison valable au que des marques de nature a 
induire en errcur n'aient ete apposees au que Ie mar
quage n'a[t ete intentionnellement 

7. Les Etats Memb.res coopereront entre eux, di
recrement ou par }'intermediaire de I'Organisation, 
en vue d'eviter que les marques commerciales ne 
soient utiligees pour donner une fausse indication 
sur la veritable du produi! au detriment des 
appeBatiollS au geographiques des pro-
dults du tel'l'itojre d'un Membre, 

J"oteg,ees par la de cd Etat. Cha-
que Membre examinera avec la plus ~t"ande 

bicnveillance les demandes au que 
pourra lui adresser un aut,re Etat Meml:Ji'ii; au 
d'auus a la Pl'em present para-
R:l'aphe et lui auront ete signales par e€t autre 

Membre concernant appeil.ations que ce-
lui-ci aura communiquees au premie.r Membre. 

L'Ol'ganisation pouna recommander la Cl'll ,;oca tion 
d'uoe cfJhference Etats Membres i a 
]a 

Article 38 

Publicati01t et application 
relatifs au commerce. 

fPglements, decisions judidaires et 
d'application 

cutoires par tout Etat Membre, qui visent fa 
ou lu determination Ja valeur des 

duits a des fins dOllanieres, Ie tallx des 
douane, taxes et autres redevances, au les prescrip
tions, restrictions 011 prohibitions rehHives au>:: pro

ou Ie tran:'ifert (Ie 
touehent :soit 1a 

Itt di:>,tribution, le transport, 1'entrepo
~:-1ge, !'inspection, l'expositioo, la transformation, 
lc ou toute autre utilisation de ces P)'o
dllits. seron t pu blies sa n s l'etard d<:' fa.~on ~l per
metb"e nux ct aux commel'Gants d'en 

Sel'ont 
In. poJitique 

sentient en vigueu.r 
gOUVel'IlCment ou un organ isme gouvel'nemental 
(['un Etat Membre et Ie gouverncment au un 
me gOU"el"nemental d'un autre pays. Des cxemplai-
res de ces reglement::., decisions ct 
ront comnnmiqnes sallS retard it 
Les du present 
pas un Etat Membl"c a reveler 
conCi(hmtieJs dont la divlllgation fcrait obstade a. 
l'applieaUon des laiR, qui scuit contl'aire a l'inte
l'el public atl porterait prejudice allX interets corn-
merciallx 
'lie-es. 

es d'entr~prises ou pri-

2. Aucune mesure d'application generale que 
pour}"ait un Etat Membre et qui 
rait un relevement du taux d'UT! droit de 
d'une taxe Oll rl'une autre redevance applicable~ 

am: importatiol1s en vertu d'usages etablis et uni
au dont i\ resulterait pour les importations 

au les tl'ansfel"is de fonds l'elatifs it des importa-

tions, une une restriction ou une pro
hibition nouvelles ou 
vigueur avant qu'cUe 

ne sera mise en 
u'ait ete rendue offlcielle. 

Etat Membre appliquera d'une ma
jmpa,rtiale et equitable tous les re-

decisions et 
sont vises au 11 accor-

aux commerc;ants directement interesse:". 
facilites yOU lues pour des autorites gouve),-
nementales competentes les informations necessai
res. 

b) Chaque maintiendra ou jnsti-
tuera qu'iJ sera de Ie faire des b'jbu-
naux .iudiciaires, administratifs Oll d'arbiti'<\ge, au 
des instances ayant pOll!' but nolammellt de revi
SCI' et de rectifier sans retard les admi
nistrati\"es en matiere ile douane. Ces U'ibUl,;lUX 

ou seront independant~ des organ isrnes 
de j'application des meSUl"el$ admlni~tl'ath'es, 

et leUi's decisions seront par ces 
mes et en regiront la pratique administrative, a 
moins qu'il ne soit appel d'tllle juri-
diction dam; de!ais pom' ie"-

par les impodatcm's, ROllS reserve 
que l'administra centrale. d'un tel ol'ganisme 

prendre des meSUl"es en vue d'obtcnil' une 
revision de l'affaire dans nile action, s'i\ y 
a des ra va/abIes croire que la decision est 
incompatible avec les du ctroit ou les fnits 
de la cause. 

c) Aucune disposition de 
Ja ou Ie 
exit,tant SUl' le territoil'e d'un Etat it la da
te de la Charte et qui assurent en fait une 
revision impintiale et des admi-

ql.land bien ces instances ne se-
raient pas ou forrnellement 
dantes de~ organ charges de l'appl des 

qui a 
u'll y ;:;el'a 

j' Organisation 
de 

mesu.res admi Tout 
recou rs a de tclles instances clevr::\, 
invite, communiquer 11 ce ~l 
tous a 

aux conditioJ);; 

Article 39 

('nts, stul 

tel"minologie commerciltle. 
et 

1. Les Etat::; JV[embl"es communiqucl'ont fL 1'01'
g-anisatioH ou ~1 toute autl'e institution que 
z!ation pl)UlTa ~\ eet effet. aussi rapidement 
et d'unc f:II;OIl aussj llee qu'il :'iel'a possible de 
le faire, de!': ~tatistiques I'elati\'€s: 

b) 

fl leur commen.'e de ma)"chandises 
(importation:;, exportation\; et. l~ ('as eplleallC 
I'eexporia lions .. rna rchandises en transit ou en 
tnlnsbOl-dement, en entl'epot Oll en douane) ; 

ternalional et, 
vent etre obtenus. aux sub\'entions 
qu'ils nccordent it ce commerce. 
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2. Dans la meSUfe du possible, les statistiques 
visecs au paragraphe premier deVl"ont etre fondees 
."ill' la nomenclature clouaniere et etre dressel's de 
iat:;on a faire apparaitre les dfets de toute restric
tion a I'importation ou a l'exportation qui est eta
blie ou appJiquee d'une maniere qllelconque d'ap,res 
la quantite Oil la valeur ou d'apres les allocations 
rIe devises. 

3, Les Etats Membres publieront regulierement 
ct <lussi rapidement qu'iJ gera possible de Ie faire 
les statistiques visecs au paragrapbe premier, 

4. Les Etats Membres examineront avec atten-
1 ion toute recommandation que I'Organisation pour-
1'a leur adl'esscr en vue d'ameliorer les l'cnseigne
ments stntistiques fournis en application du para~ 
grapbe premier. 

G. Les Etats Membl'es communiqueront a I'Orga
nisatiun, sur sa demande et dans la mesure ou iI se
ra possible de !e faire, tous autres renseignements 
statistiques qu'eHe estimera necessail'es a }'exercice 
lle ses fonciions, sous reserve -que ces renseigue
ll1eilts ne soient pas deja foul'Ois ~t d'i:1utres organi-

~::ations intel'gou vernementales aupres desquelles 
)'Ol'ganisation pou,rrait se les procurer, 

6. L'OI'ganisation sera un centre charge de ras
!'embler, de diffLlse)" et de 'publier les renseignements 
.statistiques vises au paragraphe premier. L'Organi
sation, en collaboration avec Ie Conseil economique 
et social des Nations Dnies et avec toute autre or
ganisation jugee competente, pouna enb·eprcndre 
des etudes destinees a ameliorer les methodes em
ployees pOUl' rassembler. analyse! et publier les sta
tistiques ecollomiques et poul'ra encouragel· les 
efforts en vue d'assurer Ja coruparabilite de ces sta-: 
tistiques SUI' Je plan international et not1:lrument 
l'adoptioll even Luelle pa r les diHeren ts pays (I'u ne 
classification de mal'chandises et d'une nomencla
ture douaniere normalisees. 

7. L 'Organisation pouna a llssi etudier, en colla
boration avec les autres organisations visees au pa
I'agraphe 6, la question de l'adoption de normes, 
d'une nomenclature, de termes et de formules a uti
I isel' dall~ Ie commerce international, dans les sta
tistiques ct dans les documents officiels y relatifs 
des ELats Membres et pouna en recommander 
l'adoption generale. 

SECTION F - DISPOSITIONS SPECIALES 

Article 40 

M eSuYes e:cceptionneUes relatives Ii 
l' i In porlaUon de p1'odll its dit&1'mines. 

1, (1) Si, a la suite d'une evolution imprevuc 
lies cil"constances ct par I'effet des engagements, Y 
e,mpl'is les concessions tarifaires, qu'un Etat Mem
lire a assumes en veJtu du pl'esent chapitre ou en 
application de celui-ci, il arrive qu'un pl"oduit soit 
importe dans le tcnitoil'e de cet Et.at Membre en 
quantlt~):,; relatkement accrues, et dans des condi
tions telle,:;; que la situation ainsi creee pOl'te ou mena
ce de poxter un prejudice serieux aux pro<iudeur;:; de 
produits simi!ail'CS ou directement concurrents, qui 
sont etablis sur le tenitoire de eet Etat Membre, 
iI sera lobible a ce demiel", dans la mcsure et pen
dant le temps necessail"es pour prevenir ou repa-
1'e1' ce prejudice, de suspendre, en totaJite ou en 
partie, ;son engagement en ce qui conccrne ee pro
duit ou de retirc)' ou de modifier la concl'ssion re
lative a ce produit. 

b) Si un Etat Membre a accorde une conces
sion .I'eJative a une preference et s'il arrive que le 
produit auquel s'applique la concession soit impor
te dans Ie teni toi re de eet Etat Membl'e dans les 
cil'constances enoncees a l'alinea a) de telle sorte 
que la ::;ituation ainsi cn~ee porte ou menace de por
ter un prejudice sel'ieux aux proullcteurs de pro
duits similaires ou directement concurrents, qui 
sont etabHs Slir Ie territoire de l'Etat Membre be
Ilefi<:iant ou ayflnt helleficie de ceUe preferellce. 
celui-ci pou.rra presenter une requete a l'Etat Mem
lJl'e importateur qui sera aJors Iibre de suspendre, 
en tota I i le uu en pa rtie. son engagement en ce qui 
concerne ce produ i t ou de )'eti reI' ou de mod i fier Ja 
concession relative it ce produit, dans la mesu.re et 
pendant !c temps necessaires pour PI'eVen]r ou re
parel' ce prejudice, 

2. Lorsqu'un Etat Membre se propose de pren
dre des mesures en application des dispositions du 
):,al'agl'aphe premier, il en avisera l'Organisation 
par eel'it Ie plus longtemps possible a !'avance. 11 
fourni l'a ~i l'Organisation, ainsi qu'aux autres Etats 
:i1em bl'{~s i nte.resses de fa<;on substan tielle en tant 
qu'expol'lateul"s du produit en question. l'occasion 
(j'examinel' avec lui les mesures qu'il se propose de 
prendre. Lorsque ce Pl'eavis sera donne a propos 
ci.'llne concession relative a une preference, il men
tionncra l'EtaL Memb.re qui aura requis cette mesu
re. DallS des cas particulierement urgents Oll tout 
delai cntratnel'ait un prejudice difficiJement repara
ble, lc:>s mesul'CS visees au paragl'aphe pl'emier pour
ronl etre pri::;cs a titre provisoire sans commlta
Hon prealablc, a condition que la consultation nit 
lieu i m media Lemen t aj.lre,:; q Ile lesdites meSllres 
auront ete prises, 

:3. (1) Si les Etats IVfemol'CS interesses ne par-

dennent pas it se mettl'e d'accord au sujet de ces me
~.~Il·es, ricn n'empechcra I'Elat Membre qui desire 
l·nmdre ces mesurcs ou en continuer l'application 
d'agir l'l\ ce sens. Dans ce cas, it sera loisible aux. 
Eiats l\{embl'cs que ces mesures lesel'aient, dans 
un delai de quatre-vingt-dix jom"s a compteI' de 
leur application, de suspendrc, a ]'expiration d'un 
deJai de 1.rente jour!; a compter du moment ou 1'Or
ganisation aura rec;u notification ecrite de cett~ 

suspension, i'applicatiol1 au commerce de l"Etat 

Mcmbrc qui a Ill'is ce8 me8ures ou, Jans le cas vi
si- au pal"agraphe 1 b), au commerce de I'Etat 
Membre qui a demande que ccs mesures soient pri
"e5, d'engagement:; ou de concessions sensib!ement 
equivalentes qui resultent du present chapit)'e ou 
ue son application, et dont Iel. sllspension ne donne 
\i-.;u il aucune objection de la part de l'O~-ganisa

tion. 
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b) pl'ejudice de l'alinea 
(1'.), SI des mesures, sam; consultation 
ble en vertu du paragruphe 2, portent ou menacent 
d{> till pn§judke serieux aux lll'oducteul's, eta-
blj::; SUl' Ie territoil'e d'un Eta! Membl'e, de produits 

pal' ce~ meSUl'c!'>, it sera loisible a eet 
Memhre, si un dela! quelconljue devait en trainer Ull 

pxejudice difficilement 
des la mise en application de ces mCBureS et pen
dant la peri ode de consultation, leg engagements ou 
les concessions pOUlTait necessaire de sus-
pendl'e pour ou ce prejudice, 

4; AucliHe disposition du present artic1e ne se
nt interpretee: 

comme oblig-eant Membre en-
de rer ou une conces-

sion negociee en 17 
it consulter des Membres qui ne sont 
pas pa rUes contractan tes a }' Accord general 
sur les douaniers et Ie commerce ou a 
obtenir leur accord; 

b) ou atltorisant un Etat Membre qui 
contractante audit Acco,rd. 

ou a suspendre de;::; 
pl'is en vertu de la du fait 
que des concessions a J'alinea a) ci-
dessus ant ete ou modifiees, 

Article 41 

Consu/tatiorl.s, 

Chaquc Etat Membre examinera avec bienveil-
lance que lui tout 
~utre Etat Membre et racilitera 
possible les consultations r.tlatives aces 
tations, lorsque celles~ci porteront sur l'application 
des reglemcllts et forma1ites de douan€', des (il'oit!:-; 
nnti·dumping ou compensateul's, reglementa~ 
tions quantitatives et de de )a 
tion des .prix 
leg et inte)'essant 
sur les operations du commel'ce d'Etat, SUI' l'applica
tion des sanitaires et leg reglements 
concernant la p.l'otection de !a vie ou de la sante des 
pel'sonnes ou des animaux Oll la preservation des 

ux et, mani(~l"e sur toutes Jes 
questions touchant a l'application du present 
pitre, 

Article 42 

Application ter1ito?'iale du chapilre IV, 

1. Les dispositions du ehapitre IV s'applique
ront au territoire dotlanier metropolitain des 
Etats Membres, ainsi tout autre territoire doua-
nier a I'egard de ]a nn~''''H 
Charte a He <.:onformement 
bons de J'article 104. Ghacun de ces 
niers sera considere comme un 
ment aux fins de l'application 

IV; sous reserve que les de ce pa~ 
ne seront pas comme etablis-

'Ollnt des droits eu obligations entre deux ou plu-
douaniers a Pegard une 

Cha.rte a eM par 

2. Aux fins d'applicatiol1 du present chapitre 
(In entend par douanier tout tcrritoi't'e 
POUI- lequel des tarifs douaniers dil:itincts ou autres 
reglementations Hpplicab!es aux echanges comme):-
riaux sont tnHintenus a d'autres 
pour unc partie substantleJle du commerce du terri
toire en question, 

Article 43 

Tralie j,'ontalier, 

Les dispositions dL! present 
pas interpretees comme 

aux 3vantagcs par un Etat Mem
bre a pays limitrophes pour faciliter le 
tl'afic 

b) OLI aux 
avec Ie Territoil'e libre de par des 
pays limitrophes de ce Tel'ritoire, it condi~ 
(ion que toes avantages lle soient pas incom
patibles avec les des de 
paix resultant de la seconde guene mon-

Article 44 

Unions et zones de tibl'e eclwnge, 

1, Etats Membres reconnaissent qu'il est 
souhaitable d'augmenter la libel'te commerce en 
cieveloppnnt. par Ie moyen d'accords Hbl'ement con
clus, llne plus des economies des 
pays participant a de tels accords, 11 

que l'etablissement d'une union doua-
niere ou d'une zone libl'c dena 
pour objet de faciliter Ie commerce enh'c les pnl'ties 
cOn$titllantes et non des au com-
me,rce Etats 

2, consequence, les bons £In present 
chapitre ne s'opposeront pas, elltre les tenitoire:-: 
des Etats Membres, a la !i'une union 
douaniel'e ou a zone de libre 

ou a l'adoption d'Ull accord provisoire 
pour Ja formation d'une union dOUHnien~ 

ou (['une zone de lib.rc sous que: 

a) dans les cas d'une union douaniere ou d'un 

accord concJu en ,'ue de 1<1. 
d'une union douaniere, les d 

de dOllane ctablis lol'~ de In formation de 

('ette union ou de la conclusion tie c:e~ ac('on) 

provisoire ne seront pas, dUIl1! leur ensem hie. 
en ee qui COl1cerne Ie commerce avec les Etats 
:vrembres qui lie sunt pa8 a de tel~ 

uni0l1S 0\1 accords, d'ull(' in('idence generale 

plus elevee ni les l'~glementations des e(:han~ 
ges commerciaux plus 
l'etaient les droits et les 

applicables aux echangeg COmmel'claUX dans 
les terdtoires constitutiis (/e ceUe union avant 

la formation d'une union ou la con
clusion d'un tel accord, selon Ie cas; 
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I» dans Ie ea:-.: u'Ulle zone de libre Oll 

cJ' un ac'cord pnA; soi I'e wildt! en vue de !a for
mation d'une zone de }jbre 
droits de aouam: maintenu:i, dans 
tC'lTitoire constitutif, en ce qui concerne Ie 

Et..\ts Memb)'es qui ne font 
u'un tel tClTitoh'e ou 

pas i\ UI1 tel accord, 
formation de la zone ou de la ,,"V'''''''''''vu 

})I'ovisoire, ne seront pas 
ni les l'eglementations des 

l'igourellses que 
et COlTcspOndantR 
dans les memes terl'itoil'b avant 
mation de cdte :wne Oll la conclusion de !'ac
cord provisuil'c, selon Ie cas; 

c) et SOliS reserve que tout accord 
vise aux (l) et IJ) 

et un programme pOHl' 

telle union douaniere ou 
tellc zone de !ibn: clans un dtHai rai-
sOI1lHlole, 

:t 11) TOllL Etat Membre decidant d'entl'er 
([ans une union douaniere ou de faire partie ne 
zone de lib\'{; ou de participer il un 
provisoire conclLa en vue de )'etabli::;sement 
tclle union OU d'une telle zone axisera sans retard 
l'Organi"ation et lui fOUl'llira. en ce qui concerne 
eettc lInion au cettc zone, tom~ Ie:; 
qui pel'metlront it rOrg,lIli sntion 
Etats )1embre;.; Ie:' l'flIJPOl1:,.; I't les 
([u'elle jugera apPI'l)pl'ies, 

IJ) Si. avoil' etu<iic 1e phm et 1e pro-
gramme dans 1m accol'd IJl'o\'il'oll'e au 
j)aI'agraphe 2 en consultation ,l\'CC Ies padies II eet 
accord, et ;t\'oir tellu t!ument compte l'en~ 

scignemt:'nt~ fOlll'nis aux tel'me~ de l'alinea u). 
rOl'ganisation COllstatc que l'acc()nl n'est pH:'> 
susccplibie d'abolltil' ;\ line union doua au il 
)'(Hablis,<;ement d'lIne zone de librc d;ms 
IC$ delais p,;\\' Ie:" ;~ I'acconl Oll 

que ces delH i.-; nc sont pas de:'; fleli! i:" rH 
cllc fera des ions a,tll< 

Le . ..; rIC' maintielldn>nt uti n<.' 
trollt ell vigUE-ttl', scion Ie ea~. Ull tel accord si t'lle~ 

ne SOil t pas d it !e modi fie!" en tenall t com p~ 
te de Cl'S l'ccOmmandations. 

c) TOllte substantielle du plan au 
du programme vIses il I'alinea c) elu 
2 devra etre communiQUt!e il I'Ol'ganisation 
pauna demander aUK Etat" Membres 
d'cnt!'el' en an~c elle si la 
semble de comPJ"omettl'c ou de 
indument In formation de I'union dOLlaniel'e OU 

l'etablissement de )a zone de Iibre echange. 

4, Aux fins d'application de la pl'esente Chat'te' 
(I) on cntend pal' union dotlanierc la subsUtu. 

tion J'lIn £leul territoire douanier ~l deux au 
plusiem's dOtlaniel's, cle tcllc SOl'te 

que: 

i) les dl'oi ts de rlouane t't 
mentation.'; restl'ictives de:.; 
commerciaux dans ]a 
mCf\UI'e ou eela sel"ait nece~sail'e, 

atltOl'j!;~es nux tcrrnes de la 
section B du chapitl'e IV et de Particle 

4S) soient elimin(~s POlU' l'essentiel des 
commerciaux entre 

toires de l'union ou tout au 
mains pour l'essentieJ des 

pOl'tant sur 
de ces ten'itoires, 

ii) des dispositions l1u 
Que des Un'ifs et autres 

identiqutls en substance 
par chacun mem-

bres de l'union, au commerce avec 
territoi t'es qui ne sont pas compris dans 
celle~ci ; 

lJ) on entend pal' zone de libre 
groupe de deux ou 
douaniers entre les droits de douane 
et res~t'ictives des 

(a. l'exception, 
serait necessaire, 

!:lUX tel'mes de Ia 
chapitre IV et de l'article 

sont elimines POlll l'essentiel des 
sur les produits 

nail'es des constitutifs de la zone 
de libre 

5. Les au paragl'aphe 2 
J'article 16 ne seront pas affectees par 1a 
d'une union ou l'etablissement d'une zone 
de libre pounont toutefois 

par voie de 
interesses. Cette procedm'e 

de negotiation avec Etats Membres affectes 
Illiqucra notalHmellt a l'eJimination des ."'an,,·»,, 

qui :-.:C'rait necessail'e pour que les dispositions 
ali neas (/), i) et b) dll payagraphe 4 
Obt:'cl'\'ees. 

G, L'Organisation pour,ra, pal' une 
}ll'i,.;e la deux tiers des Et.ats Mem-
bres et votant approuver des 

seraicnt pas entH~rement aux 
de~ precedents il condition 

qu'elle" \'igent it la forrnatjon d'une union douaniere 
ou il l'etablissement u'une zone de libre echange au 
~ellS tiu pn§Fellt article. 

Article 45 

E,rcepiio11S Fff)'»P}'l'1J lW chapit're 

L ~ous ,'"",.,,',,'" 
appliquees de 

pas 
snit un moyen 

(I isc)'i mi nation 
Membl'es 

ou injustifit~e entI'e des 
dans les memes condi-

tions, soit une deguisee au commerce 
tel'n<ltional, aucune disposition du present chapi
tre ne sera interpretee comme empechant I'adop
tion ou l'application par tout Etat Membre de me
SUl'e5 
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a) 1) protection de 180 mora-

ji) 

que, 

i j i) nccest:iai re1! a la protection de la ou 
de la sante des personnes ou des ani
maUl( ou a la preservation 
taux; 



iv) a I'importation ou a l'ex~ 
de Par ou de I'argent; 

v) pour assurer 
lois et ,reglements qui ne sont pas 

incompatibles avec les dispositions du 
chapitre, et notamment 

lois et reglements ayant trait a \'appli
des rnesures douanieres, a l'exer

monopoles administ;res con
a la section D du 

a 1£1 protection des 
des marques de fabrique et des droits 

et reproduction, 
propres a 
sont de nature h in-

vi) se au); articles fabriques 
par les detenus; 

vii) pour la protection de tresors 
nationaux une valeur 

au al'cheologique; 

a la conservation des res~ 
sources naturelles ::;usceptibles 

de telles mesures sont 
conjointement avec des res-

a production au a la con-
sornmation nationales; 

a.pplication d'accords 
sur les 

conformement aux 
chapitre VI; 

x) application d'accol'ds inter
qui ont pour seul but 

des ressources des 
pl'otection des oiseaux mi

des animaux sauvages et 
aux conditions enoncees 

Id) de l'article 70; 

a 
nationalcs 

pendant les pet·jades au 
en est maintenu au

dessous du prix mondial, en execution 
d'un plan gouvernemental de stabilisa~ 

; sous reserve que ces restrictions 
n'aient pas pour eifet d'accroitre les 

h) 

2. 

exportations nationale en 
question ou de protection 
qui est accordee a. cette industrie et 
qu'elles n'aillent pas a l'encontre des 
dispositions du chapitre relati
ves a la non-discrimination; 

i) essentie\!es pour ou la re-
partition de proriuitg dont il y a penu
rie generale ou etant entendu 
que ce::; mesu!'es 
avec tOllS 

de 
une repartition 
de ces produits OU, 

accords. avec le 
pation equitable de tous les 
bres a l'approvisionnement internatio
nal en ces produits; 

ii} essentielles pour 10 
controle des prix Habli 

du 
Etat 

Membre qui. a la 
gUl:l"re mond iale. 
ric de produits; 

iii) es"'entielle~ pour la 
clique des excedents 

Les 

appartenant 
au places SOllS san 
ductions qui ont 
develoP11ee:.; sur Ie 
Membre ell raison 
seconde guelTe mondiale et dont Ie 
mainl,l(>n en temps normal scrait COll

tt'aire ~l tlnc saine etant en-
qu'aucun Etat Membre ne pl'en

dl'a de mesures 
avail' consult&, 
bres intercsses en vue action in-
ternatlonale 

maintennes NI vi-
guer aux 
wier et 

<lu prc-
SOllt i avec les nutres d 

du pn~sent chapitre !'fe.l'ont 
des 'QUG Ie::; cjl'con~tances qui les ont moU 
I'ont ce::;"e (rcxi~teJ'; elk" Ie seront de toute mnnie-
re, au plus ta)'{l ~\ la date que 1'0 

entendu qU'nvec raceord de 1'0 sation 
cette date ])ourl'a et\'(o reportee iii }'expiration d'nne 
ou de pel'iodes slIpplementaires, pour 
l'enscmLle de ces meSlIl'eS, soit pour 
sures par des Etat!!. Membres au 

determint~s, 
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CHAPITRE V 

PRATIQUES COMMERCIALES RESTRICTIVES 

Article 46 

Polilique gene/ale en mati~re de 

1. Chaque Etat 
appropril:!es et 
d'empecher les 
soient Je fait 

Membre pl"encira 
avec rOt'gall 
c.ommerciales 
commerciales 

publiques - qui, 
enh'l1vent In concurrence, 
marche~ ou Ie 
monopole, dans cas oil cCS pratiques 
produisent des sur Ie developpement 
de la production ou du commerce ct ou font 
obstacle it ce que atteint l'un quelconque des 
autres objectifs "'"'V"'~<;;'" a J'article premier, 

2. En vue de 
constater, dans Ull cas 

a l'Organisation de 

ou est sur le 
au 

conviennent que, sans apporter de ce fait une 
limitation au premier, les reclamations 
relatives a rune que1conque des pratiqlleS 
au paragl'aphe 3 feront l'objet d'unc 
formement a In .relative aux 
prevue rm!' les 48 ct 50, fois que: 

11:) une telle reclamation aura ere 
I'Organisation, 

b) en question est 

c) 

3. 

a) 

b) 

ou de entrern'ise:? eommel'ciales 
prtvees ou publiques, ou d'une combinaison, 
d'un accord tout autre arrangement 
entre des de ce genre, 

et que ces commereiales 
a titre individueI ou coHectif, Je 

du commerce d'un ou de 
pays. 

Les pratiques au paragraphe 2 sent: 

celles qui fixent les prix ou les a 
observer transactions avec 
concernant vente ou 1a 
tou t p)'oduit; 

ceUes qui 
marche TJ>7''rlf'I"l.1''1 

des ent,reprises d'un 
au d"un champ 

ou 
au un champ 

comme.rciale, repariissent Is clientele au 
fixent des contingents de vente ou d'achat; 

c) celles qui ont un effet au 

d) 

detriment 

UUULl"lUJI au fixent des 

celles qui, 'Par vaie d'accord, empechent 
I'amelioration ou la mise en reUVl:"e de 
pI'ocMes techniques ou d'inventions ...... '~'., .• n'~~ 
au non; 

de droits resultant 
fabrique, de droits 

accordes par un 
qui, 

de cet Etat 
ne rentrent pas dans Ie cadre de 

ces privileges, ou bien ~\ des produits OU a des 
de d'utilisation ou 

vente qui. de font pas l'objet 
ces 

g) toutes pratiques que l'Jr;;anisati''I'l'l, 
par tine majorite tiers des 

presents et participant all 

pourra qualifier de pratique::. commerciales 
\'es. 

Article 47 

que, dans 
il existe une pratique qui produit 

Je point de produire I'effet indique au 
paragraphe premier de 46 (que cette 
pratique Ie fait d'une commercjale 
privee Oll Tlllblique), pouJ'l'a E:!ntl'er directement en 
consultation avec d'nutres Etats Membres ou avoil' 
recours aux bons offices de l'Organisation pour 
entl'er en consultation avec Membres 

it des conclusions mutuellement 
Si 1'Etat Membre en fait la demanrle 

et si conside)'e qu'une telle 
l'Ot'ganisation prendra toutes utiles 
pour et faciliter ces consultations. Les 
mesures envisagees au>, termes du present article 
sont sans prejudice de prevue a 
l'article 48. 

Article 48 

"n,"Of'"~''' relative aux enquetes. 

1. Conforroement aux 
l'article tout Etat Membre 
son pro pre compte, ou tout 
pour Ie de toute 
organisation relevant de 
ere 

2 et 3 de 
agissant pour 

Membre agissant 
entreprise ou 

sur dans un cas 
d'espece, d'une pratique qui produit ou est sur le 
point de produil'e l'effet au paragraphe 
premier de Particle 46 (que soit Ie fait 
d'une commerciale all publique) 
SOllS reserve que. dans Ie cas de reclamations centre 
une commerciale publique 
independamment de tou~ autre 

etre que par 
agissant pour son prop,re compte 

que l'Etat Membre aura eu 
recours a la procedure de l'article 47. 

2. 
renseignements a fournir dans 
p.resentees canformement au 
indications substantielles devront 
Ja nature et effets nuisibles 

le minimum de 
reclamations 
article. Des 
fournies sur 

ces pratique-so 
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3. L'Organisation examinera 
presentee confot"mement au 
Si rOrganisation Ie juge utile, 
aux Etats Memhl"CS i 
renseignements complementaires 
rcnseignements emanant 
relevan t de leur j urirliction, Apres 
les informations utiles, l'Organisation 
y a lieu de proceder a une nTl.I"1\l,,,"'O 

4. Si l'Organisation decide 
pl'oceder it une enquete, elle 
reclamation a tous les 

des 

y a lieu de 
la 

demandel'a a tout Etat Membre de a 
cet egard tout complement d'infol'mation qu'cHe 
pouna .luger necessaire, pl'oce.dera ou 
proceder a des Ruditions au la 
Des facilites raisonnabJes 
seront accordees a tout 
personne. entreprise all 
de laquelle la 
qu'aux entrep.rises 
rep roche la pratique incriminee. 

5, L'Organisation 
d'information a sa 
Ie point de savoil' si 
paragraphes 2 et 3 
la p.ratique en 
SUI' Ie point 
pal'agraphe premiel' 

6. 
Etats 
J'appui de ces constatatlons. 

a tous 

aux 
et si 

est 
au 

les 
a 

7. Si l'Ol'gnnisation que, dans un cas 
d'especc, les aux 
2 et 3 de l'article 46 et que la 
question a proctuit, produit ou est SUI' 

produil'e l'effet inciiquc au 
dudit article, elle a 
interesse de prendre toutes les mesu,res en son 
pouvoir pour remedier a la situation; elle pomra 
egalemcnt recommandel' a eet anx Etats 
Mcmbres i mesures a mettl'€ en reU\Te 

conformernent a et 

8. 

complet sur les 

10. 
Etats 
Membres interesses 
publiera. ces in 

rapport 
un cns 

a tous 
par les Etats 

ens ct 

1. 

a) 

b) 

2. 

a) 

b) 

Article 49 

U'1l:<: praUques comme'I"Ciu/es 
1'estl"ictives. 

cst autorisee: 

des etudes, soit de sa propre 
a la demande de tout Etat 

Membre, de tout organe des Nations ies 
ou de toute autre 
nementale, au sujet: 

i) des aspects generaux 
cornmerciales 

ii) des conventions, lois et 
ayant trait, notamment, a. 
tion et a I'enregistrement des 
aux investissements, aux mo
bilieres, aux prix, <lUX marches, it 
I'exercice loyal ell.! commerce, aux 
marques de fabrique, aux 
d'auteur et de l'epl'oduction, aux brevets, 
ainsi qu'a et au 
ment des 
meSUl'e ou ces 
procedu,res se l'apportent aux 
commerciales restrictives dans les 
echanges commerciallx intern;;! 

iii) de 

riaux internationaux; 

etudes. 

nux Etats 
en vue 

L'Organisation est 

~I adl'essel' aux 
mandations au su,iet 
et Pl'ocedu)'es qu i conccrnen t 
decoulant pour ellx du 

accords et 

com mel'-

des 
poufsuivre ce:,; 

a organiser des entre Etat,,; 
M"embres en vue de discuter toutes 
relatives aux 
trictives dans 
internationaux, 

Article 50 

des 

1, Chaque Etat Membl'e prendra totttes mesures 
possibles, sait d'Ol'dl'e legisl'atif, soit d'autl'e nature, 
conformement a sa Constitution ou it. sa 
et a son systeme economique, pour 
des entreprises .commcl'ciales au 
ne se livrent, dans sa juridiction, .a des 
qui tom bent sous I'application des 
et 3 de l'article 46 et qui produisent 
au pa:ragraphe pl"erniel' de cet 
l'Etat Mernbre 
pout' 

2. 

a 
n'iunir des informations et 

-36-



3. Etat Membre fournira a 
tion, dans !e plus bref delui et dans la mesure la 
plus large les 
demandera aux du present chapitre, en vue 
de pl'ocE~der ~\ des reclamations et aux 

ainsi qu'a etudes. 
Etat Membre pouna informer 

don nera pas les 
indispensables pour 

mener a son enquete 
leserait gravement les 

interets legitimes commercial/? 
Lorsqu'jJ fCI'a une telle notification a l'Organisation, 
I'Etnt indiquel'<l lu nature des 

l'etenus et expose;l'a le:; 
il ne les juge pas indispensables. 

Chaqlle Membra tien!.lra pleinement 
des constata tions et recomman-
de l'Ol'ganisation, en de 

I'Etat Membre indiqllera la natul'C 
ou it sa et a ~on sysleme 
u.ppliquera au cas d'espece les meSU1'6S qu'il jugera 
appropriee.s. en aux qu'it a 

en vertu du pr6s~nt 

5. Chnqlle Btat complet 
sur qu'il aura prise, seu! ou de 
concert avec d'aub:es Etats 
stllte aux 
l'Organi:-;ailon, 
mcsuye, il exposera 

avec 
cclle-ci l'invitc a Ie 

question, 1>1 

6. Chaque Etat II la demande de 
rOrganisation, participel'<I allX consultations et 
c()nferences pal" Ie present chapitl'e. en Vlle 

d'aboutil' a des conclusions pour tOllS, 

Article 51 

co)'t'ectives 

L Les Membres poul"),ont agir de concert 
potu· ,endl'e plus efficaces les mel',l1res (;olTectives 
p,ri::;o;$ clans les Iimites de leur jUl'idiction en vue 
d'attelndre les du present sans 

de leuI":'" en vel'tu d'ault'es 
di;;;po:sitions de la pl'csente Charte. 

2. Les Etats Me-mbres uvisel'ont l'Organisation 
chflque fois qu'ils dtkidel'ont de partidper a line 
telle et l'infol'meront toute me
sure 

Article 52 

MeS1tt€::; na.tionalcs (:ontre les p)'aUques 
cmnmerciales J·cs/yicti1!es. 

L'adion ou In CllTence de rOrganisation n'em-
pa:; un Etat ses lois et 

011 ~t 

commercE'. 

Article 53 

((1)])/ica.bl C fj 

sen·ices. 

au 

1. Les l'econnaissent que 
c~l·tain'" sel'vices tels que l.es transport:;, Ie" 

les as~;urances et les 
banques sont elements 

du commerce international et que touie 
pratique commereiale appliquee par 
entreprises se consaCl'ant a ces branches d'activites 
dans Ie commerce international peut avoir 

nuisibles a ceux sont indiques 
au de I'article En oe qui 

il y aura lieu de se 
aux dispositions des 

suivants du present article, 

2. Si un Membl'e estime qu'il existe 
restrictives concernant un 

service VIse au premier et que ces 
ant ou sont sur Ie point les effets 

nuisibles 
pour ses 
presenter par ecrit un 
FEtat Membre ou aux Etnts 
l'essortissent les 
fournissant les en question, 

udice 

interesse examine).'a avec comprehension 
cd ainsi que les propositions qui POlllTaient 
eire et il 5e des 

satisfaisant. 

3. Si un reglement satisfaisant ne peut etre 
atteillt conformement au paragraphe 2, et si 1a 
Question est soumise a l'Organisation, elle sera 
renvoyee a I'organisatioll intergollvernementale 
competente, s'il en existe une, avec observations 
que l'Ol'gani~ation bon S'il 

pas intergouvernementale 
les Etats Membres pOllrront demander 

de formuler, conformem~nt aux 
di:;positions elu paragraphe 1 c) de des 
l'ecommanda Oons et la conclusion 
rI'accoI'd:;; J'adoptioll de 
mCSU1'es remedie,r a cette situation 

pour que ceHe-ct rentre dans 1e 
presente 

4. L'Organisation au 
parngraphe 1 de 87, avec les 
organisations intergouvernementales 

\es 
un domaine vi!;e par 1a 

ces aUl'ont 
l'Organisation, de lui demander 

et de la de faire a l'etude 
probleme determine. 

Article 54 

Interpretation et de!in<:tion. 

1. Pour ]'intel'pl'l3tation dispositions du 
chapitre, il sera dClmellt tcnu compte des 

~lUtres d,oits et Membres 
de Ill. ces disposition~ 

ne done pas etre interpretees comme 
empechant I'adoption et l'application de tOtltes 
meSUl'es pour autnnt qu'elles soient 
alltOl'isees par d'autres de la 
Chal·te. peut toutefois faire 
recommandations allx Etats Membres ou a toute 

relati\"ement a 
I'eifel 
46, 

aurait 
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2. fins du 

a) ne 

b) 

sera pas conside)'ee comme s'sppliquant aux 
simples contrats de vente et d'achat, de 

ou de representation conel us entre 
,\ condition que ces contrats 

concurrence, 
aux marches ou !avorisel' 

caractere de 

l'expression 
bliques" designe 

i) les organismes d'Etat 

p.u-

Ia meSUl'e 
ou Us s'occupent de transactions com
merciales, et 

-38-

ii) lea commerciales qui sont 
en IJ<ll'tie ou en totalite 
publique. it 18 condition que l'Etat 
ltIemhre interes.se declare qu'aux 
du present il le 
controle effectif de Oll 

en assume la 
c) l'expression "entreprises commerciales pri

toutes entrepl'ises commercia
les au tres que les entreprises commerciales 

d) les mots !'constater" et "constatation" tel:; 
ils sont employes a l'al'ticle 46, 

48 et 50) ne t pas les 
obligations des mais 

que l'Organisation arrive it line 



CHAPITRE VI 

SUR LES PMDUITS DE BASE 

A - CONSIDERATIONS PRELIMlNAIRES 

Article 55 

Dij jicuUes relat,ives a.u:t bM8. 

Etats Membres reconnaissent Que les con
dition;.; de pl'oduction, d'tkhange et de consommation 
de certains Pl<oduits de base sont que Ie com-
merce inte),national de cea produits sujet it 
(Ie:; dlfficultes Sl)(:~da[es, telles que la tenllance a un 

persistant entre et la 
l'accumulation de 

et des fluctuations 
C es d i fficu Ites spcciaies peuvent causer des 

et 
de fac;.on a 

graves aux interets 
des c(msommateurs et se propager 
c0mpromettre la politique 
6conom iq ne. Les Eta ts Membl'es 

d'expansion 

ce" difficll peuvent, Ie cas 
traitement. I dll commerce 
CCS pl'Oduits par 
IH'nhmtau:-:. 

Article 56 

de ba.se et 

ication 
on it de base" 

connexes. 

prod u i l de I 'agricul tlll'C, de::; fol'!~.ts ou de 
el tlt, tout mine!'al, que ce produit 
forme ou qu'il nit subi la 

que 

commLlnement la vente en quantites 
im SlIl' Ie marche international. 

2. ('ette cxpn!:'",ion s'app1i'quera 
fillS elu present 
groupe de l))'odllits dont I'un est 

nux tcrmes du paragraphe 
Ie" autl'Cs. 'qu'ils soient ou non des 
forment avec Ie premier un groupe si etl'oitement 
lie pal' conditions de production ou 
qu'il con dent de les compl'tmdre 
accord, 

(/al1s des Cil'collstances 
constate que les cond 

a 62 s'appliqllent a un ne 
l'cnU'c pas strictement dans Ie des paragrll-

1 Oll 2 ell! article, clle pOU1'l'a 
que leg du present 
tOllte autre condition qu'elle etabHra, 
aux accords concernant ce 

Article 57 

Objecti/s acc01'ds intergouv€rnernentaux 
sur produits de base. 

reconnaissent que les 
sur les produits de base 

offrent un moyen approprie pour les 

a) 
sel'leuses qui peuvent surgir 

seu!, 
des forces du march€; ne 

l'equilibre entre 180 
et la ",Yn""""n aussi l'apidemen t que 
circonstances l'exigeraient; 

b) Ie laps de temps qui 

c) 

d) 

e) 

f) 

etre un cadre pou,r 
la mise en reuvre de meSll,res qui comportent 
des economiques il. 
l'accroissement de la consoromation ou a un 

de l'essources et de 

empechcl' 
noncees du 
d'attcindre, eu 
assurer un 
I'offre et la 

vers 
et productifs; cette 

ra, autant que 
dans des cas 

transformation aJimcntees 
de base nationallx; 

les fluctuations pro
d'un produit de base en vue 

a l'intel'et qu'il y a a 
a long tel'rne 

un degre 
base de prix qui soient 

les consommateurs et assu
aux 

conserver et les l'essOUl'ceS na tu
relies du monde et pp~venir leur epuisement 

assurer le de Ja production 
d'un produit base, lorsque ce developpe-
ment se faire a l'avantage des 
consommateurs et des producteurs; ces 
mesures ront, dans des cas appro-
pries, la rtition de denrees alimentaires 
essentielles a 
assurer une d'un 

de base en cas depenude. 

SECTION B - ACCORDS lNTERGOUVERNEMENTAUX SUR LES PRODUITS DE BASE: DISPOSITIONS GENERALES 

Article 58 

SUI' les produits de base, 

L Etat Membre qui s'e.stime interesse 
de substantielJe a la production, a la 
consommation ou au commerce d'un de 
base determine et qui considere que Ie commerce 
international ce produit rencontre 011 de 
rencontrer des difficultes speciales. aura Ie droit 
de une etude de ce 

2. Sauf si I' decide que lea motifs 
avances a j'appui demande ne justifient pas 
cette mesure, el~e invitera sans retard chaque Etat 
Membre a nommer .representants a un groupe 
d'etudes pour Ie en <,!uestion. si l'Etat 
Membre s'estime de fac,;on substantialIa 
a Ia a la consommation ou au commerce 
de ce produit. non Membres pourront 

invites. 
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3. Lc gl'Oupe sans retard la 
.::itllulion de la production, de Ja et 
du commerce du produit de bafle en question et 
communiquera, dans un rapport aux gouvcl'nements 
participa nts et a l'Organisa tion, ses constatations 
ainsi que Bes recommandations sur la meilleure 

de surmontC'l' toutes di 
existent ou menacent de 
tJ'ansmettl'a sans retard ces 
reeommandatiol1S am:: Etats 

Article 59 

Conferences SUT les pmduits base. 

1. L'Organisation convoquera sans retard une 
conference en vue discuter 
les me:mres proprcs a sUl'montel' difficultes 
speciales qui existent ou menacent de survenir au 
suj et (('un pl"oduit de base determine: 

a) en se slIr les l'ecQmmandations d'un 
groupe d'etudes; 

b) les 
de 
rlu 

commerce mondiallx du pl'orluit de base en 
question; 

c) d'Etats qui estimellt 
economie est tributaire de ce 

une large mesure, a moins que 
n'estime que la convocation de 

nn'f""·,,.,.,,~~ nc permettl'ait pas d'atteindre 
utiles; 

d.) Oll sa propt'e 
d'info,rmations dont Ie aura He 
reconnu pm' Etats Membres inten'esses de 
fa{:on substantielle a 1a production, a la 
'consommation ou au commerce du produit en 

2, Tout Etst Membre qui de 
fa~on substantielle a la production, a 1& consom
mation ou au commerce du pl'oduit en question, sera 
invite a participer a cette conference. Etats non 
Membres egaiement invites a y 
partici pe,r. 

Principes 

Article 60 

regissant les accords sur Ies 
pToduits de; base. 

1. Les Etats Membres observeront les principes 
suivants pour la conclusion et l'application de tous 
les genres d'accords sur les 
p,roduits de 

a) Ces accords seront accessibles a tout Etat 
Membre, initialeroent a des conditions non 
moins que qui sont 
cOllst'!nties a tout autre pays. et par la suite 

a Ja procMure et aux con-
ditions -qui seront l'accord, sous 
resen--e d'approbation par l'Organisation. 

b) Des Etats non Memb,res etre invites 
par l'Organisation a a. ces accords; 
les dispositions de l'alinea a) s'appliquent 
aux Etats Membres s'appliqueront egalement 
a tout Etat non Membra invite. 
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Ces accords un 
table aux Membres non 
comme aux pays participants et }e tl'aitement 
consenti par les pays participants :tux Etnts 
Membres non pal'tic.ipants ne sera pas moin;;; 
favorable que Ie traitement consenti it tout 
Etat non Membl'e non participant; dans 
chaque cas, i! sera tenu dument compte 
de I'attitude adopte.e pay les pay;:; nOll 

participants iL dC's obligation.~ et des 
aVllntages que l'accol'd en question. 

d) Ces accords compol'tel'Ont 
pl'c:voyant 130 participation 
pays de fac;on Ie ~l 

l'impol'tatioll ou it 1<1 consommation dll 
produit que des pays jnt6n,!sse~ de fat;on 
8ubstantielle ~l son expOl"ialion Oll it ~a 
production. 

line publicit.:' ('ompiete Sf'l'a dOli ni~,,\ it t()ut 
accord ou d'accord int<:rgouvcrncmen
tal sur les pt'uduits de baset am: des 
motifs et [!'; des Etats Mcmbres qui 
Ie pl'oposent, .a la nature et a la m ell ceuvrc 
des meSUl'es en vue modifier 

de la situation qui a 
au 

2. Les Etats y compris ceux qui ne 
sont pas parties it un accord detel'minc ,;;ut' lin 
produit de base, accueillel'ont fa VOl'a blemellt tou h~ 

fOl'mulee en vertu de cet accol'd 
en vue d'accroitre COllsommation elu produit en 

61 

Difte)'enis gerwes d'accoI·ds. 

1. Aux fins d'application du chapitn:'. 
il se"ra distingue deux genres c\'accords intel'-

sur produits de Lase: 

a) sont definis 

b) les autres 
lea produits 

intcl'gouvcrnementaux sur 
base. 

2_ I'''~~l>r'vp des dispositions du pal'agl'aphe 
sur un produit base e::;t 

un 

a) qui comporte une reglementntion de la 
production ou un controle des 
exportations 0\1 des importations de cc 
prociuit, et a pour but ou pour 
effet de la production ou ]e commerce 
de ce produit, ou d'en prevenil' I'accroissc~ 
ment; 

b) au qui 

3_ A la clemande d'un Etat Membre, d'un groupe 
d'etudes ou d'une sur les it;;; de 

l'Organisation si un accord ou un 
d'accol'd intergouvernemental constitue ou 

non un accord de controle <Ill seils :in 2, 

4. (t) Les aeeol'ds de conhG!c !-;llr p,roduits 
de base SHont a tautes 1('5 dh'positions du 

chapitre. 



b) Les autre:; accords intergouvernementaux sur 
scront soumis au»: dispositions 
sauf ;t celJes de la section C, 

decide qu'un accord 
une reglementation de la p,roduction ou 

quantitatif des exportation:; au des 
n'est pas lin accord de conlrolc au sens 

2, cllc prescrira, s'il y a lieu, les 
de la section C auxquelles I'accord devra 

se conformer, 

[} L'Organisation pouna considerer un accord 
d'aCCOl'd intergouvcrncmentaJ, dont le 

une expansion coordonnee de 
",,,,,,,,,, ... ','" de la production et de la consammation 

d'un produit de base comme n'Hant pas 
un accord de controle, meme s'il y est pn'!vu 
l'application ulterieure de dispositions aux 

it I'll condition: 

(t,) Qu'au moment ou l'accord est conelu, une 
sur les produits de base constate 

que les conditions sont conformes 
nux dispositions de I'article 62, 

b) date laquelle les 
seront 

les dis-

6 ne concluront aueun 
nOll controle 5i ce n'est par Ie 

reunie confol'mement aux 
59 et apres qu'i! aura eli: 

consLale que cette mesure est j ustifiee en vertu de 
rarticle ()~, Si. nea,nmoil.ls, dans un en!; exceptionnel, 
la reunion gl'otlpe d'dudes ou d'une conference 
SUl' pl'oduits de subit un retard injustifie ou 
si les travaux du groupe d'eturles au de In conference 
se indument, les Etats Memb,res qui 

d'unc fa~on subswnlielle a la 
a la consommation ou au commerce d'un 

de base ioe pounont conclure un 
accord par voie de negociation directe, 
a condition que la situation rent.re dans les cas vises 
a 62 a) ou b) et que cet accord soit can 

dispositions du present chapitre, 

SECTION C - ACCORDS lNTERGOUVERNEMENTAUX DE CONTROLE 

Article 62 

Conditions ?'Ggissant le n;COUI'8 l~UX 
co nl1'(i{ (', 

de 

Leg Etats Membres conviennent de des 
accords de controle seulement lorsqu'i1 aura eie 
cons tate pap une conference: SUl' un de base 
au pal' )'intcl'mediairc de 
consultation t't accord !rkncl'al des Btat~ Memul'e;; 
interesses de fac;on substantiel!e ~! un pl'oduit de 
base: 

a) Boit que s'est accumlll~ ou menace de 
s'accumuler un d'un pl'oduit de 
de na tu re ~l peser sur Ie ; qu' en 
!'ahsellce de mesures gouvernemcll(,ules 
cia IPs, il en l'esulierait un udice sel'ieux 
pour les productcul'S, des petit::; 

pro\'oquer 
notable de In non 
diminution notable de la prouuction; 

b) ;\ I'a en 
ont provoque 

ChOmllge 
!s€! que Ie jeu 

<Iu mn nc potln''lit, 
en I'absence de mesures g(ju\'el'ncn1cntalc~ 

pOll\' 

~\ un grnnd 110mb!'!) de tra\'ailleurs 
rce que, ({'une part 

en raison du ('aractt>re de la hr;:l.IH'ho {lCOllO
mique en cause, une reductiqn lmpOI'bmtc des 

non pa;;, une Rugmentation 
a bref d~lai, mais 

bien line diminution du volume de I'emploi 
et Que les l'egions 

quantites suhstantielJes du produit en 
'Question n'offrcnt pas d'auh'es 
(I'emploi £lUX travaillcurs 

Article 63 

add:itionnels regissant les 
contrOle. 

de 

Outre Ie:.: prinLipes enonees £1 ral'ticle 60, les 
Etats 1\femb"es ob:<.crvcront Ie:::; principe" sui vHnts 
regissnnt la conclusion et I'application des accol'ds 
de controle: 

a) Ces accords set"ont eonem; dc it a"surer 
~L tout moment ties approvisionncment::; suf
fisants pour sati:sfain: la clcmande mondiak 
~l des prix compatibles a'v-ec dispositions 
ue l' article 57 c), et devront , Jors{jlle 
cela sera pratiql1ement des mesures 
destinees a developper In consommatioll 
mondialc du pl'oduit en all, 

b) POUI' Ics decisions 

e) 

sur les fond, les pays partici-
principnlement i a I'impor-

tation du produit de base en 

~l ce t. mais 
qui ll(' rentrc pas exactement dnns un des 
dl'uX groupe:; a l'interieur 
de ce~ gxoupes d"un droit de vole correspon-
dant de se.;:; intercts, 

Ce::; accords tic>; dispositions 
ell \'nc de un 

croi.:;,,:mt aux source::; de production les plu:" 
It'S plus economiques pour 

sati::;(aire les besoins de 1a consommation 
et ell! marche mondial, compte tenu 

te de prevcnir line gra \"C des
economique et sociale et all la 

situation des regions de production qui 
epl'otlvent des difficult6s :mormale~, 
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d) Les pays :participants arriHeront 
grammes d'adaptation economique 
juges propres a realiseI', pendant la 
I'accord, tous Jes progres 
solution du probleme 
base en question. 

Article 64 

Administnttion des acco?'ds de 

1 . Chaque accord de contrOl'e 
constitution d'un organisme directeur 
apres sous Je nom de Canseil et 
conformement aux du ...... """, .... 

2. Chaque 'Pays participant 
representant au 

determine 
63 b). 

la 

un 

allX 

3. aura Je droit de Dommer it 
chaque C!;mseil un representant ne jouissant pas du 
droit de vote et pourra inviter toute 
intergouvernementale competente it proposer la 
designation d'un representant pour a ce 
Conseil sans droit de vote. 

4. Chaque Conseil nommera un president qui 
fie participel'a pas au vote. Si Ie Conseille 
ce president pou,rra etre propose par ]'Organisation. 

5. Chaque Conseil constituera son secretariat 
apres a voir consuJte I'Organ i sation. 

6 . Chaque Conseil arretera son 
interieur et Bes methodes de travail. L'Organisation 
pourra en tout temp1\ exiger que ces reglements 
sDient modifies si elle les juge incompatibles avec 
les dispositions du pre!;ent chapit.re. 

7. Chaque Conseil adressera periodiquement it 
rOrganisation des rapports sur Ie fonctionnement 
de l'accord dont la gestion lui incombe. II 
en outre tow; rapports speciaux que 
pourra lui demander ou que Ie 
natUl'e a inte,resser I'Organisation. 

8. Les depenses de chaque Conseil seront a la 
charge des pays participants. 

SECTION D 

Article 67 

Relation.s a~'ec le!~ organisal'io'nS 
2'nt ergouv e rnem,ent oJ es . 

En vue d'assurer la cooperation 
Ie domaine des aecords intergouvernementaux sur 
les produits ile base, tOllte organisation inter
gouve.rnemcntale jugee competente 
sation, tcJle que l'Organisation pour 
et J'Agricultul'e. aura Ie droit: 

a) d'assister am: reunions de tout groupe 
d'Ct\ldes au de toute conference sur les 
produits de base; 

b) de demander qu'i1 soit a 
d'un produit de base; 

c) de soumettre a l'Ol'ganisation toute 
appropriee sur un produit de base, de 
,'ecommander it l'Organisation qu'un com
plement d'etude soit entrepris ou qu'une 
conference sDit convoquee au sujet de ce 
produit. 

9. A d'un accord, les archives et 
la documentation du Conseil seront prises 
en par l'Organisation, 

Article 65 

.W,,,<,,><I:', renouveUement et examen des accDrds 
de cont'role, 

0..;"'"0..;1,''''' pour 
sera Is 

accord de 

publiera periodi
ans, un expose du 

accord au regard des 
chapitre. 

accord de centrole stipulera Que si 
constate qu'il notablement ecarte 

principes enances au 
pays participants deVTont sait 

en vue d' assu rer Ie respect de cea 
y mettre fin. 

accords de controle contiendront une 
au retrait de tout 'participant, 

Article 66 

Reglement des di!ferends. 

accord de controle disposera: 

ou differend portant sur 
dispositions d'un accord 

resultant de son application 
"1",>"""1"',. Ueu par le Conseil; 

si Ie ne peut aboutir it une 
cadre de I'accord, l'affaire 

par Ie Conseil a l'Organisation 
la procedure instituee au 

VIII. en y les modifi-
Ie cas des Etats non 

DIVERSES 

1. Les 

Article 68 

Membres concernant les 
'UC'I}'I"",", d' accord sur les produits 

de base. 

Membres communiqueront a 
texte integral de tout accord 

sm' un produit de base illlquel 

Rinsi que tous ren
concernant J'eJaboration, les 

Ie fonctionnement de ces accords. 
examen, l'Organisation constate que l'un 

est incompatible avec les dispositions 

a que des 
retard a eet 

du 

elle portera ses conclusions 
Etats Membres interesses, 

modifications soient RJ)portees sans 
pour le rendre con forme aux 

'n>'''''><, ..... \' cha pi tTl!. 

-42-



2. Etats communiqueront a 
l'Organisation tous utiles concer-

nant Ie:; 
au moment ou 
l'Organisation et 
18, conclusion d'un accord intergouv€l'nemental sur 
un produit de base. Si, cxamen. l'.Organi.:,;~tion 
constate que ces negociations soot mcompatlbles 
avec II'S du present chapitre, 

ses conclusions it la connaissance des 
Membres afin que des mesures soient 
prises sans retard au de leur participation 
auxdjtes negociations. L'Organisation pOUl'ra re
noncer a la d'UD groupe d'etudes ou d'l.lne 

si elle constate les negociations 
rendent cette reunion 

Article 69 

A p plica.tion. 

Aux fins d'application du 
terme "Etat Membre" comprend les 

dependent d'un Etnt Membre de 
et ]e terme "Etat non Membre" les 

non Memb,re de 
au un Etat non Membre et 

les territoires qui en forment un groupe 
dont un on plusieurs sont principalement 

it l'e),:'Portatlon d'un produit. et un ou 
autres Ii L'importation ce produit. il 

commune de 
si l'Etat 

interesse Ie desire, une 
pour lea territoires principaiement a 

et une autre pour ceu>: qui sont 
a I'importation. 

Article 70 

au cJU11Yitre VI. 

1. Les du chapitre ne 
s'appliqueront pas' 

a) a tout accord bilateral intergouvernemental 
concernant l'achat et la vente d'un pl"Oduit 
et rentrant dans Ie cadre de la section D du 
chapitre IV; 

b} it tout accord inte,rgouvernemental sur un 
produit de base, conclu entre un seul pays 

et un seul pays importateur et 

auquel I'alinea G.) ne pas 
applicable, etant entendu que si, a la suite 
d'une t'ec!amation par un Etat 

non participant, 
constate que les de eet Etat 
sont :,Iel'ieusement lese:;. par l'accQ.rd en 
question, paurra decider que certaines 
dispositions du chapitre sont appli~ 
cables a cet accord; 

c) aux dispositions de tout accord intergouvel'-
nemental sur un de sont 

pour assurer protection de 
la moralite publique, la p,rotection la vie 
ou de ]a sante personnes ou animaux 
au la preservation des veglHaux, a la 
condition que cet ne serve pas a 
at.teindre buts incompatibles a vee les 

des chapitres V et VI; 

d) a tout accord intergouvernementai 
pour but la des ressources 
des la protection oiseaux 
migrateufS ou des sauvages, a Is. 
condition que cet accord ne serve pas a 
atteindrc des buts incompatibles avec les 

du chapitre 01.1 ie but 
les objectifs enonees 

fasse ]'objet 
aux du 

pal'agraphe Ie) de I'article 60. Si l'Ol'ga-
nisation constate, a is. suite d'une reclamation 
actressee par un Etat non partie 
a l'accord, que les interets de eet Et.at 
M embre son t serieusement par cet 
accord, elle pourra 
dispositions du flr-,..""", 
cables a cd 

2. Les di:')positions 58 et 59 et de 
la section C du ne s'appliqueront 
pas aux accords sur les 
pl'oduits de base 1e seul but est, de de 
l'Organisation, Is. l"E-partition equitable de 'Pl'Qduit:o; 
dont il y a penurie. 

3. Les dispositions cte la C du present 
chapitre ne s'appliquel'ont pas nux accords 
~~"""'h sur les produits de dont Ie seur 

de rOrganisation, \a conservation de 
ressources naturelles susceptibles d'epuisement. 
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CHAPITRE VII 

UORGANISATION 

SECTION A-

Article 71 

Membres. 

1. Seront Membres originaires de 
tion: 

a) les Etats invites a Ia. Conference des 
Unies sw Ie commerce et I'emploi dont 
gouvernements auront, it la date du 30 
septembrc 1949, accepte la 
conformement aux dispositions du pal'a

premicl' de J'article 103 ou, si 
Charte n'est pas entree en vigueur it cette 
date, les Etats dont les 
allront accepte de la mettre en 
formement aux dispositions de 
du parag.raphe 2 de l'article 103; 

b) les ter.ritoires douaniers a 
la Conference des Nations Ie 
commerce' et I'emp\oi, 
Etats Membres 
date du 30 septembre HMO, 
sente Charte conformement aux 
de J'articJc 104 OU, si la Charte n'est pas 
en vigueur it ceUe date, ceux de ces ~tl""l~'r\1 
dOllaniers qui aUl'ont de mettre la 

2. 

Charte en vigueur con 
positions de !'alinea b) du 
l'articlc 103, ct au nom 
Membres responsables auront 
Cha,rte conformemenl aux 
I'article 104. Si J'un ces 
niers a acquis, au moment OU iI 
desi!" de deposer son 
tion, l'enW:re responsabilite 
relations diploma ti'{]ues, il 
manie.re prevue a 

aura 
du paragl"aphe 
Charte, y compris 
pu y etre apportes a la date 

3. Tout territoil'e douanier non a 
la Conference des snr Ie commerce 
et l'emplol, propose par PEtat Membre 
ayant la respOllsa bit i te 
diplomatiquE'S et est autonome 

de ses relations 
pour la conduite 

de ses .relations .... v' "u,~ 
pour les aut res 
Charte. clont l'adm 
Conference, deviendra 
bt'e responsable aura uccepte la 
nom de ce territoire conformement aux 
de I'article. 104, OU, s'il d'un tenitoire pour 
lequel la Charte a en Ve(hl de cet 
article, IOl"sque la aura donne son 

COMMERCE 

ET FQNCTWNS 

"'''''',"",,0>''',.. a t'admission de ce territoire, apres qu'il 
aura autonomie. 

au libre de Trieste, 

SOUS tutelle administre par 

et a tout autre regime special institue par les 
Unies. 

5. Confel'ence determinera, a la demande 
des autorites competentes, les conditions 

les droits et obligations decoulant 
Charte s'appliqueront it ces autorites en 

concerne les terTitoires occupes militairement, 
fixera les limites de ces droits et obligations. 

Article 72 

Fonctions. 

1. Outre les fonctions prevues pour eHe ailleurs 
dans Is presente Charte, }'Organisation exereera. 
les fonctions suivantes: 

a) reunir, analyse..r et publier des informations 
relatives au commerce international, y com
pris des informations relatives a la politique 
commcl'ciale, aux pratiques 
aux problemes concernant les 
base ainsi qu'au deveioppement 
et a~1 developpement economique gene.ral; 

b) encourager et faciliter les 
tre Etats Mcmbres sur toutes 
trait aux dispositions de la 

entreprendre dilment 
tenu des 
que de la 
des Etats 
dations et encouraget' la 
cords bil~teraux ou multilateraux. 
sur Ie» mel:iures 

i) a aSSUl'er un 
ble aux 
ct.rangcrs; 

ij) ~l ::le{'l'oit!"€. 

condi tions des 
et notamment 8. 
commercial et la de la 
double imposition; 
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iii) a assurer, SllI' line base regiomlle ou 
autre, en tenant dument compte 
radion des 

regionales ou 
de!; fonctions >'V~~A~' 

au 2 de l'article 10; 

iv) a et encouragement aux 
etablissements donnant la (ormation 
technique pl'opre a assurer le du 
developpement industrie\ et du develop-

pement C'L'J'"'''''''' 

v) ,'1 atteindre 

d) entroprendre en faisant appcl a une \..v,,, .. ,,,, 

ration Conseil economique et 
et des organisations 

competentes, des 
des sur les rapports entre 
mondiaux des prorluits de base et ceux 
Pfocluits manUfaCll1 ; Hudiel- des meslIres 
ayant pour objet h reductio)! progressive 
tout ecart entre ces prix et, quanti 
ce sera opportun, la conclusion 
d'accords 

e) d'une 

SECTiON B 

Article 74 

1. La Coniel'ence 5e composera de tous 
de 

2. Chaquc Elat b ura un representant 
a la Conference et poun-a lui adjoindre des sup

et des conseillers. 

Article 75 

Vole. 

1 Chaque Etat Membre 
la Conference. 

d'une voix a 

2. Saur dispositions de 1£'1 presente 
les decisions de la seront prises 

a la ma,iorite des Etats Membres presents et 
au vote. Toutefois, Je reglement inte,l'i€.lll" 

de lit Conference poun-a un Etat Membre 
i~ demander qu'it soit lin second vote 

Ie nombre des 
U la moitie elu 

ell cas, la decision 
vote sera definitive, que !e 
soit au non sUl)1.~rieu,· a la 

Memb.l'€s de 

Article 76 

1. La Conference tiendra, au de l'O\'ga-
nisation tine session annuelle m-dinaire et les 

extr~o)'dinail'es qui pourront etre (>onvo-
par Ie Directeur la du 

executif ou c!'un Etats Membres. 
cil'constances Ie Conseil 
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rceollllnandaUom;, les cOllseilicr et les 
en tant que pour toutes 
"elatives ~\ j'application de la 
Charte et toutes autres initiatives 
propres a assul'er III mise en ceuvre des 
diSopositions la Charte; 

f) collaborer avec lea Nations Unies et 
autres intergou vernementales 
en vue d'attci 
economiques des 

les objectifs et 

Ie mainticn oU Ie 
de In securitk 

Unies et 
de la 

2. Dans l'excrcice ses fonctions, l'Organ 
tion tiendra dflment compte des elements de Is. 
situ:;! tion economiq ue cles Etats Membres, des 
teur:'i qui influent SUI' cos elements et des ,-0"",,'1>\''''. 
sions de ses decisions sur les interets de 
Memb)'€ ou des Eta!;,.,> Membres en cause_ 

Article 73 

Structw·e. 

L'Organisation une Conference, un 
des Commissions etablies 

mement aux uispositions de I'article 82 et les autres 
organes qui seront Ene aura en outre 
un Dil'ecteur et un Sec,retariat. 

CON~ERENCE 

cxecutif ponna 
reunil'a ameUl's 

decider que la 
de I'Organisa tiOll. 

2. son reglement i 

:Ie 

qui pOUlTa com prendre les dispositions neces
saires pour que ses fonctions soient e.xercees dans 
l'intel'valle des sessions. Elle elira chaque 
son P,resident at les auh'es de son 

Article 77 

Pouvoirs et attdbuti01tS, 

L pouvoil's et attributions COnf€re8 a 
),O)'ganisation par la ajnsi que Ie 

SOllverain d'arrcter la politique de I'Or~ 

SHont devoIu" a Ia Conference. 

2_ La Conference potlna confier au Conseil 
executif, par une decision pri::.>e it In majorit(' des 
ELats Membl'es de tout ou 
toute attribution a 

I'ibutions qui 
il Ia Con ference 

des circonstances 
d'3\ltres dispositions de 

ne Ront pas appl la 
un Etat. :i\1embre de 

Illi ~ont 
a la majorite 

que ('eUe majorite 
des Et.ats Membrcs. 

Par un Conference pouna. 
d'obligations, 

de circonstances excep
auxquelles scront applicables d'autres 
de ~'ote. 



4. Conference pourra preparer ou appuyer 
de son autorite des acco.rds I'elatifs a toute 

la presente Chalte et 
des deux tiers des 

l'acceptaticn de ces accords. Chaque 
notifiel'a au Din cte!1l" son accep-

son retus dans le delai que fixera la 
En cas de refus, il devra jQindre a. 
un expose des raisons qui ant motiv·6. 

5, pourra adresser 
intergouvernementales des 

sur toute relevant de la 

6. La Con approuven'1 Ie budget de 1'01'
des depenses 

une eehelle de 
ganisation et fixera la 
entre les Etats 
contributions qui sera 
1.1. Conference 
ques par 1'0rganisation 
limite maximum est fixee 

periodiquement par 
!lUX pl'incipes applj

Nations Unies. Si une 
a la contribution d'un 

Etat 1\1embre au l'Organisation des 
Nations Unies. eelte limite sera. 6galemellt valable 
pOLll' res contributions aux de l'Organisa
tion. 

lieu ou sera 
les bureaux 

SECTION C - CONSEfL EXECUTfF 

renee. 

Article 18 

Composition du Consml executif. 

executif se eomposera 
par 

2. a) Consei] exeeutif devra 
a assurer la representation 

geographiques 
" .... ,,,"'v,f' les Membres de 

b) union douaniere, telle est defi n ie 
·4 de l'article 44, poulTa etre 

comme membre du Conseil executif au me
me tib'e qu'un Etat Membre, si tous les de 
I'union sont Membres de I'Organisntion et si tous 

a voir une repn~sentation commune, 

c) LOI'squ'elle choisira les membres Conseil 
executi f. 11'1 Con f erence au ra en v ue l' objectif 
suivant. aSSllrer la representation au des 

plus impol'tants du de vue econo-
ines en tenant 

parts dans Ie commerce inter-
que la 

3. Tous les trois ans, la Conference deter-
a la majorite tles deux des Etats 

presents d participant au vote quels sont 
huH Etats Membl't's les importants du 

de vue economique, en tenant 
particulierement compte de leurs dans Ie 
commerce international. Ces Membt'es seront 

v ........ u.<C" membres du Conseil 

autres membres du 
seront elus par la Conference 

tiers dQS Elats 
au vote, 

Si apres deux tours de scrutin consecutif" 
aucun Etat Memb.re n'est elu, se pour
suivra a Ia majorite simple des Etats Membres 
"'''''''<:''1"\1'" et participant au vote, 

4. resel've des dispositiOl1S de I'annex\:' L. 
du mandat d'un membre du Conseil 

sera de trois ans, et la Conference pourra 
pourvoil" a toute vaeance en elisant un nouveau 

POUt la dUree du mandat restant a cOllrir. 

5. La Cf>llfen'ncc institu~j"a pour 
du present artirle. 

L Chaque 
d'ul1e voix, 

2, Les 
prises it }a 

1. 

ses8ions, 
probation de la 

Articre 79 

Vote. 

uu disposera 

du Conseil executif seront 
des \'oix exprimees. 

Article 80 

adoptera son .reglement 
des regles concernant 

dll ConseD et pourra 

sera sujet a 

ces 
ses 

2. Le Conseil ex~utif elira chaque anm!c son 
President et autres membl"es du Bureau, qui 
scront 

3, President du Conseil executif aura Ie 
droit de ex sans t 
R.UX deliberations de la Conference. 

4, ,'Ol'ganisation qui ne 
pas au sera invite a pa ::lUX 

deliberations du Conseil sur toute qui 
prcsentcl'a pour lui une importance particuliere; it 

cas lea memes droits Que les membres 

tion; il exe.rcera 
tAche;:; qtle 13 
un droit de 

du d}"oit de vote. 

Article 81 

et aft dbutiol1):!. 

;;;era d'assurer 
politi que generalc de 
les pouvoil's et 

lui cOllfiera. II excrcera 

f~l donnel'a ~I lell!"s l'eCOll1lllantialioJl>' la suile qu'iI 
.i ugl~l"a 

~. Le ConseiJ executif pO!lHa a Ia 
ou nux organisations intcrgouverne

meutales des rccommundat.ions sur toute 
n:levan t de la Charte. 
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SECTlON D - COMMISSIONS 

Article 8'2 

Constitution et jonctio'nJ;. 

La. Conference etabJira les commissions qui 
pourront Hre necessaires pour \'exercice des fonc
tions de l'Organisation. Les Commissions exerce
ront les fonctions qui leur seront attribuees par 
la Conference. Elles rendront compte de leur 
activite au Conseil executif et s'acquitteront des 
taches que Ie ConseiJ 'pouna leur assigner. Dans 
l'exercice de leurs fonctions, elles se cnnsulteront 
chaque fois que ce sera necessaire. 

Article 83 

Composition et J'eglement interieur. 

1. Les Commissions se composeront de personnes, 
dont la nomination, a moins que Is. Conference 
n'en decide autrement, sera faite par Ie Conseil 
executif. ees perSOl1nes devront, dans tous les 
cas, etre qualifiees par leur formation et leur expe-

rience pOUl' s'acquitter des fonctions a.ssignees it la 
Commission a laquelle elles seront nommees. 

2. Le nombre des memhres qui normal'ement 
n'excedera pas sept pour chaque Commission et 
les conditions d'emploi de ces membres seront 
determines conformement <lUX reg-Ies prescrites 'Par 
la Conference. 

;3. Chaque Commission elira son President. Elle 
adoptera son reglement interieur qui sera sujet a 
l'approbation du Consel! e.xecutif. 

4. La participation sans droit de vote des 
presidents des Commissions aux deliberations de la 
Conference et du Consei) executif sera prevue, dans 
des conditions appropriees, par Ie reg-Iement inte~ 

rieur de chacun de ces organes. 

5. L'Organisation 'prendra des dispositions pour 
permettre a ux representants des organisations 
intergouvernementales que I'Organisation estime 
avoir Urie competence particuliere dans Ie domaine 
d'une des Commissions, de participer aux travaux 
de celte Cummission. 

SECTION F - DI&ECTEUR GENERAL ET SECRETARIAT 

Article 84 

Diredeur general. 

1. Le Directeur general assumera la direction 
administrative de l'Organisation. II sera nomme 
par la Conference sur la recommandation du Con
sei! executif et sera soumis au contro\e general du 
Conseil. Les pouvoirs et attributions, les conditions 
d'emploi et Ill. duree des fonctions du Directeur 
general seront conformes au reglement approuve 
par la Conference. 

2. Le Directeur general. ou :,;on representant, 
aura Ie droit de participer, sans droit de vote, a 
toutes les seances des divers organes de l'Organi~ 
sation. 

3. Le Directeur general adressera a [a Confe
rence un rapport annuel sur les travaux de \'Or
ganisation, ainsi que Ie nro.iet de budget annuel et 
les rapports financiers de \'Organisation. 

Article 85 

Secretariat, 

1. Le Directeur general, apres s'etre concerte 
en premier lieu avec Ie Conseil executif, et apres 
avoil' obtenu son agrement, aura le pouvoir de 

nommer des di,recteurs ge.neraux adjoints confor
mement au reglement aPPl"ouve par la Conference. 
Le Directeur general nommera egalement. selon les 
besoins, les autres membres du Secretariat et 
determ i"era les attributions et les conditions 
d'emploi du personnel, conio.rmement au reglement 
appl'ouve pal" la Conference. 

2. Le recrutement du personnel, y compris la 
nomina tion des D irecteurs generaux adj oints, se 
fer a dans toute la mesure du possible sur une large 
base geographique et en tenant compte des diffe~ 
rents types d'tkonomie )""epresentks par les Etats 
Membl'es. La consideration dominante dans la 
selection des candidats et la fixation des conditions 
d'emploi du .personnel sera la necessite d'assurer 
a l'Ol'ganisstion les services de personnes possedant 
les plus hautes qualites de travail, de competence, 
d' impa rtialite et d' integri teo 

3. Les reg-Ies concernant les conditions d'eroploi 
du personnel, et notamment les dispositions relatives 
aux aptitudes, aux emoluments, a la du.ree des 
services et a la retraite. seront fixees, dans la 
mesure du possible. en conformite avec celles qui 
existent pour les membres du Secretariat de 
\'Organisation des Nations Unies et des institutions 
spp.ci al isees, 

SECTION G - AUTRES DISPOSITIONS EN MATIERE D'ORGANlSATION 

Article 86 

Relations ave-c les Nations Vnies. 

1. Des qu'il sera possible de Ie fain;:, J'Organisa
tion sera rattachee aux Nations Unies en tant 
qu'institution specialisee visee it l'articJe 57 de la 
Charte des Nation~ Unies. Ce raUachement sera 
effectue pal' vale d'accol'd appl'Ouve par la Confe
rence. 

2. 'TouL accord a ret effet devra, SOltS reserve 
nes d isposi tions de 1a pn~.scnte Charte, se proposer 
de realiser une cooperation efficace entre ces 
ol'ga n i sa tions, d' eviter que les acti vites de cel1e~-ci 

nc [assent inutilemcnt double cmploi et d'etablir 
line cooperation en vue du maintien Oll de la 

restauration de Ja paix et de la securite int('tna
tionalE'S. 
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3. Les Membres que 
ganisation ne pas chercher ~l d'une 
maniere impliquant qu'eHe se prononce d'une fac;;on 

sur des d'ordre essentiellement 
politique. En et un 
conflit d'attributions entre les Nations Unies et 
l'Organisation au sujet de ces toute 
mesure prise par un Etat Membre en directe 
avec une question politique dont I~Organi8a-
tion des Nations aura etl! saisie conformement 
sux des ou VI de la 
Charte des Nations sera consideree comme 
etant la competence de l'Organisation des Nations 
Unies et les dispositions de la presente Chane ne 
lui seront 'pas applicables. 

4. Aucune mes.ure par un Etat Membre 
en application des obligations que lui impose la 
Charte des Nations pou,r Ie maintien ou la 
restauration 1a paix et de la 
nationales ne sera consideree comme etant contraire 
aux de Ia presente Oharte. 

Article 87 

Relations avec les autres (J1'ganisations. 

1. L'Organisation conclura des arrangements 
avec autres organisations intergouvernementales 
dont les attributions 
vue de n!aliser une cooperation 
que les de ces 
inutilement double emploi avec les 
ganisation 'pourra a ceUe fin o,rganiser 
mixtes ainsi qu'une representation reciproque aux 
seances et etablir tous autres de collaboration 

poulTont 

2. L'Organisa tion pourra conclure les arrange-
ments propres a faciliter consultations et la 
cooperation avec les non gouverne-
mentales iI. des questions relevant de Ia 

3. Lorsque la Conference et les autorite:; 
competentes de toute organisation 
mentale dont leg buts et les fonctions 
Ja Charte desirable 

d'incorporer a l'Organisation cette 
salion intergollvernementale, 

b) ou de transferer a l'Orga.nisation, en totalite 
les fonctions et les reSSO:JTces 

c) ou de placer sous Ie controle ou l'aulorite 
de I'Organisation, 

Ie Directeur pourra, SOUS t'eserve de 
l'approbation de la Conference, conclure un accord 
app;roprie. Les Etats 
accord a vee leurs obligations 
mesu,res pour donner 

Article 88 

.r!,,-n '", ...... '" inte-rnational dos f onclions d1t 

du SecnJ.tariat et memb1'es des 
Comnz:i.ssions. 

1. Les fanctions du Directeur general et des 
membrcs du seront e.;'(clusiveme:nt de 
caractere internationaL Dans I'accomp lisscment de 
leurs i[s ne solliciteront ni n'accepteront 
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d'instructions 
autorite 

gouvernement, 
a 1'0 lis 

d'aucune 

d,ront de tout acte incompatible avec leur 
i nternationaux. 

2. Les dispositions du paragl'aphe premier 
aux membres des Com-s'appliqueront 

missions. 

3. Leg IVlembres relsPt~cber(mt Ie ca.ractere 
international fonctions de ces personnes et ne 
chercheront pas it influencer dans l'accomplisse-
ment devoirs, 

Article 89 

Statut juridique intenmtio'lwl de l'Organisation, 

L'Organisation sera investie de Ia personnalite 

Statut 

et jouira de la juridique qui 
necessaire a de ses (onctions. 

Article 90 

l'OrganiBation dans ie t~writoire des /i;tats 
Membres. 

1. L'Organisation dans 1e territoire 
des Etats Membres, Ia capacite juriciique, 

qui seront neces-des privileges et 
saires a 

2. Les rep,resentants des ainsi 
que les fonctionnaires de jouiront 
meme des et qui pourront leur 
etre pour cxercet· en toute independance 
leurs aupreg de l'Ol'ganisation. 

3. LOl"sque 
aux Nations 

l'Organisation aura ete 
Unies, qu'i1 est au 

}a capl1cite 
les -privileges et 

I'article 
l'Organisation et 

prevus aux 
scront par gEmerale sur les 
privileges et immunites des institutions ~~'~\';I<Hl 
adoptee par I' Assemblee de I'Organisation 

Nations telle qu'clle des amen-
qui y auront ete apporieS. completee par 

une annexe a l'Organisation intel'nationale 
du commerce. 

Article 91 

Contribution..<;, 

Chaque Etat Membrc versera sans retard a 
l"Organisation sa contribution aux de 
celle-el, selon Ie bareme etabli par la Conference. 
Tout Etat Memb.re dont Ie::> contributions 
raient pas ete acquittees se,ra pnve 
du droit de vote les organes de l'Organisation 
si l'arriere est ega I ou superieur ~\ la somme dont 
il est redevable au des contl'ibutions deux: 
unnees qui La Confcl'ence pourra 
neanmoins autoriser cet Etat rl'Iembre a voter, SI 
elle estime qu'i! n'a 'PU s'acquiUer de ses obligations 
financieres pour des raisons indepenriantes de sa 
volante, 



CHAPITRE VIII 

REGLEM DES DIFFERENDS 

Article 92 

R eco'U;l's nux '1))'ocedure8 p1'e'vlles par la 

L Les Etat::: Mcmhres s'engagent a n'avoir 
recours, leur:, .rapports avec les autl'es Etats 
Membl'es et avec l'Organisation, a aucune 
autre que les procedures prevues par ia 

ce qui concerne les reclamations et Ie 
diffcrends auxquels donnerait lieu 

2, Les Elat.'; 'lans 
de tout autre accord international, a 

n'avoir recours a aucune mesul'e economique 
qui contra ire allX dispositions de la 

te Chal'te. 

Article 93 

C Orf.su/t(J,ti ons e t (/ I'b it rat/e. 

1 8i un lV[cmbl'e considel'e qu'il 
en ou en partie) d'un 
revient directement ou inel irectement, 

en vel'lu des dispositions 
auh'es que celles de 

de la 
pre-

Membre, par une action ou une 
manque a run des 

a eontractes aux tcrmes de la T,,'.oc~.n 

ou qu'un Etat Membre applique une mesure 
n'est pas contraire aux la 

Chal'te, 

c) au qu'il une autre situation quelconque, 

ledit at l'VIembl'€ pouna, en vue d'arriver a un 
saUsfaisant de l'affaire, adresser des 

au des propositions ecrites a. l'autre 
au aux Etats Membres qui, it son sont en 
cause; les Etats Membres auxquels ces 
tations Oll ces I>rOpositions seront adressees les 
examineront avec 

2. en cause pourront sou~ 
.a dans les conditions dont ils 

seront COil venus, toute affaire relevant du para
. etant entendu que la decision de 

en rien j'Organisation ou aucun 
a I'exception des Etats Membres qui 

Ie differend it l'arbib'age. 

Membres interesses communiqueront 
des informations generales 

les resultats de toute 
toute au de tout arbitrage 
aUl'ont eu reCOUrs en vertu des 

Article 94 

RencQ'i d(n'ant Ie Conseil 

1. 

de 
Ie Conseil executif pal' tout Etnt 

2, Le Conseil executif san.s une 
sUl'l'affaire et d6cidera s'!l y a effectivement 

vation totale Oll partielle d'un au sens 
du paragraphe premier de II prendra 
alai'S celles des meSlll'eS suivantes qui pOUlTont 
convenir au cas d'espece: 

a) decidel' qu'll n'y a pas lieu 
it I'affaire; 

donner suite 

b) t'ccommander aux Etats 
reprendre les consultations; 

en cause de 

e) soumett.,re raffaire ~l les-
conditions arretees, commun par 
le Conseil eXlkutif et les en 
cau::;e; 

pour toute affaire relevant de 
)):lragraphe premier de 
I'Etat Membre en cause a 
qui lui permett.ront de se 
dispositions de Ia presente 

du 

aux 

e) POUI' toute affaire relevant des nlineas b) Oll 

c) du paragraphe pl'em de Particle 93, 
adl'essel' aux Etats Membl'es les recomman-
dations qui seront 1e uti aux 
Membres en cause et facillteront Ie mieux Un 

satisf a isant. 

3. 8i le Conseil executif estime que mesures 
aux aEneas d et e) du pa,ra.gra.phe 2 ne 

pas devoir donner de en 
voulu pour grave, et que la 
privation totale au d'un au sens 
du ]'article qui a 

est assez grave pour justifier une telle 
mesure, it pourra, sous .reserve des 

de l'article 95, 
Membres lf~ses a suspendre, a 

d'un au de plusieurs autres Etat!:\ Mem les 
ou les concessions qui resultent de Js. 

Charte ou de son application, dans 
mesure et aux conditions qu'D jugera 
et suffisantes pour constituer une 

a l'avantage perdu en totalite ou 

4. Le Conseil executif pouna, au cours son 
entrer en consultation avec tels Etats 

l'VIembres ou telles organisations 
sur telles questions relevant 

qu'il app.roprh~es. 11 pourra eg,aleml;mt 
toute commission competente 

njsation sur toute affaire relevant du 



5. 

affaire 
article. 

Consel! pouna, durant gon exa.me.n, 
a tout moment devant la to ute 

lui aura eta en vertu du 

Article 95 

Renvoi (U;'IJIL1'U. la Conjirtl1lce. 

1. extkutif, si un Etat Memb.re en 
cause lui en fait la demande dans les trente 
!!'enverra devant la Conference pour revision toute 
mesure, decision on ou for-
mulee par Je executif en application des 

2 ou 3 l'article 94. A mains que 
cette revision n'ait ete demandee par un Etat 
Membre en cause, les Etats Membres auront Ie 
d,roit de se a toute mesnre, decision ou 
recommandation par Ie Conseil 
exeeutif en 2 ou 3 de 
Particle 94. La confirmera, modifiera 
ou infirmera la mesure, decision ou ]a recomman-
dation qui lui aUra aux termes du 
present 

2. LOlsqU'une affail'e relevant present chapitre 
aura portee devant Ja Conference par Ie Conseil 
executif, la Conference suivra 1a prevue 
pour Ie Conseil au 2 de 
l'article 94. 

3. Si la LJonf,erE:nc:e estime que la privation 
ou partielle d'un 
sens I'alinea a) 

constatee au 
de J'article 

93, est assez grave pour 
cUe pourra autoriser Ie ou 
a sug,pendre, a l'egard d'un ou de plusieurs autres 
Etats Membres, leg engagements ou les concessions 

resultent de la presente ou de son 
mesure et aux conditions 
et suffisantes pour constituer 

eu a l'avantage en 
totalile ou en partie. Si Conference que 
la privation totale ou partielle d'un ~'l.Vantage au 
sens des alineas b) ou c) du premier 

93, constatee, est assez grave 
une mesure, eUe pourra egalement 

accorder une dispense a un ou plusleurs Etats 
Membres. dans la mesure et aux conditions Oil 

cette Ie plus aux Etats 

4. Lorsque, 
paragraphe 3, 
suspendent, a 
l'execution 

Ie un reglement 

conformement aux dispositions du 
un ou Etats Membres 

l'egard d'un autre Etat 
engagement ou Ie benefice d'une 

it sera loisible a cet Membra, 
un delai de soixante jours apres que cette rnesure 
aura eM prise ou, si un avis a He demande a la 

internationale .aux 
dispositions de radicle 96, que la Cour aura 
prononce son avis, de notifier par ecrit qu'il se 

de prendra effet 

a l'expiratioll d'un delai de 
de la date a laquelle Ie Direeteur 
la notification. 

Article 96 

a compteI' 
aura .rei;u 

Renvoi davant Ut Cour internationale de J'lmtice. 

1. L'Organisation pourra, confol'mement a des 
condus en application des du 

2 de }'article 96 de la Charte Nations 
Unies, demander a la internationale de Justice 
des avis sur les juridiques 

se Ie cad.re activites 
l'Organisation. 

2. Toute decision de la Conference 
de la presente Charte it la 
Etat dont les i .... T'<i .. JS:~'" 

en vertu 
de tout 

pal' cette 
decision, l'objet d'une par la 
internationale 

consultatif nl",""',,·)'1 

conformement au 

au moyen d'une demande 
dans les formes requises, 

de la Cou)'. 

3. demande sera 
expose la question sur laquelle l'avia est ... <:;JIUI:&U .... "'. 

ainsi que de tous document~ pouvant servir it 
la question. Cet sera fom:ni par }'Ot"gani-

confol'mement au Statut la Cour, 
consultation avec Etats Membres interesses de 
far;on 

4. ce que 13 Cour prononce son 
la decision de la Conference tOilS ses 
Cependant, la l'appiication de 
ceLte decision Caul' ait prononce 
son si la estime que cette appli-
cation causcrait un prejudice difficilement reparable 
a un Membre en cause, 

5. se Iiee par }'avis 
la Cour pour toute question lui aura 

soumise. La decision en cause sera modifiee dam; 
la mesure ou elle ne sera pas conforme a I'avis de 
1a CaUl'. 

Article 97 

du present chapitre ne 
sera uant d'autres procedures 
prevues dans presente pour les 
tations et Ie l'eglement des differcnds 
donnerait lieu I'application de ls Charte. 
nisation pourra les 

et enquetes 
consul~ 

de toute 
autre disposition presente com me 
satisfaisant. en totalite ou en a. toute condition 
analogue de procedure contenue dans Ie present 
chapitre. 

les pourront 
dispositions 

etabliront 
necessaires 

present 
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CHAPITRE IX 

GENERALITES 

Article 98 

([(CC les Eta.ls non ]-fembrcs. 

L AIlCUllC dil'po!'=.ition de la presente Chal'tc 
n'cmpechel"<l nn Etat Membre d'entretenir des 
relation:,; ecollomiqllc,-; avec Ie." Etats non Memb.res. 

,) Lps r.la(s .\Iemhre~ rcco1\llabsel1t qu'il serait 
cont.rairc au but tie la presente Charte de chel'cher 
iI outenir pOUI' leur commerce pal' des arrangements 
,l\'ec des Etats non iVlembres un tl'aitemcnt prefe
n~lltit! par I'apport it celui qu.i est accorde au 
commerce dcs <llltres Etats Memb.1'es ou de conduire 
leur commcrce avec des Etats non Membl'es de telle 
manii'1'fI qu'il en resullel'ait un prejudice pour 
d'autl'(,S Etats lV[embre::;. En consequence, 

(I) a liC un Eta t Mcmbre ne cOllclura a vee un 
Etat non Membre de nouvel arrangement qui 
cmpechc.rait ee dernier d'accorder aux autres 
Etats :Membres un cles anmtagcs prevus dans 
cet i'llTangement; 

b) ~ou~ re::;ervc des dispo::;itions du chapitrc IV, 
aueun Etat Membn~ n'acco\'der(\ all commCl'ce 
d'llll Etat nOll ::Vlembre un traitement qui, 
etallt plus favorable que celui :qu'il acconle all 

commerce d'un autre Etat IV1embxc, portel'ait 
lwejudiee aux interets economiques d'un 
Etat Membre, 

:t Nonobstant les dispositions du pcll'agraphe 2, 
les Etat:; Membl"ef; pOUlTont conc\Ul"C des aCCOl'ds 

avec des Etats non Membl'Cs COllfol'mement aux 
dispositions au paragraphc 3 de J'article 15 ou du 
pa \'agra phe 6 de Particle 44. 

4 Aucune disposition de la presente Charte ne 
sera il1tel"pn~tee comme obligea n t un Etat lVIembre 
a accordel' aux Etats non Membres un h-aitement 
aussi fa vorable que celu i qu'il accorde aux Etats 
Membres all>: termes de Ja Charte. Le fait de ne 
pas accorde}' un tel t\'aitement ne sera pas considere 
comme contrai.re a la leUre ou a l'esprit de la Charte. 

5. Le Conseij exeeutif entreprendra pel'iodique~ 
rnent des etudes sur des pl'oblemes gen~raux que 
posent les relations commerciales entre les Etats 
Membres et les Etats non Membres; il pou,rra, dans 
}'interet de la realisation du but de la Charte, 
presenter a Ja Conference des recommandations 
concernant ces relations. Toute recommandation 
ent),21nant une modification des dispositions du 
present article sera regie PB.): les dispositions de 
I'article 100. 

Article 99 

E:cceptions geru3raJes. 

1. Aucune disposition de la presente Chute ne 
sera interpretee 

a) comme obligeant un Etat Membre a fournil' 
des renseignements dont la divulgation serait. 
a son avis, cont,raire aux interets essentiels 
de sa securite, 

1» ou comme empikhant un Etat Membre de 

prendre, isoh~ment ou a vee d'autres Etats, 

toutcs me.sUl'es qui seraient, It son avis, 

n('t\'s~aires a \a protection des interets 
essentiels de sa securite, lorsque ces mesures 

i) :-;e l'apporten t aux mati(~res desinU~gra

Lh::-: all nux matiel'es dont elles sont 

cxtl'aites; 

ii) ou se rapportent au commcrce des a,rmes, 

ues munitions, du materiel de guerre 

ou au commerce d'autres mal'chandises 

et matieres destinees di)'cctcment ou in

di I'cctement a l' approvisionnement des 

forces armees de ]'Eta.t Membre ou de 

tout autre pays; 

iii) 0\1 ~ont prtses en temps de gucn€ ou 

d'autres cas de grave tension interna~ 

tionate, 

c) ou comme empechant un Etat ~'lembre de 

conelul'e ou d'appliquer tout accord intel'

gouvel'nemental (ou tout autre accord conclu 

pony Ie compte d'un gouvernemcnt £lUX fins 

dcfinies ci-apl'es) qui sCl'ait conc\u pal' les 

f01'l'es al'mees ou pour leul' , en vue de 

satisfaire a des besoins essentiels de la 

seem'He nationale d'uo ou de plusieul's pays 

participants, 

d) ou comme empechant I'application de mesures 

prises coniOl'rnement aux dispositions de 

I'annexe M de la presente Charte, 

2. Aueune disposition de la presen~ Cha,rte ne 

sera iuterpretee comme prevalant sur 

a) I'une quelconque des dispositions des traites 

de paix ou des reglements permanents resul

tant de la seconde guerre mondiale qui sont 

ou seront en vlgueur et qui sant ou seront 

enregistres par l'Organisation des Nations 

Unies. 

b) au l'une quelconque des dispositions des 

insh'uments portant creation de territoires 

sous tutelle ou de tout autre regime special 

institue par les Nations Unies. 

Article 100 

A mendements, 

1, Tout amendement a la presente Charte qui 

ne modi fie pas les obligations des Etats Membres, 

entrera en vigueur Jo,rsqu'il aura ete appl"OUVe par 

la Conference a la majorite des deux tjers des Etats 

Membres. 
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2. Tout amendement qui modifie 
des Etats entrera en a 
des Etats Membres l'acccptent, apres qu'il aUl'a 

approuve par la Confe,rence a la des 
deux des Etats MembJ'cs presents et Ie 

jour qui suivra la notification 
de l'acceptation des deux 

Etats Membres. eet l.Hnemiemenl entrera en 
vigueur par la suite a de tout autre Etat 
Membre son acceptation par celui-ci. La. 
renee pouna, dans sa decision 
d'un amendement vise au paragraphe, 
decider par un seul et meme vote, que l'amendement 
e"t d'une telle nature que les Etats Membres qui 
ne I'auront pas accepte un spec}fie a 
compte)' de son en vigueur, seront suspendus 
de leur qualite de Membrcs l'Organisatioll. 
Toutefois, a tout moment. la Conference pourra 
determiner a la majorite des deux tiers des Etats 
l\lembres et volant les conditions dans 

ne s'appliquel'a pas 

3. II sera lOlsibl\'! a tout Etat Membre 
pas un amendement au parag.raphe 2, 

de it tout moment 
en sous 

Que eet Etat 
au DirecteUl' general soixante jour::; avant que son 

ne dey ienne effec.tif. Ie retrait 
d'un Etat Membre suspendu en application des 
di~positions du pal'agraphe 2 pt'endra effet Ie jour 
de la reception par Ie de In 
notification eeritc. 

4. La Conference a la des 
deux tie)'" de;;; Etats Membres presents et votant, 
~! un amendement doit ett'e soumis aux dispo:;itions 
<lu paragraphe Oll elu pal'agraphc 2, et 
adoptera des pour 1a l'einh~gration des Etats 
Membyes en application des dispositions 
du paragnq)he 2. ain!-;i que toute autre 
saire i robseniation ties dhlPosition::; !Ill }ln~sent 

article, 

5. Les du VIII pOlln-ont, 
dam; Jimi1es pn>.vucs par ]'anne:>.:c N, eLrc 
modi conformement it la procedure clMinie dans 
cett~ UIIl1CXC. 

Article 101 

Revision de la CJw.l'le. 

1. La procedera ~\ une revision 
dispositions de la pl'esente au 
session Ext,raordinaire, convoquee a 

I'occasion fa session annueUe ordinajn~ la plus 
rapPl'ochee de la fin de la annee qui 
suivl'a "entree en 

2, Un an au session extl'a-
ordinai.re au Ie Dil'eeteul' 
general invitera les Memhres a soumeUre tous 
amendements ou observations desil'el'aient 

el communiqucl'a ceux-ci /lUX fins 
d'examen aux Etats Membres, 

3, Les amendcments adoptes 
revision entreront en v igllelll' l'(\nt~,I"l"'MP·n"5nt a la 
procedure prevue it l'arlicle 

Article 102 

Retmit et abrogation. 

1. des dispositions particulieres 
relatives au retrait des 

tout Membre 
moment, I'expi,ration d'une 

pe,riode de 3ns a compter du jour de }'entree 
en vigueur de Ja adressel' une notification 
de soit pour son propre compte, soit pour Ie 

tcrritoire dommier distinct au nom 
t!uquel il a la en veltu des 
sitions de I'article 104. 

2. Tout retrait au", termes clu para-
graphe premier prendra effet it 
d{;iai de I::lix mois a compter du OU 1e 

en aura ret;:u notification ecdte. Le Direc-
teut· immediatemcnt tous 
Etats do toute notification de rctl'ait qu'il 
aura rcc,;ue aux termes de la di 
ou allx tel'mes di::.positions de la Ch.artc. 

3. La p,rcscnte eha de pauna etl'e abrogee it 
tout moment, par accord des trois quarts des Etats 

Article 103 

1. Le gouvernement de Ebt qui 
instrument la Cnal'te 

tation aupl'es d II des Nations 
Unies. illfol'mera 
q II i etaient l'epl'CSentcs ;'t la 
Unies sur Ie commCl'ce et 
Membres Nations Unie;; 

ele la oate du de 
mcnt d'aceeptation d till aUQucl 111 
ent.l'era en vigliClIl". SOliS des dispositioH/': 
de l'annexe 0, IOI'SqllC la ('harte ~ern entree en vi
p,U('IIl" eOllf(Wlllt'rnent :tux dispositiom; dt! pnmgl'rtphc 
2, dmclIlI des instruments d'acceptation ninsi d(>polie 
lIl"('ndnl e(fel ::t. I' tin soix<lntielllc jOllr qui 
SUhT;( cclui <lu 

2. La pl'cflcnk Charle enL),crn en vigllCUl": 

i) tit'me jour qui suivra cl"lui oil la 
d;.:s qui fUll'out 

I' A(te fillHl de la Conference 
des Nations Ullies sur Ie commerce et 
\'emp\oi Hllmnt leur 
d'acc.!··ptatioll confol'mement aux 
sitions flu pal'agraphe pj'(~miel'; 

ii) un an la de la ;;;ig-natul'e 
de l'Acte cUe n'cst pas 
viguCUl' conformement <lUX 

de ]' /I) i), Ie l'oixantieme jour qui 
suivra celui au Ie nombl'C gouverne
ments it la Confth'ence des 
Nations Unics sur Ie commerce et l'emploi 

aUl'Ol1t depose leunl instruments 
d'acceptation confol'mement aux dispo
sition dl! paragraphe premier aura aUeint 
Ie chiffre de ; toutefois, si vingt 
des represente.s it la 

out depose leurs instruments 
de soixante jom's avant 

ce d'un an, Charte 
n'entrera pas en avant que cette 
annee ecoulee, 
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b) Si la presente Chane 
Ie 30 septembre 

Nations Unies invitera gouvemements qui 
auront uepose leurs instruments d'acceptation a 
entrer en consultation pour veulent 
mettre la Charte en vigueur et a conditions 
ils sont disposes a Ie 

3. Jusqu'au 30 septemb;re aueun Etat ou 
douanier distinct pour Ie compte desqueJs 

l' Acte final aura ete signe ne sera .... VA''''''''' 
etant un Etat non aux 

98. 

4. Le Sccretai;:e 
autorise a enregistrer 
entree en viguellr. 

Article 104 

Application territoriale de 14 Cha'I'te. 

1. Chaque gouvarnement 
Charte l'accepte pour son 
et pour les autres t-""",,,.t-r., 

accepte la presente 
met;:opolitain 

represente stir 
i'exception des territoil'es Ie international, a 

douaniers distincts a ]'O,rganisation 
au moment de son d'''"'' !J'l>""'jl UJ:J. 

2. 
accepter la 
dispositions uu 
au nom de tout 
fait I'objet de 
premier, 

pouna, a tout 
conforroement aux 

premier de l'article 103, 
douanier distinct qui aura 

p)."evue au 

3, Mernbre assurera, 
lui sera 

l' 0 bserv a ti on 
par les 

mentales oU administratives regionales 
son 

Article 105 

Annexes. 

1a presente Charte en 

106 

Titre et date de la 

et authenticiti 

partie 

1. textes o,riginaux de Charte. 
dans Jes langues Nations 

seront deposes au pres du general 
Nation Unles, 'qui en del des copies cer-

tifiees conformes a tous les gouvernements interes-
ses. Sous reserve des; du Statut de la 
COllI' internationaJe de ces textes ferant 
egalement roi aux fins de Ia Charte; 
toute entre les textes sera regIee par 1a 

') La date de la Charte est Ie 24 mars 
1948. 

l'Organisation inter
le nom de Charte 

:3. La pl'esente Charte 
nationale du Commerce " ........ t-,,..,, 

Havane. 
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ANNEXE A 

LISTE DES TERRITOIRES MENTIONNES A L'ALINEA a) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ART1CLE 16 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irland.e du Nord 

Territoires qui dependent duo Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du Nord 

Canada 

Australie 

Territoires qui dependent de I' Australie 

Nouvelle-ZeJande 

Territoires qui dependent de ]a N ouveJle-Zelande 

Union Sud-Africaine y compris le Sud-Ouest Africain 

Irlande 

lnde (a la date du 10 avril 1947) 

Terre-Neuve 

Rhodesie dll Sud 

Birmanie 

Ceylan 

Dans certains des territoires enumeres ci-dessus, 
deux all plusieurs tarifs preferentiels sont en vigueur 
pour certains produits. L'un que1conque de ces te1'
ritoil'es poul'ra, par voie d'accord avec les autres 
Etats l\Iembres qui beneficient de la clause de la 
nation la plus favorisee et qui sont les principa\lx 
foumisseurs de ces produits, remplacer ces tal'ifs 
preferen tiels par un tarif preferentiel unique qui, 
dans fensemble, ne sera pas moins favorable pour 
les fournisseurs l)t~neticjant de la clause de la na
tion la plus fa vorisee que les preferences en vigueur 
anterieurement a cette substitution. 

Les ententes preferentielles mentionnees a l'a!inea 
b) du paragraphe 5 de I'article 23 sont cellcs qui 
etaient en vlgueur dans Ie Royaume-Un! a la date 
du 10 avril 1947 en vertu d'accords cOlltractuels 
conclus avec les Gouverncments du Canada, de 
l'Australie et de la NouveUe-Zelande en ce qui con
cerne la vlande de breuf et de venu congeiee et fri
gorifiee, la viande de mouton et d'agneau frigorifh~e, 
la viande de pore conge1ee et fl'igorifiee et Ie lard. 
Sans prejudice de toute mesure prise par application 
de ]'alinea a) ix) du paragraphe premier de I'article 
45, des IH~gociations seront engagees lorsqu'il sera 

de Ie faire entre les pays y ayant un interet 
substantiel au qui en seraiellt serieusement affectes 
de In maniel'e prevue par l'article 17, en vue d'eliml
ner ces ententes ou de les remplacer par des prefe
rences tarifaires. Si, apres ces negoeiations, et pour 
rem placer ces ententes, une preference tal'ifaire est 
etabHe ou si Hnc preference tarifail'c existunte est 
augmentee, ce fait ne sera pas considere comme 
c:ontrevenant aux dispositions de I'article Ie au de 
I'al'ticle 17. 

La taxe sur la location des films <.lui etait en vi
gueur en Nouvelle-Zelande, a. Ja date du 10 avril 
1947, sera, aux fins de la presente Charte, considen'ie 
comme un droit de douane relevant des articles 16 
et 17. Le contingentement impose allX loueurs de 
films en Nouvelle-Zelande. a ]a date du 10 avril 
1947, sera considere, a ux fins de la presen te Charte, 
comme un contingentement a. l'ecran relevant de 
l'arlicle 19. 

Les dominions de nnde et du Pakistan n'ont pas 
ete men tionnes sepa rement dans 1a Iiste ci-dessus, 
etant donne que ces dominions n'existaient pas en 
tant que tels a. 1a date du 10 avril 1947. 
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ANNEXE B 

DES TERRI!OlRES DE L'UNlON FRANCAISE MENTIONNES 

A b) DU PARAGRAPHE 2 DE 16 

France 

Afrique Equatoriale fran~a.ise conventionneI du Congo"" et autres territoires) 

Occidentale fran~aise • 

sous mandat 

Cote des 

Etablissements fran<;ais de !'lnde * 
Etablissements tIe 

Etablissements fran~ais du Condominium des Nouvelles-Hebrides .. 

Guyane 

Indochine 

et 

et 

Maroc (zone fran~aise) '" 

Martinique 

et 

Saint-Pierre et Miquelon 

Togo sous mandat 

Tunisie 

Pour ! 'importation daDs 1:< ]\!etTopolc et dans 1{,9 lerritoirvs de ! 'l'nioo t'r::lll<;aise. 

ANNEXE C 

DES TERRITOlR.ES DE L'UNION DOUANIERE DE LA ..... ", ........ ,...,.,,"". 

DU ET DES 

MENTIONNES A L'ALINEA b) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ART!CLE 16 

Un iOll economiq ue belgo-luxem bourgeoise 

belge 

Ruanda-Urundi 

lndes neerlandaises 

Surinam 

Cura~ao 

(Pour I'importation dans les territoires metropolitains de I'Union douanh!re.) 
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ANNEXE D 

LISTE DES TERRITOlRES DES ETATS-UNIS MENTlONNES A L' ALINEA b) [ 

PARAGRAl'HE 2 DE L' ARTICLE 16 

Etats-Ullis d' Ameriq ue (territoires douaniers) 

Territoires dependant des Etats-Unis d'Arnerique 

ANNEXE E 

LISTE DES TERRITOIRES PORTUGAIS MENTIONNES A 

L'ALINEA b) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 16 

Portugal et les arcbipels de Madere et des A<;;ores 

Archipel <lu Cap Vert 

Guinee 

Sao Tome et Principe et dependances 

S. Joao Batista de Ajuda 

Cabinda 

Angola 

Mozambique 

Etat de l'Inde et dependl>nces 

Macao et dependances 

Timor et dependances 
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ANNE'XE F 

LISTE DES TERRITOIRES AUXQUELS S'ETENDENT LES ACCORDS CONCLUS ENTRE LE CHILl 

ET LES PAYS VOISINS MENTroNNES A r./ALINEA e) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 16 

Pr6fe.l'ences en vigueur excluslvemen t ell tre 
Ie Chill, 

d'une palt, et 

1. Ja Republique 

~. la Bolivie 

3. Ie Peron 

d'autre 

LISTE DES TERRITOlRES AUXQUELS 

ANNEXE a 

LES ACCORDS PREFERENTJELS CONCLUS ENTRE L'UNION 

DOUANIERE LIBANO-SYIUENNE ET LES PAYS VOISINS MENTIONNES A L'ALTNEA e) DU 

PARACRAPHE 2 DE L'ARTICLE 16 

d'une et 

1. la Palestine 

2. la 

d'autre respectivemenL 
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ANNEXE H 

LISTE DES TERRITOIRES AUXQUELS S'ETENDEN'1' LES ACCORDS PREFE:RENTlELS CONCLUS ENTRE LA 

COLOMBIE, L'EQUATEUR ET LE VENEZUELA MENTIONNES A L'ALINEA e) DU 

PARAGRAPHE 2 DE L' ARTICLE 16 

PrMeren ces en vigueu r exciusivement entre deux 0 u plusieurs des pays suivants: 

Colombie, 

Equateur, 

Venezuela 

Nonobstant les dispositions de rarticle 16, Ie Ve
nezuela peut, it titre provisoire, continuer de per
cevoir les su.rtaxes speciales qui, a La date du 21 
novembre 1947. frappaient les produits importes 
it travers certains territoires, a condition que leg 

surtaxes en question n'excedent pas Ie monta-nt des 
surtaxes en vigueur a cette date et qu'elles soient 
supprimees cinq ans au plus t.ard 8p.!_·es la date de 
la presente Charte. 

ANNEXE I 

LISTE DES TERRITOIRES AUXQUELS S'E:TENDENT LES ACCORDS PREFERENTIELS CONCLUS ENTRE LES 

REPUBLIQUES DE L'AMERIQUE CENTRALE MENTIONNEES 

A L'ALINEA e) DU PARAGRAPHE 2 DE L'ARTrCLE 16 

Preferences en vigueur exclusivement entre deux ou plusieurs des pays su)vants: 

Costa-RIca 

El Salvador 

Guatemala 

Honduras 

Nicaragua 

ANNEXE J 

LISTE DES TERRITOIRES AUXQUELS S'ETENDENT LES ACCORDS PREFERENTIELS CONCLUS ENTRE 

L'ARGENTINE E1" LES PAYS VOISINS MENTIONNES A L'ALINEA e) DU 

PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 16 

Preferences en vigueur exclusivement entre: 

I'Argentine 

d'une part, et 

1. la BoJivie 

2, Ie Chili 

3, le Paraguay 

d'autre part. respecUvement. 
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ANNEXE K 

EXCI';PTIONS A LA HEGI ... E DE N01\-DISCRIMINATION 

(Applicable aux Elal~ :\lembres oui cboisiront d'etre regis par ces dispositions conformcment a ['alinea 
d) du llaragraphe premier de l'article" 23, au lieu de l'hre pal' les disposItions des alineas b) et c) du 
paragraphe premier de J'artil'le 23,) 

1. II) ell Etat :\[eml)l'e qui appliquc des rcstl'ie
tions a I'importatioll en \'Cl'tu des dispositions ue 
I'arti<:k ~ 1 pOllrra attellUel' ces J'estJ'icLions Cll 
derOgeUllt allx dbpositiolls de I'article :!~ dans la 
mesure ll(C;l'~'ssai\'e POlll' olltenir des iUljlOl'taUoIH.i 
sllpph~menta i rt's ell su;; d II ma xilllllll1 d'im pona tion:; 
q lie eel Etat :.\ I em bre pOllrrait se procurer da liS Jc 
ealin' Ot'S J'lUon~ de~ alilleas a) et bl du p<lra

o de I'article ~l. :-;i ces restrictions eta iell t 
t'Htierelllcllt cOllfoJ'llles aux dispositions de l'artic18 
22 a condit ion: 

i) que les niveaux des prix de Jivrabon des 
prodllits ainsi impol'U~s ne s'etablissenl pas 
sensiblement au-dessus des prix en vigueur 
pour des marchandises com parables que 
d'autres Etats l\Iembres peuvent fournir re
gulieremellt, et q\le tout excellent des niveaux 
des prix: des pl'oduits ainsi importes soit pro
gressivement reduit dans un deJai raison
llable; 

ii) Que rI!:tat Memllre qui prend ces mesures ne 
Ie fasse pas dans lc cadre d'un accord pal' 
le jeu duquel les l'ecettes COUI'::tntes en or 
au en monnaies com'ertibles qu'il retire direc
tement ou indirE'ctement de ses exportations 
\"ers d'autl'Cs Etats Melllbres non parties a 
cet accord seraient ra menees sensible.men t 
au-dessous dun i"ea 1I a uque\ 011 ponrrait 
raisonnabJement s'attendre qu'elles se fixent 
en I'absence de ees meSUl'es; 

iii) ct que ('es me511l'eS n e portent p~s prejudice 
sa n s lH:>cessite a ux in terets commercia ux ou 

ecollomiques a'autres Etats .Membres, y com
pris lcs in lerets vise::, <lUX articles 3 et 0, 

b) L'Etat Memon,l qui pl'end des mesures en 
\'el"tu du pnl.i:\ent paragraphe obsel'vera les principes 
formules a. l'alinea n). 11 s'absUendra d'operations 
qui ::;e le\"eleraiellt incompatibles avec ledit alinea, 
mais il ne ::;eru pas tenu de s'assurer, lorsque les 
difficulUh: lJl'atiques SOllt excessives, que les pres
criptions de cet alinea. SOHt obscrvees a I'occut;ion 
de chaq \Ie operation en particulier. 

2, Tout Blat i\'lembre qui prend dcs rne5Ul"eS en 
vertu du paragraphe premier de la presellte annexe 
illfol'mera. regulierement rOrganisation de ces me
sures et lui (ournira tous renseignements uti1es 
possibles ql.l'e!le pourra demander. 

3, Si, a un moment quelconque, l'Organisatioll 
constate qu'un Etat Membre applique au>.: impor
tations des restrictions discliminatoires. incompa
tibles avec les e~ceptioDs prevues au paragraphe 
premier de la presente allnexe, cet Etat :'vlembrc 
devra. dans les soixante jOUl'S, supprimer ces dis
criminations au les modifier suivant les instructions 
de l'Organisation. Toutefois, aucune mesme prise 
en vertu du paragraphe premjer de la llresente 
anuexe lle pourra etre attaquee en vertu du present 
pnragraphe ou de I'alinea d) du paragraphe 5 de 
['article 21 comme etant incompatible avec les dis
positions de I'article 22, pour autant que c~tte 

mesure a He approuvee par ]'Organisation, a la 
demande d'un Etat Membre, selon nne procedure 
analogue a ceHe de l'alinea c) du paragrapbe 5 de 
r,1l1icle 21. 
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ANNEXE L 

CONCERNANT L'ARTICLE 78 

des M emb7'es du pt'ernie1' Conseit P'r.;U!'1I,J:1 

En vue de faciliter la tache de la premiere session 
ue la les regles suivantes seront appli-

pour Ie choix des membres du premier Conseil 
executif aux termes de rartic1e 78: 

L En vertu des dispositions des alineas a) et b) 
du 3 de I'article six sieges du Conseil 

v,-"_u",,., par des Etats Membres faisant partie 
occidental. Sit au moment de 

cinq ou plus de cinq pays de l'hemisphere 
aux terDles de 1'alinea b) du 

3 de l'article ne sont pas devenus 
Membres de )'Organisalion, troi!i sieges seulement 
seront pourvus en application des dispositions de 
eet alinea. au moment de l'eJection, dix ou plus 
de dix pays faisant de l'hemisphel'e occidental 
et aux terroes de l'alinea b) du paragraphe 
3 de l'anicle 78 ne sent pas devenus l\Iembres de 

deux seulement seront pour-
des dispositions de eet altnea. Le 

on restes ainsi vacants ne seront 
pas POUl'VtlS a moills que la Conference n'en decide 
autrement it la des deux tiers des Etats 
Membres et participant au vote. 

2. En vue d'assurer un choix conforme aux 
de du 3 de 

les pays ct les unions douaniel'es desi-
seront comme satisfaisant 

aux conditions enoncees a cet alinea: 

Les deux. pays de occidental et 
les trois pays OU unions douanieres d'Europe 
dant Ie commerce est Ie plus impor~ 
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tant et qui ont parttcipe it la Conference de 
La Havanc; 

b) en raison de leul' importance 
dans Ie commerce international, les trail'; 
pays du monde dont la popu}atfon est 1a 

nOD) breuse. 

l'un de ces pays, y compris tout pays 
a une union douaniere, ne serait pas 

au moment de relection, 
In. reconsiderera la situation; toutefois, 
Ie au les vacnnts ne seront pas pourVlIS, 

que la n'en decide autrement 
des deux tiers des Etats i\lembres pre

sents et participant au vote. 

3. it l'eJection des mem-
Conseil allx termes de l'aHnea b) 

du 3 de l'article 78, la Conference tieudl'<L 
des dispositions du pal'agraphe 2 

de cet article at du fait qu'il existe entre les pay:; 
faisant groupe geographique des 
rapports qui dans certains cas, donner a 
ce groupe un caractere d'unite et d'individualite 

lui est propre. 

4. Les membres choisis aux termes de ralinea (1) 
3 de l'article 78 reste:ront en fonctions 

1J"".'U.Ull,; nne de trois aus. Parmi les mem-
elus aux tCl'me::; b) du memc pal'a-

et restera en fonctions 
moith~ pendant quaere ans. 
de membre:s elus est 

par ti rage au sort, 
deux ans. J'autl'e 

Toutefois, si Ie llombre 
, la Conference fixera 

Ie llombl'€ de ceux qui I'esteront en fonctions pen-
dant deux et ans respecth·ement. 



ANNEXE M 

d) DU PARAGRAPHE PREMIER DE L' ARTICLE 99 

speciales 1'elat'ives a l'Inde et au 

En raison 

Pakistan qui ont 

creee par Ia 
I'Inde et du 

mique, les dispositions de let Charte Jl'em
pecheront pas ces deux pays de conclure des accord!; 
pal'ticuliers et concernant leur eoromm'
ce mutuel, en attendant (Au€' r::; relatioll~ com-

mercia!es etablies d'llne ma.niel'e 

definitive, auront ete etablies. 
les mesures ces pays en vue d'appli-

que,t" ces accords a cel'taines 

sitions de la Charte sans s'ecarter toutcfois de Ses 

objectifs. 

ANNEXE N 

AU PARAGRAPHE 5 DE L' ARTICLE 100 

A mendement special au chapitre V I I I. 

Tout allX dll chapitre 
VIJI que pOllrra recommallQel' Ja Commission jnteri
maire de l'Ol'ganisation illternationale du Commerce 
apres consultatioll de Ja Cour intel'l1ationale de Jus~ 
bee et qui concernera la l'evi~ion par In. COUI' de 
que."tions sou levees pal' l'application de la Charte 
mais au ,;u,jet clegquelles il 
tions dan" lc chapitl'e VJIJ, 
IOl'squ'il aura He ado pte a la 
Mcmbres, pal' III Conference. ~l 8a ",,,,.~,,,,,a., .. ,, 

vigueui' 

Etat" 

Toutefois, ancun amendement de cet ordre ne 
pourra prevail' Ia, remise en pal' Ja COUI' 

d'un fait economlque au financier etabli pal' 1'01'
gallisation au par son entremise; en outre, aUCUl\ 
amendement de eet ordre robligation des 
Etats Membre::; que I'Organisalion soit 
Iiee par ['avis (;onsult.'ttif de Ja Cour internationale 
pour toute!> les porte eeL 

a 
reception par 1e Directeur 
ccrite de ce retrait. 

eet ordre modifie 
lout Etat Mem

cet amendemcnt pour
a I'expil'ation d'un 

de 1a date de la, 
de la notification. 

ANNEXE 0 

AU PARAGRAPHE PREM!E,R DE L' ARTiCLE 103 

Acceplali01uI effecluees dan..<; les soi:wnte jo'u'I's precedanl l(l. premie'l'e se,c:;sion ol'dinai1'e. 

Pour la premiere session Ol'dinaire de la ConMren
<.:e, tout gouvernement qui aura son instru
ment rl'accelltatiol1, conformement au>: dh;[)ositiom.; 

du paragraphe 

memes droits qU'llH 
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avant la date 
Conference les 



ANNEXE P 

NOTES INTERPRETATIVES 

ad Article 13 

Alineos 7 a) ii) et hi) 

Dans ces aJineas, Ie mot "transformation" vise le 
tl'aitement que com porte la fabrication de produits 
semi-finis ou de produits t"inis en pal'tant d'un 
produit de base ou d'un sous-produit obtenu au 
cou I'S de ce txaitement; il ne s'applique pas aux 
operations de haute technique industl'ielle, 

ad Article 15 

P(I)"(Iyraphe 1 

Les circonstallces speciales Olen tiOlIlH~es au para
graphe premier SOllt celles qui sont definies a 
l'a l'ticle 15. 

Pamgmphc ..j. a) 

t 'Orga n isa tion ll'est pas tcn lle d 'in tel'preter le 
terme "region economique" comme necessitant line 
\J1'oximite geogl'aphique etroite, si ellc estime qu'i! 
existe un degl'e suffisant d'integrl1tion economique 
e!li re les pays in tt~l'esses, 

P(lrfl!}I'o}Jhf' 6 d) 

Le~ mots "les pays qui en \""lsagellt de conclllre 
un accord pl'efe.r~ntlel regional Ollt obtenu. avant 
Ie ~ 1 !lovem bre I9H, des pays ,1xec lesq nels ils 
effectnellt au maillS Ie;;; deux tiers rle lelll' COU1mCl'l'e 

d'illlporintion Ie droit de d(hoger au lraitement de 
b nation In plus favorisee dans les cas cm'isages 
dans l"ac("ord", C"ou\"I'ent Ie droit de ('ondure des 
accords preferell Uels qui pOllrrait a voir Me recon nu 
a IIX telTi loirE'S sous mandaL devellus independants 
avant. Ie ::1 llovembre 1947, JlOUr antHllt qne <'e droit 
H'Hit pas ete expl'essement retire avant cette date, 

ad Article 16 

Note 1 

Les mots "marge de preference" sig~lifient Ja 
differellce absolne existant entre Ie taux du droit 
de douanc applique a Ja nation la plus favorisee et 
Ie taux dll droit prefel'entiel pour Ie meme pl'oduit, 
et non In proportion existant entre ces deux taux, 
par exemple: 

1. Si Ie droil de la nation la plus favorisee est de 
36 pour cent ad valorem et Ie droit preferenUel de 
2·1 POUl' cent ad valorem, la marge de preference 
!;era de 12 pOlll" cent ad valorem et non pas du tiers 
du droit de la nation ]a plus favorisee. 

2, Si Ie droit de la nation la plu::; fa vorisee est 
de 36 pour cent aU. valorem et sl Ie droit preferentiel 
est illdique comme ega] aux deux tiers ct l ] droit de 
la nation la plus fuvorisee, In marge de preference 
sera de 12 pour cent ad valorem, 

3. SI le droit de la nation ]a plus favorisee est 
tie 2 francs par" kilogramme et Je droit )ll'eferentiel 
de 1.50 franc par IdIogram me, Ja marge de pre
ference sera de 0,50 francs par kilogramme, 

.Vote '2 

Les mesures douallieres sui,-antes. prises <:on
formement a des regJes de procedUre uniformes et 
bien etablies, ne sel'ont pas consider-e,es com me 
allant a I'encontre d'une consolidation des marges 
de preference en '·crt\.1 du pal"agraphe 4: 

i) La rem ise en \'iglleu r, pour 11 n prodllit im
porte, d 'Il ne classification tarifaire 011 d"u n 
ta ux normalemcnt applica bles il ce prod nit. 
dCin::l les cas OU, it la date elu 10 Clq'il 1947. 
J"applicatioll de ceUe. classification 011 de ce 
lam.: a ce jJl"Oduit aUl'alt e,te temporairemellt 
~llspend ue ou serait deven Ile inopel'an te: 

ii) La classification d' U.l1 pJ'oduit de-tea-III i ne sous 
une position tarifaire autre que celie ~ous 
laquel1e jl etait dasse a l'imporl<ll".iOll, II la 
date du 10 a \Til 19.j 7, da ns les cas Oll la legis
lation tarifaire prevoirait clairement qu'ull 
tel produit peut etre classe SOLIS pJusieu),s 
positions du in ri f. 

ad Article 17 

LJle taxe intel'iellre (autre qu'une taxe gencraJe 
applicable d'u)le maniere unit"orme a 1111 !lOl11bre 

im porta nt de prod uits) appliq nee a llll produ it don t 
il J1 'y a pas de production nationale :-; ul)"ta n tiE'He 

sera traitee comllle un droit de douane nu sens de 
l'<1I't ide 17, dans tOllS les cas au \lne COil cpsr;ioll 

tarifaire pOl'tant sur Ce produit n'aUl"ait pas de n~elle 
valeur "i pile n'etait aCCOlnpagnee d'une consolida
tiOIl ou d'une reduction de Jadite taxe, 

Pa)"(/,[jJophe 2 d) 

1)all:;; Ie cas d'une devaluation de la mOllnaie crun 
Elat Membre Oll d'une hausse des 11rix, il convicndra 
d'etudiel' au cours des )H~gociations Ie;;; efff'l~ de 
('cUe deyaluation ou de eette hausse des prix, arin 
de determiller, premierement. Ja modification qu'elle 
a ura even tuellemen t ('a usee dans rill cidence 1l1'O
tectl'ice des droits speclfiq ues de l'Etat 1\"1 em bre 
interesse, et, dcuxiemcment, si la consolidation de 
ces droits specifiques constitue effectivement nne 
concession d'une valeur egale a une reduction sub
stantielle de droits de douane eleves ou a J'elimina
lion de preferences tarifaires_ 

ad A rtic!e 18 

Toute taxe intcrieure ou autre im])()sitioll in
teJ'ieufe au loute loi. rcglcmelltntion ou prescription 
visee au paragraphe premier qui s'applique au P,1"O

duit importe comme au pl'oduit national similaire, et 
qui est pen;ue ou imposee dans le eas dll pI'oduit im
pOl'te, au moment au au lieu de )'importation, n'en 
sera pas moins consideree comme une taxe iniel'ieUl'C 
ou une autre imposition inte,l"ieul'e, ou commc une 
loi. une regJementation on une pl'eSCI"iption vi!:'ee au 
paragraphe premier et sera en consequence sou mise 
aux dispositions de J'articJe 18, 
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1 

du premier aux taxes 
imposees gouverne-

mentales ou administratives locales du territoire 
d'un Etat Membre est regie par les dispositions du 
pal'agl'aphe 3 de I'article 104. L'expressioll "mesures 
qu'il lui ::;era raisonnablement possible de 

ne dOlt pas intel'-
par exemple, un Etat Mem

bre a abroger une nationale donnant aux 
autorite" \'lsee3 ci-dessus Ie pouvoir d'impo:'ler des 
taxe:-; intel'ieul'l:s qui sont dans la 
~I la lettl'e de I'article 18, />lans etre 
fait. a de eet "i ceUe 
£levai! entl'ai ner des graves d ifficuJtes 
pOUl' Ie::: autorib~s intel'essee:'l.. En ce qui 
concerne les taxes per<;ues par ces autorite" locales 
et qui contrail'es t.ant ilia lettt'e 
l'esprit de I'article 18, "mesures 
gel'a \'aisonnablement prendre" permet 
ii. un Membre d'eliminer vement ces 
taxef; au cours d'une periode de si lem' 
Ruppres~ion immediate risque de pl'Ovoque.r de 
gl'aves difficulte!:! administratives et fi 

Pamyrophe 2 

Une taxe saUsfaisant aux prescriptions de la 
phrase du paragraphe 2 ne doit etre con

.sideree coonne incompatible avec les dispositions 
de la deuxieme phrase que dans Ie cas ou il y a 
cOllcun'ence entre, d'une Ie produit eL 
d'autl'e part, un prodl.lit directement con<'urr€'llt ou 
tin produit qui peut luI Hre directement ~ub~tjtlle 
et n'est pas d'ulle taxe semblahle. 

Pa)'agraphe 5 

Les 'me!:>llI'es de reglementation compatibles avec 
Ie!!> d de la phrase du 
fi ne sprout pas comme contrevenant 
aux digpositions de Ja deuxieme !'ase si Ie Ilays 

al>plique la en qualitites 
l5ubstantielJes tous les produits soumis it. (:ette 
mentation. Un ne pourra invoquer Ie fait qll'~H 

atlribuant nne proportion au une ljuantile dete\'-
minee a. chactln des soumis a. la 
taUOH on a maintenu un rapport equitable entre les 
produits importes et les produits llationaux POll I' 

soutenlr Qu'une regie mentation est COli forme aux 
·dispositions de la deuxieme 

ad Article 20 

Pamgrapile [2 a) 

S'j\ s'agit de produits essentiels pOUI' l'alimenta
tion du pays exportateur et dont il y a 
pendant line annee et rannee suivante, 
les di;:::posiUons de l'alillea a) du varagraphe 2 
ll'excluent pas les prohibitions ou restrictions a 
I' exportation necessaires pour d 'une 
annee it des stocks nationaux suffisants 
pour edter des penuries graves, 

Pal'a{Jl'aphe :3 c) 

L'expl'€-ssion "prodllits de I'agriculture au des 
quelle que soit la forme SOliS laquclJe ces 

)ll'Oduit;.; sont vise le prodult sous !a forme 
011 il est a vendu par Ie producteul', et les 
rl'oduits trullsformes dont la forme. ell a 
"utilisation du produit, est si etroitement voisine du 
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produit non transforme 
restrict.ions rendrait 
l'importation du produit 

P((..ragNiphe :1 

SOll importation sans 
les restrictions a 

Les dispositions relatives a la consultation 
JabJe n'empecheront pas un Etat qui 
a n<,coroe aux autres Etals :'-1erubt'es un delai 
raisonnable pour ceUe consultation d'tHablir leg 
restrictions a la date (]U'jJ a En ce con-
ceme les restrictions a appliquees en 
vertu de I'alinea. C). Ii) riu 2. il est l'ecoo-
nu que Ie preavis donne sera necessairement, dans 
certains cas, re}ativement ('Olll't. 

PQ)'(lgJ'aphe 3 d) 

Les "fllcleurs speciaux", dont i] est question a 
d) du paragraphe 3. comprenn€lIt, entre 

alltres, les variations du rendernent l'elatif de la 
production chez les producteurs nationaux et EStran
gers, qui auraient pu se produire I)Osterieul'ement a 
la perio<le 

ad Article 21 

En ce qui concerne les problemes 
risquent de Sa poser pour les Etats Membres qui, 
par suite de leurs programmes de plein emploi, de 
maintien de niveaux eleves et toujours croissants 
de la demande et du developpernent econornique, 
ont it faire face a une forte demande (]'importatiolls, 
et . en soumettent. leu!' commerce 
exlerieur a une reglementation il a ete 
€-slime que Ie texle de l'a rticle 21. ain:.>i q lH~ les 
dispositions relatives au controle des 
figurant dans certaines de la prcsente Charte, 
par it l'a.rticle l'ellondai€-nt pleinemcnt 
a la situation de ces economies. 

ad Article 22 

Pa ragmphe 2 d) et 4. 

Les "facteul'S speciaux" vises a I'article 2:! com
prennent, entre. autres, les variations suivantes qui 
ont Pll se produire la periode 
dans la situation relative des producteurs 
eu'angers: 

1. variations dans Ie rendement relnUf de la 

2. existence d'une capacite nouvelle ou accrue 
d'exportations; 

3. et 

Paragrapke /3 

de Ia d'('xportalioll, 

La premiere phrase de l'alinea b) dn paragraphe 
3 sera interpretee comme obligeant l'Etnt Membre 
a pl1bller dans tous les cas. et au lard au debut 
de la periode en question, les fixh pour 
une periode ulterieure determlnee, mais aussi com
me permettant a un Etat Membre qui, pour des 
raisons urgentes concernant sa balance des pale
ments. se trouve dans la necessile de modifier Ie 
contingent au cours de la pel'iode speelf'iee, de 
choisir le moment ou il publiera. cette modification, 
Ceci o'affecte en rieo l'obligation imposee a. un 
l'}1.at Membre par Ies de l'a\inea a) elu 

3 sont applicables, 



ad Article 23 

pas a que 
consultation soit appliquee a des 

a. moins qu'une un 
si large qu'elle devienne un acte 

tique commerciale generale. Dans ce cas, 
sation si l'Etat Membre interesse Ie demande, 
etudier )'operation en question, non pas isolement, 
mais en relation avec la politique de l'Etat 
Membre en ce qui concerne les du pro-
dull 

Paragraphe 2 

qui, com-
dispose de credits qu 'jl !je trou

d'utlliser sans UII certain re
cours a des mesures dlscrlminatoires. 

ad Article 24 

Paragraphe 8 

Par exemple, un Etat Membre qui, en vertu du 
COil tro!e des qu'lI applique con formement 

du Fonds monetaire international, 
Ie de ses exportations dans sa 

IV"H,"''''' OU dans ]a monnaie d'un ou 
.n_k .. ,,~ du ne sera pas cO!lsidere com 

me le8 dispositions de l'article 
20 ou On pourrait encore prendre 
comme exemple le cas d'un Etat Membre qui 
sur une licence Ie nom du pays d'ol! 
doi vell t les marchandises importees, non 
pas dans !'intention faire intervenir un nouvel 
ment de discrimination dans son systeme de licences 
d'importations, mais afin d'appliquer des mesures 
permises en de contra Ie de changes. 

Paragraphe. 1 

Note 1 

ad Article 29 

Les 29 n'excluent pas Jes 
a des prix differents 

a condition que ces prix dif-
ou payes pour des raisons 

commerciaies, tenu des differences dans les 
conditions existant sur ces marches, notamment des 
differences dans Ie de J'offre et de la demande. 

Note 2 

Les aHneas a) et b) du pl'lragraphe premier ne 
comme s'appliqu3nt a l'ac

un 
Etat Membra a accorcle une licence ou d'autres 

speciaux 

a) qui ont pour senl but de garantir celtaines 
normes de at la bonne mal'che de son 
commerce exterieur; 

b) ou qui ont pour but l'exploltation de ses 
ressources natureUes; 

it condition qu'en l'Etat Membre 
n'institue pas ou n'exerce pas, en une direction 
ou un controle sur l'acti",ite cornmerciale des entre-
pl'ises en question ou pas un monopole 
dont I' activite commerciale est en fait. au 
controle ou it la direction de l'Etat. 
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Article 31 

2 et 4 

Le droit maximum d'importation dont il est ques-
tion aux 2 et 4. comprend 180 marge 
a eM a ete publiee ou a 
]'Organjsation, soit ou non per<;.ue a la 
donane, en partie. comme droit de 
douane proprernent 

Parag'l'aphe ,4 

En ce qui concel'ne 
dalites et la marge 
Cas d'un produit de 
leme de stabilisation 
normalement faire 

la phrase, Ies mo-
ustement autol'ise Ie 

auquel s'applique un sys-
du interieur. devraienc 

des negociations "''I'',6"" .. c 

d'un accord au moment 
a l'aHnea a) du paragra-

pbe 2, 

ad Article 33 

Paragraphe 1 

Le montage de vebicules et d'engins mobiles ar'ri-
vant en pieces au Ie demontage (suivi on 
non de .remontage) volumineux n" sera 
pas considth'e COrn me Ie passage de ces 
mal'chandises du en 
la condition qu'i1 ne ~oit 

que pour la commodite du 

8, 4 et 5 

Le terme "charges" qui dans Ie tC'xte an-
glais amc paragraphcs 3, 4 et 5 ne compl'enc pas les 
frais de transport. 

Pa'mgrapke 6 

it ]a suite de conforroe-
ment au paragraphe 6, un Etat 
un pays qui nta pag 
fncilites plus grandes que celles sont 
aux autres paragraphes Particle 

pourront etre 
que l'Organisation. it, la suite d'une 
adressee par un autre Etat ne constate 
que Ie refns d'accorder ces faciUtes speciales a 
l'Etat ).1embre requerant est contratre aux disposi
tiOllS de la presente Charte relatives aU traitement 
de la nation la plus favorisee. 

ad Article 34 

1 

Le occulte par des maisons 
associees (c·est-a.-dlre la vente par un importateur 
a un inferieur a. celui au prix 
facture par un exportateur avec !'!roportateur 
est et inferieur egalement au pratique 
dans Ie pays exportateur) constitue une forme de 

de prix pour laquelle la marge de dumping 
calculee en partant du auquel les 

marchandises sont revendues par 

2 et -, 

Note 1 

Comme il anive 
Etat Membre pouna 

ou depot 
de droits anti-dumping ou ",,,,'nlY'"'' 

cn attendant la constatation definitive des faits dans 
tOUt; les cas ou Fon soupr:onnel'B. y a dumping 
ou sl1bvention. 



Note 2 

Le recours a des changes multiples peut, dans cer
tains cas, constituer une subvention a. l'exportation 
a laquelle peuvent ~tre opposes des droits compensa
teurs aux termes du paragraphe 3, ou une forme de 
dumping obtenue par Ie moyen d'une devaluation 
partielle de la monnaie, a laquelle peuvent et,re op
posees les mesures prevues au paragraphe 2, L'ex
pression "recours a des changes multiples" vise les 
pratiques qui sont Ie fait des gouvernements ou qui 
sont appl'ouvees par eux. 

ad Article 35 

Paragraph S 

Note 1 

L'al'ticlc 35 permct de presumer Que 1a "valeur 
l'eelle" pellt etl'e representee par Je prix de facture 
(ou Ie prix fixe da liS Ie con O'at lorsq tl'iJ s'agit de 
contrals passes pal' l'Etat pour des pl'Oduit de base) 
auqllel on ajontera tous les elements non compris 
(lans It' prix de facture qui l'epresentent des frais 
,i list i fi ees et 1'0n trent valablement dans la notion 
de ]a "\'alellr reelle", ainsj Que 10llt escompc.e ano1'
mal Oll toute n'duction sur Ie prix usue] de concur~ 
rence. 

Note 2 

Si, iJ. Ja date de la jJl'esente Charte, un Elal I'IIem
bre applique un systeme par lequel des droits ad 
yalorem sont per~\\l:i sur 1a base de valeuiS fixes. 
les dispositions du paragl'taphe 3 de l'adicle 35 ne 
s'allJ)liqueront pas: 

1, !orsqu'jI s'agil de yaleurs non spumises <l
une re\"ision periodique pour un p,roduit de
termille, ta nt quc la "a leur etablie pour ce 
prod 1I it demeul'era i)lcha ngee; 

:3. loniCj\l'il s'ap;it de valcurs :;oumises a des re
revisions periodiques, a condition que ces re
"isions soient effectuees sur la base de la 
lHOYl'nne de;; "valeurs reeHes" etablies par 
reference a la pcriode d'un an au maxim un 
immediatell1ent anterieure et qu'une telle re
,'bion soit faite a tout moment sur la demall
de des pal"ties interessees ou des Etats l'dem
urE's, La revision s'appliquera a l'importation 
ou aux importations qui amant fait l'objet 
d'une demande precise de revh;ion et la nou
velle v£lleU!' airisi etablie restera applicable 
jllsqu'a nouvelle revision, 

Note :1 

lA' pal'agrapilc 3 b) pel'met a un Etat ::\lem\)re 
<I'interpreter l'expression "au COllI'S d'ope,rations 
commerciales normales", en liaison avec Ics termes 
"dan:.; de:.; conditions de libre concurrence", comme 
t'x('\ lIa nt tOil te transaction dans laquelle l'acheteur 
et Ie vE'ndeur ne sont pns independants l'un de 
LUI tre et dans Jaq lIel!e Ie prix ne constitue pas Ie 
seul dement entrant en Iigne de compte, 

Note 4. 

La n:~gle des "conditions de libre concurrence" 
pennet allX Etats ]'v{embres de ne pns rNenir les 

prix de \"ellie qui comportent des escomptes ~peciaux 
("ollselltis aux senls l'cpn\sentants exclusifs. 

Note 5 

Le texle des ali1\eas a) et b) )Jennet aux Etats 
Meru bres d 'eva/tier les droits d 'une manii~re unifor
me soit d'apres les prix fixes par un exportateur 
determine pour la marchandise importee, soit 
d'apres le l1iveau general des prix a'une marchan
elise similaire. 

Paragraphe 5 

Si I'observatlon des dispositions du paragraphe 5 
avait pOUt effet de .reduire les montants per«us par 
la douane sur des produits pour lesquels Ie droit 
de UOll<lne a de consolide par \m accord internatio
nal. I"expression "des qu'iJ sera possible de Ie faire" 
qui figure au paragrapbe 2 donnerait a l'Etat Mem
bre interesse un deJai raisonnable pour obtenir un 
amenagement de I'accord, 

ad Article 36 

Parag?'aphe 3 

lJien Que l'articJe 36 ne vise pas expressement Ie 
recours a des taux de change multiples, les para
graphes 1 et 3 condamnent Je recours a des taxes 
au droits sur les operations de change IOl'squ'il 
l"epl'eSellte Ull systeme d'application des changes 
m ulUples: toutefois, si un Btat i\'Iem bre impose des 
droits afferents aux changes multiples d'une faQon 
qui ne soit pas incompatible avec les dispositions 
de~ Statuts du Fonds monetaire inteMlational et 
pour' proteger sa balance des paiements, les dispo
sitions du paragrapbe 2 sauvegardent pJeinement 
ses interets, etant donne que ce paragraphe prescdt 
simplement de supprimer ces droits des qu'U sera 
possible de Ie faire, 

ad Article 40 

II est elltendu que toute suspension, tout retrait 
ou toute modification qui s'appuie sur les disposi
tiOl\S des alineas a) et b) du paragrapile premier 
et de ralinea b) du paragraphe 3 ne doit avail' aueun 
effet discriminatoire au detriment des importations 
provel1ant du territoire d'un Etat Membre ot qu'il 
convicndra d'eviter, dans toute la mesure du 
possible, qu'ul1e mcsure de ce genre ne porte preju
dice il d'autl'es Etats 1'I'Iemhl'cs foU!'nisseul's. 

ad Article 41 

Sous resel'ye des exceptions prevues expresse
ment dans la pnisente Charte, les dIspositions rela
tives aux consultations obJigent Ies Etats Membres 
a fournil" au>.: autres Etats Membres, SUI' leu\' de
mandc, taus renselgnements leur permettant de se 
former une opinion precise et impn.rtiaJe sur les 
quesUons <lui font l'objet de ces consultations, y 
cOnlJlris l'appUcation des prescriptions sanitaires et 
des reglements concernant la protection de la ,,'ie 
ou de In sante des personnes ou des animanx ou 
l:.l. preservation des vegetaux, ainsi que sur tonte 
autre question touchant a l'applicatlon du chapi
tre IV, 
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ad Article 44 

nest entendu que les dispositions de l'article 16 
que, lorsqu'un produit a He 

dans Ie territoire d'un membre d'une 
au d'une zone de libre 

est reexporte vers Ie 
autre membl'e de cette union ou de ceUe zone, ce 
dernier membre perceVTll un droit a la dit-

entre Ie dmit Mja et Ie talL,{ 

applique a 1a nation la plus favorisee. 

ad Article 53 

Les du presant article ne 
pas aux questions relatives au:!: services de 

maritimes qui relevent de la Convention 
consultative 

des transports maritimes. 

ad Article 86 

Note 1 

Si un Etat Membre souleve la question de savoir 
sl une mesure est prise en fait en liaison directe 
avec une d'ordrc poJitique dont 
sallon des Nations Unies a ete saisie 
aux des chapitres IV ou VI de Ia Charte 
des Nations if appartiendra a I'QrganisatiOll 
internationale du commerce de statueI' sur ce 

~'~'U"~. si 10. decision a prendre pose des pro~ 

NDte 2 

qui echappent a la de 
1a question sera consideree com me 

Nations Unies. 

81 un Etat :Membre qui n'a. pas d'jnteret politique 
direct a une question dont les Nations Unies ont Me 

qu'une mesure prise en liaison dlrecte 
avec cette et relevant des du 

:3 de l'article 86 cOllstitue une 

tioll totale ou 
n'aura recours, pour 
proc~dures au 

sens de l'artide 93, il 
a la Situation, qu'aux 

VIII de Is. presente 
Charte. 

ad 98 

Rien dans eel article ne sera interprete comme 
pOl'tant prejudice aux du paragraphe 

de l'article 60 ou comme empechaut leur 
en ce qui concel1le Ie traitement a 

accorder aux termes d'un accord de controle sur 
un produit de base conclu confol'mement aux dis
positions du ehapitre VI, aux pays qui ne partlcipent 
pas a eet accord, 

ad Article 104 

Note 1 

Dans Ie cas d'un condominium 
exercee par des Etats Membres 
ces Etats pounont, s'Us le 
viennent, accepter la 
condominium. 

NDte 2 

I'autorlte est 
I'Organisation, 

et s'ils en con
commun pour Ie 

Rien dans Ie present article ne sera interprete 
comme etant de nature a aux droits 
qui ont ete invoques ou invofJues par 
les Etat::; dans des contestations ou des difUlrends 
pm"tant sur des territolres au sur la sQuverainete 
territoria.le. 

ad Annexe K 

II est entendu qu'un Etat Membra qui prend des 
mesures en vertu des de J'a.linea b), n 
du paragrapbe premier de l'article 45 n'est pas de 
ce fait empeche de des mesures en vertu 
de Ja presente annexe, mais que les 

de l'article 23 et de son annexe ne 
en aucune les droits dont jouis-

sent les Etats Membres nux termes de b)' l) 
au premier de l'article 45. 
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RESOLUTION ESTABLISHING AN INTERIM COMMISSION FOR THE INTERNATIONAL 

TRADE ORGANIZATION 

THE CONFERENCE ON TRADE 

AND EMPLOYMENT 

HAVING the Havana Charter for an 
illternationnl Trade Organization (hereinafter l'e
fen'eli to a::s "the Cbarter" alld "the 

). 

CONSIDERING that pending the establishment of 
the c:erlHin interim fUtH'tions ~hould 
hI:" performeli, 

HEREBY KES()LVES to e,'ltablish a.n Interim Com
mbsiOIl for the In temational TmdE' Ol'ga II izntiOit 
(lH~I'ehll\ iter ca l!pc! ''tIm Ctmlill ission") COIlS!!;t of 
the gon~mllients the representatives of whicb have 
Hlllll'U\'ecl thi::; l'e~oluti0n and whic'h are entitlt?d to 
origillul oJ the Organization undel' 
AI tielt> 7 L of the Charter, The terms of referenc:e 
mut 51 rllN ure of t he Com III ission are Bet out ill the 
Allllt'X to this J'esolution 'which f0l1US an 

thereof. 

1'he following delegations approved the re:.'lolution 
tht' Int€'I'im Commissioll: 

Australia 
AU!:ltl'in 

HI'azi) 
Olll'ma 
Canada 

Chile 
Cblna 
Colomhia 
(~osta Rica 
Cuba 
Czechoslovukla 

Dominknn Republic 
Ecuad01' 

EI Salvador 
France 
Greece 
Guatemala 
Haiti 
h:ldia 

of Indonesia 

J tan 
11'1.11\ 

Italy 
Lebanon 
Liberia 
Luxe 111 bo II rg 
Mexico 
NethNlands 
:'\ew Zealand 

Pald!'ltnn 
Panama 
Peru 
: 'hi lippincs 
Poland 
SOll t bern Rhodesia 
S\\'edf'll 
SYl'la 
Trum;jordan 
Tllrkey 
South Africa 
l!lIited 
United States 
UnIguay 
YenezueIa 

ANNEX 

1, Th~ COlnlHb,,1ion shall 1111 EXI.'cutivc ('OIH-
)lliltl'(~ of ei.e;hteel! l1H.'llIh';>I':' to CXl'rd:-:f' any OJ' 

all of its [Ullr'tio\):-; U" the ('ommi.""iull Iillly <.INflr. 
mille Oil elect ing the Com mit( ~'e, 
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Tllt' lommi::(sioll :;hu II ban:!, the follow ill!; 
fll Ilctions: 

((I) to COil U)kl~ thp. fi 1')0(\ l'pglllal' ~c~sioll of thu 

Cunfen'l1f'P of the Oq~:II\izatloll (hel'ei!wf! el' 

referred to \l5 "the Conferencc") !lot le~tI 

than fOlll' mOlHhs :1:' fUI' as 

not more thHIl l'iix lHlJllIlIs il Hel' the 

of the la.sl. nU'''iILHlI('(> net-ded 10 

Charter into force: 

(b) to suhmit the rOI' the 

fir;.;t J'(;'gura!' se:-!'1iol\ of t 11 e ('Oll fel'!:1Il('e, to

gt't,ller wit 11 C!OC'\lIU('1! ts anti l'e('OIllIlI(,lula

tiOlls 1'f'ln ting to all llHlttel'S Uliou til is 

agendn, incltH.lillg: 

(i) pl'o)lOsal!-) H~ to (he pl'ogl'amme and 

imaget fm' the fi!',;l year of the Organ

ization; 

(H) :-:tudies s{'ll"eti'oll of hend-

quart('I'S or the Organizatll)ll; 

I iii I drafl fina II(:inl aJld staff rf'gillatiolls. 

(C) 10 preparf', in consultation with the L:llitt'd 

i\atiolls, HIli'll n a:.;n'PIlH'llt of relationship 

a~ <:ontemp!;'l·'d ;,: pn 1 or _\.I'tide 

);:6 of Ill{' l'liarr 1'1' 1',)1' col:",lilt'I'ation hy the 

fi'rgt reg-till))' ~f;';"iOII (If Ilw CIJllf"l't'IIf'(); 

((7) to prepare, in COil H: I[ fl tiOIi with i ill(:l'-~OVel'n

Dll'ntnl OI'g:lIliza! Ion,.; ()tllt'I' t kill the Unitf'd 

fill' pl'e:,en tat ion ro the 
Hession of the CO!lfel'{'ll('C document!; and 

l'f:commelldHtiQIIS the 

t&tiOIl of the of jlal'agnl 

3 of Artj('le 87 Qf rhe Chartel'; 

(f) In 1'1'(> Ili1l'e, in r('~l':: lIlt;) tirm with 
!Hpl:t:.] 1<:11,.., for 

the fil':"t reg-lIlnr ~(',;;-;iotl of the 

1'C'COllHIl rndatiOlls l'egardill g the 
tatioll of lhe pr0vh;i(ln~ of 

ArtioJe 87 of the Charter: 

iroplemen-

2 

(/) 10 I lI'epare , wiJ b :1 \'jew to reCOHl mendatioll 
the Eemlfllilic and ;O:;O{:bJ Council to the 

first ~essioll of the Conference, the 
Annex l'ofelTed 10 ill paragraph 3 of Article 
90 of the Charter; 

It, (':lI'l'y 0111 lhf' functions i.md 

tiel" "del'I'l'd to ill the follo\\iillg ilm'lIl1u'nts 

of jilt.' l'l1 ilt'(\ ~"t ion:,: Confer('nC'l,> all 'T ra<lc 

:uHI El11ploYlnent: 



1. Paragrrlph 2 of the Final Act of tbe United 
Nations COllfcl'ence on Trade and Em
ploymellt. (to which the present. resolu
tlon i!'; annexed). 

2. The Resolution of the Conference regard
ing the :relaliOll of the International Trade 
Organization and the lnte.rnational Court 
of Just ice (a 11 nexerl to tbe Final Act). 

3. The Resolution of the Conference relating 
to Ecol1 omic Development ;:llld Recons
truction (annexed to the Final Act). 

4. The Heport of Sub-committee G of the 
Third Commit tee on the Proposal made 
by the Delegation of Switzerland (E/ 
COl\'F.2/C.3/78) together with the sec
tion~ relating to that matter in the Report 
of the Thin] Committee (E/CONF.2!70). 

(h) to en tel' in t 0 const! Ita tions ,vith tbe Secre
tary-General of the l.lnited Nations regard
ing the expenses jnculTed by the Preparatory 
Committee of the L'nited Nations Conference 
on Trade and Eruplo:vHlent and by that Con
ference and, in the light of such cOllsulta
tJons, to present a l<eport to the first regular 
session of the Conference; 

(i) gellerally to perform such olher functions 
as may be ancillary and necessal'Y to the 
effective carrying alit of the pro\'isions of 
this alJDex. 

3. The CommissiOll >illall elect an Executive Se
cretary who shall be its chief administrative officer. 
The Executive Secretary ~hal1 a.ppoillt the staff ot 
the CODlmission obsening. as far as possible, the 
prillcillles of paragraph:; of Article SO) of the Chartel' 
and llsing, as he COl1~·;iders deSirable, such assistance 
as may be extended to him by the Secretary-Gen
eral of the United l\'ations. The Execulin" Secretary 
shall also perform such other functions and duties 
as the Commission may determine. 

4. The Commission shall 3pprove tile budget 
{'l;timates for the operation of the Commission, The 
Executive Secretary Shall prepare the draft of !;uch 
estimates. The expenses of the Commission sha.ll 
be met from funds provided by the United Nations 
and for tbis purpose the Commission shall make 
the necessary an"allgements with the Sccretary
General of the United Nations for the advance of 
such funds and for their reimbursement. ShOUld 
these funds be insufficient, the Commission may 
accept advances from Govermnents. Such advanc~s 
from Governments may be set off against the con
tributions of the Governments concerned to the 
Organization. 

5. Arrangements may be made with. the Secre
tary-General of the United l\'alions regarding the 
)ll'ovision of stich personnel as may be required to 
calTY on the \'lork of the Interim Co-ordinating 
Committee fo!' International Commodity Arrange
ments. 

li. The Executive Committee shall hold its first 
meeting in Havana immed iately aftE'.]· its esta blish
ment. Its subsequent meetings shall be held in 
Geneva unless it decides otherwise. 

7. The Executive Committee shall submit a re
port of the activities of the Commission to the first 
regular sessiOn of the Conference. 

8. The benefit of the privileges and immunities 
pl'o"ided in the Convention on Privileges and Im
munities of the Speclalized AgenCies adopted by the 
General Assembly of the United Nations shall, as 
:':11' as possible, be extended to and ill connection 
with the Commission. 

9. The Commission shall cease to exist upon the 
appointment of the Dil'ectOl'~Genel'al of the Organ
ization. at which time the property and records of 
the Commission shall he transferred to the Organ
ization. 
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RESOLUTION CONCERNING OF THE INTERNATIONAL TRADE ORGANIZATION 

AND THE INTERNATIONAL COURT JUSTICE 

THE UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND 

EMPLOYMENT 

with the and after such consultation 

HAVI MG considered the relation of the Interna
Organization and the International 

COllrt of Justice; and 

HAVING pro\'ided in Chapter VIlI of the Charter, 
procedures for review by the International Court 

legal questions arising out of decisions and 
recommendations of the Organization, 

RESOLVES that the Interim Commission of 
Internlttional Tl'ade Organization, through such 
means as may be appropriate, shall consult with 
appropriate officials of the International Court or 
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to of the Conference 
International Trade Organization llpon t.he 

of: 

(a) such procedures need to be changed 
to ensure that decisions of the Court on 
matters to it by the Organization 
should, with to the Organization, 
have the nature or a judgment; and 

(b) an amendment should be presented 
pursuant to and in accord

ance with the provisions of the annex to 
Article 100 of the Charter. 



RESOLUTION CONCERNING THE INTERIM CO-ORDINATING COMMITTEE FOR INTER

NATIONAL COMMODITY ARRANCEMENTS 

THE UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND 

EMPLOYMENT 

KING note of the resolution adopted the 
Economic and ~ocial Council on March 28. 
e~tablishillg an Interim Co-ordinating Committee 
rO!- International Commodity Arrangements with a 
ehnil'lnan representing the J'rcparntory Committee 
Df the United Nations Conference 011 Trade and 

l:Sml'loymellt; 

NOTING that. with commencement of 
United Nations Conference 011 Trade and EmJllor~ 

ment on November 21, 1947, the Preparatory Com-
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mittee ceased to exist, :l1lll that a1\ intel'jlll cornmis
sion i::; expected to be eS(;lolisiled at the conclusion 
oi' lhe Conreren<:c; anti 

RECOGNIZING that it is desil'able to avoid any 
of the inter-im [lITElngl;;'ment::; for ('o~ 

nction in this fiE'ld: acconlingly 

ReCOMMENDS that 
Council alHE'nd the 

ic and Social 
of the Interim Co-

ordinatjng Committee for International Commodity 
Arrangement:; to provide that the Chail'lnun of thnt 
Committee be nominated by the Interim Commission 
for the Intel'llational Trade Organization or, in thf> 
e\-ent that an interim commission is not established. 
by ~uch other body as the Ullited Nations Confer
ence on TracIe and Employment ma.y 



RESOLUTION TO THE ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL NO TO EMPLOYMENT 

THE UNITED NATIONS CONl"ERENCE ON TRADE AND 

EMPLOYMEr.:T 

recogllized in drawing up the Ch;1rier for 
an lnternaUonal Trade Organization that future 

prosperity ~md peace must be on full and 

productive employment and large and steadil:l{ 

effective demarH1 which, although 
upon internal meaSUI"es taken by indi

vidual countries. also rcquil'e consultation and con
cel'ted action us well as assf)istance hom inter

governmental HJ?:enc ieg: 

exam 

that different measures may be 

for diffen:nt counlries. for 
the of economic development or 

reconstruction and the avnilabil 

factors of production; 

the various 

that as well as defla-

lendencies may need to be combatted; 

note of the resolution adopted by the 

Second Session of the General Assernbly which 

appl'oved the initiation of surveys of eCOllOmio 

conditions ::tnd trends and requested I'ecommenda~ 
the Economic and Social Council on 

measures relating thereto: 

1. Notes that the Economic and Employment 

Commission and its Sub-Commission on 
men! and r~conomie Stability have been instrllcted 

to consider the draft resolution on 
action rela.ting to emplo)'ment prepared by the First 

Session of the and 

AFFJRMS interest the four measures 
specifically recommended for study in that draft 

resolu tiOI1. 

2. Considers tbat the studies which have been 
initiated dealing with tbe acbiev-ement and main

tenance of full and productive employment should 
IJe advan,eed as rapidly as and tbat attention 

should be now to metllOds of that 

levels or employment and economic activity 
!-;hall be mailltained even when factors of 
t .. ,mporary duul'atioll now in many coun~ 
tries ha ve ceased to operate, and accordingly 

SUGGES'JS THA T, a view to ap-
rec'om IllCl) (ja the Economic and So~ 

cial Council. in to the which 

it bas already undertaken, 
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Request the submission at an early date, 

by iHemucl's of the Uniteil Nations and by 

non-lVlemberb represented at the 

of concenling ac-
tion \vhich they are now tal,ing to achieve 

01' maintain full employment and economic 

stability and the nature of any prepared 

Jllans to a future and 

(b) the various 

indicate the nature and extent of the asslst-
ance they are preparing to if a 

deeHlle in 

threatens. 
and economic 

3. Com;iders that, in many countries, pro-

blems of or shortage of man~ 

power are linl{ed with the attainment of full and 

and that their solution 

would advance the aims of the International Tra.de 

Organization; a lid accordingly 

THAT the and Social 
or encou}'age studies and recommend appro

action in connection with international as
of population problems as these relate to 

employment, pl'oduction and demand. 

4. Considers that, in to the mainlell-

ance of full it is to 
01' receive and to countries 

which supply on a seasonal or temporary 
basis to adopt regulations whk·h wm mutually safe

guard their interests and also protect both the 
migrants and the domestic workers unfair 

competition or treatment; and accordingly 

SUGGESTS THAT the Economic 
in conjunction with appropriate 

Social Coune)}, 
such as the 

lllternational L:-tbour and its Pcrma· 
nent l\'l Committee, consider the problems 
of tenljlorary or seasonal migration of workers, 

into account existing treatie:; aud 
established custOIHS and usage::; pertaining thereto, 

fOl' the purpose of formulating, in consultation with 
;U('mbel';5 

bilat+;ral 
affec cOllventions nnd model 

on the basin of which individual 

gon~l'nll1ellt:; may coucert their actions to ensure 
mutually for their 

countl'ie~ and fair condition!:) fol' the workers 
concerned. 



RESOLUTION RELATINC TO ECONOMIC DEVELOPMENT AND RECONSTRUCTION 

THE UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE 
AND EMPLOYMENT 

Having problems of in-
dustrial and geneJal economic development and 
reconstruction of the Members of International 
Trade Organization; 

Having noted the related activities of other inter-
and agen-

positive jllemHlI'es for 
of tbe economic and 

l'econst111ction of Members are an essential condi
tion for the realization of the purpose 15tated in 
Article 1 of the CbaJ'te,' of the International Trade 

and to the accomplishment of the 
therein set forth; and 

to the provisiollS of Articles 10, 
12, 86 and 87 of tbe Charter 

THEREFORE RESOLVES; 

1. That the Interim Commission of the Interna
tional Trl\de Organization is bereby directed to 
examine 

(0 the powers, in 
the field of industrJal econo-
mic development and reconstruction of the 
United Nations, of the specialized 
and of other inter~governmental 
tion!';, regional organizations; 

-74 

the availability of facilities for technical sur
veys 01' studies of, the natural resources of 
uHderdeveloped countries; or the 
ties of their industrial development, whether 
general or in relation to the proceSSing of 
locally 11l'oduced raw materials or other 
ll<llticu)al' industries; or for the improve
ment of systems of transportation a.nd 
communications; or with respect to the 
manlier in which investment of foreign 
tal may contribute to their economic de-

and in the light of this examination to rellOl't to the 
Organization upon 

(a) the structure and administrative methods, 

(b) the working relations with the United Na-
tions, the specialized and oDler 

in<;luuing 

which will enable the International Trade Organ
izatioD most effectively to carry out its positive 
functions for the of tbe economic de
velopment and reconstruction of Members. 

2. That the report and recommendations of 
I!Herim Commission shall be submitted in such a. 
manner and at such a time as will enable the Con
ference of the International Trade to 
tal;:e action at its first session, 



RESOLUTION OF GRATITUDE TO THE CUBAN GOVERNMENT AND PEOPLE 

THE UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE 

AND EMPLOYMENT 

On the termination of its uellbCl'ations 
in the city of Havana, 

with tile generous in-
vitation of the Cuban Govemment to hold the 
Conference in 

the sin gu larJy friendly and effective 
assistallce which it has received at all times from 
the Cuban Govemmellt and people, 

Has the hOllOtil' nnd deep pleasure to convey the 
expressions of its heart-felt gratitude 

To His the Pre;;ident of the 
Dr, Ramon Grau San Martin, whose benevolent 

have been throughout a source 
to the Conference; 

To His Seilol' Don Rafael Gonzalez 
Munoz. Minister of who honoured the 

its Honorary 

To the President of tile Cuban Senate and to the 
President of the Cuban Chamber of 

who, together with Weir l1al'liamelltary ~~ •• ~~,... 
have borne considerable illconvenience in 
order that the worle of the Conference ill 

p;:oceed unimpeded at the Capitol Duilding; 

To the President nnd of the 
Cuban Commission of the United Nation:,; 
Conference on ::\nd Employment whose un-
tiring efforts are in a degree responsible for 
the smooth functioning of the Conference; 

rro the numerous gOV8l'l111lent departments and 
pri\-ate organizatiolls whicl1 }}:;1\"e assistf'd IIllstint 

ingly in [m't the acUvili~'s of I lip COJlf,:l'ellcc' 

ne5'.S to keep 'world 
of the Conference, 

of aU COUlllries, who 
energy and consrientious

informed of the progress 

And to the very many 
organizations which. 

to the enjoyment 
representatives and to the 

illdiddllals alld social 
contributed so gen-

and of tht'\ 

have won the 
goodwill of aU those who 
participate tn the Conference. 

success ot the 
gratitude and 

came to Cuba to 
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RESOLUTION INSTITUANT UNE COMMISSION INTERIMAIRE DE L'ORGANISATION 

INTERNATIONALE DU COMMERCE 

LA CONFERENCE DES NATIONS 

MERCE ET L'EMPLOI 

SUR LE COM-

AYANT elabore la Chal'te La instituant 
illtel1lalionale du Commerce {de

SOUS les noms de "la 

CONSlDERANT que, en a \'tHabl.issemcnt de 
rOrganisation, cerlaines fonctions doivent Hre 
prov jsoil'emen t 

DECIDE PAR LES d'i.nstituer une Com-
mission interimaire de l'Organisation interna-
tiollale du Commerce ( sous Ie nom 
de "Ia Commission") des gouverneruents 
d~nt les representants ont approuve la presente re
solution et qui ont Ie droil de devenir Membres ori
ginaires de en vertu de l'artic\e 71 de 
la Charte, Le mandat et ]a structure de la Com
mission soot iodiques dans l'annexe de la presente 
resolution, ladile annexe faisant partie integrante de 
la resolution, 

Les suivantes ont approuve la reso-
lulion institllant la Commission interimaire: 

Afghanistan 
Argentine 
Australie 
Autriche 
Belgique 
Birmanie 
Bresil 
Canada 

Chm 
Chine 
Colombie 
Costa-Rica 
Cuba 
Dane!l1ark 
Egypte 
}I:;quateur 
FXats-Uuis 
Prance 
Cree€! 
Guatemala 
Haiti 
lode 
Irak 
Irall 
Italie 

Liban 
Liberia 
Luxembourg 
:\Iexique 
Nicaragua 
Norvege 
Not! velle-Zelande 
Pakistan 
Panama 

Perou 
Pb.ilippines 
Pologne 
RepubJique d'lndonesie 
Repu bJiq ue 
Rhodesie du Sud 
Royaume-Uni 
Salvador 
Suede 
Syrje 
Tchecoslovaquie 
Transjordanie 
Turquie 
Union 
Uruguay 
Venezuela 

ANN'EXE 

}, L!l Commision elira un Comite executif com
po»e de dix-huit membTl~S qUi sera d'exercer 
tOlltcs les fonctions de ILl. Commission au telles de 
('t's fOil etlon s q \1 e celJc-(' i Jlourra fj XCI' en elisa II t 
led it Com ile excC'utif, 
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'J La Commission exercera les fOllctions suivan-
tes: 

(L l con voq lIer Ia prem iere session ordinaire de 
la Conference de ['Organisatioll ( ci
~I ~()US le nom de "la Conference") dalls 

b) 

mois nl, autanl que 
mob; ;1 compte!" df.: la 

a. quatre 

Ili~l'e IH~Cess(lire pour que ]a Char-
te entre en "Igueui; 

proposeI' I'ol'dre du jour de la 
session ordinaire de In Con 

ains! que les documents el Ie::: recommao
dations ayant trait a toutes les 
qui figureront it eet orare du notam-
ment: 

i) des propositions relatives au program-

ii) 

me et au budget de du-
rant la premiere annee; 

des 

des projets de 
de reglement du 

cboix de l'em-

financier et 

c) de concert avec des 
Nations Unies. un projet d's,ceord de l'aUache
ment a ceUe Organisation, a.insi qu'il est 

au paragraphe premier de l'nrticle S6 
de la Charte, ce projet dev:1l1t examine 
a Ja premiere session ordinaire de la Confe
rence; 

d) elaborer, de conc~n avec des 
autres que 
afin de les soumettre 

it Ja session ordinaire de la Confe-
rence, des documents et des recommanda
tiom; ayant trait a la mise en reuvre des dis
pORitions 1 et 3 de l'article 
87 de la C harte: 

&) elaborer, de concert avec des organisations 
nOli gouverncmentales, ann de les soumcttre 
a la premiere session ordinalre de Ia Confe
rence, des et des reeommanda
lions relatif~ a la mise en reuvre des dispo
);itions du 2 de J'article 87 de 
Ja Charte, 

/) elaborer Ie texIe de l'al1nexe Vlsee au para
graphe 3 de l'article 90 de )a Charte, cette 
annexe devant faire d'une recomman
dation du Conseil economique et social a 
la session ordinaire de la Confe
rence: 

g) exercel' les fonc:tions et aSf;umer les res
ponsabilites menUonnees !.Ians Ie::; documents 
suivnnts de la Conference des Nations Ullies 
sur Ie commerce et l'emllloi: 



L :! de l' Acte final de Ja Con-
ference ties NaUon:; Unie~ sur Ie com
merce el l'em ptOl (au()uel la 
resolution est annexee). 

2. La resolution de )a rei a live 
aux relations de interna-
HannIe du Commerce et de /a. Cour in
ternalionale de J,usticc (figurant enl 
annexe a l' Acte final). 

3 La resolution sur Ie developpement eco
nomique et la prise par 
]3, Conference (figurant en annexe a 
l' Actc final). 

4. Le de la Sous-Commission G 
Commission re]atif a 

de la de 1a 
Suisse (E/CONF.2!C.3/'78) ainai que les 
passages du rapport de la Troisieme 
Commission (E/CONF.2/70) reJatlfs a 
celle question. 

h) entrer en consultation avec Ie Secretaire 
de l'Organisation des Nations Unies 

des depenses {aites par Ia 
mission de la 
Nations Uuies sur Ie commerce et et 
par la Conf(\rence eUe-meme e.l, a la suite 
de ces consultations. faire rapport a In pre
miere session ordinaire de Ja Conference; 

i) en exercer tontes Ie::; ranCtiODS uti-
leg et necessaires a la mise en ~uvre efficace 
des dispositions de la pl'esente annexe. 

3. La Commission elira un Secretaire de 1a 
Commission. qui sera le directeur de ses services. 
Le Secretaire de la Commission nommera]e person
nel des services de la en respec:tant, 
dans la mesure du possible, les 'principes enonces au 
paragrapbe 2 de l'article 85 de Ia Charte et en ayant 
recours, s'il Ie opportun. a i'assistance que 
pourra lui iourn!r Ie de 
nisation des Nations Unies. Le de la Com-
mission s'acquittera en outre des ionctions et 
taches que la Commission pourra lui assigner. 

4. La Commission approuvera leg pl"evh;ions ulld~ 
afferentes a SOn fonctionnement. Le Secre

taire de 111 Commission preparera ces previsions bud
getaire!';. Les de la Commission seront cou
vertes par des fonds founlis par dflS 
Nations et. a eet la Commission con-
dura avec Ie Secretaire de l'Organisation 
des Nations Unies les arrangements IH~cessaires 

pour I'avunce de ces fonds et leur remboursemenL 
Dans Ie cas ou ces fonds sentient la 
Commission pourra des avances iaites par 
des gouvernements. Les fonds ainsi avances par des 
gouvernements pourront imputes sur leurs 
contributions a I'Organisation. 

5. Des arrangements pouITont cancius avec 
Ie SecnHaire general de l'Organisation des Nations 
Uoies au du a mettre a In disposi
tion de ]a Commjssion provisoire de coordination 
pour les Ententes internationale:; relatives aux pro
duits de base. 

6. Le Comite executif tienara sa sean-
ce it La Havane aussit6t sa Ses. 
seances se t.iendl'ont a Geneve sauf deci
sion contraire de sa part. 

7. Le Comite presentera a la 
session ordinaire de la Conference un rapport sur 
l'activite de la Commission. 

8. Dans la mesure du UUMl:iJlUl't:. Ies et 
immunites mentionnes dans la Convention sur les 

et immunites des institutions specialisees, 
qui a He adoptee par l' Assemblee des Na
tions s'appliqueront en ce qui concerne la 
Commission. 

9. La Commission cessera d'exister ties la no
mination du directeur general de l'o,ganisation. 
Les biens et les archives de Ia Commission seront 
a10rs transferes a 
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RESOLUTION RNANT LES RAPPORTS ENTRE L'ORGANISATION lNTERNATIONAlE 

DU COMMERCE ET LA COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE 

DES UNIES SUR LE 

COMMERCE ET L'EMPLOr 

AYANT exam 
in terna tionale du 
tionale de 

AYANT pnhru au 
pt"ocedure de 
des questions j 
recommandations 

entre \' Organisation 
et Jll. COUl' int€rna-

VIII de la Charte une 
par la Cour int€rnationale 

nees des decisions et des 
l'Ol."ganisation; 

DECIDE que la 
nisation internationale 
consultation, de la 

interimaire de l'Orga
Commerce cntrera en 

lui paraitra oppor 
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de la Cour 
ou avec la Cour elle-meme, sur 

et fera rapport a ce 
ordinaire de la Conference de 

du Commerce: 

a) faut-il modifjer la procedure en question, de 

b) 

sorte que de la Cour sur lea 
dont elle est saisie par !'Organi

a l'egard de celle-ci, valeu,r de 

nrl~"<:pnt.'r un amen dement a la Confe
aux dispositions de 

a l'article 100 de la Charte? 



RESOLUTION CONCERNANT LA COMMISSION PROVISOIRE DE COORDINATION 

ENTENTES INTERNATIONALES RELATIVES AUX PRODUITS DE BASE 

LA CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE 

COMMERCE ET L'EMPLOI 

Conference 
l'emploi; 

la par Ie 
et social le 28 mars 1947, 

d'une Commission provisoire de 
des ententes internationales relatives 

de base, dont le president sera 
a la Commission preparatoire de la 

Nations sur Ie commerce et 

preparatoire a 
novembre 1947, 

oil. s'est ouverte la Conference des Nations Unies 
sur Ie commerce et I'emploi et que la Conference 

une commission inrerimaire avant 
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RECONNAISSANT qu'jJ est souhaitable rt"""""'~ toute 
interruption dans 
tendant a 
domaine: 

RECOMMANDE, en consequence, que Ie Gonsel! 
economique et social modifie la composition de la 
Commission de coordination ententes 
i nternationales 

que Ie 

sation internationale du Commerce OU, au cas ou une 

commISSIon ne serait pas par tout 
autre organisme que la. Conference Nations 
Unies sur Ie commerce et l'eruploi poun-a 



R SUR L'EMPLOI PRESENTEE AU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL 

DES NATIONS UNIES SUR LE 

COMMERCE ET L'EMPLOI 

reconnu en etablissant Ie texte de la Cbar
te d'une 
que la, 
fondee;; 

internationale du 
et la futures doivent etre 

;:;UI" Ie plein emp]oi productif et un volume 
el cn progres8ion constante de la deman

de hien que dependant au premier 
chef tie:,; mesures interieures prises individuellement 
par pays, egalement des consulta
tion;; et une action concel'tee ainsi que l'assistance 
de;; i IIstH utioll sin terg/Juverue01entales; 

Recollnaissanl que les mesures apPl'opl'iees peu
ycut varier ~ui\'ant les pays, ell egard par exemple. 
au stade dll developpement ou de recontsruction 
economique qu'ils ont aUeint. et aux divers ele
ment,.; de production dont ils peuvent dispose!'; 

Heeoll naissa 11 t q II 'il pent etre necessa ire de com
baHre leg tendances inflationnistes comme les ten
dances deflntiollllistes; 

Prenant aete de Ja resolution 
bh'e a 51L approuvc 
la d'elude::; SUI' 1:1 situation et Ie::; ten-
dances tie )"er:onOlllip mOlldiale et invite Ie COllseil 

et it ([lire dcs rccommandations 
ue:; mesul'c:,; qtt'il convient de prendre dans 

1. 1\' 01 \~ Que In. Com mission des question::; eco-
nOll! et de I'emploi et sa SOlis-Commission de 
l'emploi et de la stabilite economique, ont tHe char~ 
gees (l"examinel' It: de resolution l'elatif a une 
<lction intel'l1ationale en matiere d'empJoi elabore 
par la Commision re it sa premiere ses
sion, et 

,c.:OULlGNE l'intkret qu'e\le pl'end aux quatre 
me,>Ul'es dont l'etude est I'ecommandee 
dans ee projet de resolution, 

2, Considere que les etudes Qui ont ete ent.re-
Iwises fiU de In realisation et du maintien du 
plein emploi 
l'apidement que 
cuper imme{iiatemellt des methodes propl'es a 
aSSlirer Ie maintien de niveaux eleves de l'emploi 
ct <Ie l'aClh-il(' meme 
fin !'influellce de certains facteurs 
ra('tere temporajre qui se rencontrent 
U<.l!IS de nombreux pays, et 

actuellement 

PROPOSE en 
nomique H 

que Ie Conseil Beo
en vue de {aire des recommanda-

lions a IlPl'Opl'iees, 
entreprises, 

outre les qu'i! a 
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1I1\'ite les Etats Membres de 
des Nations Unies alnsi que les Etats non 
:\Iel1lbres representes a la 
ee, a foul'llir a bref de\ai des 
::';111' les mesures qu'i)s prennent actueUement 
pOllr fI~aliser ou maintenir Ie plein et 
la stalJilite tkonornique, ainsi que sur la na
ture des programmes qu'ils preparent en vue 

preveni.r une regression eventuelle, et 

b) Invite les di verses institutions spec,ialisees a 
faire connaitre Ja nature et \'etendue de l'as
sistance qu'eJles s'appreteut a foumier en 
cas de menace d'une regression de 
ct de l'activite econornique. 

:3, que, dans de nombreux pays, Ie:; 

lSation du 

que pose Ia persistance d'un excedent ou 
de main-d'reuvre sont lies a la reali-

aidera a atteindre les buts 
nationale du Commerce. et 

que Ie Com;eil economique 
a des etudes ou en encourage 

et recommande les mesures qu'i\ con
yielldr;lit en ce qui COl1cel'l1e les aspects 
intern;) Uonaux des probh~11l es de population qui in-
t(~l'essclll I , la production et la demande. 

4. Considere que, en relation avec le mainUen 
dll plein pays qui ont besoin d'une rnain
(j'reuvl'e saisonniere ou temporaire OU qui emp\oient 
ceUe que les pays qui la four

une reglementation 
qui lems respectifs et qui pro
tege egaleroent la rnain-d'reuvre nationale et les 
tmvailleurs coutre une concurrence ou un 
trnitement et 

que Ie Conseil eco
conjointement avec les 

institutions teUes que l'Organisation in-
ternationale du Travail et son permanent des 
migrations, a. la migration 
temporaire ou saisonniere des travaiJIeurs, compte 
tenu des traites existants et des coutumes et usa
ges consacras par ]e dans ce domaine, en 
vue d'elaborer, en consultation avec les Etats 
Mernbres directement des conventions 

dont les divers gou
vernements pourront pOur concerter leur 
action en vue d'assurer la conclusion d'accords 
mutuellement avan pour leurs pays et la 
l'(!alisatioll de conditions pour les tra-
yailleurs in 



RESOLUTION SUR LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET LA RECONSTRUCTION 

CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE 
COMMERCE ET L'EMPLOI 

Ayant 
industriel et du 
neral et la reconstruction 
de rOrganisation internationale du Commerce: 

pris acte de l'activite connexe des autres 
organisations intergouvernementales et des institu~ 
lions speciallsees; 

positive en vue de 
favonser Ie et ]a recons
truction des Etats Membres est une condition indis~ 
pensable pour que Ie but general indique a I'article 

de la Charte de l'Organisation 
du Commerce et les objectifs qui y sont 
puissent atteints; 

Tenant des dispositions des articles 10, 
S6 et 87 de la Charte 

DECIIIE EN 

1. que la Commision interimaire de l'Organisa
tion Internationale du Commerce sera 
d'examiner 

i) les pouvoirs, les attributions et raction des 
Nations des institutions 

les organisations regio
nales, dans Ie domaine du deve!oppement 
industriel et du developpement economi-
que et de Ja reconstruction; 

~ 

ii) les moyen" dont On pour entrepren-
dre des enquetes et des etudes techniques 
sur: les ressources naturelles des pays insuf-
fisament dc\'eloppes; les de leur 
developpernent soit en general, 
soit en ce qui concerne Ie traitement des ma-

pl'oduites sur place, soit en 
ce qui conceme d'autres industl'iel-
les determjnees: 
seaux de et de communications; au 
la maniere dont les Investissemenls de 
taux peuvent contrlbuer it leur 
veloppement economique; 
5e fondant Sill' cet ex~men, de fa ire rapport 

sur 
a) Ia structure et les methodes administratives; 
b) lea relations de travail entre 

et les Nations Unies, 
et les autres o,rganisations intergou

vernementales, y compris les organisationtl 
regionales, 

qui permettront a I'Organisation internationale du 
Commerce d'exercer de Ia maniE'!re la eificace 
ses fanctions en ce concerne l'encoura~ 

du developpement economique et de la 
reconstruction des Etats Membres. 

2. Que Ie rapport et les recommandaUons de ]a 
Commission inUirimaire seront sous une 
forme et a un moment qui permettent a la Confe
rence de internationale du Commerce 
de prendre, a sa premiere session, les mesures 
appropriees. 

74 -



R DE REMERCIEMENTS A L'ADRESSE DU GOUVERNEMENT ET DU PEUPLE DE CUBA 

DES NATIONS UNIES SUR LE COM-

MERCE ET L'EMPLO! 

AU moment de terOliner :.;es tl'aValL'= dans la ville 
ut' La Havane. 

Se avec grutilude !'invitation 
du COII\'ernement de Cuba a tenlr Ia Conference 
a La 

Reconnais51111t I'assi:;tance partkulierement bien
YeiUatHe et efficace qu'el!e a constamment rer,;uc 
1111 l1ouVCl'llement et du peuple de Cuba, 

A l'honneul' et Ie grand plaisir de 
j'econ nuissa nee 

A SOil )<:xcellellce 1e Docteur Ramon Grau San 
Martlll, President de In llepubJique, qui B'a pas 
('esse l~t Conference par sa biem'eil-

a a ses travaux; 

A Son Irxcellence M, Hafael Gonzalez Munoz, 
Millistre d'Etat. qui ~ honore la Conference en 
al'£:eptant d'i;'1i Ie President honol'nire; 

"\1I President du Senat et au President tie la 
Challlhre des de Cuba qui, av\~(' leun; 

collegue!; du Pnl'lement, ont de bonne 
des derangements (;onsiderables pour per

mettre ~i Ja COllf(~n'II(:e de poun:;uivre sans entraves 
'SCSI tnlvnux dan~ rectifies uu 

All President ct au Secretaire de la 
Commission auxiliail'e cubaine pour Ill. Conference 
des Natioll3 Unje~ sur Ie commerce et l'emploi. 
dont les efforts incessanls ont coo
tribue a la bonne marcbe de la 

AUK nOlUbreux. Departements ministo:riels et 
organisations privees qui se sont sans 
compter pour aider les travaux de Ill. Conference; 

Aux I'epresentants de In Presse de tous les pays 
qui ont travaille avec zele et conscience a tenir 
l'opinion mondia}e au courant des de 1a. 
Conf.henee; 

tres nombJ'euses personnes et 
I)our avail' si genereusement contrlbue a 

el all tonfort des et au ;:o .... '''' .... :;z> 

de l'ensemble de In. Conference, se sont pour 
tolljours des droits it la reconnaissance et a ramitie 
de tOllS ccux qui sont venus a Cuba pour 
part aux tra.vaux de la Conference. 
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